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INTRODUCCION

El Cantabrico es un pequefio mar pleno de belleza y de encanto,
lo mismo gue su litoral festoneado de preciosas bahias, calas, acan-
tilados, rias y playas de suave y blanca arena. Pero este pequeiio
mar con frecuencia se agita y se torna duro y en extremo peli-
groso. Cuando tal ocurre, las brisas cambian a fuertes vientos y
su tersa superficie se levanta en olas violentas y se ponen en mar-
cha fragosas resacas costeras. Sobre todo en el fondo del Golfo
de Vizcaya, saco donde vienen a encerrarse muchos de los tem-
porales llegados del Atlantico, el viento y las olas acaban estam-
pando en la costa rugientes masas de agua que llevan en si una
fuerza destructora inconcebible.

Nadie podra calcular jamas los hombres que el Cantdbrico
ha engullido por causa de los temporales, o de sus repentinas ga-
lernas, o los que perecieron en las barras de sus rias cuando el
mar se muestra agitado. Afio tras afio, desde quién sabe cuando y
hasta bien entrados los afios de este siglo XX, en un lugar u otro
del litoral cantabrico, embarcaciones de todo tipo, preferentemente
pequeitas pesqueras ha naufragado lejos de la costa o a la vista
de ella, o contra las barras fluviales y en los acantilados y, aun a
veces, al alcance del puerto que les ofrecia seguro refugio, lle-
nando de luto y sumiendo en la miseria a las familias de los pes-
cadores ahogados.

Tres fueron casi siempre las principales causas de tan desdi-
chados acontecimientos: lo impredecible de los cambios atmosfé-
ricos, las condiciones inapropiadas de . las embarcaciones para re-
sistir los embates de los temporales, y la falta de medios de auxilio,
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tales como flotadores, cinturones de corcho o cualquier otra espe-
cie de salvavidas.

Solian ser embarcaciones de poco puntal, relativamente ligeras,
sin cubierta o ésta bajo las tostas; muchas veces sin falcas. Por
lo general solian ir sobrecargadas de tripulantes, enseres y apa-
rejos, a lo que se afiadia el peso de la pesca recogida. De ese
modo perdian mucha de su capacidad de maniobra, y sus bordas
bajaban a niveles peligrosos, por lo que las crestas de las olas
revueltas saltaban adentro con facilidad. Las lanchas caleras ofre-
cian mejores condiciones, no muchas, para hacer frente al oleaje;
pero no las traineras y los bateles, cuya seguridad era nula cuando
se trataba de capear un temporal.

A comienzos del presente siglo, en los pueblos del litoral can-
tabrico todavia. se recordaba con horror la galerna del dia 20
de abril de 1878, que hizo naufragar a una buena parte de las
embarcaciones que se dedicaban a la pesca del besugo, haciendo que
perecieran 254 hombres. Y aunque no por tal magnitud de catés-
trofe, si por lo significativo de las victimas y el posterior relato de
los supervivientes, se rememoraba igualmente en lugar destacado
el naufragio de la trainera de Luis Carril, volcada por una subita
rafaga de viento huracanado el 19 de octubre de 1892.

En esta ocasion, los pescadores siniestrados permanecieron mu-
chas horas aferrados al casco de la embarcacién, hasta que nueve
de ellos, uno tras otro, con pleno conocimiento de su fin fueron
desapareciendo en el agua, segin el agotamiento y la desesperacion
quitaban energia a sus helados dedos, que trataban ya en vano
de clavar las ufias en la madera para seguir sosteniéndose a flote.
Unos simples cinturones de corcho o unos pequefios bidones vacios
hubieran podido salvarlos. De los trece tripulantes de la trainera.
de Carril solamente cuatro pudieron ser rescatados vivos. Aun no
hacia dos afios que esos hombres habian sido recibidos apotedsica-
mente en San Sebastidn, tras haber ganado una fabulosa regata
de traineras de 10 millas de recorrido, realizada a lo largo de la
costa entre Lequeitio y Guetaria, a una tripulacién de Ondarroa.

En esos naufragios, asi como en otros muchos que se dieron,
casi siempre la galerna se les presenté de improviso, con las em-
barcaciones alejadas del puerto y sus tripulaciones confiadas en

el buen cariz del tiempo.
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Entonces existia la creencia generalizada de que los tempora-
les del Cantébrico no se podian predecir de un modo efectivo, y
se confiaba mucho en la suerte para que si se presentaban, no
fueran tan peligrosos como para poner la vida en peligro a quie-
nes estaban en la. mar. Aunque muchas veces era la imperiosa
necesidad lo que les forzaba a dejar la seguridad del puerto para
ir a pescar, a pesar de que el tiempo se mostrase amenazador. Pero
en ocasiones, también, los pescadores se hacian a la mar por sim-
ple desprecio al peligro, de la misma manera que despreciaban
llevar consigo utillaje de salvamento. A muchos les impulsaba a
obrar asi un ignorante fatalismo, ya que en sus familias, durante
todas las generaciones que recordaban, siempre habia habido si-
niestrados en la, mar; de modo que pertenecian de hecho a verda-
deras dinastias de ndaufragos. Con un condicionamiento mental se-
mejante, ¢qué otra cosa podian hacer? Pues encogerse de hom-
bros, aprestar los aparejos, izar la vela o ponerse a remar mar
adentro, en busca del sustento de sus familias.

De todos modos, el origen de esas tragedias en el Cantabrico
estaba. en las tormentas repentinas, en las temibles galernas. Por
ello siempre hubo personas preocupadas en la prediccién de los
cambios atmosféricos; mas siempre les resultaba muy dificil si no
imposible realizar unos pronésticos del tiempo que fueran seguros
y racionales.

Ya para mediados del siglo XIX, Leverrier, director del Obser-
vatorio Astronémico de Paris, habia apuntado que los datos me-
teorologicos recogidos con fines estadisticos eran de gran utilidad
para el conocimiento de la climatologia, pero que no servian para
predecir las tempestades. Que para lograr esto habia que tener en
cuenta los valores diferenciales que proporcionaban los instrumentos
de medicién, pero no los absolutos, y que era preciso establecer
unos centros para recoger las comunicaciones diarias que se re-
mitieran desde distintas estaciones de observacién. A partir de en-
tonces en Francia se centralizaron en Paris esas informaciones, y
comenzaron a publicar cartas sinépticas del tiempo, primero para
su propio pais vy mas adelante para el resto de Europa. Luego
se complementaron los datos de gabinete con la descripcién de las
caracteristicas de las nubes, clasificandolas segin el estudio de las
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mismas realizado por el profesor Hildebransod, por considerarlas
imprescindibles para una mejor prediccién del tiempo.

Para finales del siglo XIX empezaron & funcionar con resul-
tados aceptables otros servicios similares, de pronésticos meteoro-
l6gicos a los puertos y centros pesqueros, en las principales nacio-
nes maritimas.

En el Pais Vasco, por aguella época, la prediccién del tiempo
se hallaba poco menos que a merced del «calendario zaragozano-,
de lo que opinaban los pastores de Urbia, Aralar, Gorbea, etc., de
lo que les decia la experiencia a los viejos marinos retirados, de
la. creencia en las témporas relacionadas con la estabilidad atmos-
férica, v de cosas asi. Todas estas cosas en funcién de la meteoro-
logia general v para tierra adentro, podian en cierto modo ser va-
lidas. Pero de poco servian para vaticinar con certeza las galernas
que se tragaban a los pescadores en la mar.

En Espafia. también, desde mediados del siglo XIX, se habian
ido recogiendo datos meteorolégicos. El Observatorio Astronémico
de Madrid contaba con una seccién de Meteorologia, donde se re-
cogian informaciones de su propia observacién y, esporadicamente,
las que le remitian estaciones de observacién de diversos lugares
del pais, a cargo principalmente de universidades, institutos y co-
legios de enseflanza. Una comisién de la Direccién General de Es-
tadistica publicé varios anuarios, en los que se incluyeron datos
meteorolégicos de diversas localidades, aunque principalmente de
Madrid. De hecho, las actividades meteorolégicas quedaron a cargo
del Observatorio Astronémico de Madrid, que publicé resumenes

meteoroldgicos.

El ministerio de Marina, por su parte, tenia igualmente estable-
cida en el Observatorio Astronémico de San Fernando, Cadiz, una
central meteorolégica, con una red compuesta por una treintena
de estaciones de observacién en capitanias de puertos y otros en-
claves costeros, destinada a la prevencion de temporales maritimos,
que publicaba. boletines y proporcionaba avisos telegraficos del es-
tado del tiempo.

Una. vez creado el Instituto Central Meteorologico (I. C. M)
con sede en Madrid, se centralizaron en él todos los datos atmos-
féricos maritimos y terrestres, que le eran remitidos desde los dis-
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tintos puntos de Espafia y algunos del extranjero, con los que pre-
paraban un boletin diario con la situacién general del tiempo.

A principios del presente siglo XX el L.CM. pasé a depender del
ministerio de Instruccién Publica.

En San Sebastian existia, desde el afio 1878 una de esas esta-
ciones de observacion meteorolégica. Se hallaba instalada en el
tejado del Instituto Libre Municipal, de segunda ensefianza, en la
calle de Andia( en el edificio que mas adelante ocuparon Correos v
Telégrafos). Este Instituto de segunda enseflanza, por una R. O. de
1880 pasd a ser el Unico instituto guipuzcoano, con la. denomina-
ciéon de Instituto General y Técnico de Guipuzcoa. El encargado
de las observaciones meteorolégicas de ese centro fue su director
Paulino Caballero, catedratico de Fisica y Quimica (el mismo que
en septiembre de 1908 fue primer presidente de la recién constituida
Sociedad de Oceanografia de Guipuzcoa). Le sustituyé en el afio
1893 el igualmente catedratico de Fisica y Quimica José de la Peiia
Borreguero.

El Instituto Central Meteorolégico contaba con méas de cuarenta
estaciones de observacidn, incluidas dos en las Islas Canarias y
otras dos en las Baleares. También recibia los datos de los observa-
torios de Oporto, Coimbra y Lisboa. En el litoral cantabrico, ademas
de en San Sebastidn habia estaciones de observacion en Bilbao (Ins-
tituto de segunda ensehanza), en Llanes (Ayuntamiento) y en La
Corufia. (Instituto de segunda, ensefianza). -

Hay que dejar bien clara la situacién. E1 I. C. M. de Madrid
recogia la informacién suya propia y la de las estaciones de Espafia
y extranjero, y remitia telegramas diarios a las Capitanias de puerto
v a los centros que se lo solicitasen, donde constaban la presiéon
barométrica, clase y direccion de los vientos, lluvia caida, etc.; pero
sin predicciones del tiempo, sobre todo para lugares especificos.
Estos datos reunidos por el Instituto Central Meteorolégico tenian
un gran valor a efectos estadisticos y para realizar estudios gene-
rales; sin embargo, no les servian de gran cosa a los pescadores
que en el Cantabrico tenfan que desafiar a la mar.

Cierto que hubo para el Cantabrico algunas predicciones me-
teorolégicas, por parte de una estacion de observacién privada:
la, que habian instalado los PP. Agustinos en su colegio de Guer-
nica. Estaba subvencionada por la Diputaciéon de Vizcaya. Dejo
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de funcionar cuandoc su director, el Padre Angel Rodriguez fue
trasladado a Roma con el fin de que se hiciera cargo del Observa-
torio del Vaticano. La Diputaciéon de Guipuizcoa también le subven-
cionaba, por un acuerdo en su sesién de 5 de abril de 1898. Adem4s,
la Diputacién vizcaina tenia solicitado del gobierno de Madrid
la, instalacién de seméaforos en los cabos Villano y Machichaco,
con el fin de avisar con tiempo de antelacién la llegada de temporales
del N.O. para gue las embarcaciones pesqueras pudieran correr
a refugiarse en el puerto méas préximo.

Los datos meteorolégicos recogidos por la estacién de San Se-
bastian, ademas de ser remitidos al 1.CM. de Madrid eran publi-
cados en la prensa donostiarra, generalmente a diarioc. Como un
ejemplo de ellos vale el correspondiente al dia 9 de enero de 1902,
aparecido en «La Voz de Guipuzcoa»:

«Fl tiempo.— Las observaciones meteorolégicas hechas ayer
por el Observatorio de esta ciudad, son las siguientes:

Latitud geografica, 43° - 19’ - 00”.

Longitud al E. de Madrid, en arco, 1 - 41’ - 30"; en tiempo,
8 - 46”.

Altitud del Observatorio, 23 metros (la altura del tejado
del I. G. T. de GuipUzcoa).

Boletin meteorolégico del dia de ayer:

Presion atmosférica, barometro corregido, a las nueve,
776,64; a las quince, 770,48.

La presion atmosférica con relacion a las quince de ayer,
ha bajado 4 milimetros.

La. presién atmosférica media en esta ciudad es de 761,8.

Temperaturas maximas: al sol, 15,2; a la sombra, 12,9.

Temperaturas minimas: a la sombra, 0,5 sobre cero; en el
reflector, 1,5 sobre cero.

La temperatura. media anual en esta ciudad es de 14,2
grados.

Direccién dominante del viento, SE. y S.

Velocidad media en kilémetros diarios, 127,1.

Lluvia expresada en milimetros, 0,0».

Ahi estaban los datos para quien quisiera predecir los cambios
de tiempo. Oficialmente, nadie lo hacia.
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JUAN MIGUEL ORCOLAGA

Juan Miguel Orcolaga. Legarra nacié en Hernani, provincia de
Guiptzcoa, el dia 13 de octubre del afio 1863, en la casa «Orcolaga»,
que anteriormente se habia denominado «Aldapa».

Desde su infancia demostré un inusitado interés por la Astro-
nomia y mas particularmente por los fenémenos atmosféricos. Se-
gun refirieron quienes le conocieron, para los trece afios no creia
yva en la influencia atribuida a las témporas en la situacién del
tiempo.

Fue un nifio de constitucion delicada, enfermiza, méas dado a
la, contemplacién y al estudio y a construir cosas que a jugar; mas
serio y concentrado que juguetéon y extrovertido. Para ver si su
salud mejoraba, un tio suyo, sacerdote, que ejercia su ministerio
en una localidad préxima a Buenos Aires, se lo llevo a la Argen-
tina. Cuentan que antes de marcharse de Hernani dejé compuesto
un calendario para el afio 1879.

De aquel viaje maritimo se cuenta. una anécdota suya. Durante
la travesia, hallandose a la altura de Pernambuco, Brasil, anuncié
una tarde la proximidad de una tormenta, que, en efecto, se des-
encadené a media noche con gran aparato eléctrico y abundantes
granizadas. Tal prediccién, decian, causé la admiracién de los ofi-
ciales del vapor. Cabe en lo posible que esto no sea més que una
leyenda creada posteriormente para enaltecerle; también cabe en
lo posible, dadas las caracteristicas que adornaron a J. M. Orcolaga,
que sucediera realmente asi.

Ingres6 en el seminario conciliar de Buenos Aires, donde du-
rante un ailo (de los 15 a los 18) cursé latin, francés, Retérica e
Historia. No permanecié alli mucho tiempo, debido a que su defi-
ciente salud no habia, mejorado, y se le aconsejé su vuelta al hogar
vasco. Més, habiendo prendido en él la vocacién para el sacerdocio,
ingreso en el aflo 1880 en el seminario de Vitoria. Resulté un alum-
no aventajado, bien dotado para las diversas disciplinas de la
carrera eclesiastica; aunque, sin embargo, mostraba especial pre-
dileccion por la Geologia y la. Mecanica, muy acorde ésta ultima con
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su ingenio inventivo y su habilidad manual. Pero la Astronomia
y la Meteorologia ejercieron sobre él una especial fascinacién.

En marzo de 1888 fue ordenado presbitero, yendo a parar como
coadjutor a la parroquia de Beizama. Diez meses més tarde fue
nombrado coadjutor personal, y al afio cura-economo. En ese pue-
blecito guipuzcoano compré su primer barémetro y se dedicé a
las observaciones meteorolégicas.

De Beizama fue trasladado a su pueblo natal, Hernani, como
coadjutor de la parroquia de San Juan Bautista, donde pasé algo
mas de dos afios. En la primavera del afio 1893 opositd para una
canongia en la catedral de Vitoria. No obtuvo el puesto que aspi-
raba, pero fue nombrado cura-ecénomo o vicario de la parroquia de
Zarauz. En esta villa costera guipuzcoana se inicié su apasionada,
sorprendente, ensalzada, y controvertida carrera de meteorélogo.

Su desbordada aficion a la Meteorologia y las tragedias mariti-
mas que fue conociendo de primera. mano o por referencias, debie-
ron proporcionarle los impulsos necesarios para que dedicara toda
su atencién al estudio de los fenémenos atmosféricos. Otros muchos,
sin duda, tuvieron que tener la, misma, idea antes; pero €l tam-
bién medité6 con desesperanza: «;No habra manera de prevenir
a los infelices pescadores cuidndo va a estallar una galerna en el
término de pocas horas?». Y, o medit6 con mayor intensidad que
otros, o con mas lucidez, logré obtener unos resultados que incues-
tionablemente salvaron muchas vidas en el transcurso de los afios
venideros.

Comenzé por improvisar en el curato un rudimentario obser-
vatorio. En ese lugar, pasando muchas noches en blanco después
de cumplidas sus obligaciones de pastor de almas, se dedicé a
escudrifiar el misterio de los vientos y de las nubes, asi como las
causas que convertian esos apacibles dones de la Naturaleza en
terribles elementos destructores. Los que le conocieron en aquellas
lejanas épocas cuentan que se mostraba muy contento, por tener
a su disposicién los dos centros de estudios que todo meteordlogo
que se preciara debia contar, y que, segin sus propias palabras,
eran:

«El artificial, con instrumentos de observacién; y el na-
tural, que si bien no estd al alcance de nuestro manejo, esta,
sin embargo, delante de nuestros ojos». :
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A pesar de su pasion meteorolégica no abandoné los estudios
propios de su sacerdocio, como lo sefiala que en el afio 1899 opo-
sitara a una canongia en la catedral de Tarazona. Hubo quienes
creyeron que ese deseo suyo de cambiar el vicariato vasco por la
prebenda aragonesa, se debia a que el monte Moncayo se halla
cercano de aquella sede episcopal, lo que hubiera supuesto un lugar
ideal para sus estudios astronémicos y climatolégicos. Pudiera ha~
ber sido ese el motivo de su deseo de cambio de residencia. Tal
vez no. Acaso proviniera solamente de su espiritu inquieto y por
el incorformismo propio de una mente lucida encadenada a un cuer-
po débil y enfermizo. jQuién podra saberlo! Pero el caso es que,
afortunadamente para miles de hombres que se ganaban la vida
en el Cantabrico, no le concedieron la canongia que aspiraba.

No consta en ninglin sitio que se alegrara o se entristeciera
por el resultado fallido de esa oposicién a candnigo. Pero €], como
sacerdote, tuvo que pensar mas que nadie aquello de que los
designios de la Providencia son inescrutables... jy conformarse!

Dominaba, entre otros idiomas, el euskera, en el que dejé va-
rios trabajos escritos (tal vez se hallen en los archivos del Ayunta-
miento de Hernani, o en los de la Diputacion foral de Giptzcoa). Era
un militante del Circulo Integrista y colaborador asiduo de su or-
gano de propaganda, el diario donostiarra <«La Constancia». Esto
le acarred, por sorprendente que parezca, infinidad de sinsabores a
lo largo de su carrera de meteorélogo.

Desde sus comienzos en Zarauz mantuvo correspondencia con
el director del Observatorio Astronémico de Madrid, Francisco Ifii-
guez, asi como con el meteordlogo Leén Hermoso, quien, con se-
mejante nombre y apellido, no resulta extrafio que empleara en
sus comunicaciones el pseudonimo de <«Noherlesoom», que aunque
cuenta exactamente con las mismas letras parece, asi, de repente,
otra cosa muy distinta. Pero pronto entré en disensiones con éste,
no por el nombre ni el pseudénimo, sino por no estar de acuerdo
ni con sus predicciones ni con el método que empleaba para reali-
zarlas.

No existe constancia. de que J. M. Orcolaga, mantuviera rela-
ciones «técnicas» con los PP. Agustinos de Guernica. Ni con otro
sacerdote guipuzcoano, el Padre Beobide, de Zumaya, también me-
teorélogo aficionado que ademdés contaba con instrumentos 6pticos
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y de medicién. Este cura de Zumaya solia advertir a los pescadores
de su villa para que no saliesen a faenar, cuando intuia la pro-
ximidad de una tormenta. A veces remitia a su costa telegramas
a la Diputacién de Vizcaya, previniendo cambios atmosféricos pe-
ligrosos.

Hasta el afio 1900 no trascendieron al pueblo llano los resultados
de los estudios atmosféricos de J. M. Orcolaga. Pero sucedié que,
en sus calculos, previé que para el dia 15 de noviembre de ese afio
se acercaba a la costa vasca una gran perturbacién atmosférica,
que podria ocasionar daifios sin cuento a los desprevenidos pesca-
dores del litoral. Muy alarmado, remiti6 sendos telegramas a las
Diputaciones de Guiptzcoa y de Vizcaya, anuncidndoles el temporal
que se avecinaba, rogando que se pasara el aviso a los puertos
para que las embarcaciones pesqueras no se hicieran a la mar.

El zumayano Padre Beobide simultdneamente, por su cuenta,
habia hecho lo mismo.

La prediccién de ambos sacerdotes fue acertada. El temporal
se presenté con inusitada furia e intensidad, de modo que incluso
vapores de alto bordo desistieron de zarpar de los puertos de Pa-
sajes y Bilbao. La Diputacién guipuzcoana. felicité a los dos me-
teorélogos, lo mismo que la prensa vasca y los pescadores, recono-
ciéndoles que habian evitado una catastrofe. Seguidamente se co-
menté la necesidad de una instalacién de observacién meteorolégica
debidamente montada en la costa vasca. Se pensaba que si la ini-
ciativa individual y solitaria de los dos sacerdotes daba unos re-
sultados tan buenos, mucho mejores serian posibles con el decidido
apoyo de las Corporaciones provinciales.

A partir de ese hecho, los avisos de tormentas previstas por
J. M. Orcolaga comenzaron a hacerse publimos. Por el motivo que
fuese, en adelante acaparé el exclusivo protagonismo en las pre-
dicciones. No se volvié a publicar en la prensa donostiarra ninguna
prediccién del cura de Zumaya. Pronto aparecieron, sin embargo,
detractores del trabajo del cura de Zarauz, que alegaban que no
pasaba de ser un vulgar aficionado, carente de toda ciencia, que
fundamentaba sus pronésticos en teorfas sin ninguna base sélida
contrastable cientificamente.

Pero el caso es que las Corporaciones de Guiptzcoa y Vizcaya
se pusieron de acuerdo, para estudiar con la mayor urgencia el
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proyecto de la instalaciéon de un observatorioc meteorolégico de ser-
vicio permanente en la costa vasca. Comenzaron por apoyar al
sorprendente «<hombre del tiempo» que habia aparecido en Zarauz,
resolviendo abonarle el importe de los telegramas que hasta ese
momento habia gravitado en exclusiva sobre su peculio particular.

Mientras tanto, el nombre de J. M. Orcolaga comenzé a sonar
mas alla del Pais Vasco, como lo sefiala el siguiente articulo pu-
blicado en «Fl Diario de la. Marina» (recogido en el primer se-
mestre de 1901 en la revista «Euskal-Erria»):

«<El vicario de Zarauz.— Forman las Provincias Basconga-
das la, dspera regién, donde atn sin mezcla, se albergan los
ultimos vestigios de la raza celtibera. que un dia pobld la
Peninsula, en todos cuyos ambitos resonaron alegres los ecos
de la. cadenciosa lengua euskara, idioma aglutinante tan re-
fractario al oido romano. Con idioma e inequivoco tipo de raza
conservan asimismo los vascos el rudo pero honrado sello de
caracter que distinguié a los primeros pobladores de Espaila,
amantes hasta el fanatismo de su independencia y libertades,
que defendieron en todo tiempo con indomable valor, y solo
en aciago momento en esta época moderna de innovaciones
exoticas, la piqueta. demoledora de una revolucién mal diri-
gida se atrevié a destruir una forma de gobierno autondémico
y unos fueros que representaban el monumento politico mas
antiguo de nuestra patria, y que no sélo nos importaba. res-
petar como recuerdo, sino que obra de verdadera libertad y
experiencia, acondicionada a las necesidades y sentimientos de
nuestra raza, se debid haber extendido en forma semejante a
las demés regiones de Espafia, evitando el apelar para gober-
narnos a copias ridiculas que no han encajado en la nacién,
a la que se privo del sello especial de una administraciéon que
en un tiempo la hizo grande— Baifla el litoral de esta regiéon
el mar Cantabrico que.al entrar en él forma el golfo de Biz-
caya o de Gascufia, donde vientos y corrientes vienen desde
lejos a morir, no sin deshacerse antes en convulsiones horri-
bles que agitan aquellos mares de terrible manera en oca-
siones. Pero no son obstaculos para que los habitantes de
aquellas costas se lancen a ellos en las més arriesgadas em-
presas de navegacion y pesca decididos a dominarlos con su
habilidad v valor.— Desde muy antiguo se conocen en la His-
toria los hechos maravillosos llevados a cabo por los marinos
bascos, que en el siglo XIII llegaron en son de guerra hasta
el Tamesis, y fueron los primeros y més atrevidos pescadores
de bacalao de los mares del Norte, y por ultimo, en los ban-



182

MIGUEL LABURU

cos de Terranova, de cuya ocupacion fueron privados por
Tratado humillante que en desastrosa época acepté la Na-
cién.— Sebastidn El Cano, Urdaneta, Legazpi, Garay, Martin
de Goiti figuraron al lado de los descubridores del siglo XVI,
y la marina de guerra del siglo XVII, corrié por cuenta de
aquellas provincias, tinicas donde se armaban las escuadras
de galeones del mar Océano, cuyos almirantes, capitanes y
tripulaciones eran bascongados, y el célebre Oquendo, que
tan alto puso nuestro nombre por la mar, de ilustre solar
guipuzcoano era.— Sobre su organizaciéon fundé Felipe V la
Armada en la forma actual, y raro sera el marino de guerra
de familia antigua en ella que no cuente con ascendientes
de euskaro apellido— Los Gaztafieta, Lezo, Zuloaga, Langara,
Alava, Mazarredo, Churruca, Barcaiztegui y tantos otros que
{lustraron en la Marina su nombre dandole brillo y prestigio
en tiempos més préximos, eran bascos o descendientes suyos.—
Todos en aquellas costas tienen el alma de marino; hoy son
los mejores capitanes y tripulantes de la Marina, del comercio
y donde la pesca esta desarrollada; uniendo a sus condicio-
nes de navegantes un gran espiritu de iniciativa y de orden
han enriquecido la regién, creando grandes empresas na-
vieras que han hecho de Bilbac la capital del comercio ma-
ritimo de Espafia.— Pues bien; en ese litoral, el de més vida
maritima de la Peninsula, en apartado lugar, un modesto sa-
cerdote, que ama la mar y a los que en ella se arriesgan,
sin auxilio de ninguna clase, y con sus escasos recursos, ha
montado un observatorio meteorolégico y se ha dedicado a
estudiar los fenomenos atmosféricos, con el objeto de preve-
nirles y ser util a los navegantes.— Este cientifico filantropo
se llama D. Juan Miguel Orcolaga, conocido vulgarmente por
el sobrenombre de «Vicario de Zarauz», por desempefiar este
cargo en dicha villa, donde tiene su residencia.— jCuantas
victimas han evitado sus acertados pronésticos! — Dice el «Bo-
letin Naval» de Bilbao, érgano de la Asociacién de la Marina
mercante, que el 14 de Noviembre tultimo, en una de sus
observaciones, vi6 aproximarse un temporal que inevitable-
mente causaria victimas en el mar. El temporal avanzaba sin
que nadie lo observara. Después de muchas vacilaciones, do-
minando al fin su amor a los navegantes y pescadores, se de-
cidi6 telegrafiar a los puertos de la costa y a las Diputaciones
de Bizcaya y de Guipuzcoa, avisandoles la proximidad de la
borrasca. El éxito feliz de aquel pronéstico le animé a con-
tinuar telegrafiando los temporales, y el acierto que ha tenido
en todas sus previsiones le ha hecho popular en la costa bas-
congada y ha merecido que €l fijaran la atencién las Dipu-
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taciones hermanas, hasta el punto de que le han ofrecido su
apoyo oficial para proveerle de un Observatorio adecuado
en donde pueda desarrollar con amplitud sus trabajos pri-
vados.— El sefior Orcolaga no se ha limitado a leer y a ob-
servar, sino que ha llegado a inventar aparatos, algunos de
los cuales, como el microbarémetro, causard una revolucién
en la meteorologia, por su extraordinaria sensibilidad— Y
todo producto del trabajo y la observacién personal, sin que
nadie le preste ayuda, diandose el caso de que en una sola
noche del invierno pasado se ha levantado del lecho jvein-
titres veces! para observar su barémetro y el curso de las
nubes en el cielo.— Se sale esto tan de lo corriente en un pais
antimaritimo, es el caso tan inusitado, que nos imponemos
el deber de contribuir a la publicidad de los méritos contrai-
dos por este bienhechor de la humanidad, tanto mds cuanto
que se trata de un importante servicio a la navegacion, que
tan descuidada tiene la gestién oficial-- Y mientras tanto,
sefior vicario, adelante; y vosotros, nobles hijos de la costa
de Euskaria, descuidad, que mientras os metais mar adentro,
hay quien vela por la seguridad de vuestras vida».

1901
INSTALACION PROVISIONAL DEL OBSERVATORIO

El Cantébrico seguia produciendo victimas entre los pescado-
res. El 26 de enero naufragé la lancha <Iturrino», de Motrico, pe-
reciendo Rafael Iturrino e Ignacio Aguirregomezcorta, dejando viu-
das e hijos pequefios, a los que la Diputacién guipuzcoana conce-
di6 una pensién de 7,50 pesetas mensuales hasta que alcanzaran
la. edad de ocho afios. Esa edad de ocho afios era la. que se con-
sideraba, minima en aquel tiempo para que empezaran a ganarse
la vida por su propia cuenta.

Las cosas se estaban moviendo deprisa en la Corporacién pro-
cincial de Guiptzcoa en el asunto del observatorio meteorolégico.
El dia 6 de mayo se di6 lectura al informe de la comisién de Fo-
mento, sobre la instancia presentada por J. M. Orcolaga en la
que pedia apoyo para establecer un observatorio «que sirva para
anunciar las alteraciones atmosféricas y prevenir, de esta suerte,
desgracias entre la gente del mar de nuestras costas». La comisién
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de Fomento exponia que J. M. Orcolaga «impulsado por sentimien-
tos generosos, y sirviéndose de sus conocimientos en la materia»
habia comunicado a las dos Diputaciones costeras vascas las al-
teraciones atmosféricas méas importantes ocurridas en los ultimos
tiempos «con lo que ha evitado dias de luto en este litoral y mo-
vido a la Corporacién hermana de Vizcaya, a prestar su decidido
apoyo para el establecimiento de un Observatorio». Por lo que la
Comisién recomendaba acceder a la solicitud, y que ambas Dipu-
taciones se pusieran de acuerdo para la realizacion del proyecto
y calcular la cuantia, de la asignacién que habria que consignar
para sufragar los gastos.

El diputado Joaquin Pavia expuso que, aunque J. M. Orcolaga
carecia de titulos oficiales en esa materia, el acierto de sus pre-
dicciones le hacian merecedor del apoyo de la. Diputaciéon guipuz-
coana, como ya habia acordado hacerlo la vizcaina, y tal vez lo
hiciera la. santanderina, puesto que en principio habian aceptado
la idea. de favorecer el proyecto.

La primera intencién de J. M. Orcolaga fue de construir el ob-
servatorio en las cercanias del monte Mendizorrotz. Asi lo di6 a
conocer mediante un escrito que firmoé «Juan Miguel Orcolaga
(Vicario de Zarauz). Ese escrito, aparecido en la revista Euskal-

Erria-, decia lo siguiente:

«Designase con el nombre de Mendizorrotz la caspide mas
elevada de la sierra que parte de la villa de Orio y termina
en la entrada de la Concha. de San Sebastian. Su altura es, pro-
ximamente, de 320 metros sobre el nivel del mar.— El observa-
torio estara situado en otra cumbre menos elevada; porque
la altura de 320 metros es en estas costas excesiva a causa
de las nubes que se forman con frecuencia con vientos que
proceden de entre el O.N.O. vy N., y el observatorio meteorols-
gico debe estar situado o sobre los estratos medios o debajo
de todas las nubes. Una altura intermedia no se presta a la
observacién continua.— La casa que se destina provisional-
mente a observatorio, esta situada a unos 200 metros sobre
el nivel del mar, y la cima en que se edificard el mirador a
unos. 250 sobre el nivel del mar y a unos 2.500 préoximamente
al Este de Mendizorrotz. La capacidad del mirador serd de
seis metros cuadrados. Desde la casa se distingue toda la costa
comprendida entre el Machichaco y el Higuer, los chalets de
Biarritz v las chimeneas de los altos hornos del Boucau. Tam-
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bién se divisa confusamente hacia el Norte la continuaciéon
de la costa de Francia. Cerca del Machichaco se ve la en-
trada de Bermeo, y al pie del Ogoiio y Otayo aparecen respec-
tivamente, la entrada de Elanchove y la villa de Lequeitio—
Desde la cima se contemplan los montes de Marguina y el
Oizen de Vizcaya; el monte Aralar, situado entre Nabarra
y Guiptzcoa; el Mandegui, el Larrun y las altas cimas de
Artikutza en Nabarra. Entre los montes de Guiplzcoa que
desde alli se contemplan, pueden contarse el renombrado Er-
nio, que mide 1.065 metros; el Zauneta, 950; el Izarrairz,
888; el Asketa, Irincharte, Ouyo, Adarra, Pefia de Aya, Bian-
ditz, Urdaburu, etc.— FEl observatorio tendra comunicacién te-
lefénica continua con San Sebastian; asi, a cualquier hora
se podra avisar la proximidad de una tormenta.— La dispo-
sici6onn de la cima permite dar aviso por medio de hogueras
en casos excepcionales; esto es, en aqguellos casos en los que
por no haber comunicacion telegrafica. con muchos puntos, no
quede otro medio para comunicarse con ellos. Los pescadores
que recorran el trayecto comprendido entre Bermeo y Fuen-
terrabia, podran distinguir perfectamente aquellas hogueras».

Los diputados guipuzcoanos Pavia y Lanquibar, de paso para
la, capital vizcaina, pasaron por Lequeitio, para entregar 150 pe-
setas a cada una de las cinco familias de los naufragos de la lan-
cha, «San José» recientemente hundida, otras 150 pesetas al pa-
tron de la lancha y prometieron libretas de ahorro con 100 pe-
setas para cada uno de los huérfanos. Luego se trasladaron a
Bermeo, para ayudar con la misma, cantidad a la viuda del aho-
gado de la lancha lequeitiarra que residia. en aquella villa, asi
como libretas de ahorros para cada uno de sus tres huérfanos. Les
acompafiaron las autoridades locales y el cronista Carmelo de Eche-
garay, quienes les comunicaron la noticia de que otra lancha des-
aparecida, la <«Bizcaitarra», habia sido recogida sin tripulacion
en la playa de Guetary, en Laburdi.

En Bilbao, Pavia y Lasquibar se entrevistaron con Crucefio,
representante de aquella comision provincial, con el objeto de acor-
dar cémo se iba, a llevar a cabo el proyecto del observatorio me-
teorolégico. Los diputados de ambas Corporaciones no tomaron las
cosas a la ligera, como lo demuestra su idea del seguimiento de
las predicciones del futuro meteorélogo oficial vasco; medida pre-
cautoria para no ser objeto de mixtificaciones. Por consiguiente,
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estudaron la forma de que hubiera las mayores garantias posibles,
y acordaron la, constitucién en San Sebastidn y en Bilbao de sen-
das comisiones compuestas por personas competentes, que infor-
maran del resultado de las sucesivas predicciones de J. M. Orco-
laga, vy formularan las oportunas conclusiones antes de soltar un
céntimo.

También acordaron invitar a los ayuntamientos y cofradias de
mareantes de las dos provincias, para que levantaran acta de las
observaciones que hicieran en los dias que J. M. Orcolaga anun-
ciara variaciones atmosféricas, y que las remitieran a sus respec-
tivas Diputaciones. Igualmente acordaron erigir un edificio provi-
sional en el punto que sefialara el vicario de Zarauz. Mas adelante
se reemplazaria por otro edificio definitivo y con instalaciones maés
completas;: se adquiriria un barémetro aneroide, asi como se le
facilitarian los telegramas de Barcelona y de La Corufia, abonando
los gastos a partes iguales, lo mismo que el costo de los telegra-
mas con prondsticos del tiempo que remitiera J. M. Orcolaga.

El nombre del vicario de Zarauz seguia. sonando. Con fecha
del 12 de agosto, bajo la firma «<A. S.», desde Zarauz, se publicé el
siguiente articulo en la revista «Euskal-Erria=:

«El vicario de Zarauz.~~ Todo el mundo sabe por la pren-
sa, quién es el vicario de Zarauz, un notable meteorélogo; y
yo tenia deseos de conocerle. Me arreglé un medio, y voy a
dar cuenta de mi visita.— A la hora marcada, estaba yo acom-
pafiado del secretario del municipio, en la casa numero 58
de la calle Mayor de este pueblo, o sea en la del vicario de
Zarauz.— Nos abrié la puerta una nifia, preguntamos por él,
nos respondié que si estaba, y nos subié al primer piso. En él
se veia una sala modesta; pero no era alli donde nos queria
recibir, porque subié la. nifia a dar cuenta de nuestra lle-
gada, v cuando bajé nos condujo al piso segundo. Pasado un
corredor nos encontramos en un despacho regularmente es-
pacioso, donde nos dejé la nifla, y se fue.— Veiase alli una
gran mesa llena de libros en desorden, y algunos pliegos de
papel llenos de letra, manuscrita.— Sobre la silla, de tapiceria
barata, vy ya de bastante tiempo de uso, se veian también
libros y algunos otros objetos; entre ellos, dos aves acuati-
cas disecadas, de tamafio algo mayor que el de un pato, y
algunos minerales.— Por las paredes, algunos cuadros, entre
ellos, un retrato del vicario, de tamafio casi natural, hecho
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al carboncillo y cubierto de suave gasa azul para que no le
dafien las atrevidas moscas, y una modesta libreria.— Esta-
bamos observando uno de estos cuadros —representativo de
San Ignacio de Loyola, para mas sefias— cuando se presenta
por la misma puerta por que entramos nosotros un sacer-
dote delgado, de poca estatura, y extremadamente vivo.— Era
el vicario.— Pronto entramos en materia.

—Usted viene a su casa —me dijo— y yo tendré mucho
gusto en ensefiarle lo poco que en ella tengo.

~—Con mucho gusto, sefior cura, es lo que deseaba; por-
que aunque profano a esta ciencia a que usted se dedica,
pues mi profesién es la de abogado, tengo tanta aficion a la
mateorolgia, que gozaré viendo lo que usted me ensefle y
oyendo lo que me explique.

Nos levantamos todos, y el vicario nos condujo a otro
extremo del comedor.— Pasamos por un cuarto estrecho, pe-
ro de mds abundante luz que el despacho, cuarto en el
habia una cuna cubierta de blanca colcha de punto. En la
habitacién contigua a ésta, que ya habiamos atravesado nos-
otros, nos detuvo nuestro guia.— Alli estaban sus aparatos
de observaciéon.— Pendiente de la pared se veia la columna
mercurial de un gran barémetro, grande por sus dimensio-
nes; por su forma y materia, no podia ser mas sencillo. De-
bia su construccion al mismo vicario, y consistia en un buen
tubo de cristal que arrancaba de un cajoncito de pino, sin
pintura. ninguna, como la. tabla a que estaba fijo el tubo.
Abrio el cajoncito con el auxilio de un destornillador, v ven-
dria a tener la caja mercurial un espesor de un centimetro
escaso.

-—De esta manera— prosiguié— lo que me habia de ha-
ber costado ocho o nueve duros me ha salido por cincuenta
reales.

—Muy bien, padre, muy bien; eso es unir a la ciencia
de la. meteorologia la ciencia econémica: las dos ciencias prac-
ticas.

Se sonrid cortesmente, v siguié ensefidndonos sus rusticos,
pero precisos aparatos.— Nos mostro otra gran columna mercu-
rial en forma serpenteada y un timbre despertador unido lo
mismo que ella a un tablero; aparato de invencién suya sobre
el que no quiso darnos, por lo visto, explicaciones.— Por ul-
timo, nos ensefid una escala. de madera, esta ya perfectamente
pulida, pintada y numerada, y cuya disforme graduacién era
tal que cuando el barémetro subia o bajaba un milimetro, en
aquella escala recorria. el liguido del tubo un metro.

—Un dia veo con sorpresa —nos dijo— que de repente re-
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corre el metro entero el indicador en esta escala, cosa que
no habia notado nunca, pues cuanto més habia recorrido la
cuarta parte, y tan pronto como esto observé, un chasquido
espantoso aturdié mis oidos: era una chispa eléctrica que
habia caido en sitio cercano.

Desde alli nos condujo a un tercer piso al que se sube
por una escalera, estrecha de madera, y nos encontramos en
otra especie de despacho, cuarto de estudio y de trabajo mas
bien, que comunica con una, plataforma de madera que a
modo de terraza tiene para hacer sus méas constantes obser-
vaciones. Aquella habitacion estd materialmente inundada de
luz, es la mas clara de la casa.— Llena de libros y papeles,
todo en completo desorden, algunos libros en una estanteria
de madera al lado de la salida. a una de las plataformas, y
al lado también de esta salida, otro barémetro hermeno del
que vimos abajo.— Todos los barémetros carecian de escala,
no tenian més que un trocito de metro de carpintero a la
altura que sefiala los 750 a 770 milimetros poco més o me-
nos, es decir, la. escala de oscilacion corriente en la region,
segun inferi— Se disculpé nuestro meteorélogo del desorden
que reinaba en aquella pieza; a lo que hube de responderle
que no tenia por qué hacerlo, pues es cosa sabida que en el
cuarto del trabajador intelectual no debe entrar el plumero
de la criada, y mucho menos aun en el cuarto de trabajo
del sabio.—~— Eché un cuarto a espadas con él sobre lo inde-
terminado de las leyes de la meteorologia, lo que la hace
mas dificil que otras muchas ciencias, le hice recaer la con-
versacién sobre la electricidad atmosférica y teoria de la chis-
pa: vy del pararrayos, especialidad dentro de la meteorologia
que mas cautiva su atencién y sobre lo que queria darle
pretexto para hablar y concluir por preguntarle:

—Digame, ¢y no ha escrito usted algo sobre estas ma-
terias?

—Si, seflor —me dijo—, y rapido como la misma centella,
desapareci6, vino, volvié a desaparecer y reaparecié de nue-
vo, logrando encontrar y poner en mis manos un grueso de
revistas profesionales, cosidas unas a otras a modo de libro,
y en las que se venian publicando una porcién de articulos
suyos— Cogi aquel manuscrito, comencé a leer uno de los
articulos en alta voz, y dejandolo sobre una mesa, dije:

—Me va usted a permitir, seflor cura, que dirija a usted
una alabanza; porque no puedo menos de decirle que no
sélo es usted un gran meteordlogo, sino un gran hablista, ¥
eso que creo que es usted bascongado.

—S1, sefior.



ORCOLAGA Y EL GBSERVATORIO DE IGUELDO 189

Y asi era, efectivamente; no sélo habia ciencia alli,” sino
que’ aquellos parrafos eran un modelo de literatura, cualida-
des ambas que cuando se hermanan, como —aunque tan a-la
ligera y rapidamente— he podido juzgar en los escritos de
D. Juan Miguel Orcolaga hacen de lo que se escribe un ob-
jeto de estudio a la par que de delectacién.

—Creo se piensa en construir para usted un observatorio
en sitio por usted mismo elegido en la costa.

—Si, sefior, asi es, y buena falta nos hace, porque tengo
que salir con mucha frecuencia al Sudeste para realizar mis
trabajos de observacion.

—Y ahora que dice usted de observacién, tengo enten-
dido que no son muy exactos los datos que dan como tales
muchos observatorios franceses.

—Asi es: no el de Paris, pero si los de los departamentos.

—En fin, no quiero quitar méas tiempo a usted, que tan
bien lo aprovecha, y me despido, poniéndome a sus 6rdenes.

Muy atenta y finamente nos acompaiié hasta la puerta del
primer piso, y salimos de aquella modesta. casa, morada del
saber y de la ejemplaridad.— He cumplido mi oferta— La
suerte acompaifie en sus investigaciones a este laboriosisimo
sabio que tanto puede hacer progresar a una ciencia que
ahora, se organiza y toma cuerpo, y que tantos dias de esplen-
dor puede dar a su patria, que es la nuestra».

Pero no todo eran parabienes y votos de confianza dedicados
al vicario-meteorélogo de Zarauz. Habia quienes desde el campo
cientifico y técnico, y también politico, expresaban sus reparos y
su contra. Seguidamente al articulo de <A. S.», en otros dos nu-
meros siguientes de la misma revista «Euskal-Erria», se publico
un trabajo de José Otamendi, titulade «De Meteorologia» (1).

Por la causa que fuese (cabe en lo posible que solamente se
debiera a motivaciones econémicas, o a no desear meterse en gran-
des gastos sin tener una seguridad absoluta en la eficacia. del me-
teordlogo aficionado), el inicial proyecto de la construccién del
observatorio en las cercanias del monte Mendizorrotz, sufrié una
considerable merma, al menos por el momento. Ya que la Diputa-
cién de Guipuzcoa, en sesion de 4 de octubre, decidié alquilar una
finca. en Igueldo. Se trataba de una casa de campo largo tiempo

(1) Se halla transcrito integramente en el APENDICE |I.
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abandonada. propiedad de Gabriel Diaz de Giliemes (afios después
estuvo destinada a residencia-retiroc de los PP. Dominicos franceses,
procedentes de Archachén (Francia), para establecer provisional-
mente en ella el observatorio solicitado por J. M. Orcolaga.

Mas con eso no le entregaron un cheque en blanco, ni mucho
menos. En sesiéon de 11 de octubre, la Corporacién guipuzcoana
nombré a Sebastidn Camio presidente de la comisién que habia
de examinar el resultado de las predicciones atmosféricas hechas
por J. M. Orcolaga, vy nombré como vocales de tal comision a Joa-
quin Parra, Manuel Araluce, Regino Aguirre y José Pefia Borre-
guero; éste ultimo catedratico de Fisica y director de la estacién
de observacion meteorolégica instalada en el Instituto G. y T. de la
donostiarra calle de Andia.

Con destino al observatorio provisional de Igueldo, en Diciem-
bre, la. Diputacién guipuzcoana adquirié un barémetro que costo
310 francos franceses.

Ese mismo mes la Corporacién de Guipuzcoa entregé 125 pe-
setas a la familia del pescador Mauricio Albiztur, de Fuenterrabia,
ahogado en la barra de ese puerto; més una libreta de ahorro
con 100 pesetas a cada uno de los tres huérfanos que dejd, sefia-
lando, ademads, una pensién de 1 real (25 céntimos) diarios al huér-
fano Casimiro, hasta que cumpliese la edad de ocho afios.

Entre tanto, J. M. Orcolaga, en Zarauz, proseguia escrutando
el cielo v remitiendo telegramas cada vez que observaba la lle-
gada a la costa cantabrica de un empeoramiento del tiempo.

Se hace preciso sefialar esa circunstancia: solamente avisaba

los cambios de tiempo a peor.

1902
J. M. ORCOLAGA, MIEMBRO DE HONOR DE LA S. 0. G. G.

La prensa donostiarra venia haciéndose eco de las predicciones
de J. M. Orcolaga. Por ese motivo, en seguida, y durante muchos
aflos, pasé a ser una persona muy conocida, posiblemente una de
las mas conocidas del litoral cantabrico.

Sus avisos de mal tiempo eran muy comentados y discutidos,
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principalmente por los pobladores de la costa. Porque en contra-
posicién con sus apasionados partidarios, tenia en frente a no
pocos detractores y a muchos escépticos. Esto queda reflejado en
los periddicos de San Sebastian. «La Constancia» (diario integrista,
o sea de la misma cuerda que J. M. Orcolaga), le defendia siem-
pre con todas sus fuerzas, especialmente cuando erraba el pro-
néstico. En «La Voz de Guiplzcoa» (diario republicano) solian apa-
recer muchos comentarios jocosos acerca de sus predicciones, tanto
cuando acertaba como cuando se equivocaba. Procedian de un
ameno y agudo cronista que durante afios firmo sus crénicas dia-
rias como «Juan de Puyuelo» y «Juan de Narrica». De él salieron
algunos de los sobrenombres o apodos con los que la gente llegé
a conocer a J. M. Orcolaga, mejor que por su propio nombre.

Entre los vascos también existe la costumbre de emplear apo-
dos para designar a algunas personas. Por lo general arrastran el
apodo durante toda su vida; a veces lo heredan de la familia, como
el apellido. Pero J. M. Orcolaga tuvo el extraiio privilegio de co-
leccionar una sorprendente coleccién, méds o menos carifiosos y bien
intencionados, empezando por el que él mismo se impuso de <«Vi-
cario de Zarauz», con el que mayormente fue conocido.

Las cronicas diarias de la vida donostiarra de «La Voz de Gui-
puzcoa», firmadas por Juan de Puyuelo, o de Narrica, eran muy
«shalsheras», por tanto tema de charla y discusién en muchos co-
rrillos.

En cambio, cuando <«El Pueblo Vasco» (diario independiente)
comenzo a publicar los partes meteorolégicos de J. M. Orcolaga,
se coloc6 en un término medio. Solia publicar el parte escueto y,
en ocasiones, afiadia un comentario laudatorio, o de constatacion
del fallo.

También habia en San Sebastian otro periédico de caracter lo-
cal, <El Correo de Guiplzcoa» (diario tradicionalista), que dejo de
publicarse en el afio 1912, para dar paso a un nuevo diario de
cardcter regional, también tradicionalista, denominado <«El1 Correo
del Norte».

El dia 3 de enero, en «La Voz de Guiptzcoa» se publicaba el
siguiente suelto:

«El tiempo.— El vicario de Zarauz.— Con fecha del dia 1,
ayer se expuso en la tablilla de la Diputacién el prondstico
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del cambio de tiempo gue hoy estamos padeciendo. El vicario
acierta de nuevo y los donostiarras tiemblan ante una conti-
nuidad de telegramass».

En el mismo dia y periédico, Juan de Puyuelo, en su <Crénica
del dia», respecto a la prediccién de J. M. Orcolaga, se expresaba
asi:

«El impertérrito vicario telegrafié anteayer que peligraba
una borrasca del Noroeste. Creimos tenerla encima en las pri-
meras horas de la madrugada, porque llovié algo, muy poco,
pero afortunadamente se conjuré el peligro, al menos por
ayer, pues no aparecié la borrasca del Noroeste ni de ningin
cuadrante y el dia se deslizé agradable».

Fl dia 7, Juan de Puyuelo escribia lo siguiente:

«Astronomia— En estos primeros dias del afio, siempre se
acostumbra publicar un resumen conteniendo las curiosida-
des astronémicas y las predicciones que desinteresados ob-
servadores hacen del nuevo lapso de tiempo (...). Desde el le-
gendario zaragozano D. Mariano Castillo, hasta el flamante
e infalible (desgraciadamente) vicario de Zarauz, todos, con
mas o menos anticipacién echan su cuarto a espadas en esta
época (...)».

Por otro lado, la Diputacion guipuzcoana seguia adelante con
la instalacién del observatorio provisional en la finca de Glemes,
en Igueldo. El dia 17 de enerc aboné la cantidad de 1.116,95 pesetas
a los que habian realizado las obras de reparacion del edificio.

Juan de Puyuelo comentaba dias después a sus lectores:

«El tiempo fue hermano gemelo del anterior. Nublado, tris-
tén, casi frio. El vicario no ha acabado de acertar, pero le
ha faltado poco».

J. M. Orcolaga, hombre de genio vivo y un tanto irascible, de-
bia estar harto de los comentarios ligeros que aparecian en letra
impresa, de modo que decidié puntualizar un poco las cosas para
la mejor comprensién de sus partes meteorolégicos. Como se des-
prende del contenido de la siguiente cronica de J. de Puyuelo apa-
recida el dia 24:

«Fl1 vicario de Zarauz..., no es que haya anunciado cam-
bio de tiempo, no; es que ha enviado una nota para la. mejor
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inteligenicia. de los telegramas referentes a los temporales:
La palabra TEMPORAL significara que la borrasca durard
varios dias. En consecuencia, si después del primer impetu
se despeja el cielo o cesa de soplar el viento, no debera pen-
sarse que el mal tiempo PELIGROSO haya cesado; volvera
y quiz4 repentinamente, y acaso cuando menos se piense—
Cuando en el telegrama aparezca la palabra BORRASCA, sig-
nifica. mal tiempo, peligroso, pero de menos duracién. De lo
contrario se avisara.-— Cuando ponga las palabras AMENAZA
BORRASCA, éstas significaran que, aunque el peligro sea real
segun la ciencia, la importancia de sus efectos es sin em-
bargo dudosa. En este tiltimo casd, si los pescadores se lan-
zan a la mar, deben ir preparados, para que a la primera
mala sefial vuelvan a sus casas».

Finalizé el mes de enero meteorolédgico, con los comentarios de
J. de Puyuelo en su seccion «Croénica del dias»:

Dia 29.— <«Estamos bajo la, amenaza del vicario de Zarauz
que de nuevo ha entrado en funciones, después del paréntesis
abierto por el buen tiempo-=.

Dia 30.— «<Una. vez mas los prondésticos del vicario de Za-
rauz se han cumplido, y al escribir estas lineas nos hallamos
en pleno temporal de aguas».

Dia 31.— «El temporal va en aumento, pero mayor es el
éxito del vicario de Zarauz inaugurando su nuevo observa-
torio, que por cierto empieza a funcionar justificando su exis-
tencia el furor de los elementos».

Por fin estaba J. M. Orcolaga en su nuevo punto de observa-
cién. Sus instalaciones no eran, ni mucho menos, las que él hubiera
deseado; sin embargo, suponian un gran paso adelante en la con-
secucién del observatorio meteorolégico definitivo, bien dotado de
medios e instrumentos, a que aspiraba y que la costa cantabrica
necesitaba. Al menos era algo para empezar; luego, al paso del
tiémpo y usando de su poderosa tenacidad, confiaba en lograr una
mejora tras otra hasta, llegar al completo.

Mientras tanto el cronista. de «La Voz de Guipuzcoa» seguia
haciendo del vicario-meteordlogo el blanco de sus bromas. El dia

6 de febrero, escribia:
K
«El vicario de Zarauz telegrafié ayer desde su observatorio
. de Igueldo anunciando. una nueva borrasca. Sentimos decir
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que el papel «vicario Zarauz» est4 en baja. Se ha desarrollado
este invierno en San Sebastidn un reumatismo agudo que
hace inutiles las predicciones del buen Padre».

El dia 8— «Tampoco llegé ayer la borrasca o temporal
anunciadas por el vicario de Zarauz».

Y el dia 9.— «Nada, que €l viento Sur le da el timo a cual-
quiera y le hace colarse al més vicario de los vicarios meteo-
rélogos. Tampoco aparecié la borrasca o temporal anuncia-
dos (...)»,

En otros lugares trataban a J. M. Orcolaga con més seriedad.
Los pescadores de Castro Urdiales en una reunién acordaron en-
viarle 250 pesetas, para satisfacer el importe de los telegramas que
les enviaba «por los humanitarios servicios que presta a los ma-
reantes de estas costas, comunicéndoles sus observaciones meteo-
rolégicas». Y al mismo tiempo tomaron el acuerdo de prohibir la
salida a la mar en cuantos casos anunciase peligro, decomisando
toda la pesca a las embarcaciones que infringieran esa determina-
cién. También la Cofradia de pescadores de Bermeo le hizo un do-
nativo con los mismos fines.

Pero J. de Puyuelo seguia con la sorna en sus crénicas. El dia
1 de marzo escribié:

«Huelga, decir que el temporal anunciado no ha aparecido.
Ms4s vale asi, pues no por eso ha de perder en su prestigio
y en su popularidad el famoso vicario de Zarauz. Lo que tiene
es que, segin unos, para acertar necesita estar precisamente
en Zarauz, porque desde que vino a Igueldo sus prondsticos
no tienen tanta precisiéon. Pero segliin otros eso mismo es un
motivo para desear que siga en Igueldo y no vuelva a Za-
zaur. Porque desde que esta en Igueldo el tiempo es mejors.

No obstante, aunque sin duda tales chirigotas divertian a sus
lectores, y servian para nutrir de comentarios jocosos los corrillos
de muchos donostiarras, los pescadores por lo general tenian fe en
los pronésticos de J. M. Orcolaga, porque éstos se referian primor-
dialmente al mar y no a tierra, y en ese sentido sabian por expe-
riencia que sus telegramas pocas veces eran equivocados.

Fue el 3 de marzo cuando J. de Puyuelo ide6 otro apodo para el
meteordlogo de Igueldo, al escribir:

«Con arreglo al programa de la funcién anunciada por «el
solitario de Igueldo» como se ha dado en Hamar ahora al
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célebre vicario, se verificé ayer desde la madrugada. el espec-
taculo: mar alborotado, chubascos, etc.».

Pero no solamente escribia sobre J. M. Orcolaga el travieso
cronista, en <«La Voz de Guiptzcoas, puesto que dias después dicho
periédico publicé el siguiente articulo, que refleja muy bien cémo
y en qué condiciones se desarrollaba. la labor del meteorélogo:

«De actualidad.— El vicario de Zarauz.— Porque vicario
de Zarauz seguira siendo mientras sea meteordlogo y aunque
no desempefie aquella vicaria. Los avisos del sefior Orcolaga,
tan discutidos estos dias, dan mayor caracter de actualidad a
los apuntes que publica, <La Gaceta del Norte» sobre la, nueva
instalacién del sefior Orcolaga.— Para sus observaciones me-
teorolégicas, dice, se sirve de barémetros y aneroides de mer-
curio. Uno de éstos, de forma de. cartera de viaje, costeado
por las Diputaciones, lo lleva consigo en sus ascensiones a la
cima del Mendizorrotz y el microbarémetro de su invencion.—
La Cruz Roja de San Sebastidan tiene acordado adquirir todos
los aparatos que sean necesarios, hasta completar un obser-
vatorio perfectamente montado, en cuyas gestiones.se ocupa
dicha benéfica institucién en la. actualidad.— Sirven de com-
plemento y auxiliar necesario a un servicio perfecto de obser-
vacién, un telegrama que recibe diariamente de Galicia, in-
dicando el paso de los temporales que cruzan por el Atléntico,
y el conocimiento de las presiones atmosféricas de Francia.
Uno y otro servicio llegan a conocimiento del sefior Orcolaga
con gran retraso, en parte por el estado de las comunicaciones
con San Sebastidn. El telegrama de Galicia se lo lleva; un mi-
quelete, y a veces, por defectos de transmisiéon, llega a su po-
der con veinticuatro horas de retraso. En cuanto a la corres-
pondencia de Francia, en vez de enterarse de ella; a las nueve
de la maiiana, llega a veces a su poder, a las cuatro o cinco
de la tarde.— Sus telegramas. los envia generalmente con un
propio para su expedicion en San Sebastidn.— Espera que los
defectos apuntados se obviaran en gran parte cuando se
halle instalado en el Observatorio el teléfono, del cual se
hallan ya tendidos los hilos, en cuyo caso recibira por dicho
aparato noticias de Galicia y Francia.— Confia el sefior Orco-
laga en que en breve se hallara funcionando perfectamente el
Observatorio meteoroldgico, facilitando sus predicciones, si
bien no puede precisarse la fecha en que estara definitivamente
instalado, puesto que no depende de él y es de esperar que
sea, cuanto antes.— La casa donde habita el seiior Orcolaga,
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se halla situada a la derecha de la carretera de Igueldo, pré-
ximamente a medio kildmetro de distancia antes de llegar a
este pueblo, en cuya jurisdiccién radica aquella— Es una
hermosa casa de campo, en cuyo jardin y fachada se notan a
simple vista, las injurias del tiempo; el abandono en que se
ha encontrado y la accién de los temporales que, en aquellas
alturas, descargan con extraordinaria fuerza. La casa-habita-
cién es de forma cuadrangular, muy espaciosa y capaz y que
consta de dos pisos y entresuelo. Este y la parte delantera de
las otras dos destinadas a habitaciones, si bien en la ocu-
pada por el sefior Orcolaga, que es muy espaciosa, tiene ins-
talada su biblioteca y gabinete de estudio— En el primer
piso y parte posterior del edificio, en una amplia habitacién
de forma cuadrangular, piensa instalar la capilla, y es donde
tiene ahora los aparatos de su invencién, entre ellos el «mi-
cro-barémetro», del cual posee dos ejemplares, colocados en
los lados laterales, encerrados en muebles de adorno, que
decoran el salén. En uno de ellos se hallan colocadas las ar-
mas e inscripcién de la provincia de Vizcaya, y en el otro, las
de Guiptzcoa. Los dos muebles son iguales».

A primeros de marzo, J. M. Orcolaga dejé de ser vicario de
Zarauz, por haber sido nombrado para ese cargo, sustituyéndole,
el coadjutor Vicente Arzuaga. Después, desempefi6 hasta su muerte
una capellania perpetua y colativa correspondiente a la parroquia
de San Miguel de Idiazabal, pero que con libertad de residencia
le fue adjudicada por presentacién del Patrono, su intimo amigo
Pedro Manuel de Soraluce.

La Sociedad Econémica Vascongada de los Amigos del Pais in-
vit6 a J. M. Orcolaga para que en su sede del Palacio de Bellas
Artes diera una conferencia plblica sobre la ciencia que cultivaba,
y en la que tanta popularidad habia alcanzado. Acepté de buena
gana, puesto que ello suponia el poder explicar ampliamente sus
teorias meteorolégicas en San Sebastian, ciudad donde posiblemente
se concentraba el mayor nimero de escéticos y detractores de sus
pronésticos y de sus conocimientos cientificos. Pero debié pensarlo
o fue bien aconsejado, ya que la conferencia no la dié en el «terreno
neutrals de la, S. E. V. A. del Pais, sino que opt6é por un local donde
sus correligionarios y él mismo pudieran desenvolverse méas a gus-
to: el Centro Catdlico donostiarra.

Hablé el dia 30 de marzo. Y convencié. Al menos es lo que
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se desprende de la crénica aparecida en «La Voz de Guipazcoa» del
_dia siguiente, puesto que decia:

<Una conferencia.— Media hora después de la anunciada
comenzé a dar su conferencia meteorolégica tedrico-practica
el muy competente e ilustrado presbitero sefior Orcolaga, que
ocupo el proscenio del Liceo del Centro Catdlico. Versé sobre
el tema vértices ciclénicos, sus trayectorias en Europa y en el
Atlantico consideradas con relacién a los temporales del Can-
tabrico.— Valiéndose para sus demostraciones de un encerado
preparado «ad hoc», comenzd por exponer las diferencias que
existen en las depresiones barométricas, en lo que respecta
a la situacion en que se encuentra nuestra Peninsula, y espe-
cialmente la zona que poblamos, el Noroeste, definiendo sus
variantes con los ultimos datos que ha tomado al desarrollarse
el anterior temporal, vy haciendo brillante ratificacién de sus
vaticinios con una serie de ejemplos practicos que trazé en
el encerado.— No era facil seguirle en su peroracién, tra-
tando materia tan complicada; pero si consignaremos que el
sefior Orcolaga hizo alarde de sus profundos conocimientos
cientificos, y que comprendiéndolo asi el auditorio premié con
grandes y merecidos aplausos el notable trabajo del confe-
renciante, a quien felicitamos por su brillante disertacién» (2).

El dia, 2 de abril J. M. Orcolaga remitié uno de sus acostum-
brados partes de aviso:

«Carezco de noticias de Galicia, estos dias; pero en vista
del rumbo que me parece lleva el vértice, amenaza un golpe
de viento Noroeste».

Al dia, siguiente remitié este otro telegrama:

<E]l vértice a que ayer me referia, estd en nuestro golfo.
Se dirige a Francia, por eso el momento menos pensado, creoc
que hacia la caida de la tarde, empezard la borrasca. TEN-
GASE MUCHO CUIDADOQO. Tan pronto reciba telegrama de
Pontevedra, avisaré sobre la fuerza del meteoros.

Seis dias después, J. de Puyuelo comenté en su crénica diaria:

«El tiempo sigue portandose bien. El barémetro alto y firme.

el ex vicario de Zarauz, reposando tranquilo. De lo cual todo
el mundo se alegra-.

{2) La conferencia (con sus gréficos y un apéndice) se halla transcrita in-
tegra en el APENDICE l.
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Pero en su siguiente crénica tuvo que rectificar, diciendo:

«Continué ayer la perturbacion atmosférica dando la ra-
zoén al ex vicarios.,

Con fecha 15 de abril la Diputacién guipuzcoana expidi6 dos
libramientos en favor de J. M. Orcolaga: uno de 42,50 pesetas, para
el pago de la limpieza del edificio; el otro, de 1.002 pesetas, como
importe de dos microbarémetros.

Después del éxito de su primera conferencia, el ex vicario de
Zarauz no tuvo inconveniente en pronunciar otra destinada a los
socios de la S. E. V. A. P. en el salon-biblioteca de esta entidad cul-
tural; o sea, metiéndose en terreno «enemigo». El anuncio de
la. conferencia, a celebrar el 18 de abril, explicaba: «Versara sobre
la prediccién del tiempo en Europa, en las regiones intertropicales.
Distribucién libre de la lluvia v de la fuerza del viento en las di-
versas zonas de una perturbacién ciclénica. Ha despertado total
interés esta conferencia, que no dudamos en asegurar que el salén
vera esta tarde «su grand complet».

Juan de Puyuelo explic6 en su crénica del dia siguiente:

«El sefior Orcolaga no es orador; la emocién le domina
al hablar y al leer, pero no es esto un defecto ni mucho
menos, porque no todos los hombres de ciencia son oradoress.

En el Acta de la sesién de 5 de mayo celebrada en la Diputa-

cién de Guiptzcoa, se puede leer:

«Observatorio meteorolégico regional.— En cumplimien-
to de las bases convenidas entre las Comisiones nombradas
por la Diputacién hermana de Vizcaya y esta de Guiplzcoa,
se constituyeron por el mes de Octubre del afio anterior
Juntas locales, con el objeto de comprobar los resultados de
las predicciones atmosféricas del sefior Orcolaga, anotar su
resultado y comunicarlo a la Junta provincial, también cons-
tituida en esta capital, para que ésta, a su vez, formara un
estado resumen de los indicados trabajos.— El establecimiento
de un edificio destinado a Observatorio, exigia cuantiosos gas-
tos, si su instalacién habfa de verificarse en el punto donde
entonces se verificaban las observaciones, situado en la ju-
risdiccién de la villa de Zarauz, como se proyecté en un prin-
cipio, porque no habiendo alli ninguna casa que pudiera uti-
lizarse con dicho fin, se hacia necesario construir una de
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nueva planta; por lo cual, de acuerdo con la Diputacion her-
mana de Vizcaya, y con el propio sefior Orcolaga, se tomé
en arriendo una casa en el barrio de Igueldo de esta ciudad,
que por su proximidad a la capital y por otras condiciones,
aventaja al punto antes indicado de Zarauz, habiéndose ins-
talado en la misma el Observatorio, previas las obras y re-
Dparaciones convenientes.— Actualmente se estdn ultimando
las comprobaciones de los anuncios atmosféricos del sefior
Orcolaga, a fin de que se reunan de nuevo las Comisiones
de las Diputaciones hermanas, y puestas de acuerdo, propon-
gan a ambas Corporaciones la solucién definitiva de este
asuntos.

Desde luego, por parte de no pocos diputados de las Corpora-
ciones provinciales implicadas en este asunto, habia reticencias cuan-
do no franca animadversién hacia la ciencia meteorolégica de J. M.
Orcolaga, por eso se extremaba la blusqueda de seguridades acerca
de sus prondsticos, antes de concederle el apoyo que éste constante-
mente reclamaba, para realizar su trabajo. En cambio, desde fuera
del Pais Vasco algunas personalidades comenzaban a tomarle muy
en serio. El mismo J. de Puyuelo en su «Crénica del dia» del 14
de mayo, lo explicaba a sus lectores de la siguiente manera:

«El vicario, hoy ex, ha recibido del secretario de la Liga
Maritima Espafiola, don Adolfo Navarrete una carta que dice
asi: «Distinguido sefior mio: Tengo el gusto de participar a
usted, que la Junta central de la Liga, en su ultima sesién se
ocupé con interés de la, manera de contribuir al desarrollo
de los trabajos sobre prediccién del tiempo que usted practica
para bien de las clases pescadoras, y que con esta fecha se
ha dirigido a los ministros de Instruccién Publica y de Ma-
rina, rogando que faciliten a usted directa y gratuitamente
todas las informaciones y observaciones meteorolégicas que
diariamente practican y publican. Asi me complazco en ma-
nifestarlo, ofreciéndole al mismo tiempo el apoyo .de la Liga
para todas las propagandas que crea necesarias en su bené-
fica. misién>.— En vista de estar carta, la Liga Maritima Viz-
caina ha, dirigido copias de ella a las sociedades de pescadores
y cofradias de mareantes interesadas en ambos asuntos, con
objeto de que conozcan la, marcha de los mismos C(..)».

Segufan poco a poco, muy poco a poco, las tareas de acondi-
cionamiento para observatorio en la finca de Giiemes, de Igueldo.
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En mayo, la Diputacion guipuzcoana expidié otro libramiento de
815,50 pesetas, a favor de Mariano Ferraz por las obras de alba-
ilileria. Y remitié al Padre Domingo Landa, de Camposancos, Pon-
tevedra, 204,70 pesetas, como importe de los telegramos que habia
remitido indicando el estado atmosférico de aquella. poblacién.

Tal vez como una consecuencia, del interés que despertaban
las actuaciones de J. M. Orcolaga en las gentes sencillas, empe-
zaron a pensar en los «ovnis», aun cuando no tuvieran ni la mas
remota idea de lo que eso significada. J. de Puyuelo lo relataba
con su caracteristico 'gra,cejo‘ en su crénica del 23 de mayo:

«Desde muy temprano comenzé a correr el rumor de que
el vicario Orcolaga habia telegrafiado no sabemos qué estu-
pendez. Segin unos, que iba a ocurrir algo extraordinario
en la linea comprendida entre Santander e Irun; segun otros,
se estaba preparando un bdlido en las alturas para caer en
un momento determinado; segin algunos, se trataba de una
bola que andaba, rondando por las nubes. Lo verdaderamente
extrafio es que cundiese la. alarma que cundié entre la gente
del pueblo. La fatal nueva se atribuia al vicario y no fue
poca la gente que acudié a leer el parte en la Diputacién.—
Semejante parte no existia ni podia existir, pero no por eso
dejaron de creer muchas personas que el sefior Orcolaga
anunciaba la presencia de un fenoémeno en el cielo. Para unos,
como hemos dejado dicho, una bola que rodaba en direccién
Oeste a Este; para otros, una estela luminosa flotante; para.
algunos, en fin, el anuncio de una préxime e irremediable
hecatombe».

Pocos dias mas tarde, el puntual cronista de «La Voz de Gui-
puzcoa», traté de aclarar las cosas, no se sabe si con éxito, al ex-
plicar:

«Parece que la semana pasada, de cuyos transtornos at-
mosféricos todos guardamos <«gratos» recuerdos, andaba el
vicario, como vulgarmente se dice, de cabeza, tratando de
estudiar aquel desequilibrio de los elementos. Alguna vez
parece que dijo: «No sé lo que pasa en la atmédsfera, pero
algo anormal hay en ella». En esto convenia todo el mundo,
pero la frase debi6é rodar desde Igueldo, y como bola no de
fuego, sino de nieve, alquirié las proporciones que luego ha
interpretado a su capricho la fantasia populars.
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Se desconoce el momento en que comenzd la relacién, en se-
.guida duradera. y leal amistad (aunque muy etiquetera y ceremo-
niosa, como se estilaba en la. época entre personas de rango), enire
Juan Miguel Orcolaga y Pedro Manuel de Soraluce; éste, emplea-
do del Ayuntamiento donostiarra. en su Museo Municipal y una
personalidad en la vida cultural de San Sebastian. Les diferenciaba,
aunque mejor seria. decir les complementaba, un matiz politico:
J. M. Orcolaga militaba en el Circulo Integrista y P. M. de Soraluce
era. un mondarquico-dinastico desatado, o sea, un furibundo parti-
dario de Alfonso XIiIi. A ambos, las aficiones meteoroldgicas, oceano-
graﬁcas e historicas, v su decidida disposicién en pro de los pes-
cadores, les hizo pensar, laborar, sufrir y sacrificarse de manera,
poco comun y con escasas satisfacciones gratificantes. Lo que hizo
que sus lazos de amistad y respeto mutuo se estrecharan mas y
mas, y como en una boda canénica, hasta que la muerte los separo.

También a ambos, como una intima compensacién, o quizas
influidos por un profundo y recondito complejo (carecian de titulos
académicos, siendo personas de mucha valia y amplios conoci-
mientos, en una. sociedad aquejada de «titulitis»), les entusiasmaba
sobremanera. relacionarse con la. nobleza nobiliaria, con las altas
instancias civiles y militares y con cientificos de renombre, tratando
de codearse en cierta manera con todos ellos, mediante la realiza-
cién de servicios y de un trabajo tesonero y brillante; amén de
algln «tiron de levita» que otro, claro. Cosa que no necesitaban
en modo alguno, porque los dos eran inteligentes y eficaces como
para destacarse por sus propios méritos.

Aunque se diferenciaban mucho en su aspecto externo (J. M.
Orcolaga. era menudo,. flaco, enfermizo, pero vivaracho como un
manojo de nervios; P. M. de Soraluce era un hombrachén de ba-
rriga prominente, sano, aploplético y pausado), por su caracter
venian a ser tan iguales como dos gotas de agua. Los dos eran
fundamentalmente serios, carentes del menor sentido del humor,
susceptibles e irascibles, concienzudos en sus empefios y quejicosos
a__todas horas y por todo.

" "De modo que chirigotas comio las que gastaba el cronista de
«La Voz de Guipazcoa» a cuenta del meteordlogo de Igueldo, les
ponia. al borde del colapso. Como cuando en su escrito del dia 2
de junio ideé6 un nuevo apodo para J. M. Orcolaga (apodo que los
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donostiarras se apropiaron en el acto y emplearon mas que nin-
gun otro) y, por si fuera poco, comenzé a culparle de los dias de
mal tiempo:

<Amanecié junio hermoso y alegre, pero lo bueno dura
poco. Al mediodia estaba ya chaparreando. Podra consolarle,
a los que les consuele, saber que en Madrid hace frio y llueve
(...). La inmensa mayoria no se consuela, porque es verda-
deramente desesperante que ya en junio persista el reverendo
Padre Borrascas en tenernos metidos en el inviernos.

Como una compensacién, el mismo diario republicano donostia-
rra, ocho dias después publicé el siguiente escrito:

«Notas sueltas.— Refiriéndonos a la noticia que publicamos
hace poco tiempo, acerca de que la Liga Maritima en su ul-
tima, junta general celebrada en Madrid, habia pedido a los
ministros de Marina, e Instruccién puablica que en vista de los
indiscutibles y excelentes servicios que venia prestando a
las clases pescadoras del Cantdbrico, el popular ex vicario de
Zarauz, se le ayudase en todo lo posible en sus trabajos, di-
remos que hoy el gobierno ha acogido benévolamente dicha
demanda y estudia la, mejor manera de favorecer al sabio
meteordlogo sefior Orcolaga. Por su parte, la reina Maria
Cristina le ha remitido una notable coleccién de trabajos ofi-
ciales sobre meteorologia y ha tomado una suscripcién del
«Boletin Meteorolégico» de Madrid, que es expedido con toda
regularidad a Igueldo. Las Cofradias de Mareantes de las
costas de Santander, Asturias y Galicia han llegado a un
arreglo con el ex vicario de Zarauz para que siempre que lo
crea. conveniente les expida telegramas, asi que hay dias en
que el sefior Orcolaga se ve precisado a mandar més de trein-
ta. a puertos del Cantdbrico, comprendidos entre el Bidasoa
y el Finisterre».

Claro que todo tiene su explicacién. P. M. de Soraluce y su
amigo de Igueldo no eran tontos, ni mucho menos. Conocian algo
de las técnicas de la propaganda moderna, de campafias de intoxi-
cacién y, hasta, si se quiere, de la manipulacién de la prensa, como
queda. al descubierto en la carta que el primero escribié al segundb
ol dia 10 de junio, a las ocho de la noche:

«Sr. D. Juan Miguel Orcolaga, Pbto. Director del Obser-
vatorio Meteorolégico Basco, Igueldo— Mi ilustre, respetable



ORCOLAGA Y EL OBSERVATORIO DE IGUELDO 203

y buen amigo: Ante todo, doy a V. las gracias por sus aten-
ciones y le participo, antes de entrar en detalles, que las im-
presiones son buenas, y que podemos confiar en éxito com-
pleto y rapido (...). Conforme prometi a V. y no habiendo po-
dido efectuarlo ayer, a causa del velatorio de mi finada her-
mana, Antonia (Q. E. P. D), esta mafana, tras despachar los
asuntos y trabajos urgentes del Museo, me he ocupado de lo
prometido.— Ante todo le diré que como en este mundo hay
que ser mas que nada diplomatico, (a) pillo, por el ambiente
de farsa y mentira en que vivimos, habia preparado el te-
rreno con el articulejo: Notas sueltas: En Igueldo, que ha
publicado La Voz de Guiptizcoa, de esta mafiana, y que he
tenido el gusto de remitirselo por el Correo del mediodia;
articulejo que tenia empefios que apareciese alli, mejor que
en El Correo o La Constancia (3), para sacarle todo caracter
politico al suelto, maxime cuando se considera que La Voz
es la que suele tirar a V. de vez en cuando inocentes chinitas,
y por lo mismo, bien sabia yo, que publicandolo alli habia
de hacer mayor y mas seguro efecto. Todos los empleados
y diputados lo habian leido ya.— Esta maifiana pues, he en-
sayado de ver, tres veces, al Sr. Presidente de la Diputacién,
Don José¢ Machimbarrena (4), 2 en la Diputacién y 1 en su
escritorio de la, Tabacalera, pero sin suerte, pues siempre ha-
bia salido, hacia. unos minutos, siendo ya esto tan chocante,
que sus sobrinos me han dicho, que fuese a su domilicio, si
era. algo de prisa, y que ya le avisarian.— Les he contestado,
que pasaria maifiana o cualquier otro dia.— Creia. pues el
dia. perdido para. el asunto, cuando en los arcos de la Diputa-
cién, he tenido la. buena suerte de encontrar a la 1, al amigo
Joaquin Pavia, vy como le prometi a V. la primera conver-
sacidn, al cabo de 8 anos, ha sido sobre V. y para V.— Me ha
encargado el mismo Pavia, que le salude y le escriba a V., ¥
le manifieste, que él y Camio, no olvidan el asunto; que se
tranquilice V. y que puede V. tener la seguridad de un arre-
glo satisfactorio y pronto, de parte de la Diputacién de Gui-
puzcoa, quien ha escrito ayer mismo, por 2* vez a la de Viz-
caya, que vengan sin mas demoras ni subterfugios los dipu-
tados comisionados, pues parece, que a la primera han tenido
la galanteria, de ni siquiera acusar recibo.— jQué tal...!— Que
la. Comisién provincial se ocupé el lunes, con interés y carifio;

(3) Recuérdese: «El Correo de GuipGzcoa» y ¢La Constancia» eran respec-
tivamente portavoces de la Comunién Trodicionalista y del Circulo Integrista.
«La Voz de GuiplGzcoa» lo era de los republicanos.

(4} Filiacion politica, liberal republicano.
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que es verdaderamente bochornoso lo que ocurre con V.y mas,
tras los servicios que viene V. prestando, y cuando. se estdn
gastando miles de duros en otros Observatorios, para que no
trabajen, ni hagan, ni.avisen nada, (textual).— Que se ve,

‘que las dificultades proceden de Vizcaya, pero que no obs-

tante estas él tiene la seguridad de que todo se arreglard
satisfactoriamente, y que por esto, para concluir de una vez,

"y ver en qué quedan los vizcainos, se les ha oficiado terminan-

temente, que vengan aqui y enseguida.— Esto sera pues cues-
tién de dias— Las impresiones son pues buenas. De todos
modos, yo no dejaré de la mano el asunto, y en teniendo oca-
sién, hablaré al Sr. Camio, como por casualidad y con doble
interés, va que, segun Pavia (confirmandolo, lo de V), estd
muy bien dispuesto dicho sefior Vice Presidente.— En cuanto
al Sefior Machimbarrena, creo, que ya no hay necesidad de
ir ahora directamente, en vista de la actitud de los Sefiores
Pavia y Camio, pero de todos modos, si V. quiere, lo haré.—
Cumpla V. con toda esa apreciable familia, mil cosas a los
Sefiores Yurrita, Jauregui y Bago, y suyo amigo: Pedro M.
de Soraluce— P. D. La casa-habitacion: Me ha dicho, que la
Diputacién no comprars esa, de ninguna manera, pues, aparte
del informe desfavorable de dos diputados-arquitectos, Camio
v él, (bajo el punta de vista técnico), hay el dato higiénico
de Bago, quien de balde y todo, solo estuvo un afio, aparte
de que la distancia y conveniencias de salud, estudios y vi-
gilancia cientifica, son también de primera linea para opo-
nerse a ello~— Que hay que edificar una especial— Los con-
trarios: no he logrado sonsacarle quienes son, esos algunos
pocos, pero por sus manifestaciones indirectas, creo seran
de Vizcaya, pero me ha agregado, que no se atreverdn a ma-
nifestarlo en publico, y que en ello tiene seguridad.— En fin,
que a Dios gracias, repito, la cosa se presenta buena.— Laus
Deo».

Por lo que se desprende de la carta de P. M. de Soraluce, aun-

que pretendia mostrase optimista, las cosas no marchaban muy

bien respecto a la ayuda necesaria para instalar debidamente el
observatorio, por parte de las dos Diputaciones (aunque echasen
solamente la- culpa sobre la vizcaina). Que esto sucediera de esa
manera se debia mayormente a la oposicion de los diputados pro-

vinciales que queria poner en el lugar de J. M. Orcolaga a un cien-
tifico o técnico titulado, va -Que no admitian ese puesto a un simple
aficionado, por estudioso y capacitado que se mostrara; aunque
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no poca de la. oposicion con que se tenia que enfrentar el ex vicario
de Zarauz derivaba de causas meramente politicas. La tltima guerra
carlista, con todos sus odios y secuelas, no se hallaba todavia muy
lejana en el tiempo.

También habia indudablemente quienes, aparte de sus corre-
hglonarlos tenian fe en su ciencia y le mostraban su afeceto y
apoyo. Por ese motlvo el Observatorio de Igueldo era constante-
mente visitado por multitud de personas de toda procedencia. Asi
lo sefialan los sueltos y crénicas aparecidos en la prensa donos-
tiarra. de la época. En ocasiones, ante la verja de la finca de Gie-
mes se hallaban estacionados a la vez hasta cuatro landés. Sobre
todo los domingos el meteoi‘élogo solia recibir muchas visitas. Una
de las més asiduas, la reina Maria Cristina.

No desaproveché esa circunstancia J. M. Orcolaga. Habia ad-
quirido un lujoso album para que los visitantes estamparan sus
firmas y, acaso, afiadieran comentarios acerca de la visita reali-
zada. Sus paginas fueron llenandose y con el tiempo tuvo gue ad-
quirir un segundo album. En ellos fueron dejando. sus recuerdos
personajes tan dispares como la familia real, el compositor Tomas
Breton, el astronomo Camile Flammarion, los sucesivos obispos de
Vitoria, y hasta los simples pescadores sobrevivientes de algun nau-
fragio. No tenia que aprender gran cosa r_e'specto‘, a la politica de
relac_iones publicas; aunque integrista, sabia cémo manejar la ma-
no izquierda.

El dia 18 de junio remitié6 al  teniente general, marqués de
Pacheco, comandante genera,l del Real Cuerpo de Guardias Ala-
barderos el 51gu1ente escrito:

«Excmo. Seitor; Ruego a V. E. se digne honrarme, mani-
festando en mi humilde nombre a S. M. el Rey (Q. D. G, si
tan Augusta Persona tendria a bien aceptar, mi pequeno ho-
menaje, consistente en la. Conferencia que sobre meteorologia
en el Cantabrico, di en el Centro Catolico de esta Ciudad.—
Dado caso que S. M. el Rey, se digne aceptarlo, adjunto re-
mito a V. E. mi citado trabajo. Mucho agradeceria a V. E.
igualmente, que se digne V. E. presentar el homenaje de mis
respetos a. S. M. la Reina Viuda, v a SS. AA. BR. los Sereni-
simos Principes de Asturias e Infanta Dofita Maria Teresa,
y si tan egregias personas, quisieran honrarme, aceptando
dicha Conferencia, muy grato me seria presentar dicho es-
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tudio meteorolégico personalmente en Miramar— De ante-
mano doy a V. E. las méas expresivas gracias por su benevo-
lencia (...)».

Llegé la respuesta cuatro dias después, dirigida en carta ma-~
nuscrita a P. M. de Soraluce:

«El Comandante General de Reales Guardias Alabarderos.—
Particular— Sr. Don Pedro Manuel de Soraluce. Muy sefior
mio: Tengo el gusto de anunciarle a V. que he entregado los
libros que me envié, vy de que es autor el Sr. Orcolaga, a las
Reales Personas que los destina, al cual escribo por separado
dandole las gracias por su atencion.— Con este motivo se
repite de V. affmo. s. s. 4. b. s. m. Juan Pacheco».

Por otro lado, Juan de Puyuelo continuaba arrojando «inocen-
tes chinitas» (segiin la expresién de P. M. de Soraluce), como las
de su «Crénica del dia», del 18 de junio:

«Ayer hizo jpor fin! un dia de verano. Brillé el sol (...).
Todo el mundo se preguntaba a qué podia obedecer tan ma-
ravilloso fenémeno de la Naturaleza.— Pero pronto vino la
realidad a desvanecer la duda y a explicar la razén del buen
tiempo. El célebre vicario no estaba en Igueldo. Habia aban-
donado su observatorio y sus aparatos, y jclaro! en cuanto
dej6 de mirar al cielo y al micrémetro, salié el sol y apareci6
en buen tiempo. A punto estuvo de organizarse una impo-
nente manifestacién para pedir al gobierno civil que detu-
viera al P. Orcolaga, le encerrara donde no pudiera ver si-
quiera el firmamento y le enviase en el primer tren a no menos
de 500 kilometros de San Sebastidn, Gnico medio eficaz de
asegurar el tiempo seco por una temporada (...). Por la tarde,
jay! el sefior Orcolaga emprendié la ascensién de regreso a
su observatorio, Dios nos tenga de su mano».

Al dia siguiente J. de Puyuelo, afiadié en su crénica diaria:

«Sucedié lo que tenia que suceder. Ya lo dijimos en nues-
tro ultimo numero. Fl miércoles no estuvo Borrascas en su
observatorio. Hizo buen tiempo. Ayer estuvo. Llovié».

El dia 25 de ese mes de junio J. M. Orcolaga escribié a su ami-
go P. M. de Soraluce:

«Amigo de mi més distinguida consideracién: Le remito
el oficio consabido.—~ Anoche a las nueve y media de la no-
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che me hablé don Joaquin Cavia, y me dijo que presentara
un oficio. Ya le dije que no se descuidaran, pues podia ocu-
rrirles lo que a los de Zarauz, trasladandome a Bermeo— EIl
tiempo va. para malo.— Con recuerdos de mi hermano, queda
de V. affmo. amigo y capellan Q. B. S. M.» (5).

Y en esa misma fecha P. M. de Soraluce escribié una carta
confidencial a Sebastidn Camio, vicepresidente de la Diputacion,
en la que le exponia que J. M. Orcolaga llevaba ya seis meses sin
recibir ningtn auxilio pecuniario de las Diputaciones, después de
haber pasado los tres meses de prueba que se habian fijado hasta
el final de diciembre. Que habia pagado de su bolsillo todos los
gastos de comunicaciones y otros dispendios y pedia seriedad, justicia
y auxilio para afrontar la penosa, situacién en que se encontraba
el meteordlogo. Y afiadia:

«(...) mientras que en caso contrario, se veria obligado
y con gran sentimiento, dado su carifio a Guipuzcoa, en la
gravisima necesidad de retirarse a Bermeo, donde los pesca-
dores le reclaman y le ofrecen con insistencia vy con todos los
requisitos legales, sostenerlo y ayudarlo en sus inapreciables
y humanitarios trabajos y servicios (...)s.

El cronista de «La Voz de Guiptizcoa» J. de Puyuelo habia,
dejado de escribir «Crénica del dia», a cambio de otra. seccién
denominada «En la esquina del Bulevard». Pues bien, desde esa
«esquina~» recién estrenada le largé a J. M. Orcolaga lo que ya no
era una tan «inocente chinita», ya que decia:

«Ahora le toca el turno al famoso vicario, ya puesto en
entredicho por las comisiones de Vizcaya. Ya se le discute.
Hace afio v medio era indiscutible. Caers, no cabe dudarlo.
Sabré mucho, sera un gran meteorélogo, pero le ha llegado
la hora del ocaso-.

El cronista del diario republicano se colé: erré de medio en
medio. Ignoraba lo duro de pelar que iba a resultar el ex vicario
de Zarauz. Este, inmediatamente de enterarse lo que en Vizcaya

{5) E! hermano que menciona Juan Miguel Orcolaga, Pedro, era casado
y con hijos. Desde el momento que se instald el primer observatorio en la
finca de Gliemes, en lgueldo, actué como su ayudante, sustituyendo a Juan
Migue! en multiples ocasiones. Este trabajo lo hizo. siempre de forma extraoficial.
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se habia dicho en los corrillos y publicado en la prensa bilbaina
de él, compuso una larga carta, entreverada de latines y citas a
Homero y Balmes, en la que ponia de vuelta y media a la dignisima
comisién nombrada por la Diputacién vizcaina. La carta, dirigida
al diario bilbaino <La Gaceta. del Norte», para que todo el mundo
se enterara, hubiera desatado un escandalo. Pero se dej6 convencer
por su amigo P. M. de Soraluce y por S. Camio, quienes argumen-
taban que eran preferibles las vias diplomaticas y la. labor de zapa.
De ese modo la carta se quedé en borrador y no llegé a su des-
tino (6). ’

Mientras tanto, la. Diputacién guipuzcoana remitia a Pedro Que-
réndez, procurador eclesiastico y civil de Vitoria, un libramiento
de 437,50 pesetas para, el pago de los gastos ocasionados por ‘la
obtencién de una, autorizacién pontificia, para establecer una ca-
pilla. particular en el edificio del Observatorio de Igueldo.

Fl cronista de «En la esquina del Bulevard» tampoco debia co-
nocer el alcance del coraje y la determinaciéon que animaban a
los dos amigos, ni las ayudas que iban a recibir ni las influencias
que iban a poner en marcha. A Pedro Manuel de Soraluce el Ayun-
tamiento donostiarra. acababa de nombrarle en propiedad conser-
vador del Museo Municipal, v J.. M. Orcolaga recibé el 3 de julio
un oficio del secretario general de la Liga Marltlma. Espanola que
decia asi:

«Tengo el gusto de participar a U. S. en nombre del Sr.
Presidente que en contestacién a lo solicitado por la Liga. Ma-:
ritima en 9 de Mayo ha recibido la R. O. siguiente: «Excmo.

" Sp.. El Ministro de Marina en R. O. de esta fecha dice al
Capitan General del Departamento deél Ferrol lo que sigue:
Excmo. Sr.: En vista de la carta del Presidente de la Junta
Central de la Liga Maritima en que se pide proteccion para
el Sr. Vicario de Zarauz que viene dedicandose en el pequeilo
Observatorio de Igueldo a trabajos sobre pred1c01on del tiem-
po; S. M. el Rey (q. D. g) de acuerdo con lo informado por
la Subsecretaria de este Ministerio, ha tenido a bien disponer:
que los Capitanes Generales de los Departamentos, de la. posible
proteccion a dicho Sr. Vicario, y que por el Observatorio As-
tronémico de Marina de San Fernando y Centros Oficiales -se

" fagcilite gratuita. v directamente al mencionado Sr. la infor-

(6) E! borrador de la carte se transcribe integro en el APENDICE IIi.



ORCOLAGA Y EL OBSERVATORIO DE IGUELDO 209

macion diaria y por telégrafo del resultado de sus observa-
ciones (...)». Al trasladar a U. S. la anterior disposicién me
es muy grato participarle, al propio tiempo, que el Sr. Ministro
de Instrucciéon Publica ha manifestado a su vez al Sr. Pre-
sidente que el Ministerio de su cargo accede también a lo
solicitado por la Liga Maritima en pro de los beneméritos tra-
bajos cientificos que U, S. realiza, y al efecto ha interesado
con empefio del Director General de Comunicaciones la fran-
quicia para la trasmision diaria por telégrafo de las noticias
meteorolégicas que redacten los Centros dependientes del Mi-
nisterio de Instruccién Publica.— Dios guarde a U. S. mu-
chos afios.— Adolfo Navarrete».

Al dia siguiente, J. M. Orcolaga escribié al rey, que acababa de
llegar con su familia a San Sebastian, para pasar la temporada
de verano en el palacio de Miramar:

«Sacratisima, Cesarea. y Muy Catolica Magestad: Con to-
dos los respetos debidos y como humilde homenaje de grati-
tud, me atrevo a elevar a las gradas del Trono, mi profundo
reconocimiento por la importantisima Real Orden del Minis-
terio de Marina, que tanto viene a favorecer a las sufridas,
cuanto honradas y valientes clases pescadores del Canta-
brico, al mandar tras informe técnico de dicho Centro, que
el Observatorio de San Fernando y las Capitanias Generales
de los Departamentos Maritimos, comuniquen a mi humildi-
sima persona, gratuita y diariamente por telégrafo, las ob-
servaciones meteoroldgicas que realicen en los mismos.— En
‘medio- del abandono y vicisitudes de estos meses (mejor di-
-cho afios), Unicamente me han sostenido y alentado la con-
fianza en la. Divina Providencia y las pruebas constantes de
carifio, amparo y solicitud que he recibido de esa Augusta
Familia Real y de las beneméritas Cofradias y Asociaciones
de pescadores del Cantabrico.~— Por eso pues, Sefior, mi gra-
titud hacia V. M. es doblemente mayor, al ser recompensados
mis pobres desvelos y los generosos sacrificios de la gente del
mar Cantdbrico con la Real Orden citada.— Sefior: al reiterar
pues mi reconocimiento hacia V. M. C,, lo hago igualmente a
su Augusta Madre, S. M. la Reina Dofla Maria Cristina (q.
D. gJ, quien nunca me ha desamparado en medio del aban-
dono vy... Ulegible) consiguientes.— Gracias en nombre de
los pescadores del Cantabrico, y termino repitiendo a Vuestra
Sacratisima, Cesarea y Muy Catélica Magestad, el justamente
merecido sobrenombre de «El Rey de los pobres, de los humil-
des y de los desamparados», que segin aquel profundo pen-
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samiento de Donoso Cortés: «Los grandes y poderosos, son
poderosos y grandes para socorrer a los pequefios ¥y menes-
terosos, vy los menesterosos y pequerios, son pequerios y me-
nesterosos, para que sean ayudados por los grandes».

La prensa donostiarra se hizo eco de la carta que el secretario
de la Liga Maritima habia dirigido a J. M. Orcolaga. De eso se
encargé P. M. de Soraluce, que no permitié que la noticia estu-
penda la ignorara el pueblo. En cambio, de la carta dirigida por
el ex vicario de Zarauz al rey, no debieron llegar copias a los pe-
riédicos, especialmente a «La Voz de Guiplzcoa»; de otro modo el
cronista, zaragatero la hubiera comentado, largando algunas «ino-
centes chinitas».

Pasan los dias, pero los telegramas meteorolégicos gratuitos y
diarios no llegan a Igueldo. J. M. Orcolaga acusa el fallo en una
carta a su amigo, puesto que le comunica que solamente ha recibido
un telegrama de San Fernando. No obstante, el texto de la R. Or-
den que se habia publicado en los periédicos de toda Espafia, pa-
rece que sirvio para que se movieran algo las cosas, puesto que
hizo que la comisién meteorolégica. de la Diputacién de Guipltzcoa se
reuniera un par de veces.

Y al otro lado de la frontera del Bidasoa, el nombre del meteo-
rélogo de Igueldo iba adquiriendo resonancia. Desde Burdeos, el
dia. 14 de julio le escribieron:

«Muy Sr. mio: Soy uno de los muchos admiradores des-
conocidos que tiene V. en todas partes— Hay en Burdeos una
importante Sociedad llamada. «Oceanografia» que persigue los
mismos fines que V. A ella pertenecen las personas més distin-
guidas de esta ciudad, y entre sus miembros extranjeros cuen-
ta, entre otros, a S. M. el Rey de Portugal y ai S. A. el Prin-
cipe de Moénaco.— Este ultimo vino hace dos meses a presidir
una de nuestras fiestas— En la préxima reunién voy a pro-
poner a dicha Sociedad que le nombre a V. miembro hono-
rario, o que le otorgue algun titulo que sea como testimonio
de la admiracion y gratitud que sentimos todos por los tra-
bajos realizados por V. y sobre todo por los servicios que
viene prestando a las familias de los pescadores— Mucho
agradeceria a V. se sirviera decirme si tendrd inconveniente en
aceptar esa modesta distincién.— Aprovecho muy gustoso esta
ocasién para ofrecerme de V. con la mayor consideracién,
atto.y S. S. Q. S. M. B— L. A. Sagardoy».



ORCOLAGA Y EL OBSERVATORIO DE IGUELDO 211

¢ Qué més podia desear J. M. Orcolaga en los momentos de de-
presiéon, como los que le estaba tocando pasar, que una mencién
honorifica por su trabajo de una prestigiosa entidad cientifica ex-
tranjera?

La distincién ofrecida debid serle concedida en el término de
pocas semanas, porque en seguida se hizo con un sello de goma
para estampillar la siguiente inscripcién:

SOCIETE D'OCEANOGRAPHIE
DU
GOLFE DE GASCOGNE
(BORDEAUX) — IGUELDO

Esta, inscripcién llevaba el adorno de un ancla en su lado iz-
quierdo. Todos los sobres y papeles gque empleaba en sus comu-
nicaciones iban estampillados a tinta. de tampén con la inscripcién.

También mandé imprimir tarjetas de visita, en cuyo anverso
podia leerse:

JuaNn Miguer ORcorLaGga Y LEGARRA
Presbitero
Miembro de Honor y Miembro Correspondiente de la
Sociedad de Oceanografia de Burdeos
Observatorio Meteorologico de Igueldo
SAN SEBASTIAN

El dia 15 de julio J. M. Orcolaga, remitio al rey (para su uso
personal) un informe meteorolégico, en forma de folleto manus-
crito, con el titulo de «Algunas Notas Secretas sobre Meteorologia
en el Cantébrico» (7).

Ese mismo dia el ex vicario de Zarauz racibié otra gran sa-
tisfaccién: una carta del famoso astréonomo jesuita Padre Ricardo
Cirera, que habia sido director del Observatorio Magnético de Se-
villa, v delegado en el Congreso Meteoroléogico de Paris en 1901.
Desde Holanda, donde a la sazdén desempefiaba una mision cienti-
fica, el P. Cirera escribié a J. M. Orcolaga.:

~{7) De esas «Notas Secretas», se transcribe su primera pagina en el APEN-
DICE IV, que es.lo Gnico que se ha podido hallar en los archivos consultados.
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«Mi distinguido amigo: Le envio mi méas completa. enho-
rabuena por la protecciéon que usted ha merecido de parte del
rey y del Gobierno.— Si en algo puedo serle util, disponga
de su afectisimo amigo=.

P. M. de Soraluce, el «relaciones ptiblicas» del tanden Orcola-

ga-Soraluce, escribié una de sus tremebundas cartas el dia 23 de
julio. Su destinatarioc fue el conde del Grove, ayudante del rey:

«Mi buen amigo Sr. Lériga: Dispense V. no vaya perso-
nalmente a su casa, ahora, a darle en nombre del Sr. Orco-
laga y el mio las més expresivas gracias, por el éxito favo-
rable, inesperado, del batallador asunto del Observatorio de
Igueldo— Gracias a la Familia Real, después de la Divina
Providencia, se puede dar ya por hecho, dentro de una hora;
y como V. ha sido el instrumento dispuesto por Dios, puede
V. tener igualmente la grandisima satisfaccién de haber pres-
tado un inapreciable servicio al Sr. Orcolaga y & todos los
pobres pescadores del Cantdbrico— Esta mafiana nos hemos ™
telefoneado para darle yo cuenta de todo cuanto habia yo
podido husmear ayer.— Excuso decir la ansiedad.— Gracias y
gracias de nuevo, pues gracias a SS. MM. y a V. han cam-
beado totalmente las cosas. Dios premiard al rey.— Cuando
esté mas libre de estos trabajos del Museo, daré a V. copia
de la ya histérica exposicion del 25 de Junio pasado del Sefior
Orcolaga a la Diputacién pidiendo una limosna, en vista del
abandono de estos nueve meses, de los gastos habidos y por
él pagados, y que por delicadeza no queria pedir ni decir
él nada, a las Cofradias de Mareantes, de cuanto ocurria.—
Le remitiré también la copia de la carta que en apoyo, dirigi
yo al Vice Presidente de la Comisién Provincial, no mere-
ciendo oficio, ni carta, ni contestacién, sino rechiflas de la
Diputacién, pues el Unico que siempre ha estado bien con
nosotros, ha sido el Sr. Dn. José Machimbarrena. Luego vino el
trueno gordo... sea el célebre Mensaje— Ambos documentos,
que el dia de mafana, cuando puedan hablarse las cosas
claras, aparecerin en la Historia de la Meteorologia en el
Cantébrico, siempre probaran, que lo que ha hecho el Rey
por los pescadores es de agradecer de una manera sin par.
En la reunién privada de ayer, ambas Comisiones se presen-
taron muy bien (la de Vizcaya, gracias al Rey, pues venia
antes contraria).— La tUnica diferencia existe en que los viz-
cainos querian llevar al Sr. Orcolaga al Machichaco, y la de
Guipuzcoa que se quede en Igueldo.— Orcolaga me ha tele-
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foneado que 61 no sale de Igueldo.— A las 10 de esta mafiana
se reuniran en la Diputacién y a las 4 de la tarde subiran
a Igueldo (segin me ha telefoneado esto Orcolaga)— Esta
mafana han subido ya al Observatorio, de prisa y corrienedo,
para arreglos, obreros mandados por la Diputacién— Reciba
V. pues de nuevo la manifestaciéon de nuestra gratitud, y Or-
colaga, ha quedado en telefonear directamente a V. a Mira-
mar. Mas adelante, ambos iremos a visitar a V. a su casa.—
El Museo va muy bien, .y espero terminarlo esta semana
(salvo modestia).— Ayer vino el Alcalde, quedd satisfechisi-
mo (...). Recuerdos a la, Condesa. Suyo».

El conde del Grove le contest6 inmediatamente, tal vez un
poco ruborizado por haber sido «el instrumento puesto por Dioss,
segin la expresién empleada por P. M. de Soraluce. Su carta
comenzaba de este modo:

«Mi querido amigo: Estdn Vds. equivocados al creer que
yo haya influido lo més minimo en el asunto en cuestion.—
Felicito al P. Orcolaga (...)».

Tal como lo habia anunciado P. M. de Soraluce en su carta,
y tal como lo publicé la prensa regional, el dia 23 de julio se
reunieron en uno de los salones de la Diputacion guipuzcoana los
comisionados de Vizcaya y GuipUzcoa, a quienes se habia enco-
mendado examinar y juzgar los resultados de los prondsticos del
tiempo de J. M. Orcolaga y ver la mejor manera de utilizar sus
servicios. Llegaron finalmente a varios acuerdos, que quedaron
pendientes de aprobacion por parte de las respectivas Diputaciones.

Entre dichos acuerdos de las dos comisiones habia, uno que
posteriormente iba a ser el manantial de muchos conflictos. Por-
que las comisiones aprobaron por unanimidad la construccién del
observatorio meteorolégico en el cabo Machichaco «y punto que
designe el sefior Orcolaga», cuando éste, aquél mismo dia le dijo
telefonicamente a su amigo «que él no salia de Igueldo».

Con fecha 26 de julio J. M. Orcolaga envié una carta circular
a las cofradias de mareantes de las siguientes provincias y puertos
del Cantabrico: Guipuzcoa: Guetaria, Zumaya y Motrico; Vizca-
va: Ondarroa, Lequeitio, Elanchobe, Mundaca, Bermeo, Plencia,
Algorta, Portugalete y Santurce; Santander: Castro Urdiales, Lim-
pias, Laredo, Santofia, Santander, Suances, Comillas y San Vicente
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de la Barquera; Asturias: Llanes, Rivadesella, Lastres, San Miguel
del Mar, Villaviciosa, Gijon y Avilés:

«Sr. Presidente y Sres. Socios de la Cofradia de Mareantes
de (..): Muy Srs. mios v de toda mi consideracién: Tengo la
verdadera satisfaccién de comunicar a Vds. que ya estd fa-
vorablemente resuelto por parte de las Comisiones especiales
nombradas por las Excmas. Diputaciones de Vizcaya y Gui-
plzcoa, el importantisimo asunto del establecimiento de un
Observatorio Meteorologico, siendo sefialado el Machichaco;
problema; en verdad de tantisima trascendencia para todos
los pescadores del Cantébrico, y que a la vez, tanto me honra
y me satisface igualmente.— Esta solucién para todos gra-
tisima, estdi basada en la Real Orden de todos conocida ¥y
relativa al servicio telegrafico-meteorolégico, y con el acuer-
do de las Comisiones de las Excmas. Diputaciones de Vizcaya
y Guiptzcoa, v es debida de una manera especial a la conti-
nua, valiosa y nunca bastante agradecida intervencién per-
sonalisima. de S. M. el Rey Don Alfonso XIII y de toda la Fa-
milia. Real, protegiendo y apoyando las aspiraciones de la
Liga. Maritima y de las Cofradias de Mareantes.— Pero toda-
via espero mas de S. M. que estd dispuesto a hacer todo lo
posible en favor de Vds. y asi completaria el servicio tele-
grafico tal como yo deseo, y vuestras vidas por lo mismo
quedaran mas aseguradas. Porque, aunque lo que se ha lo-
grado tiene muchisima importancia y altisima satisfaccién,
lo que adn falta es también considerable.— En reconocimiento
pues de lo recibido de S. M. el Rey, y de lo que aun esta dis-
puesto a hacer en favor de los valientes cuanto sufridos pes-
cadores, debemos manifestarle nuestra gratitud y asi espero,
que esa Cofradia hara una elocuente y sincera manifestacién
saliendo al encuentro cuando pase por esa costa el aviso
Giralda que zarpara de San Sebastian, el dia 1 de Agosto
préoximo conduciendo a S. M. el Rey Don Alfonso XIII. De
esa manera, sera, un homenaje por lo que ha hecho y por lo
que ha prometido hacer en favor de Vds.».

Por su lado, la. Diputacién de Guipuzcoa expidié un libramien-
to de 750 pesetas, a favor de Gabriel Giliemes, por el alquiler de
su finca de Igueldo. Cubria el periodo comprendido entre el 1 de
octubre y el 30 de junio. )

Y por su parte, Juan de Puyuelo, comentaba en su cronica
diaria:

«(...) Hubo, sin embargo, un momento de creer que el agua
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no podia continuar. El vicario estaba en San Sebastian. ; Cémo
iban a obedecerle las nubes estando fuera de su observatorio?
Pero jay! habia dejado a su hermano alla arriba, amaestrado
va en eso de disponer las borrascas y con orden de no cerrar
la. espita hasta. que él avisase.—— El vicario habia bajado con
motivo de los trabajos que ha emprendido la Sociedad Ocea-
nografica de Burdeos para que el gobierno francés conceda.
franquicia. a los telegramas que dirijan a nuestro meteoroé-
logo desde Niza, v Paris— Pero el buen Padre no va a Paris
ni a Niza, como debia ir para volver... dentro de dos o tres
meses, cuando la, sequia reclame su presencia en Igueldo».

Y el dia, 5 de agosto, para sus regocijados lectores, escribié:

«Magnifico fue el dia. Pero mucho més delicioso es que el
solitario de Igueldo, ascendido ahora a cabo, no nos haga
temblar con sus pronésticos siempre tristes— Se comprende
que €l buen Orcolaga viva en la soledad, pues se necesitaria
ser de muy buen humor para estar al lado de un hombre que
solo anuncia sinsabores».

Sin embargo el «solitario de Igueldo» no solia estar tan sélo.
Siempre habia alguna visita en el Observatorio; una de ellas, la
princesa de Asturias, que le visité el dia 10 de agosto. Subié hasta
la finca de Gliemes en coche, acompaifiada. de una dama de honor;
a las ocho de la tarde bajaron a pie por la carretera.

También seguia ganando puntos en la consideracién de algunos
cientificos extranjeros, a pesar de que en su propio Pais Vasco no
le sucediera lo mismo. El cénsul de Inglaterra en San Sebastian,
Alfred Budd, le participé que habia recibido una comunicacién del
director del Observatorio Meteorolégico de Valentia, Irlanda. Ese
Observatorio irlandés era uno de los mas importantes del mundo,
tanto por su situacién geografica, como por la calidad de los hom-
bres de ciencia que estaban a su frente. A. Budd habia escrito al
director del Observatorio de Valentia, solicitandole partes telegra-
ficos para el de Igueldo. Su solicitud habia sido trasladada al Con-
sejo Meteoroldgico de Londres, del cual dependia Valentia, y habia
recibido la respuesta de Londres, anuncidndole que en la primera
sesién que el Consejo celebrara se trataria del asunto de los tele-
gramas a Igueldo, v que procurarian llegar a un acuerdo positivo
porque tenian mucho interés.

En la Diputacion de Guiptizcoa se celebré el dia 11 de agosto
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una sesién extraordinaria. Unico tema en el Orden del Dia: Orco-
laga vy el Observatorio Meteorolégico de Igueldo. El acuerdo final
a que llegaron los corporativos guipuzcoanos fue favorable, aun-
aue condicionado, al proyecto de J. M. Orcolaga. No obstante, por
la lectura del Acta de esa histérica sesién, se comprenden las ten-
siones y enfrentamientos que separaban a los diputados provin-
ciales, motivadas principalmente (con independencia de sus perso-
nales tendencias politicas) por dos motivos: excepticismo en las
predicciones del meteordlogo y su falta de titulacién cientifica, o
confianza en los pronésticos y en sus conocimientos cientificos aun-
que autodidactas (8). A lo que habia que afiadir, como incordio, el
decidido empefio de los vizcainos para que el centro de observacion
se erigiera en el cabo Machichaco.

Se reunieron bajo la presidencia de José Machimbarrena, con
la asistencia. de los diputados Leandro Uranga, Sebastian Camio, Ana-
cleto Romero, Tomas Balbas, José Trecu, Modesto Aguirrezabals,
Eustasio Ruiz de Eguino, Ricardo de Afibarro, José Indart y el
diputado-secretario Luis Lasquibar. Abierta la sesién, el presiden-
te expuso que el objeto de la reunion extraordinaria era deliberar
y resolver sobre lo convenido entre las comisiones de las dos Di-
putaciones y J. M. Orcolaga, para la instalacién del Observatorio
meteorolégico y las subvenciones a pagar de los fondos provincia-
les. Se leyé una comunicacion del presidente de la Diputacion viz-
caina, participando que aquella Corporacién, en sesién de 30 de
junio anterior, habia aprobado el acta de la comisién mixta de
las dos Diputaciones. Y sigue el Acta:

« continuacién fueron leidos el dictamen emitido por la
Comisién técnica nombrada en esta ciudad para la compro-
bacién de las predicciones atmosféricas del sefior Orcolaga,
asi como el emitido por la andloga Comisiéon que nombré
en Bilbao la, Excma. Diputaciéon provincial de Vizcaya; y por
ultimo, el acta de la conferencia celebradea en esta ciudad por

{(8) En el archivo de la Sociedad de Oceanografia de Guiplizcoa, aparece
ung nota (sin fecha) manuscrita por Pedro Manuel de Soraluce, donde se ex-
presa lo siguiente: «Una de las leyes fundamentales de que se vale (J. M. Or-,
colaga) paro la previsién del tiempo, ia descubrié después de 14 afios de resis-
tencia o pesar en cierto vacio que notoba. Se resistio a pensar en ella por la
profundidad del vacio que vislumbraba, y las dificultades que presentia. Por fin
en un golpe de intuicidn se le presentd la ley con todas sus consecuencias.
Esto sucedié estando ya en Igueldo, en el Otofio de 1902.
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las Comisiones de sefiores Diputados designados por las dos
Corporaciones provinciales, al objeto de llegar a un acuerdo
respecto a la instalaciéon definitiva del Observatorio meteoro-
I6gico, siendo las conclusiones que en dicha acta se someten
de comuUn acuerdo a la aprobacién de las respectivas Dipu-
taciones, las siguientes:

12 Las Diputaciones de Vizcaya y Guiplzcoa invitaran
al sefior don Juan Miguel de Orcolaga, ex-Vicario de Zarauz,
a encargarse del servicio del nuevo Observatorio que dichas
Corporaciones se proponen construir en el Cabo Machichaco,
y punto del mismo que designe dicho sefior.

22 FEl Observatorio se compondrda de la torre y oficina
de trabajo correspondientes, y de la casa destinada a habita-
cién del encargado.

3.2 El Observatorio se pondra en comunicacioén telefonica
con la villa, de Bermeo, mediante la correspondiente red que
se dispondra al efecto; recabando al mismo tiempo de los
Poderes centrales que la. actual estacién telegrafica de la
expresada villa preste servicio permanente en todo tiempo.

42 Las Diputaciones de Vizcaya y Guiptizcoa subvenciona-
rdn mancomunadamente al mencionado sefior Orcolaga, con
la cantidad anual de 5.000 pesetas, que pagerdn, por mitad,
en los plazos que se estipule previamente.

5> Los telegramas que para el servicio del Observatorio
deba recibir el sefior Orcolaga, de los puntos que 61 mismo
designe, seran satisfechos por mitad por ambas Diputaciones; y
los telegramas que el mencionado sefior remita a los puertos
de Vizcaya y Guiptzcoa, anunciando los cambios atmosféricos
que considere peligrosos, se sufragaran por las Diputaciones
respectivas.

Abierta la discusién sobre el particular, usé de la pala-
bra el sefior Aguirrezabala, y dijo que tanto la Diputacién de
Vizcaya, como la, de GuipUzcoa, vieron con gusto, desde un
principio, los ofrecimientos del sefior Orcolaga que redun-
daban en beneficio de la clase pescadora, tratando de evitar
con sus predicciones atmosféricas las victimas que en los
puertos de ambas Provincias causaban los temporales del
Cantabrico; y le subvencionaron en alguna forma, costean-
dole los telegramas en que daba cuenta de dichas predic-
ciones. Afiadié que hoy se ha, leido el acta de la reunién de la
Comisién mixta de las dos Diputaciones, vy que en esa acta
se propone la creacion de un Observatoric meteorolégico,
con caracter definitivo, y que en este punto le ocurrian al-
gunas observaciones, porque segin se ve en los informes de
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las Comisiones o Juntas nombradas por las Diputaciones, y
singularmente en el que ha evacuado la Comisiéon de Vizcaya,
no ha sido feliz el sefior Orcolaga en la realizacién de las
predicciones hechas por él, segin los datos de comprobacién
que se han recogido de los diversos puertos de ambas pro-
vincias. Hizo notar las consecuencias importantes que ha de
traer la. creaciéon del Observatorio meteorologico con caracter
definitivo y la gravedad que encierra su instalacién, y pre-
gunté si no seria conveniente, antes de proceder a la crea-
cién de ese centro, pedir la autorizada opinién de personas
técnicas que estan encargadas de centros analogos, como la
del Director del Observatorio de San Fernando o la del de Ma-
drid, toda vez que el sefior Orcolaga carece de titulos profesio-
nales, y no presenta, por lo tanto, la garantia de la capacidad
académica que tales titulos confieren. Dijo que sentia. mucho
no ser de la opinién unanime que ha reinado entre los Co-
misionados de las dos Diputaciones, porque creia que las
Corporaciones deben asesorarse de personas técnicas, antes de
acometer una. empresa, como la de que se trata, establecien-
do un Observatorio, a fin de que por nadie puedan ser ta-
chadas de haber obrado de ligero y sin aquellas precaucio-
nes que aconseja la prudencia en que deben inspirarse sus
actos, Dijo también el sefior Aguirrezabala que por estar re-
lacionado con el asunto de que se trata, debia hacer mencién
de un documento del Sr. Orcolaga, que se habia hecho pu-
blico, y que contenia apreciaciones poco favorables para la
Corporacién provincial, contra las cuales protestaba; mas
como el sefior Presidente le manifesté que esta era una sesién
extraordinaria y debia circunscribirse al asunto expresado en
la. convocatoria, el sefior Aguirrezabala acatando la obser-
vacién de la Presidencia, di6 por terminadas sus manifesta-
ciones— Usé de la palabra el Sr. Camio para contestar al
sefior Aguirrezabala, y dijo que este sefior Diputado ha par-
tido del supuesto de que las Diputaciones no se han asesorado
de personas técnicas, antes de que se propusiera el estableci-
miento definitivo del Observatorio; pero hay que tener en
cuenta que las Comisiones constituidas por las dos Diputacio-
nes en las capitales de cada Provincia, se componen de per-
sonas técnicas, que han emitido ya sus informes, leidos al
principio de esta sesién, vy en ellos se han fundado la Comi-
sién mixta formada del seno de las dos Corporaciones, para
proponer las cinco conclusiones que sirven de materia a este
debate. Afiadié que es cierto que al emitir dichos informes
han discrepado las dos Comisiones; pero esto ha provenido de
que tomaban como punto de partida los datos de las observa-
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ciones practicas realizadas en los diversos puertos de cada
Provincia, y tales datos no venian acordes, originando asi la
discrepancia que se advierte en los mencionados informes.
Dijo que habiendo intervenido en el asunto personas técnicas,
creia. que no habia necesidad de recurrir al Director del Ob-
servatorio de San Fernando, ni al de Madrid, ya que los indi-
viduos de dichas Comisiones han evacuado su informe con
datos suficientes para que las Diputaciones puedan resolver
este asunto con conocimiento del mismo. Advirtié que si mas
adelante surgian dificultades no previstas, o se queria estu-
diar cientificamente el procedimiento empleado por el Sr. Or-
colaga, no faltarian personas peritas que pudieran ser consul-
tadas dentro del territorio de estas Provincias. Expuso también
que en las conferencias celebradas por la Comisiéon mixta de
las dos Diputaciones con el Sr. Orcolaga, en las que inter-
vino el dicente como individuo de la de Guipuzcoa, se hablé
del envio de los telegramas en que se anuncian las predic-
ciones atmosféricas, significandole a dicho sefior que su misién
se reducia tinicamente a predecir los temporales del Cantébrico,
a-fin de evitar las desgracias que pudieran ocasionar en nues-
tros pescadores; y que por tanto, no debia cursar mas tele-
gramas que aquellos que estimara convenientes para conse-
guir ese fin, sin prodigarlos demasiado y sin hacer extensivas
sus predicciones al bueno o mal tiempo que hiciera en tierra,
y.que a este fin se convino en que las dos Diputaciones for-
marian un Reglamento para este servicio. Terminé manifes-
. tando que los Comisionados de Vizcaya, aunque traian un
“informe. de la, Junta de Bilbao, que no era muy favorable
para el sefior Orcolaga, y venian de consiguiente no muy bien
impresionados, suscribieron de comun acuerdo con los de
Guiptzcoa las bases de que se ha dado lectura, por lo cual
entendia que la Diputacién estaba en el caso de aprobarlas.—
Rectifico brevemente el Sr. Aguirrezabala diciendo que reco-
nocia desde luego, y no trataba de poner en duda, la compe-
tencia, de los firmantes de los dictamenes presentados a las
Diputaciones. de . Vizcaya y Guiptzcoa; pero que en la ciencia
cabia, por decirlo asi, reconocer autoridad sobre autoridad,
y por tal motivo, deseaba que consultase el caso con alguna
de las eminencias en materia de meteorologia, antes de que se
tomara un acuerdo definitivo.— Tercié en la discusién el Sr.
- Afibarro, y dijo que iba a poner los puntos sobre las ies, como
vulgarmente se dice, afiadiendo que aunque no lo parezca,
las palabras no dejan de tener su importancia, y en el pre-
sente caso le llamaba la atencién el que se denominara Ob-
servatorio regional a lo que, a su juicio, no era mas que un
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punto de mira o una especie de vigia. Indicé que convenia
precisar la naturaleza del establecimiento que se tratabe de
crear, porque habia mucha diferencia de que se le diera uno
u otro carécter, ya que si habia de ser un Observatorio propia-
mente tal, se hacia necesario qce se le dotara de todos los
aparatos que la ciencia exige en centros de esta indole, y
que se colocara también a su frente una persona dotada del
titulo profesional correspondiente; pero que no siendo un Ob-
servatorio el que se queria establecer, sino un punto de mira
o de observacioén, con el fin que antes se ha expresado, no
eran necesarios tales requesitos, ni en aparatos, ni en perso-
nal. Hizo notar que, a su juicio, las diferencias, mas bien apa-
rentes que reales, que existen entre las manifestaciones de los
sefiores Camio y Aguirrezabala, nacen del distinto caracter
que dan al establecimiento, porque mientras el primero le
supone con un fin exclusivamente préactico, el segundo le
concede aspecto cientifico, y de ahi su deseo de que las Dipu-
taciones consultaran previamente el caso con los directores de
los Observatorios espafioles. Afirmé que de lo que ahora se
trata es Unicamente de ver si ese punto de mira, que se quie-
re establecer, es suficiente para evitar, o aminorar cuando
menos, las catastrofes que ocurren en el Cantédbrico, y que a
esclarecer este punto tendian los informes de las Juntas de
Bilbao y San Sebastién que se han leido en esta sesién, ¥y
que en vista de ellos y concretando cuanto ha expuesto, opi-
naba: 1.° que la Diputacién debe aceptar lo propuesto por la
Comisién mixta de las Corporaciones provinciales de Vizcaya
y Guipuzcoa; vy 2.° que no debe darse al establecimiento que se
trata de crear caricter cientifico, sino solamente préctico, dic-
tandose el Reglamento a que se ha referido el sefior Camio
respecto a los telegramas que haya de cursar el sefior Orco-
laga.— El Sr. Aguirrezabala manifesté que habia interpretado
muy bien su pensamiento el sefior Afibarro, al hacerse cargo
de las manifestaciones que ha expuesto en esta sesién; y a
su vez el sefior Camio expuso que se ha dado el nombre de
Observatorio al establecimiento que se trata de crear, porque
con ese nombre se ha venido conociendo anteriormente, y con
él se han encontrado los Comisionados de las Diputaciones,
pero sin pretender por esto que tenga caracter cientifico. Ex-
puso también una observacién, que consideraba de importan-
cia, y era que el establecimiento no tiene caracter definitivo,
en el sentido de que no quepa més adelante su modificacién
y hasta su supresién, puesto que en las bases propuestas no
se sefiala un sueldo a la persona encargada de su direccién,
sino simplemente una subvencién; y que convendria reco-
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mendar a la Diputacién de Vizcaya que el edificio que se cons-
truyera en el Cabo Machichaco, para la instalacién del es-
tablecimiento, fuerar modesto y no originara dispendios de
consideracién a las Diputaciones.— Terci6é en el debate el Sr.
Trecu y dijo que protestaba de las alusiones que en cierto
conocidisimo documento dirigié a esta Corporacion el sefior
Orcolaga; y entrando en el asunto, afiadi6 que iba a votar
la subvencién, porque estimaba beneficiosos a la clase pesca-
dora los servicios del sefior Orcolaga, al igual que la Junta
técnica nombrada en su dig, por la Comisién provincial. Ex-
puso que si se hubiese tratado de establecer un Observatorio
en toda regla, con edificio, objetos y personal costosos, é1 hu-
biera votado porque se pusiese al frente del mismo un téc-
nico de primera fuerza; pero visto que la cosa se encerraba
en limites modestos y llevaba cariacter de provisional, con-
sideraba acertado el nombramiento del sefior Orcolaga.— Inter-
vinieron en la discusién otros varios sefiores Diputados, ex-
poniendo la desconflanza que abrigan respecto del éxito que
puedan alcanzar las predicciones del sefior Orcolaga, pero
manifestando, que no obstante, votarian en favor de las ba-
ses propuestas, por consideracion a la Diputacién hermana de
Vizcaya, que las ha aprobado ya.— Usé de la palabra el Sr.
Presidente, y dijo que es conveniencia para la Provincia acep-
tar las mencionadas bases, convencida como debe hallarse
la. Diputacién, por el trabajo que han hecho las Comisiones
nombradas, de que las predicciones del Sr. Orcolaga. resultan
utiles para la sufrida clase pescadora de nuestros puertos;
pero que la aceptacion de esas bases no implica que el es-
tablecimiento que se crea por ellas tenga caracter definitivo
e invariable, sino que podrd modificarse en adelante, segin
lo aconsejen los resultados que se obtengan; y que en cuan-
to al edificio que se ha de construir en el Cabo de Machichaco,
la Diputacién de Vizcaya remitir4 oportunamente el proyecto
que se forme, y entonces podra ver esta, Diputacién si estd
o no dentro de las condiciones, que ha de reunir, a su juicio.
Afladié que como ya ha expuesto el Sr. Camio, se va a re-
glamentar el servicio, y esto indica también que hay negocia-
ciones en curso, y que el acuerdo que ahora se tome no tiene
caracter definitivo, y que por todo ello proponia a la Dipu-
cién que se sirviera aceptar las bases leidas, disponiendo que
consten en acta las manifestaciones hechas en esta sesién,
porque revelan el espiritu que anima a la Diputacién al to-
mar el acuerdo— Leidas a continuacién, una por una, las
cinco conclusiones que tiene el acta suscripta por los Comi-
sionados de las dos Diputaciones, fueron todas ellas apro-
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badas por unanimidad, haciéndose constar, respecto @i-la ter-
cera, que antes de procedérse a la construccién del edificio
destinado a Observatorio en el Cabo Machichaco, €s. necesa-
rio conseguir de los Poderes centrales .que la estacién tele-
grafica. de Bermeo, hoy -de servicio temporal, pase a: la ca-
tegoria de servicio permanente.— Con lo-que se levanté esta
sesién extraordinaria».

El 14 de agosto se le abonaron a J. M. Orcolaga . 2.500 -pesetas,
por parte de las dos Diputaciones, como pago de la subvencién del
primer semestre del afio. Hasta finales’ de ese mes, la D1putac1on
guipuzcoana realizé otros pagos: 6.292,27 pesetas COI‘l’lOv 1mporte de
las obras ejecutadas en el edificio del Observatorio; 60 pesetas a
Sansinenea e hijos, de San Sebastian, como importe de unos ge-
melos de campafa adquiridos para uso del meteordlogo; v 9,20
pesetas a Mutiozabal y Cia. por la compra de dos cajas y una rueda
charolada, que necesité para la construccién de insti'umentos.

La rutina parecia haber hecho mella en las conflictivas andan-
zas de J. M. Orcolaga con la Diputacién. El seguia inmutable su-
mido en sus estudios y trabajos y remitiendo telegramas de aviso
cada vez que comprendia que el tiempo iba a empeorar. Estos
telegramas también se ponian al alcance del publico donostiarra,
en tablillas colocadas en los arcos del edificio provincial, en el por-
talén del muelle, etc.; asi como se seguian. publicando en la pren-
sa local y regional. Entre tanto le quedaba tiempo para atender
a sus numerosos visitantes, que a pié o en coche se llegaban a
la finca, de Giiemes en igueldo, vy no eran de los menos asiduos,
ni mucho menos, los pertenecientes a la.familiaA real y a sus sé-
quitos. De la misma manera J. M. Orcolaga era un asiduo visi-
tante al palacio de Miramar.. También acudia a recibir o a des-
pedir a los reyes cuando rendian viaje en San Sebostian o par-
tian de aqui para otro sitio. El y P. M. de Soraluce estaban siem-
pre muy al tanto de los viajes reales, y ambos pbsei_an la rara
habilidad de hacerse visibles en los momentos y lugares oportunos.

Y J. de Puyuelo no perdia. ninguna oportunidad para seguir
largandole «<inocentes chinitas», como ocurrié en su crénica del 19
de ese mismo mes de agosto, en la que escribio:

«Pero qué se ha hecho del Padre Borrascas, se. preguntan
las gentes admiradas de que a un dia de sol:suceda otro y
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otro, y la. serie parezca interminable. Forastero hay que ha
subido a Igueldo para convencerse de que Orcolaga, estd en
su Observatorio, sin duda alguna aburridisimo, porque un
hombre que se pasa la vida anunciando borrascas, cuando éstas
no le acompafian, en qué se va a entretener. Pero eso alla él
y preferible es que se aburra, si es que tal cosa le sucede,
que no el que nos aburra a los demds con sus pronosticos, y
lo que es peor con su modo de acertars.

En sesién celebrada el 1 de septiembre, la Diputacion agradecio
oficialmente a Manuel Araluce, Regino Aguirre y José Pefia Bo-
rreguero, vocales de la comisién formada para examinar el re-
sultado de las predicciones meteorolégicas de J. M. Orcolaga, por
el celo e interés con que habian cumplido su misién. Y un mes
més tarde en otra sesion de la Diputacién volvié a salir el tema
de J. M. Orcolaga y su observatorio. En el Acta de esa sesién (3
de ostubre) quedé registrado lo siguiente:

<Pidi6 la palabra el Sr. Pavia, y dijo que deseaba, hacer
algunas manifestaciones respecto a la instalacién del Obser-
vatorio que las Diputaciones de Vizcaya y Guiplzcoa han
acordado construir en el Cabo Machichaco. Expuso que del
contenido del acta de la sesion de 11 de Agosto ultimo, que
se di6 lectura en la de ayer, se desprenden cosas que impor-
ta. desvanecer a la Comisién que se nombré para informar
acerca. de ese punto, méaxime después de las observaciones
que, al darhe lectura de la referida acta, se hicieron por al-
gunos Srs. Diputados, v que se acord6 insertar en el acta
mencionada. Afadié que de la lectura del acta de referencia
v de las declaraciones a que acababa de aludir, parecia dedu-
cirse que se aprobaba el acuerdo de construir el nuevo Ob-
servatorio del Cabo Machichace y ponerlo a cargo del Sr.
D. Juan Miguel Orcolaga, Unicamente por deferencia a la
Diputacién hermana de Vizcaya. Agregd que en la misma, se-
sién se hicieron reiteradas alusiones a cierto documento re-
dactado por el Sr. Orcolaga, vy que promovié las protestas de
los Srs. Diputados que hicieron aquellas declaraciones, y le
interesaba hacer constar clara y terminantemente que la
Comisién encargada de proponer a la Diputacién la solu-
cién de este asunto, y de la cual habia tenido el honor de
formar parte, no habia obedecido mas que a los dictados de
su conciencia, ni se habia basado, segiin era su deber y el
encargo que se le habia conferido, més que en los informes
de las Juntas locales nombradas en los puertos, v de las Co-
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misiones técnicas constituidas en San Sebastian y Bilbao; v
por considerar, en vista de estos datos, beneficiosas las ob-
servaciones del Sr. Orcolaga, se habia propuesto que se le
invitara a ponerse al frente de un Observatorio que se cons-
truiria al efecto en el Cabo Machichaco. Aseveré gue conocia
el documento redactado por el Sr. Orcolaga a que habian
aludido algunos Srs. Diputados, pueste que fue dirigido a la
Comisién provincial, y en su seno protest6 el dicente contra
algunas de las afirmaciones que contiene. Pero entiendo que
no bastaba ese protesta, una vez que se habia tratado de
ese punto en el seno de la Diputacién, crefa conveniente dar
lectura del citado documento para conocimiento de todos los
Srs. Diputados. Y después que lo hubo leido, afirmé que, como
del contexto de ese documento se deduce que la Comision
encargada de proponer a las Diputaciones de Vizcaya y Gui-
puzcoa la resolucién de este punto, habia obrado bajo la in-
fluencia de la continua, valiosa y nunca bastante agradecida
intervencién personalisima de S. M. el Rey D. Alfonso XIII
v de toda la Familia Real, se hallaba en el caso de protestar
solemnemente contra esa aseveracion, que era totalmente gra-
tuita, vy declarar muy alto que no se habia ejercido presion
de ninguna especie sobre la referida Comisién, ni esta habia
atendido a recomendaciones de altos poderes, ni a otras ra-
zones y fundamentos que a los dictados de su propia con-
ciencia, y a los informes de las Juntas locales constituidas
en los puertos de la costa. de Vizcaya y Guipuzcoa, ¥ de las
técnicas establecidas en Bilbao y San Sebastian. Y terminé
pidiendo que la Diputacién declarase si habia obrado con acier-
to la referida Comisién en el desempefio de su cometido.—
Pidi6 la palabra el Sr. Aguirrezabala, y dijo que cuando alu-
dié a un documento redactado por el Sr. Orcolaga, no tenia
noticia. del que ha leido el Sr. Pavia, y se referia Unicamente
a otro documento de que hablo la prensa, v en el cual se de-
claraba que nada habian hecho las Diputaciones por atender
al Sr. Orcolaga, a quien habian dejado abandonado; y contra
esa, afirmacion, totalmente inexacta, quiso protestar para res-
tablecer las cosas en su punto.— A continuacién usé de la
palabra el Sr. Trecu para hacer manifestaciones idénticas a
las del Sr. Aguirrezabala.— A propuesta del Sr. Presidente,
se acordé por unanimidad hacer constar que, al aprobar la
Diputacion las bases propuestas para el establecimiento de un
Observatorio en el Cabo Machichaco, habia aprobado plena-
mente la conducta, de los Srs. Comisionados que las propusie-
ron, por entender que habian procedido con el mayor acier-
to.— Con lo que quedé terminado este incidente».
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El dia 9 de octubre, durante otra sesién de la Diputacion, se
dié a conocer el nombramiento por parte de la, Diputacién vizcaina
de la Comisién encargada de ejecutar el acuerdo relativo al ob-
servatorio, que quedd constituida por los diputados Carranza, Cru-
cefio y Olavarrieta. A su vez, La Corporaciéon guipuzcoana nom-
bré a sus diputados Camio, Pavia y Lasquibar.

Las cosas no iban lo rapidas y bien que deseaba J. M. Orco-
laga. Ademas estaba la cuestiéon del lugar del emplazamiento. Las
Diputaciones habian decidido ya que se erigiria el observatorio en
Machichaco; pero el ex vicario de Zarauz, por su cuenta, habia
decidido ya que no se movia de Igueldo. El problema, pues, se pre-
sentaba de dificil solucién.

Por de pronto, J. M. Orcolaga y su amigo P. M. de Soraluce co-
menzaron a maniobrar y a tirar de unos hilos y aflojar otros. En
este terreno eran rivales peligrosisimos, por su habilidad en tejer
telas de arafia por medio de conversaciones, cartas a unos y otros,
sueltos y articulos en la prensa, que suscitaban inquietudes y ru-
mores entre los pescadores, y asi hasta que los presidentes de las
cofi'a.dias elevaron instancias a las dos Diputaciones con la pe-
ticién de que se activaran los trabajos de la instalacion meteorolé-
gica. Lo hicieron con energia y sin andarse por las ramas.

La situaciéon creada se refleja en el Acta de la sesion de 19 de
diciembre celebrada por la Diputacién guipuzcoanas

«(...), se ley6é un informe de la Comisién especial del Ob-
servatorio, que copiado a la letra, dice asi: <«La Comisién sus-
cribiente se ha enterado de la instancia elevada a la Dipu-
taciéon de Vizcaya y V. E. por los Presidentes de las Cofradias
de Mareantes del litoral vascongado, en suplica de que se
imprima la mayor actividad posible a los trabajos de instala-
cion del Observatorio meteorolégico del Machichaco.— Ante
todo creen los Diputados que suscriben que deben lamar la
atencién de V. E. sobre la. tendencia que se revela en el es-
crito de mortificar a la Corporaciéon provincial con las armas
que mas pueden ofender a un corazén generoso, con las ar-
mas de la ingratitud. Y juzgan los firmantes que esta nota,
que es la caracteristica de la solicitud, no debe pasar desaper-
cibida y sin enérgica protesta, tanto més cuanto que es la
que descuella en escritos analogos dirigidos a V. E. o al pu-
blico, y que por no haberla ahogado anteriormente, halla eco
en quienes por su situacién se hallan més obligados a recha-
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zarla y a recordar a los desmemoriados lo que la Corporacion
guipuzcoana ha hecho por el Sr. Orcolaga y la sufrida gente del
mar— Tan pronto como aquel se dirigié a la Diputacién en
demanda de auxilio, para establecer un Observatorio, se le
protegié con protecciéon tan eficaz que sin ella muy poco
pudiéranle haber aprovechado las méas soberanas generosida-
des: la proteccién de V. E. v la de la Corporacién hermana
le arrancé de la obscuridad en que vivia; le colocé al frente
del Observatorio cuya instalacién solicitaba, que se levanté
donde a él plugo; le facilité cuantos aparatos pretendié sin
oponerle reparos de ningtn género; le costed los avisos tele-
graficos que demandd, asi como los que €l dirigié al publico,
estableciendo para su mas répida transmisién una linea, tele-
fénica que une Igueldo con San Sebastian, y un servicio conti-
nuado y rapido; le rodeé en fin de cuantos medios juzgd con-
venientes el mismo Sr. Orcolaga para el desempefio de su
misién, de tal suerte que apoyado en ellos, pudo atraer hacia
su persona. el aplauso y admiraciéon de los que se mueven,
asi en las humildes como en las més altas esferas.— No niega
esta, Comisién la importancia de los servicios que el Sr. Orco-
laga presta; la forma maéas persuasiva. de demostrar que los
estima en lo que valen, es indudablemente la que emplea,
uniéndose a V. E. para disponer que la Provincia costée su
sostenimiento; por ello le extrafia que olvidandose los recu-
rrentes de los sacrificios hechos, pidan, después de ponderar
auxilios que por lo visto son méas agradecidos, actividad en
la ejecucion de las obras del nuevo Observatorio «si la: peti-
cién de toda una clase como la misérrima. y desheredada clase
pescadora. guipuzcoana y vizcaina pudiera encontrar ecos ami-
gos en esas Admnistraciones provinciales» y formulen en for-
ma tan poco recomendable semejante solicitud, en nombre
de intereses sagrados, en nombre de la vida de los pescadores,
como si el Observatorio provisional no se hubiera levantado
en el punto fijado por el Sr. Orcolaga y no contara en él, con
cuanto ha juzgado necesario para prevenir los peligros de
tan menesterosa clase. Transcurrido con feliz éxito el periodo
de prueba a que, siguiendo los dictados més elementales de la
prudencia, fue sometido el Sr. Orcolaga, acordaron los co-
misionados de las Corporaciones hermanas instalar definitiva-
mente en el Cabo Machichaco el Observatorio meteorolégico,
cuya construccion quedé a cargo de la Diputacién vizcaina,
obligandose asimismo esta. Corporacion a gestionar del Poder
Central que la, estacién telegrafica de Bermeo preste en todo
tiempo servicio permanente. Ignoran los Diputados que sus-
criben, como debe ignorar V. E. los trabajos que aquella Di-
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putacién haya podido realizar para cumplimentar lo acorda-
do con respecto a este asunto; a ella deben dirigirse los re-
currentes, que los compromisos de V. E. se reducen a sufragar
a partes iguales con Vizcaya los gastos de construccién del
Observatorio y a subvencionar en idéntica forma al Sr. Orco-
laga (...)..—Joaquin Pavia, Sebastian Camio, Luis Lasquibar».—
Usé de la palabra el Sr. Pavia para dar algunas explicaciones
acerca del informe que se acababa de leer, y dijo que quizas
habran parecido a los sefiores Diputados algo vivos los tonos
que-se emplean en dicho informe; pero que el escrito a que
se refiere, era el tercero relativo al Observatorio que se pu-
blica en términos anslogos, haciendo resaltar la negra nota de
la ingratitud, pues al mismo tiempo que se daba gran im-
portancia a los auxilios prestados al Observatorio por elemen-
tos extrafios a la Diputacién, se desconoecian por completo y
se omitian los que constantemente han venido prestando las
Corporaciones provinciales de Vizcaya y Guipuzcoa. Por esto,
afiadid, la. Comisién informante se creyé en el caso de tener
que volver por los prestigios de las Diputaciones de ambas
Provincias. Expuso que de la lectura de la instancia que mo-
tivar el informe, parece desprenderse que las Diputaciones han
abandonado el servicio que presta el Observatorio; vy que lejos
de ser asi, salta a la vista que si existe y ha prestado y presta
actualmente servicios muy importantes a la sufrida clase pes-
cadora del litoral cantabrico, es porque desde un principio
" las Diputaciones le han concedido un apoyo decidido y eficaz,
sin omitir ninguna clase de sacrificios. Haciéndose cargo de
la afirmacién que contiene la instancia, respecto a que algunos
de los telegramas expedidos por el Observatorio, no llegaron
~a su destino en tiempo oportuno, dijo que si tal ha sucedido,
no es en manera alguna culpa de las Diputaciones, porque

~ éstas han - costeado desde un principio todos los telegramas

dque se expedian para los puertos de Vizcaya y Guipuzcoa, y
no sélo eso, sino que yendo todavia mas lejos, la Diputacion
de Guiptzcoa ha adelantado los cantidades necesarias para
el coste de los telegramas del Observatorio que se expedian en
Santander y otras provincias. Dijo también que al fijarse el
Observatorio en Igueldo, obréd la Diputaciéon de Guipuzcoa de
acuerdo con el Director del mismo sefior Orcolaga, estable-
ciéndose en el punto que sefiald: y que si después se ha creido
mas conveniente la instalacién del Observatorio en el Cabo
Machichaco, hay que tener en cuenta que es condicién ne-
cesaria para que ese traslado se realice, el que se consigna
del Gobierno que la estacion telegrafica de Bermeo sea de
servicio ‘permanente, por lo cual, y habiendo quedado -en-
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cargada. de conseguirlo la Diputacién de Vizcaya, procedia
enviar a la. misma la instancia de que se frata, segin se
propone en el informe— Enterada la Diputacién de estas
explicaciones, acordé aprobar el mencinado informe de la Co-
misién especial del Observatorios.

Unos dias después J. M. Orcolaga le escribi6 una tarjeta a su
amigo, donde le decia:

«Mi distinguido amigo Don Pedro: hace muchos dias que
he estado completamente encamado, pero ayer y hoy he ce-
lebrado. La casa es agua y frio. Esto est4 terrible... Maura ha
contestado a mi felicitacién.

El dia 29 le remiti6é un telegrama:

«He avisado a Burdeos sobre esta importante borrasca, que
iniciada ya, va a tomar grandes proporciones al rolar el viento
al O.N.O.— Los vapores vuelven de arribada-.

Sin embargo, hubo pescadores escépticos, o no prevenidos, o
muy necesitados, que salieron al mar a sus faenas. De ese modo
sucedié que en unas aguas embravecidas, a las seis y media de
la tarde del dia 30, la. lancha «San Bartolomé», patroneada por Isidro
Elu, naufragé frente a la barra de Orio, ahogédndose diez de sus
diecinueve tripulantes.

También, después de iniciada la borrasca anunciada por el me-
teordlogo de Igueldo, zarp6 de Deva para Zumaya, a la una de la
madrugada, del dia 29, el quechemarin <Arantza», de 40 toneladas.
Se dedicaba al cabotaje con cemento y adoquines entre los puertos
de Bilbao, Motrico, Zumaya, Deva; y San Sebastian. Su tripulacién
se componia de patrén, Ramén Beitia, y tres marineros, todos de
Deva. La embarcacién desaparecié con sus hombres. Muchos dias
después, los restos de su casco aparecieron en la costa de Capbreton.
Como anécdota de dificil calificacién cabe afiadir que Ramén Bei-
tia llevaba consigo un décimo de la. Loteria Nacional, correspon-
diente al 23 de diciembre, con el nimero 26.095, que obtuvo un
premio. De ese décimo R. Beitia habia dado participaciones a varios
convecinos. Muchos de ellos se ofrecieron a renunciar a sus dere-
chos en beneficio de las familias de los cuairo ahogados, e invi-
taron a los demas que hicieran lo mismo. De esa manera frataban
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de conseguir que el Estado abonara el premio (sin que fuera pre-
sentado el décimo), después de transcurrido un afio de prescrip-
cién, como prueba concluyente de que el décimo habia existido
pero que habia, desaparecido junto con su propietario.

Para finales de ese afic 1902 el famoso cronista de «La Voz de
Guipuzcoa» Juan de Puyuelo, reanudé su antigua «Crénica del dia»,
aunque cambiando su firma por la, de Juan de Narrica. Cambié el
pseudénimo del cronista, pero no varié mucho el contenido de sus
picantes escritos, al menos en lo que a J. M. Orcolaga se refiere.

1903
J. M. ORCOLAGA SE ENFRENTA A LAS DIPUTACIONES

Juan de Narrica comentaba. para sus lectores, en su crénica
del dia 1 de enero:

«El dia de ayer fue el méas desapacible y frio de la actual
temporada (...). Convengamos en que si no existieran el in-
vierno y los carlistas, no sabriamos lo que eran calamidades
y viviriamos en un estado verdaderamente paradisiaco».

Mas en su croénica del dia 10 no se permitié broma, alguna:

«En la noche del jueves telefone6 el sefior Orcolaga que
se iba a desarrollar una peligrosa borrasca. Y en efecto, en
la madrugada de ayer estaba tan picado el Cantabrico, que
tuvieron que desistir de salir a la pesca, no sélo casi todos los
vaporcitos y lanchas, sino hasta los grandes vapores; y los
que salieron, aunque con todas las precauciones, tuvieron que
volver de arribada».

El contador de la Cofradia.de Mareantes de Ondarroa, Blas de
Iturriza, escribié el dia 4 de febrero la siguiente carta a J. M. Or-

colaga:

«Muy Sr. mio y de mi mayor consideracién: Como conta-
dor de esta Cofradia del gremio de mareantes y pescadores,
tengo el honor de comunicarle a V., por orden de los Srs. Co-
misionados de la misma Cofradia, estas cuatro letras manifes-
tandole: que el telegrama expedido en San Sebastian el dia
1 a las 14,40, ha, llegado a esta. Cofradia a las 9 y media de la
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mafiana del dia 2, o sea diar Candelaria; y este retraso sin
duda habra sido el motivo de no haber despachado de Bilbao
a Marquina, o quedar en Marquina, por no haber telegrama
de Marquina a ésta, como estacion ilimitada que es ésta, es
decir, que se cierra a las 12 del medio dia en todos los do-
mingos hasta el dia siguiente— Sucede otro de mas motivo:
El escrito que U. expidi6 en ese Observatorio, el dia 1 de
Febrero, que tiene el sello, cuyo escrito dice asi: Aproximase
otra, nueva borrasca. No confien en la calma que pueda so-
brevenir. Hagan el favor de avisar inmediatamente a Onda-
roa. Juan Miguel Orcolaga. Pbro., hay un sello. Este docu-
mento, escrito en un papel de comercio, ha entregado a esta
Cofradia. por el encargado que trae telegramas de Motrico,
a las ocho de la noche del dia de Candelas o Purificacion, sin
que sepamos el motivo de su retraso o falta. Lo que me apre-
suro a poner en conocimiento de V. para su gobierno por or-
den de los Srs. Comisionados.— Esta Comision y Cofradia co-

nocen los esfuerzos que U. hace por la vida del pescador ha-

biéndose cumplido todos sus vaticinios y anuncios durante
este invierno hasta la fecha, particularmente la. noche del 1
a 2 o sea Domingo a Lunes que ha sido una noche de borras-
ca pocas veces conocida.— Ahora bien: el deseo de esta Co-
misién es que a fin de que algin dia del Domingo llegase el
caso de expedir algin anuncio de importante borrasca, fuera
de las horas del cese de lineas telegraficas, como son Motrico
y Ondarioa (por ser ilimitadas) y no le tomen alguna sorpre-
sa ignorandose el anuncio, saliendo a la mar muy temprano
sea el mismo Domingo por la noche o Lunes muy temprano
por la mafiana (pues en Cuaresma sucede salir por Domingo
igual a la hora de 9 a 10 noche por causa de mareas) y. si por
casualidad si U. expidiera. algin escrito para despachar de
San Sebastidan en el tren de tres tarde o ultimo tren a Deva
o Motrico, convendria que el encargado de conduccién, sea
persona, puntual y de urgencia, y no como esta ultima reci-
bida, sin que sepamos la causa o motivo de su retraso.— Su-
pongo que U. habra comprendido el deseo:de esta Comisién,
que viene a manifestar por los dias de Domingo.— Sin mas
por hoy agradeciendo sus buenos servicios que esta prestando
para esta pobre gente, se reitera de Usted su-affo. S. S.Q.B. S.
M., con afectos carifiosos de esta Comision.— Puede U. con-
siderar que si el dia. 28 de Diciembre hubiera caido en dia de
labor mno hubiéramos tenido la desgracia que hemos tenido
y como Domingo que expidié el anuncio llegé ese el 29 a las
10 de la mafiana, y ya salieron las lanchas a la’ mar.— Vale».
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J. M. Orcolaga. se hacia cada vez mé&s firme en su decisién de
no trasladarse a Machichaco. Esa decisién le acarreé muchos dis-
gustos y amarguras en los afos siguientes, porque se enfrenté a
las dos Diputaciones apoyandose en los pescadores y en persona-
lidades extraprovinciales, de modo que incluso diputados que en
principio le apoyaron, después le volvieron la espalda.

El dia 21 de febrero escribié a. P. M. de Soraluce:

«Amigo de mi mas distinguida consideracién: Después
de participar a. Su Majestad el Rey y habida contestacién del
Secretario general de la Liga Maritima, me he decidido a que-
dar en esta cima incomparable. El dicho Secretario me dijo
que yo soy el mejor juez para la eleccion del punto donde
debe construirse el Observatorio. Por tanto, hoy mismo co-
munico mi decisién a las Diputaciones.— Salude a. su noble
familia (...)».

Juan de Narrica comentaba este asunto para sus lectores el dia
25 de febrero, ¢on las siguientes palabras:

«Por cierto que hemos sabido que el sefior Orcolaga, que
en un principio acepto6 la. idea. de establecer el observatorio acor-
dado por las dos Diputaciones hermanas, de Vizcaya y Gui-
puzcoa, en el cabo Machichaco, aunque reservandose la re-
solucion definitiva, para cuando reconocieran el sitio sobre el
terreno, ha dirigido una comunicacién e informe a cada una
de las corporaciones interesadas, manifestando que no en-
cuentra. adecuado aquel punto para fijar en él el observatorio,
fundando su opinién en las de otras autoridades meteorols-
gicas. En este dictamen parece que le apoyan la Liga Mari-
tima y las Cofradias de Mareantes, que reconocen que el po-
pular meteordlogo de Igueldo tiene la privativa para elegir el
punto en que debe hacer sus observaciones, puesto que de ellas
ha, de ser el inico responsable».

Dentro de sus actividades, J. M. Orcolaga, proyect6é la, publica-
cién de un boletin meteorolégico mensual, a partir del 1 de abril.
La, publicacién tendria por objeto difundir los conocimientos y apli-
caciones de la Meteorologia -para utilidad de todos, especialmente
de los pescadores y agricultores. No pretendia fundar un sistema,
explicaba, sino proclamar la necesidad de una observaciéon asidua
por modesta que fuera. Daba por supuesta la. imposibilidad de pre-
ver a largo plazo los cambios atmosféricos, por lo que se abstendria
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de anunciarlos. Pero si expondria algunas bases para la previsién
del tiempo en los meses de junio, julio, agosto y septiembre. Lo
haria. asi especialmente para que los pastores y los agricultores,
con la ayuda de un barémetro, pudieran facilmente realizar sus
predicciones con muchas posibilidades de acierto. Su idea era di-
vidir el boletin en tres secciones:

1. Meteorologia tedrica.

2° Meteorologia aplicada, con la resefla relativa al tiempo de

una, gran parte de Europa.

3.° Historia y variedades sobre meteorologia (9).
Juan de Narrica. comunicaba en su crénica del 18 de marzo:

«Sigue el tiempo bajo la influencia de los prondsticos de
Sfeijoon y de Orcolaga; las dos calamidades meteorologicas
que padecemos esta quincenas.

A pesar de sus muchos achaques fisicos J. M. Orcolaga solia
pasar méas de una noche en blanco escrutando el firmamento, o
estudiando, trabajando y componiendo telegramas, cartas y misi-
vas. Su correspondencia le era, abrumadora, por la. cantidad de gen-
tes de todo tipo, incluyendo alguna lumbrera cientifica, con las que
mantenia contacto epistolar. Si a esto se le afiaden las visitas que
recibia durante el dia, v su casi diaria ascensién al monte Mendizo-
rrotz, cargado de instrumentos para sus observaciones atmosféricas,
no debe causar mucha extrafleza que algunas veces le venciera el
suefio v de cuando en cuando se olvidara de su misa obligada;

por lo que tuvo sus mas y sus menos con el obispo.

Necesariamente habia que poner remedio a semejante situa-
cion. Bastante tenia con trabajar y vivir de la forma que lo hacia,
slempre al borde de la rabieta con sus oponentes y detractores,
para. que encima. cargara con las reprimendas de su superior ecle-
siastico y con su propio remordimiento por no llevar a rajatabla sus
deberes sacerdotales. Asi que tras muchas formalidades candnicas
obtuvo una dispensa del Papa, por la que quedaba autorizado para
celebrar misa antes del alba, a cualquier hora pasada la media.

(9) E! autor no ha podido hdllar ningdn ejemplar de ese Boletin meteoro-
l6gico mensual de Juan Miguel Orcolaga.
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noche, cuando por trabajos nocturnos meteorolégicos en conciencia
lo creyera necesario.
-El dia 23 de marzo, Juan de Narrica escribié en su crénica:

«Por la noche empez6 a insinuarse un viento por la parte
del mar, que presentaba, sintomas muy sospechosos y poco tran-
quilizadores, a pesar de que el cielo estaba completamente
estrellado. Y para aumentar mas nuestra inquietud, el sefior
Orcolaga mandé un aviso, por medio de un propio, que llegé
a la ciudad a la una de la madrugada, diciendo: <«que la situa-
cidon meteorologica va a perturbarse» (...) y bien sabe Dios
que lo sentimos, porque nos sienta admirablemente el tiempo
sin perturbaciones, y sobre todo porque nuestros pescadores
salieron anoche a la mar antes de que se recibiese el aviso
del sefior Orcolaga. Dios quiera que los temores no se confir-
men y que si se confirman suframos solo las consecuencias
los que estamos en tierras.

No debié ocurrir ninguna. desgracia maritima, porque ni el
diligente cronista. de «La Voz de GuipUzcoa» ni el resto de la pren-
sa donostiarra. de aquellos dias informé nada de eso. Hay que
llegar hasta el dia 2 de abril para que Juan de Narrica se acuerde
nuevamente del meteorélogo de Igueldo, escribiendo lo que sigue:

«Sin embargo, llega. a nuestras manos el primer numero
del nuevo Boletin, 6rgano del Observatorio de Igueldo, y tal
vez en él nos demuestre el observador ex vicario la utilidad
y la. conveniencia de sus constantes y, por fortuna, no siem-
pre cumplidas predicciones. Ojeando y examinando, hasta
donde nuestra ignorancia meteorolégica nos consiente, la. es-
pecial publicaciéon, no hemos encontrado en ella la. apologia de
la borrasca. Sélo vemos el elogio y la defensa del barémetro,
a quien por lo visto, se injuria despiadamente, segin lo que
por ello se duele el sefior Orcolaga. También contiene el
numero inaugural del Boletin un articulo sobre «meteorologia
forestal», ciertamente curioso e instructivo y una resefia, re-
trospectiva. del tiempo que paso, es decir, del mes de Marzo,
con lujo de datos, cuya utilidad también se escapa & nuestra
carencia de aptitudes».

Los asuntos del Observatorio, en cuando a las Diputaciones se
refiere, andaban bastante serios para el meteorélogo; sobre todo a
partir de la decisién que habia tomado de no moverse de Igueldo.
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En la sesién del 12 de mayo celebrada por la Diputacién guipuz-
coana, se di6 cuenta de un dictamen de la comisién de Fomento,
que, junto con una ampliacién al mismo, consta en el Acta de la
sesion de este modo:

«(...) La Comisién de Fomento se ha enterado del escrito
elevado a V. E. por don Juan Miguel Orcolaga, sefialando el
monte de Igueldo para la construccion del Observatorio Me-
teorologico. Juzga la Comisién informarte que no puede es-
tudiar y resolver el asunto, sin conocer el criterio de la Di-
putacién de Vizcaya, que con V. E. sufraga a partes iguales
los gastos que ocasiona el servicio meteorolégico v debe cos-
tear en igual forma los que originen las obras del nuevo
observatorio, tanto maéas, cuanto que al aprobar las Corpora-
ciones hermanas, las bases propuestas por los comisionados de
ambas provincias, que se reunieron en esta ciudad el 23 de
julio del ultimo afo, para. examinar el resultado de la com-
probacién a que fueron sometidas las predicciones atmosfé-
ricas del sehor Orcolaga y manifestar la forma en que, en su
caso, se habia de implantar este servicio, se comprometieron
con el beneplacito del sefior Orcolaga a levantar el Obser-
vatorio en el Cabo de Machichaco.— En su virtud, la Comi-
sién que suscribe tiene el honor de proponer a V. E. que sus-
penda toda resolucién hasta conocer lo que sobre el particular
opina la Diputacion de Vizcaya, a cuyo efecto se le dara tras-
lado del escrito que motiva este informe (...). Francisco Gas-
cué, Joaquin Pavia, Tomas Balbés, Joaguin Carrion.— El Sr.
Pavia usé de la palabra para ampliar y apoyar el precedente
dictamen, exponiendo que segln la primera, de las bases con-
venidas con la Diputacién de Vizcaya para la instalacién del
Observatorio meteorolégico, lo acordado fue construirlo en el
Cabo Machichaco, y punto del mismo que designe el sefior
Orcolaga, de modo que no dejo libremente al criterio de
este sefior la. eleccién del lugar en que ha de emplazarse el
Observatorio, sino que solamente se le faculté para que denfro
del término del Cabo de Machichaco designara el emplazamien-
to gque mejor responda a sus fines, por lo cual, partia de un
supuesto erréneo al considerarse autorizado para fijar con
dicho objeto, un lugar distinto del Cabo Machichaco. Dadas
estas explicaciones, la. Diputaciéon aprobé el dictamens.

Sorprendentemente J. M. Orcolaga recibié un vigoroso apoyo
moral de quien menos hubiera podido suponerlo, de Juan de Na-
rrica, quien tal vez temeroso de perder la mejor fuente de inspi-
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racién para su traviesa pluma, al dia siguiente comentaba en el
periédico:

~«Bendigamos, pues,. al meteordlogo de Igueldo por sus pre-
dicciones . (...) y hagamos votos porque las dos Diputaciones
hermanas que tienen actualmente sobre el tapete la cuestién
del traslado del Observatorio, la resuelva dejandolo donde
estd y como esté».

Aunque tamafia gentileza. por parte del cronista de «La Voz de
Guipuzcoa», no significaba el abandono de sus chanzas, pues el
28 de mayo largo otra «inocente chinitan:

«La borrasca anunciada, anteayer por nuestro meteorélogo
de Igueldo, no- ha sido habida, felizmente. Ni en tierra ni en
-mar ‘han sido notados sus efectos, y.1lo consignamos no para
mortificacién del ex vicario, a quien debemos estar profun-
damente agradecidos por sus frecuentes anuncios de abortadas
borrascas, sino para que quede demostrada una vez maés la
infalibilidad de sus pronésticos, tomandolos en sentido con-
trario.— Que. vengan muchos anuncios es lo que deseamos,
para, que el buen tiempo, con que estos dias nos favorece la
- Naturaleza, acabe de afianzarse».

Y al dia siguiente escribié:

«Serd o no serd por la influencia de la borrasca que el
sefior Orcolaga Vié acercarse hace unos dias hacia nuestras
costas, pero es lo cierto que el tiempo sufrié ayer un cam-
biazo que lo volvié al revés».

Y veinticuatro horas maés tarde, declaré a sus lectores:

«Arrepentimiento y enmienda.— Hoy. tenemos que rendir-

- nos ante la evidencia, y ¢confesarlo imparcial y paladinamente,
‘cantando el «mea. culpa». Ni en-sus mejores tiempos de Za-
rauz, ni en aquel famoso afio de 1901, en que no dejaba trans-

. currir. cuarenta. vy ocho horas seguidas, el entonces vicario,
.sin anunciar una borrasca, y en que éstas se sucedian casi
sin solucién de continuidad, dié golpes tan certeros como el
que nos ha dado ahora—— «Borrasca habemus», dijo el de
Igueldo el martes a altas horas de la noche, con esa conci-
5i6n y contundencia del que estd seguro de lo que dice, y como
si en forma, tan terminante -quisiera responder el buen ex
- Vicario a nuestro exsepticismo con sus propésitos. Y en efecto;
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el miércoles, el color del cielo empezé a inquietarnos, la, tem-
peratura bajé sensiblemente y hasta cayeron gotas precursoras
de un jueves bastante fresco y méas que bastante humedo, y
de un viernes en remojo perpetuo. jCuidado que cay6 ayer
agual-— Ahora nos remuerde la conciencia de haber dudado
tanto de la virtualidad de las observaciones de nuestro meteo-
rélogo; porque aunque con arreglo a las buenas maximas
evangélicas no debe el hombre ser vengativo, y el seiior Orco-
laga, de seguro no lo es, al fin tendra un alma en su almario
y quién sabe si habra dicho: «con que no es cierto, jeh?
Pues ahora veran los incrédulos lo que soy yo cuando digo:
agua vas— Y nos tendra pasados por agua hasta Dios y él
sabe cuando.— Por nuestra parte y si de algo sirve para que
se apiade y nos levante el castigo, rectificamos nuestra con-
ducta y prometemos solemnemente no volver a dudar de las
predicciones del ex vicario, aunque deseando sinceramente
que no acierte».

Y al ofro dia:

«Nuestra retractacién de ayer ha producido sus. efectos. La
lluvia ha cesado, y no. se ha alejado el trueno, porque no es-
taba cerca; pero si se alejaron aquellos chaparrones impo-
nentes del viernes, y el tiempo en general ha mejorado bas-
tante».

Pero una vez vuelto el buen tiempo, Juan de Narrica se olvido

de sus propésitos de enmienda. De modo que el dia 7 de junio arre-
metié otra vez contra el meteorélogo de Igueldo:

«Orcolaga, en accién.— Cuando muchos, como nos sucede
a nosotros y a los noctambulos por aficién, apenas habian te-
nido tiempo para disfrutar de las delicias de un dia hermoso
y tibio, se nos descolgé el célebre ex vicario con uno de sus
horrorosos telegramitas. Menos mal que la prediccién, al me-
nos por lo que ayer respecta, no llegé6 a cumplirse. Mas ello
puede ser que se deba a que a los vaticinios de Orcolaga, les
sucede lo que a los trenes espafioles, que siempre llegan con
retraso aunque ocasione al publico considerables perjuicios».

Y otra vez al dia siguiente:

«No llegé la anunciada, tormenta. Lejos de ello, el tiempo
fue tan hermoso como en los mejores dias del verano.— Lo
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sentimos por el quebranto que sufre con semejantes equivo-
caciones el prestigio del ex vicario de Zarauz». :

Como resulta natural, ese manantial de bromas que brotaba
del diario republicano donostiarra, no les hacia gracia a los corre-
ligionarios del meteorélogo de Igueldo, asi que desde su también
diario donostiarra, pero integrista, «La Constancia», acudian a la
contra, como en su numero del 13 de julio:

«Desde Igueldo.— En la Diputacion se recibié ayer a las
diez de la mafiana la siguiente prediccién: Entre hoy y ma-
fiana habra tormenta. Orcolaga».

Y al dia siguiente comentaba. «La Constancia»:

«Se ha cumplido una vez mas la prediccién del meteoro-
logo de Igueldo don Juan Miguel Orcolaga. El temporal en
altas mar es de viento y peligroso para las embarcaciones, se-
gun los pescadores que regresaron de arribada. forzosa.—
Quien quiera oir elogios de las predicciones que envia el se-
nor Orcolaga, que se acerque al muelle, alli encontraran a
los hijos del mar, que en obsequio a ellos se ha establecido el
Observatorio, asombrados de los conocimientos que posee el
ex vicario de Zarauz y del gran beneficio que ellos encuentran
con las citadas predicciones».

Una semana después, <La Constancia» informaba.:

«<Los temporales anunciados por el sefior Orcolaga han
producido gran marejada en el Cantabrico, motivo por el cual
los vapores regresaron de arribada-.

A todo esto, el meteordlogo de Igueldo seguia adelante con sus
planes, aguantando lo mismo las chanzas que las alabanzas, me-
tido en un trabajo subterraneo, fielmente ayudado por su amigo P.
M. de Soraluce. Por de pronto, durante la estancia de los reyes en
San Sebastian, todas las mafianas, a las nueve, telefoneaba al pa-
lacio de Miramar anunciando el tiempo que iba a hacer; en casos
imprevistos telefoneaba a cualquier hora. No hay que olvidar que
Alfonso XIII practicaba asiduamente el deporte de la vela.

Por ese motivo se comprende que el dia 26 de julio telefoneara
por la mafiana. a Miramar anunciando buen tiempo para todo el
dia, ¥y que a las nueve y media de esa misma mafiana comunicara
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ala Diputacién que al dia siguiente iniciarian tormentas. Asi que
en «La Constancia» del siguiente dia‘se comimicaba 'a sus léctores:

«Una-vez mas se cumplié al pie de la: letra la prediccion
del ex vicario de Zarauz y meteorédlogo de- Igueldo, sefior Qrs
colaga. Amanecié lloviendo y asi continué hasta las dos de. 1a
tarde. Donde mas fuerte se 1mc1o la tormenta fue en el mar
que impidi6é que salieran a. la pesca los va.porcn;os» -

El dia 10 de agosto J. M. Orcolaga escribid a P. M. de Soraluce,
proporcionandole los datos necesarios para. que desarrollara una
pequefia <campafia de imagen» en la prensa donostiarra y regional:

«Amigo D. Pedro: Voy a dar a U. una nota sumamente in-
teresante. Anoche 9, el telefonista de «Miramar» nos suplico
de parte del Sefior Duque de Sotomayor, hiciéramos el favor
de comunicarle esta. mafiana a las siete, el estado probable del
tiempo durante. el dia de hoy. Esta nota, sin duda ninguna,
era para el Principe de Ménaco, como luego se. vera— En
efecto; esta, maflana a la hora indicada, y cuando .el tiempo
estaba en extremo tempestuoso, hemos remitido al dicho Sr.
Duque la siguiente nota:  «Habrd algun pequefio chubasco,
pero va a mejorar el tiempo»— Entre 8 y 8,5 el.Yat del Prin-
cipe zarp6 con rumbo N. y con tiempo achubascado; pero ya
a las 9,5 cesaron los chubascos, mejorando. sensiblemente el
tiempo, pudiendo, asi, navegar con entera confianza. Me ha
parecido muy oportuno:su publicacién, que lo'hara como iiejor
le parezca, quitando y poniendo lo que estime conveniente.—
‘Sinh otra cosa que decirle por hoy, queda styo (...)».

El dia 14 le remiti6 a P. M. de Soraluce una tarjeta:

«Distinguidisimo amigo Dn. Pedro: Segun’ ‘sus-avisds es-
cribo ahora mismo al Sr. Conde del Grove, al Sefior Gascug ¥y
al Sr. Balbas. Ahora falta una carta de U. para.el Sr Conde
del Grove.— Ayer estuve primero en el Museo (...). ;,Hemos de
ir a la recepcién popular‘7 ¢,En queée dlas? Aviseme ( E

Y el dia 20 dirigié al director de la estaciéon telegrafica de San
Sebastian, el siguiente escrito: ' :

«Ruego a V. S. tenga la bondad de cambiar la direccién
de las poblaciones, en los telegramas meteorologicos ‘que, para
el servicio personal de S.'M. el Rey Don Anfolso XIII (Q. D. G
empezaré a dirigir desde mafiana por-la triaflana al Excmo. Sr:
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Mayordomo Mayor de S. M, siempre que no resulten con-
formes con el Itinerario del Viaje Regio.— De antemano doy
a V. S. oficialmente las méas expresivas gracias, aparte de
que en ocasién oportuna haré conocer a S. M. el buen ser-

. vicio prestado por V. S. a su Real Persona con esta diligen-
cia (...)».

Entre los muchos conocimientos de J. M. Orcolaga, no se sabe
que estuvieran incluidos los musicales; pero no cabe duda de que
entendia el arte de pulsar cuerdas sensibles, aunque tal vez no
armonicas.

Ese mismo dia 20 de agosto «<La Constancia» informaba a sus
lectores:

«Se ha cumplido una vez mas la prediccion del sefior Or-
colaga. Nos anuncié anteayer tormenta y efectivamente, en
las primeras horas de la madrugada de ayer, empez6 a. llover
con fuertes truenos y relampagos».

Por su parte, otro de los diarios donostiarras, <El Pueblo Vas-
co», todos los dias publicaba una seccién titulada «Noticias», en
la que se insertaban escuetamente los partes meteoroldgicos, como
ocurrié con el ya mencionado del dia. 20:

«Ordolaga.— El ex vicario de Zarauz telegrafié ayer ma-
Nana desde Igueldo al palacio de la Diputacién, anunciando
que se iniciarian tormentas».

El dia 28 J. M. Orcolaga. escribié a P. M. de Soraluce:

«Mi distinguidisimo amigo Dn. Pedro: Aungue no estoy
aun muy fuerte, quisiera, mafiana bajar a esa para la despe-
dida, a Su Majestad. Aviseme a qué hora y doénde nos encon-
traremos. El teléfono no funciona.— Con recuerdos de mi her-
mano (...)».

Y dos dias después escribié a la. aya de los infantes reales:

<Excma. Seftora Duquesa, Aya de SS. AA. RR. los Infantes
Don Alfonso y Don Fernando.— Excma. Seflora: Segun las
Instrucciones recibidas, he empezado a remitir diariamente al
Excmo. Sr. Mayordomo Mayor, en las poblaciones en que se
hallare, los partes meteorologicos para S. M. el Rey (Q. D. G)),
durante el Viaje Regio— Y tengo el honor de comunicar a. V. E.
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que no ha sido por negligencia ni menos intencionado, el no
haber trasmitido ahora al Real Palacio de Miramar, el parte
meteorolégico diario, como lo vengo efectuando durante la es-
tancia en San Sebastian, de SS. MM. vy AA. RR.— El motivo
ha sido porque desde hace un parde dias me hallo huevamente
sin comunicacién telefénica con San Sebastidn, incomunicacion
que continiia desgraciadamente.— Para que los Augustos hi-
jos de SS. AA. RR. los Principes de Asturias puedan salir de
paseo sin cuidado alguno, y mientras dure la incomunicacion
telefénica, mandaré diariamente por propio a Miramar el par-
te acostumbrado (...)».

Y el dia 1 de septiembre volvié a escribir a P. M.. de Soraluce:

«Amigo Don Pedro: Recibi el periodico que nos mandaba,
por lo que doy las méas expresivas gracias— Ayer tarde es-
tuvo aqui visitando el Observatorio, el Conde de Villaviezo
con su familia.— Adjunto remito copia del oficio. Segun me dice
el telefonista. de Miramar, la encargada de SS. AA. RR. los
Infantitos, es la. Condesa de Pignatelli, pero no con caracter
de Aya.— Ayer tarde, a las 5,5 se dirigié el siguiente telegrama
con destino a S. M.: <«Logrofio. Mayordomo Mayor Palacio
Real. Continuars buen tiempo y calor. Habra tormentas loca-
les, pero litoral Cantdbrico, amenazas galerna. Avisados puer-
tos a la misma hora».— Con recuerdos del hermano (..). {Qué
calor el de Ayer! (30 grados), pues hoy subira aun mas. Qué
temporada les ha tocado a los Reyes».

El cuarto diario donostiarra de aquellos aiios, «El Correo de

Guiptizcoa», también solia. ocuparse del meteorélogo y de sus predic-
ciones, como lo hizo su corresponsal del Asteasu, el dia 7 de sep-

tiembre:

«Pocas veces ha sido tan abundante la cosecha de manzana
como lo es este afio (...). Nuestros caseros se quejan de falta
de lluvia, ¢no podria enviarnos el sefior Orcolaga unos cuan-
tos chaparrones, para solaz de nuestros baserritarras?».

Mientras, en la misma fecha, su corresponsal de Fuenterrabia,

refiriéndose a la fiesta que habria de celebrarse al siguente dia, co-

mentaba:

«Aunque el cielo amenagza lluvia, confiamos en que el buen
padre borrascas ha de compadecerse de nosotros, haciendo que
resplandezce el sol».
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Uno le pedia luvia al mismo tiempo que otro le pedia sol. Di-
ficil se lo ponian a J. M. Orcolaga. Pero ya a estas alturas de su
carrera. meteorolégica las chanzas periodisticas no encoraginaban
como antes ni al ex vicario de Zarauz, ni a su amigo el conservador
del Museo municipal; navegaban ambos a niveles muy superiores
para que les afectaran mucho tales minucias. Otros eran ahora
sus quebraderos de cabeza y otras también sus ilusiones.

Por otra parte, seglin crecian las tensiones en las Diputaciones
de Guipuzcoa y Vizcaya, a cuenta de la postura tomada por J. M.
Orcolaga respecto al emplazamiento definitivo del observatorio me-
teorolégico, a la paz y como compensacion se intensificaban los
apoyos que recibia, con la mayor alegria. por su parte, naturalmen-
te. El dia 10 escribié a su amigo:

«Amigo Dn. Pedro: Ayer estuvieron aqui de visita Dn. Mi-
guel del Campo, Profesor de la Escuela Especial de Ingenieros
- del Escorial, y colaborador del «Boletin Meteorolégico»; y Dn.
Salvador Almer, director y propietario del periédico «El Dia-
rio Espaficl» de Madrid. Prometieron repetir la visita, pues
estan asombrados de los resultados obtenidos por este Obser-
vatorio.—— Ayer tarde, vy con motivo del fallecimiento de Dn.
Angel Imaz, Médico titular de Ormaiztegui, salié mi hermano
en direcciéon a dicha villa, con objeto de asistir a los funerales
del que fue su amigo, quedandome encargado del Observatorio,
y anuncié la borrasca que estamos sufriendo (...)».

En «El Pueblo Vasco» de ese dia, se publico lla prediccion:

«Telegrama. del vicario: A la inspeccién municipal telefo-
ned anoche el sefior Orcolaga, anunciande que se acercaba una
borrasca que movera hoy viento del cuarto cuadrante. El aviso
se recibié a las once aproximadamente. Suplicaba se advir-
tiera que el aviso se comunicara a los puertos de Santander,
Vizcaya y Guiptzcoas.

Dos dias después «<El Pueblo Vasco» hizo el siguiente comentario:

«Los vapores grandes y de pequefio porte, asi como tam-
bién las traineras y demads embarcaciones que se dedican a
las faenas de la pesca, entraron ayer mafiana en nuestro
puerto de arribada por efecto del temporal reinante en alta
mar. Los vapores grandes estaban fondeados en la bahia de
la Concha y los pequeilos en el dique de Caimingancho.—
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En el palacio de la Diputacién y demés sitios de costumbre se
fijaron ayer los dos telegramas siguientes: El de las seis de
la. madrugada, «Confirmo telegrama de ayer; téngase extremo
cuidado-. El de las 5,30 de la tarde, «La situacién es peligrosa.
Téngase sumo cuidado».

El calor que padecieron los monarcas espafioles, en su veraneo
donostiarra. de aguel afio, produjc una honda impresiéon a J. M.
Orcolaga; su corazén padecié6 por aquel infortunio real y traté
de hallar algin remedio para que no volviera a suceder. A pesar
de sus muchos trabeajos y preocupaciones dedicé esfuerzo cerebral
y tiempo para pensar en una solucién. Y la hall6 pronto: jinventé el
aire acondicionado!... O, cuando menos, fue uno de sus precur-
sores. F1 hecho queda reflejado en la noticia aparecida el 19 de
septiembre en <«El Pueblo Vasco», diario que no gastaba ninguna
clase de bromas al meteredlogo:

«El ex vicario don Juan Miguel Orcolaga, ha presentado
en Gobierno civil de esta provincia un expediente, con una
instancia dirigida al ministerio de Agricultura, solicitando pa-
tente de invencién por veinte afios, por un regulador térmico
automatico, con el cual se puede tener un recinto a la tem-
peratura que se desees.

Durante la sesiéon celebrada por la Diputacién el dia 5 de oc-
tubre, se acordd que en lo sucesivo se abonaria trimestralmente la
subvencién que percibia, J. M. Orcolaga. Igualmente acordaron abo-
narle 28,15 pesetas por el pago de gastos de transporte de varias
lentes, adquiridas para. el Observatorio.

Veinticuatro horas después el meteorélogo de Igueldo y el pre-
sidente de la Diputacién tuvieron una larga reunién para tratar
de asuntos urgentes relacionados con el Observatorio. Como resul-
tado, pocos dias después se le autorizé para que adquiriese 18 ta-
blas de madera, y se colocaron en el edificio varias estufas adqui-
ridas por la Diputacién, asi como algunos cristales que faltaban en
las ventanas. Se comprende que los dos hermanos Orcolaga no
llevaban una vida muy cémoda en la finca de Giiemes. Habian ido
a parar a un edificio viejo y abandonado. Luego, la provisionalidad
de sus instalaciones y la falta de un generoso apoyo econdmico,
situacién derivada por la actitud que habia tomado la Diputacién
vizcaina, como consecuencia de la negativa de J. M. Orcolaga de
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trasladarse a Machichaco, no mejoraban la situacién ni los servicios
del Observatorio.
" Durante la sesion de la Diputacién de Guipuzcoa celebrada el

dia. 21.de octubre, la. comisién de Fomento presenté un dictamen
que, segun aparece en el Acta correspondiente, decia lo siguiente:

«(...) Que el sefior don Juan Miguel Orcolaga, en escrito ele-
vado a la Corporacién provincial, en fecha 26 de Agosto del
afio corriente, exponia los inconvenientes que se seguirian
de implantar el proyectado Observatorio meteorolégico en el
cabo de Machichaco, como se acord6 por los comisionados de
las Diputaciones de Vizcaya y Guipuzcoa en la sesion celebra-
da al efecto el 23 de Julio del afio préximo pasado, y afladia
dicho sefior que, en cambio, la, situacién de la cima, del monte
Igueldo, era inmeporable aparte de otras razones, bajo el
punto de vista cientifico, por lo cual rogaba a V. E. que, vol-
viendo sobre su acuerdo anterior se dignara proceder a la
construccién del citado Observatorio en la. cima del monte
Igueldo.— Ya anteriormente, en fecha 22 de Febrero del afio
corriente, el sefior Orcolaga se dirigié6 a V. E. en atento es-
crito solicitando la misma determinacién basada en las ra-
zones que reproduce en su nueva exposicién que motiva. este
informe y previo dictamen de esta Comision de Fomento, la
Diputacién provincial acorddé en sesion de 12 de Mayo del
afio corriente, suspender toda resolucién hasta conocer lo que
sobre el particular opinaba la Diputacién provincial de Vizcaya,
va que ésta sufraga, a partes iguales, los gastos que ocasiona
el servicio meteorolégico, v debe costear en igual forma los
que originen las obras del nuevo Observatorio; v que, ademas,
al aprobar las Corporaciones hermanas las bases propuestas
por los Comisionados de ambas provincias, se comprometieron,
con el beneplacito del sefior Orcolaga, a levantar el Observa-
torio en el cabo Machichaco.— Como el tiempo transcurrido
desde las sesiones de Mayo de este afio, V. E. no ha recibido
contestacion de la, Excma. Diputacién de Vizcaya al traslado
del acuerdo antes citado, entiende la Comisién informante
que, a fin de no perder tiempo, seria conveniente oficiar nueva-
mente a la hermana Vizcaya, rogandole que a la mayor bre-
vedad se digne nombrar dos Comisionados a quienes confiera
poder bastante para tratar y resolver definitivamente con los
Comisionados que V. E. tenga a bien designar sobre los va-
rios extremos del escrito del sefior Orcolaga.— Tal es el pa-
recer de esta Comisién (...). Francisco Gascue, Joaquin Pavia,
Tomas Balbds.— Pidié la, palabra el sefior Gascue, y expuso
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que la Comisién de Fomento hubiese deseado muy vivamente
dar solucién definitiva a este asunto; pero que, como se decia
en el informe, la Diputacién de GuipUzcoa no podia adoptarla,
sino de acuerdo con la de Vizcaya; y que por ello, y para
abreviar en todo lo posible la resolucién de este punto, le habia
parecido del caso proponer que se nombrara una Comisién
que se avistase con la que designara la Corporacién hermana
de Vizcaya, y tratara de la forma en que debia ser resuelta la
instancia del sefior Orcolaga.— La Diputacion aprobd, por una-
nimidad, el preinserto dictamen de la Comisién de Fomento,
v a propuesta del sefior Presidente designé a los sefiores Gas-
cue y Pawvia, para que en nombre de esta Corporacién, for-
men parte de la. Comisiéon que ha de entender en este asunto».

La temeridad o la necesidad de dinero, ya que no la ignorancia
del aviso del meteordlogo de Igueldo, sacé de su base en Ondarroa
a una lancha calera, el dia 26 de octubre. Cuando se hallaba a unas
30 millas de la costa traté de capear el temporal anunciado, y con-
siguié tras desesperados esfuerzos recalar en el puerto donostiarra.
Habia. logrado una cosecha de 60 bonitos, pero estuvo en muy poco
que la triputlacién obtuviera otra «cosecha» distinta, compuesta
de viudas y de huérfanos.

Durante el mes de noviembre, como consecuencia de la franqui-
cia telegrafica que habia concedido el gobierno galo, para los des-
pachos que enviara J. M. Orcolaga, la prensa del Sudoeste francés
empez6 a publicar los prondsticos del Observatorio de Igueldo.
Esto lo habian venido pidiendo insistentemente los pescadores desde
Hendaya a Bretaiia.

El dia 26 J. M. Orcolaga, escribié a P. M. de Soraluce:

«(...) El Presidente de la Sociedad de Oceanografia. de Bur-
deos en una carta, aunque me enviaba un recorte de La Petite
Gironde, me decia que el Secretario General de la, misma So-
ciedad (Charlese Pepin) iba a Madrid y deseaba tener una
conferencia en la Estacién de San Sebastidn, y que oportuna-
mente se me avisaria, respecto del Sub-express en que pasa-
ria (...)».

No tardé mucho P. M. de Soraluce en utilizar la noticia, puesto
que al dia siguiente <El Pueblo Vascos, la daba a conocer:

«(...) Por encargo de dicha Sociedad celebrard en esta
poblacién una conferencia con el sefior Orcolaga, a la que es
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posible asista el sefior Sagarduy, miembro de la Oceanografica
y corresponsal de El Pueblo Vasco en Burdeos».

Ese mismo dia J. M. Orcolaga remitié6 a la Diputacién un tele-
grama, que decia:

«Viene una borrascas.

Al dia siguiente todos los vapores que se hallaban en alta mar
llegaron a Pasajes y a San Sebastidan en arribada forzosa. El <Mame-
lena 12» perdié un hombre, arrebatado por un golpe de mar. Frente
a Pasajes se hundié la goleta donostiarra «Joven Julidn», pero sus
tripulantes pudieron ser salvados. En cambio, la goleta de 150 to-
neladas «L’Eclaireur», de Bayona, desaparecié con sus siete tripu-
lantes, cuando estaba ya para enfilar la entrada de su puerto.

A primeros de diciembre J. M. Orcolaga recibié un escrito de
Pasajes, en el que le suplicaban que remitiera telegramas anuncia-
dores del cambio de tiempo a los dos distritos de San Juan y San
Pedro:

«(...) porque estando éstos separados por la bahia, los pes-
cadores que habitan en distinto lugar que el Alcalde, no tie-
nen conocimiento de su contenido».

Asi lo hizo en lo sucesivo el meteordlogo de Igueldo: un tele-
grama para cada distrito de Pasajes.
El dia 7 escribié a P. M. de Soraluce:

«Mi distinguidisimo amigo: hace ya unos ocho dias que
estoy sin comunicacién telefénica; asi es que ando con propios,
y perdiendo en consecuencia més de 10 horas cada vez que
desde entonces he anunciado a los puertos. Anoche para las
ocho conocia exactamente la nueva forma que desde hoy el
temporal formaria; pero no me ha sido posible enviar a nadie
hasta, esta mafiana. Los Domingos por la noche, es poco me-
nos que imposible encontrar quien quiera bajar a San Sebas-
tidn. V. sabra dar a los periddicos lo que convenga. (...)».

Al dia siguiente le decia en otra carta:

«Mi distinguidisimo amigo Dn. Pedro: Mafiana escribiré
a Burdeos respecto a la edicion «Igueldo».— Ayer empezaron a
arreglar el teléfono (...). Tenemos un temporal infernal; esta-
mos con las ventanas del N.O. cerradas. De otra manera el
agua entraria en cantidad (...)».



246 MIGUEL LABURU

Segun una de las notas sueltas en las que J. M. Orcolaga fijaba
datos, a las diez de la noche del dia 10 de diciembre habia recibido
los siguientes telegramas: De Finisterre, depositado a las 8 de la
mafiana del dia 8 (o sea, 62 horas de demora); otro de Finisterre,
depositado a las 3 de la tarde del dia 9 (31 horas de demora); y otro
de Vares, depositado a las 8 de la mafiana de ese mismo dia (38
horas de demora). De esa manera andaban las cosas en Telégrafos.

El dia 11 el meteordlogo de Igueldo recibié un telegrama de
Charles Pepin, secretario de la Sociedad oceanografica bordelesa,
por €l que le anunciaba su llegada a San Sebastian. La entrevista
del oceanégrafo con el meteorélogo resu1t6 muy fructifera para éste
altimo. Pero no le apartdé de sus obligaciones, ya que ese mismov dia
remitié un despacho a la Diputacién anunciando una «invasién bo-
rrascosas, pidiendo que el aviso se tfasmitiera. a todos los puertos
del litoral y que, una vez traducidd, también se remitiese a Bur-
deos. . o ) v

Mientras tanto, P. M. de Soraluce prbcuraba. por todos los me-
dios batallar en la defensa de su amigo. En «El Pueblo Va,sco»v (iel
dia 15 apareci6 un suelto que, aungque no lo avalaba ninguna
firma, tenia el sello caracteristico, como tatuado a fuego del con-
servador del Museo munlclpal donostiarra:

«(...) Mientras aqui nos complacemos en morder, en este-
rilizar cuanto de beneficioso y util haga nuestro proéjime,
se da ahora el caso curioso de que al P. Orcolaga le aplauden
en el extranjero, pues segun noticias que llegan a nuestros
oidos, el Gobierno francés trata de recompensar los servicios
que el Observatorio de Igueldo esta prestando a la navega-
cién francesa, condecorando al efecto al popular meteordlogo
encargado de dichos servicios, habiendo sido la Sociedad de
Oceanografia del Golfo de Gascufa y la Camara de Comercio
de Burdeos, las autoridades que han tomado la iniciativa en
este asunto.— También recientemente ha recibido el ex vicario
de Zarauz una comunicacién laudatoria de la Comandancia de
Marina de Ribadeo, agradeciendo sus predicciones respecto al
temporal ultimo, de comienzos de mes, ¥ que evitaron no po-
cos accidentes y suplicandole que para lo sucesivo trasmita
igualmente sus observaciones, que luego se circulan por la
extensa costa gallega-.
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1804

LA DIPUTACION DE VIZCAYA RETIRA SU APOYO

Durante este afio J. M. Orcolaga recibié el espaldarazo por
parte de algunas autoridades académicas extranjeras. Cierto es
que no poseia ninguna titulacién cientifica; pero también es cuer-
to que no por ello estaba peor preparado que otros.

J. M. Orcolaga se ocupaba con mucho entusiasmo de una ciencia
que en aquellos entonces todavia estaba en sus comienzos (en man-
tillas, pudiera, decirse), y en cuanto a predicciones se refiere prac-
ticamente no habia, comenzado; asi que nadie podia jactarse de
haber logrado un pleno conocimiento. El estudiaba y se hallaba al
dia, en cuanto al progreso de las ciencias astronémicas, oceanografi-
cas y meteoroldgicas se daba, por el mundo. Tenia una biblioteca
especializada, donde recibia; las tltimas publicaciones en la materia.
Entre éstas, los boletines y anuarios editados por el Observatorio
Astronémico de Madrid y por el Instituto Central Meteorolégico.
Recibia, el «Almanaque Nautico», del Instituto y Observatorio de
Marina de San Fernando (de este almanaque tenia coleccionados
todos los tomos desde el afio 1884). También recibié los boletines
del Observatorio Astronémico y Magnético del Ebro, que fundo
este mismo afio el jesuita Padre Cirera.

Recibia los. boletines y anuarios de «The Royal Meteorological
Society» de Londres y de la «Société Météorologique de France».
Y conocia la existencia. de los mas modernos aparatos de medicién,
mediante los catilogos, tales como los de la empresa britanica, «Ne-
gretti-Zambra», constructores de instrumentos cientificos y de me-
dicién; asi como los de la, empresa <«R. Fuess», de Berlin, que
igualmente construia, aparatos para observaciones astronémicas y
meteorolégicas.

Su temperamento nervioso e irritable le hacia pasar muy ma-
los dfas, encoraginado, mas bien rabietudo, protestando por todos
los medios a su alcance (y con sobrada razén) del hecho de que
en el extranjero se reconocieran sus méritos y conocimientos me-
teorolégicos, mientras que en su propia tierra mucha gente se los
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menospreciaban, cuando no se los negaban. El ex vicario de Za-
rauz parecia. no acordarse de que nadie es profeta en su tierra.

La Diputacién guipuzcoana aboné el 21 de enero 218,05 pesetas,
como importe de los telegramas del segundo semestre del aifio
anterior, remitidos por el colegio de los PP. Jesuitas de La Guardia,
Pontevedra, en los que se le comunicaba el estado atmosférico de
aquella poblacion.

Los partes meteoroldogicos, que anunciaban el empeoramiento
del tiempo, aparecia como Unicas muestras de las actividades de
J. M. Orcolaga. Pero no se limitaba solamente a hacer ese trabajo.
Era un hombre que bullia en ideas y proyectos ¥y no paraba mu-
cho tiempo quieto.

«F1 Pueblo Vasco» del dia 26 de febrero, publicaba lo siguiente:

«Conferencia, meteorolégica.— El ilustre meteordlogo se-
fior Orcolaga marcharia tan pronto le sea posible a la in-
dustriosa, villa, de Eibar, donde dard varias conferencias cien-
tifico-religiosas, atendiendo a las suplicas que con dicho ob-
jeto le ha. hecho parte deel clero de aguella villa»,

Fl mismo diario donostiarra dio a conocer a sus lectores, en

su ntumero de 23 de marzo:

«El Observatorio de Igueldo.— Llegaron ayer de Bilbao,
Comisionados por la Diputacién de Vizcaya, los diputados pro-
vinciales sefiores San Pelayo y Saralegui, quienes ayer al
mediodia celebraron una reunién con los sefiores Pavia y
Gascue, delegados de la de GuiplGzcoa, para tratar acerca de
la instalacién definitivas del Observatorioc meteorolégico que
dirige el sefior Orcolaga.— Los comisionados se limitaron a
examinar varios documentos y cambiar impresiones, acordan-
do volver a reunirse. A esta nueva reunién, que se celebré
a las cinco de la tarde, asisti6 el sefior Orcolaga. El presiden-
te de la Diputacién de Guiptzcoa, sefior Machimbarrena, es-
tuvo también presente a una parte de la reunién.— Duré la
reunién hasta las ocho y media de la noche, v en ella, des-
pués de examinarse los expedientes que sobre este asunto
se han instruido por las respectivas Diputaciones, se explord
la voluntad del sefior Orcolags. para la instalacién del Obser-
vatorio en el cabo Machichaco.— El sefior Orcolaga se negd
a. trasladar el Observatorio al citado punto, por no creer a
éste a propésito para sus observaciones.— En vista de ello,
los sefiores San Pelayo y Saralegui manifestaron que no
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podian adoptar resoluciones de ningin género, por haber
recibido instrucciones claras y precisas de la Diputacién de
Vizcaya, encaminadas a la construccién del Observatorio en el
cabo Machichaco.— Se dio por terminada la reunién, quedan-
do los comisionados de dar cuenta del resultado de ella a las
respectivas Diputaciones, las cuales resolveran en definitiva
sobre el asunto.— La Diputacién de Vizcaya tratard de ello
en sesiéon que se celebrara uno de estos dias, y la. de Guipuz-
coa se reunira probablemente en los primeros dias del pro-
ximo mes de Abril, para adoptar la resolucién conveniente.—
Los sefiores San Pelayo y Saralegui regresaran hoy a Bilbao».

El dia 22 de abril, la Diputacion vizcaina aprobé un dictamen
de la Comisién de Fomento. En él se consignaba que J. M. Orcolaga
se habia negado a instalar el observatorio en el cabo Machichaco,
y se proponia dar por terminadas todas las gestiones que se lle-
vaban a cabo sobre ese asunto. En consecuencia, se retiraba la sub-
vencién y se liquidaba con la Diputacién guipuzcoana todo lo que
hubiera pendiente referido al Observatorio.

Cuatro dias después J. M. Orcolaga envié al Conde del Grove
(ayudante-secretario del rey Alfonso XIID, que se hallaba en Me-
lilla, dos telegramas similares, como si quisiera que las cosas que-

daran bien claras:

«Me ha concedido Gobierno francés palmas Oficial Aca-
demia, mientras Diputacién Vizcaya retira subvenciéns.

«Diputacién Vizcaya retirado subvencién, en cambio Go-
bierno francés condecérame palmas Oficial Academia. Dig-
nese manifestarlo a S. M.»,

En un artiuclo aparecido en «El Pueblo Vasco», en su numero
del dia 4 de mayo, sin firma, pero con un tufillo caracteristico de
Pedro Manuel de Soraluce, se narraba. lo que sigue:

«El senior Orcolaga bajo ayer de Igueldo con objeto de
conferenciar con la excelentisima Diputacién sobre asuntos
del servicio que tiene a su cargo. Interrogado acerca de lo
que dice la prensa bilbaina, respecto de reclamaciones diri-
gidas a su Diputacién por los pescadores de Vizcaya, por ha-
berle retirado la subvencion y la férmula de transicién pro-
puesta de que se establezca. en Bermeo en lugar de hacerlo
en Machichaco. contesté que no lo hard por razones que tiene
expuestas.— Ha recibido el sefior Orcolaga una carta del mi-
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nistro de Negocios Extranjeros de Francia, monsieur Delcassé,
participandole haber sido condecorado por el Gobierno de la
Republica y felicitandole por tal distincién. Coincidiendo con
el envio de esta carta, han notificado las autoridades de Bur-
deos al sefior Orcolaga que €l presidente de la Sociedad de
Oceanografia, del Golfo de Gascufia, monsieur Benard, el se-
cretario general Carlos Papin y el secretario diplomatico mon-
sieur Leanneau, han recibido el encargo de que a su regreso
de Madrid se detengan en esta ciudad, para hacerle solemne
entrega en el Observatorio de Igueldo, y en nombre de todos
los pescadores de la costa francesa de Hendaya a Bretaifia,
de las insignias de la condecoracién con que ha sido distin-
guido. Y estas distinciones son tanto mas significativas por ser
el Gobierno de monsieur Combes tan poco afecto a la clase
a que el sefior Orcolaga pertenece.— El viaje de los sefiores
citados a Madrid, tiene por objeto visitar al Rey y entregarle
el titulo de presidente (10) de la Sociedad de que forman
parte».

El meteorélogo de Igueldo necesitaba datos (cuantos maés, me-
jor} para basar sus predicciones; a veces hacia éstas a la deses-
perada, con muy pocas horas de antelacién a la borrasca que com-
prendia. que venia encima. Esto motivaba objeciones y hasta francas
censuras por parte de algunos. Pero ocurria que los datos que ne-
cesitaba para completar sus calculos podian llegarle con 30 y hasta
60 horas de demora (no se trataba de mensajeros en burro, sino de
telegramas). Después habia que contar con los «propios», si se en-
contraban o no dispuestos -a subir de noche a la finca de Guemes,
o con lluvia, o nieve, o en dias festivos. Y tenia que contar con un
teléfono constante y largamente averiado. Pero atn habia mégs,
para. colmar la poca paciencia del ex vicario, como queda sefialado
en la carta que escribi6 el dia 8 de mayo a su amigo y valedor P.
M. de Soraluce:

«Mi distinguidisimo amigo: (...) Ahora paso a encomendar-
le la siguiente labor. Hace tiempo que algiin empleado de la
Diputacién (cuando venga V. le diré su nombre) viene reco-
giendo para leer, La Petite Gironde, de manera que yo la
recibo al dia siguiente con noticias de hace dos dias. Si yo me

(10) Presidente honorario, se entiende.
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quejara a la Diputacién alguno, o algunos pagarian, y yo,
eso no lo quiero. En cambio como el no haber ayer al medio-
dia anunciado esta borrasca ha dependido de la falta de ser-
vicio, deseo que dé V. unas notas a los peridédicos acerca de
esto, sin que aparezca la falta de los empleados de la, Diputa-
cién.— Nota: He puesto una persona, expresamente encar-
gada, de recoger La Petite Gironde, para que llegue su no-
ticia inmediatamente por teléfono.— Los datos meteoroldgicos
de las 7 de la mafiana del dia 4, los he recibido hoy dia &,
a las 10 de la noche, a las 47 horas.— La perturbacion la co-
noci; mas no su importancia. A Burdeos dirigi a las 10 de la
mafana el telegrama siguiente: «Buen tiempo; mas, desgra-
ciadamente, parece sera poco durable». La Petite Gironde de
hoy lo habrg traido.— El encargado de transmitirme las no-
ticias (diga, V. si quiere que es un sacerdote) es mi sobrino
Sorondo.— Cuando hoy me he encontrado con La Petite Giron-
de he sufrido mucho, porque el caso era facilisimo (...)».

Cuatro dias después volvié a escribirle. El meteorologo de Iguel-
do sabia ya que se le acababa, por poco, la subvenciéon de la. Dipu-
tacién de Vizcaya; asi como que también peligraba mucho la que
todavia recibia de la Diputacién guipuzcoana. Por esa causa habia
enviado como embajador a su hermano Pedro, para que explicara
la. situacién y pidiera ayuda econémica, a los puertos vizcainos. En

la. carta explicaba a su amigo el éxito de la gestién realizada:

«Mi distinguidisimo amigo: El hermano ha vuelto después
‘de arreglarse con suma facilidad con los de Bermeo y quedar
en vias de arreglo inmediato con los de Ondarroa. Con los
de Lequeitio, el arreglo tardara algo més, pues entra por me-
dio un loco, el Alcalde.— Los de Bermeo me daran seis mil
reales al afio (11). Resultara pues, que los pescadores de Viz-
caya me dardn mas de lo que la Diputacién me daba (...)».

El dia 13 de mayo se reunidé en sesion la Diputaciéon de Guipuz-
coa. Su primer punto en el orden del dia fue la comunicacién de
la Diputacion vizcaina, retirando la subvencion que concedia al

observario meteorologico. Se puede percibir claramente como se le

—_—

(11) 1.500 pesetas.
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ponian las cosas a. J. M. Orcolaga por la simple lectura del Acta de
la, sesidn:

«(...) bajo la presidencia del sefior don José Machimba-
rrena, con asistencia de los Diputados provinciales sefiores don
Francisco Gascue, don Modesto Aguirrezabala, don Tomas Bal-
bas, don Paulino Inciarte, don José de Marqueze, don Miguel
Ruiz de Arcaute, don José Trecu, don Vicente Meque, don
Juan Garay, don Ricardo Afibarro, don Victor Pradera, don
Joagquin Carrién, don Francisco- Ceberio, don José Elésegui,
don José Itarte, don Joaquin Pavia, y los Diputados-Secretarios
sefiores don José Indart vy don Vicente Loidi (...). Seguida-
mente se leyé una comunicaciéon del sefior Presidente de la
excelentisima Diputacién provincial de Vizcaya, trasmitiendo
el acuerdo adoptado por aquella. Corporacién de dar por ter-
minados los trabajos relativos a la instalacién del Observa-
torio meteorolégico del Machichaco y suprimir para en ade-
lante toda clase de subvenciones gue se hayan concedido du-
rante el periodo de prueba, y como consecuencia, practicar
de acuerdo con la Diputacién provincial de Guiptzcoa, la li-
quidacién de lo establecido hasta el dia— Pidi6 la palabra
el sefior Pavia, y dijo que iba a dar algunas explicaciones,
como uno de los comisionados designados por la Diputacién de
Guiplizcoa para tratar de este asunto, y autorizado al efecto,
por su digno compaifiero el sefior Gascue. Declaré que los Di-
putados de Vizcaya, sefiores San Pelayo y Saralegui, vinieron
con amplias facultades para, deliberar acerca de este punto;
y que como es cierto que en las bases anteriormente concer-
tadas en 23 de Julio de 1902, se disponia que se estableciese
un observatorio en el Cabo de Machichaco, subvencionado por
ambas Corporaciones, que se encargarian de gestionar pre-
viamente de los Poderes centrales que fuese incluida entre
las de servicio permanente la estacién telegrafica de Bermeo,
se creyd conveniente dar audiencia al sefior Orcolaga, el cual
asistio a la conferencia y manifesté que le era absolutamente
imposible acceder a lo que se pretendia, por varias razones,
unas de indole cientifica, que se consignaron en el acto de
la reunién, y otras de indole privada. Afiadié que, en su vista,
se acordd levantar acta de lo deliberado, y que los Comisiona-
dos diesen cuenta a sus respectivas Diputaciones. Y terminé
advirtiendo que como la mocién habia partido de Vizcaya,
se habfa, querido aguardar a que aquella Diputacién resol-
viese sobre el particular, antes de dar cuenta a la de Guipuaz-
coa, como lo verificaba ahora, del resultado de la conferencia
celebrada.— El Sr. Presidente expuso que procedia, a su jui-
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cio, que pasara el asunto a la. Comisién provincial para que
practique la liquidacién solicitada, por Vizcaya, y que, por
ahora, y en cuanto al Observatoric meteorolégico de Igueldo,
se continte con el statu quo hasta que la Diputacion. vea lo
. que debe resolver en definitiva.— El sefior Pavia us6é nueva-
mente de la palabra para solicitar la aclaracién de un extre-
mo, y era si el statu quo se entendia abonando la Diputacién
la. totalidad de la. subvencién y de los gastos que antes se su-
fragaban, o tan solo la parte alicuota a cuyo pago se compro-
metié.— El Sr. Presidente dijo que solo esa parte alicuota era
la que debia satisfacer la Diputacién de Guipuzcoa.— Como
el Sr. Pavia pidiera que se fijase el criterio de la Diputacién
en punto al pago del alquiler de la casa y de los gastos de
telegramas, el Sr. Gascue declaré que el sefior Orcolaga dis-
frutaba de franquicia telegrafica, y que, por lo que hace a
la casa, pudiera en lo que resta de afio, abonarsze el total del
alquiler.— El Sr. Itarte pregunté a quién corresponden los
aparatos que existen en el Observatorio y, después de declarar
el Sr. Pavia que los costearon por partes iguales las Dipu-
taciones hermanas de Vizcaya y Guiptzcoa, dijo el Sr. Gascue
que este punto debia tratarse por la Comisién provincial cuan-
do se verificase la liquidacién solicitada.— Usé de la palabra
el Sr. Anibarro, y expresé su parecer de que la Comisién pro-
vincial debia entender Unicamente en lo relativo a la liqui-
dacion, pues por lo demadas, como el statu quo no podia pro-
longarse indefinidamente, debia quedar encargada la misma
Comisién especial, que habia entendido antes en el asunto,
para estudiarlo nuevamente y presentar en las sesiones del
proximo mes de Octubre una solucién definitiva.— El Sr. Ze-
verio indicé que habia. oido hablar de servicio mancomunado,
y mostré su deseo de saber si este servicio mancomunado
era de observatorio y capilla, y si, por consiguiente, la Pro-
vincia. tenia que abonar los gastos de esta. ultima.— Des-
pués de las manifestaciones hechas por varios sefiores Dipu-
tados, vy de asegurar el Sr. Balbas que la Comisién provincial
de la que tuvo el honor de ser Vicepresidente, jaméas autorizé
el pago de cuentas que no se refiriesen exclusivamente al Ob-
servatorio, expuso el Sr. Pavia que, cuando se instalé en
Igueldo el Observatorio meteoroldgico, el sefior Orcolaga ma-
nifesté que no le era posible separarse de él para ir a decir
misa en la iglesia parroquial de Igueldo, que esta algo dis-
tante, y pidié autorizacién para gestionar la obtencién de la
licencia necesaria, a fin de establecer un oratorio particular
en la casa en que habitaba, autorizacién que le fue conce-
dida. en 1902 por la. Comisién provincial— A propuesta del
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Sr. Presidente, y por voto undnime, acordé la Diputacién: 1.°—
que se encargue a la Comisién provincial que la liquidacién
solicitada por Vizcaya; y 2.~ que la Comisién especial, com-
puesta de los sefiores Gascue y Pavia, siga estudiando el asun-
to, y proponga en las sesiones del mes de Octubre préximo
‘la. solucion definitiva que haya de darse al mismo».

Fl dia 8 de junio, el presidente y el secretario general de la
Sociedad de Oceanografia del Golfo de Gascuila, en un acto oficial
entregaron a J. M. Orcolaga las insignias de las palmas académicas
que le habia concedido el gobierno francés. Luego lo celebraron
con una comida en el Hotel Continental. A raiz de haber sido dis-
tinguido de esa manera, el meteorélogo de Igueldo encargé la con-
feccion de unos grandes tarjetones de gruesa cartulina marfilefia,
con el texto impreso en latin con letras muy grandes, cuya traduc-
cién al castellano (12) viene a ser la siguiente:

<A la Sociedad Oceanografica del Golfo de Gascufia
i SALUD!

Deseas conocer los abismos, los secretos, los movimientos del
Océano. Y muchos os desdefiaron ignorantes las admirables
aguas o sus corrientes o despreciaron investigar sus profun-
didades. Pero Tu, ilustre Sociedad, emprendiste felizmente todas
estas cosas.

Juan Miguel Orcolaga
Presbitero
Igueldo, 6 de Junio de 1904».

En el tarjstén que dedicé a su amigo y «jefe de relaciones pu-
blicas» del Observatorio, escribié de su pufio y letra, en la parte
inferior: .

«Domino Petro Emmanueli Soraluce, Societatis Occeano-

graphicae Consocio, in testimonium amicitiae et gratibudinis.
Idibus Junii. MCMIV.

Joannes Michagl Orcolaga».

Aunque venia preparandolo de tiempo atrés, el dia 20 de junio
J. M. Orcolaga destapé la caja. de los truenos (no meteorolégicos,

(12) Traduccidn realizada por el P. José ‘Antonio Séez Lasa, S. J., actual-
mente en el Colegio-Seminario de Jabier, Navarra.
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precisamente). Para estas fechas ya se sentia firme, comprendido
vy apoyado por lumbreras de la ciencia francesa; ahi estaban, si
no, sus palmas académicas. Ademdas tenia buenos valedores en la
familia. real y en su corte, aparte de que contaba con el apoyo de-
cidido de gran parte de los pescadores del litoral, desde Burdeos
hasta. La. Corufia. Y aunque entre sus muchos y variados estudios
no hubiera llegado a los tratados de guerra, su intuicién prodio-
giosa le faculté para considerar que no hoy mejor defensa que un
buen ataque, y lo llevo a la practica, con todo su genio, el bueno
y el malo.

Compuso un largo, larguisimo, escrito que titulé «En defensa
propia», con la mencién, muy destacada, de «PRIVADO». Mas por
una curiosa interpretacion de lo que significa «privado», mandé
imprimir este largo, larguisimo, escrito en una hoja doble (por
las cuatro caras) tamafio «holandesa». Se supone que se imprime
un escrito cuando se desean bastantes o muchas copias para ser
repartidas, que es lo que necesitaba J. M. Orcolaga; repartirlas
de una en una, en «privado», pero a muchisima gente, cuanta mas,
mejor. -Ese escrito es una pieza literaria que ataca fundamental-
mente a la Diputacién de Vizcaya y a los eruditos y cientificos de-
tractores de sus conocimientos meteorolégicos. Si alguno piensa
que no dejé titere con cabeza, acierta.

«<EN DEFENSA PROPIA (PRIVADOQ).

La, Excma. Diputacién de Vizcaya ha suprimido la sub-
vencién que un dia me concedié en favor de los arriesgados
y mal atendidos pescadores.. Que podia hacerlo, es a todas
luces innegable, pues lo ha hecho. En cambio, es también
para mi evidente que ha sonado la hora de romper el silencio
que la prudencia me impuso diciéndome: ten paciencia.

Ahora que puedo hablar, pregunto: ;en qué se ha fun-
dado la Excma. Diputacién de Vizcaya para exigirme la tras-
lacién al Machichaco, y, en vista de mi negativa, tomar se-
mejante acuerdo? ;Se ha fundado, por ventura, en la cien-
cia, o en el clamor de los pescadores, 0o en que siendo inu-
tiles mis anuncios, sea menester suprimir un gasto supérfluo,
o que siendo yo féacilmente sustituible en el improbo trabajo
de la prevision del tiempo, puede, prescindiendo de mi, de-
fender de la misma. o mejor manera, la vida de los arries-
gados pescadores?

Si soy facilmente sustituible, la Excma. Diputacién de
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Vizcaya no anda muy errada; pero la forma de su procedi-
miento no puede aprobarse.

Respecto a mis anuncios, sean o no utiles, ni siquiera in-
tentaré defenderme; no faltan quienes me defiendan.

Dejando estos dos puntos, me ceiiiré a considerar los res-
tantes.

A las citas tomadas de los periédicos no doy mads valor
que el que como de tal procedencia puedan tener; si bien,
para mi tengo entendido que, en el fondo, no contienen error
alguno.

Vuelvo a preguntar: ;en qué se ha fundado la Excma.
Diputacién de Vizcaya para exigirme la traslacion al cabo
Machichaco? ¢Se ha fundado en la ciencia o en el clamor de
los pescadores? O si se ha fundado en alguna otra base, ¢cual
es 6sta? ... Estos seran los tres puntos a que convergeran
todas mis consideraciones.

Empezando por el primero, me veo obligado a preguntar
;qué parte ha tenido la ciencia en el acuerdo de seflalarseme
el cabo Machichaco como lugar mdas apropiado para la ins-
talacion del Observatorio que se proyectaba?

En el caso de que se trata, la Meteorologia debe ser con-
siderada bajo el punto de vista general, y bajo el punto de
vista particular: como una ciencia conocida, y como un sis-
tema particular y desconocido. Mas, de cualquiera manera
que se considere, resulta anticientifico sefialar el Machichaco
como lugar mas apropiado que Igueldo para la instalacion de
un Observatorio meteorolégico. Bajo el punto de vista gene-
ral, tal acuerdo va directamente contra la Meteorologia mis-
ma; y considerado bajo el punto de vista de un sistema des-
conocido, se dirige manifiestamente contra la Loégica.

Pero antes se presenta. otra cuestion: la relativa. a la fa-
cultad que se me concedié de escoger y sefialar el lugar en
que debiera ser emplazado el Observatorio en proyecto. Esta
cuestién dara mucha luz para la explicacién de muchos lu-
gares 0SCuros.

En prueba de la facultad que me fue concedida, copiaré
la conclusién 5.2, presentada y aprobada por la Diputacion de
Vizcaya el dia 28 de Agosto de 1901, y que dice asi: <«Que
se construya por las dos Diputaciones en el punto que el se-
fior Vicario designe un edificio de caracter provisional donde
pueda al abrigo de la intemperie realizar sus observaciones.—
Al invitar al Sr. Vicario a sefialar el punto donde ha de em-
plazarse la construccién provisional, debe rogarsele tenga en
cuenta que el mismo sitio ha de ocupar el Observatorio me-
teorolégico que las Diputaciones estableceran con caracter
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definitivo, si como es de esperar diera resultado satisfactorio
la. comprobacion tedrico-practica establecida en los péarrafos
1.0y 2.9,

De esta clausula se colige que se me concedié la facul-
tad de escoger y sefialar el lugar en que debiera construirse
el Observatorio provisional, lugar también en que se hubie-
ra debido levantar el definitivo. Y esta facultad se me con-
" cedié con tal gravedad, mejor dicho, con tanta severidad,
que se me negaba todo recurso, una vez hecho uso del de-
recho concedido. Designado el lugar, no podia yo volver atras,
no podia yo sefialar otro punto, aunque fuese mas convenien-
te. Y, sin embargo, a pesar de la severidad de la condicion
‘encerrada en las siguientes palabras: «...tenga en cuenta que
el mismo sitio ha de ocupar el Observatorio meteorolégico
gque -las Diputaciones estableceran con caracter definitivo, si,
como es de esperar, diera resultado satisfactorio la. compro-
bacién tedrico-practica establecida en los parrafos 1° y 20,
la. Diputacién de Vizcaya, sin aducir razon alguna, me im-
puso la obligacion de trasladarme a Machichaco. ;En qué se
fundé? ;Qué razones le movieron a medificar tan radical-
mente su plan y echarme al cuello una condicién intolerable?
Razones cientificas yva he dicho gue no. Por el contrario, aun-
que no sea mas que en apariencias, se comporté mas cienti-
ficamente cuando creyé que el llamado a escoger el lugar en
cuestién, era yo. He dicho que en apariencias se porté mas
cientificamente, porque estoy plenamente convencido de que
aquella disposicion no fue acordada por razonss cientificas,
sino por un motivo que dista. infinitamente de aquellas. En su
lugar se hablara de él.

Considerado bajo el punto de vista cientifico, el Cabo Ma-~
chichaco ofrece graves inconvenientes; inconvenientes que
no presenta el monte de Igueldo.

Se me objetara acaso diciendo que los vientos del Oeste-
noroeste llegan antes a Machichaco que a Igueldo. Mas, ;qué
se desprende de aqui? Nada: pues para avisar con media
hora; o una hora de anticipaciéon, no hago yo falta, alguna:
cualquier atalayero puede hacer lo que yo pudiera. Los pesca-
dores no se contentan con eso; quieren algo més. Quieren
conocer las perturbaciones atmosféricas con muchas horas de
anticipacién. Aqui he de advertir que en las tempestades que
se desencadenan con barémetro elevado, la influencia de los
centros de depresién se siente antes aqui que en Machichaco,
si bien la diferencia no es tampoco muy considerable.

Fundarse en la situacién del Machichaco, es fundarse en
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una, base errénea, como lo he manifestado en diversas oca-
siones.

En suma: preferir el cabo Machichaco a la cima de Iguel-
do, es ir contra lo que exige la ciencia meteorolégica conocida
y universalmente admitida. Luego el proyecto de un Observa-
torio en el Machichaco, como en un punto mas propic que la
cima de Igueldo, es abiertamente anticientifico.

Aqui debo hacer constar que este pensamiento es propio
y exclusivo de los Diputados de Vizcaya. La Excma. Diputa-
cién de Guiplizcoa no hizo otra cosa sino acceder finamente,
como acostumbra, y admitir la condicién. Porque la, Excma.
Diputacién de Guipuzcoa no buscaba otra cosa que el bien
de los arriesgados pescadores. No le preocupaba el lugar; su
mirada no se dirigia al suelo: consideraba tan solamente los
riesgos de los pescadores, y se dirigia, como lo hace, a pro-
tegerlos.

Ademé4s, un Observatorio meteorologico de esta indole ne-
cesita contar con un telégrafo permanente, de que carece Ber-
meo, v, si no imposible, hubiera sido muy dificil conseguirlo;
porque apareceria muy a las claras que, sirviendo plenamente
en el estado actual de cosas, la Estacién de San Sebastian,
huelga. pedir una nueva Estacién permanente. Habia, pues,
aqui un gravisimo inconveniente capaz de hacer retroceder
al hombre maés tenaz, pero que sea pensador.

Siendo esto asi, ¢qué resultara si consideramos la cuestién
bajo el punto de vista de mi sistema, aun no publicado, y, por
lo mismo, ignorado de los Diputados de Vizcaya? Bajo este
aspecto, el proyecto no sélo se opone a las exigencias de la
Meteorologia, sino que ademds resulta y aparece directamente
enemistado con la Légica.

Ignorando los sefiores Diputados de Vizcaya el secreto de
mi sistema, y, desconociendo por lo mismo, las bases en que
se apoya, ¢cémo podian decirme, cémo podian exigirme que,
dejando la cima de Igueldo, me trasladara al Machichaco,
como a lugar mas a propdsito para las observaciones que re-
clama, la, previsién del tiempo? Esto en puridad equivaldria
a que uno, sin conocer el aparato de que se trata, se empe-
fiaria, en sefialar la localidad en que haya de ser colocado;
o que un compositor de musica pretendiera acertar escribiendo
el acompanamiento para una melodia desconocida. A esto se
reduce el asunto.

Pasemos adelante.

¢(Han pedido los pescadores de Vizcaya y Guipuzcoa que
me traslade al Machichaco? ¢Cudndo han hecho semejante
peticién?
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He aqui dos puntos graves, gravisimos que, por su misma
importancia, deben ser atentamente considerados.

Los pescadores de Vizcaya y Guipuzcoa pidieron, es ver-
dad, se construyera en el Machichaco el Observatorio proyec-
tado; pero de esto no puede deducirse nada que favorezca
a la disposicién tomada por la, Excma. Diputacién de Vizcaya.
Pues esa condicién me la quiso imponer la Comisién de Viz-
caya el dia 23 de Julio de 1902, cuando todavia faltaban cua-
tro meses para la fecha en que los pescadores de Vizcaya y
Guipuzcoa pidieron la pronta ejecucién del proyecto. Aqui
es necesario consignar que la instancia. firmada por las Co-
fradias de Vizcaya y GuiplUzcoa fue dirigida a la, Excma.
Diputacién de Guiptizcoa, previendo que, si la dirigian a la
de Vizcaya, no habia de ser atendida, o habia de quedar en
el olvido. Esta fue, en suma la intencién de los pescadores
vizcainos al entregar su escrito directamente a la Excma. Di-
putacién de Guipazcoa.

Luego los diputados vizcainos no pudieron fundarse en
esta instancia de los pescadores. Pero veo que alguno me
dird: verdad es que esa. peticiéon no existia, pero los diputa-
dos vizcainos, conociendo la conveniencia, de establecer el
Observatorio en el Machichaco, se adelantaron a exigir lo
que més tarde los pescadores habian de pedir. Vana. réplica;
pues si a los pescadores concedo tanta ciencia meteorclégica
como a los sefiores diputados comisionados de Vizcaya, se
creeran rebajados. En cambio si se me replica que los pesca-
dores tienen més conocimientos préacticos, pregunto: ¢en
qué se han fundado los comisionados bilbainos? ¢en razones
cientificas? ¢cudles son éstas? Y si en los conocimientos préc-
ticos de los pescadores, ¢(dénde van a parar los titulos acadé-
micos?

Pero mas todavia, pues queda un punto obscuro que falta
aclarar, y es el saber como han coincidido en su manera de
ver los diputados vizcainos y los pescadores de Vizcaya vy
Guipluzcoa, al sefialar el Machichaco. ¢(Han coincidido acaso
fundédndose en la ciencia? No; la ciencia no aparece por nin-
guna parte. Luego, ¢coincidieron, por ventura, cimentéandose
sobre la base de los conocimientos practicos? Pero, ;de quién?
¢de los pescadores? En este caso ninguna falta hacia yo.
Quien es superior a mi en saber elegir el punto conveniente,
es superior también a mi en Meteorologia. Luego, ¢qué resta
sino que los sefiores diputados o la Comisién se fundaron
en conocimientos practicos propios y personales, o en los de
alguna persona o personas extrafias a la Corporacién pro-
vincial o la Comisién especial? Entonces, repito: ¢qué falta
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hacia yo?; y pregunto ;doénde estdn esos conocimientos prac-
ticos que debieran ocupar el hueco que debia llenar la cien-
cia? No sé si sera suerte o desgracia; lo que yo puedo ase-
gurar es que, en este caso, ni el fulgor de la ciencia, ni el
peso de la practica, han podido ser notados:

En segundo lugar, lo que los pescadores querian era que
yo tuviese un Obsérvatorio. Y, asi, sabiendo que se me habia
seftalado el Machichaco, y suponiendo que aceptaba yo la
condicién, pidieron la ereccién del Observatorio proyectado.
El Machichaco era para ellos lo accidental; como el color
en los objetos les importaba poco, fuese blanco o fuese ne-
gro; lo que deseaban era un Observatorio. ;Qué se deduce
de aqui? Sencillamente lo siguiente: Que la Diputacion de
Vizcaya se opone a los deseos de los pescadores de su pro-
vincia, v los abandona; a no ser que cuente con otro que me
sustituya. La peticién de los percadores entrafia, pues, suma
importancia, acusa un asunto de suma. gravedad; gravedad
e importancia que se avienen mal con el proceder de los di-
putados vizcainos.

Mas, quizd, alguno me objetara que las familias de los
pescadores no quedan abandonadas, porque la Diputacion de
Vizcaya sabe repartir limosnas enfre ellas y mirar por el
bienestar de los hijos de los que perecen en el mar. A lo cual
contesto yo manifestando que todo eso es nada; porque los
muertos, muertos quedan, v el dinero que se reparte no sig-
nifica nada en el curso de la vida de las familias. Lo que
los pescadores buscan no son limosnas para su familia des-
pués que ellos hayan perecido en el mar; lo que buscan,
desean y anhelan es vivir, sustentar la familia y verse ro-
deado de sus hijos.

A nadie extrafiars, en vista de lo sucedido, que algin di-
putado de Vizcaya haya dicho que no conviene anunciar a
los pescadores las mudanzas peligrosos del tiempo, porque
habiendo sido valientes, y teniendo esta justa fama de ello,
concluirdn por ser cobardes. Qué teoria tan bella! Ya pue-
den quedar satisfechos los pescadores vizcainos; aunque pe-
rezcan en el mar, moriran dejando fama de valientes.

Si el proyecto del Machichaco resulta anticientifico, la
condicién que los diputados vizcainos me impusieron al con-
cederme la facultad de sefialar el lugar para el Observatirio
provisional, no merece mejor calificativo. Yo siempre he te-
nido entendido que la precipitacién es madre de muchos
errores, v que lo que hoy no se alcanza a conocer, se puede,
quiza, descubrir madana. ;{No podia bien suceder que du-
rante el tiempo de la prueba descubriera algun defecto de
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_ importancia en el lugar sefialado y fuera muy conveniente
trasladarme a otro? Esto exige, y por esto clama la pruden-
cia. Luego la condicién impuesta es antifiloséfica. ;Me la im-
pusieron por ignorancia? Tampoco; no quiero hacer ese agra-
vio a los diputados vizcainos. Luego me la impusieron con
conocimiento de causa: asi lo creo. Cual fuera esta causa,
es cuestidn en que nada puedo probar, pero mucho, tal vez,
persuadir. Aqui, como en otras muchas cuestiones no es ne-
cesario subir muy arriba; la filosofia no consiste en elevarse
mucho: consiste tan solamente en dar en el clavo donde
quiera que esté. Veamos si podemos dar con él.

Para. dar principio a la investigacién, voy a copiar nueva-
mente la condicién impuesta. «...Al invitar al Sr. Vicario a
seflalar el punto (...) si, como es de esperar, diera resultado
satisfactorio la comprobacién tedrico-practica...».

Conviene recordar que en aquella fecha era yo cura-eco-
nomo de la villa de Zarauz. Ahora pregunto: ¢ Sospechaban
los diputados vizcainos que yo, por entregarme de lleno a la
Meteorologia, pensaba en dejar la Parroquia de Zarauz? Pa-
ra mi, tengo entendido que no. Mas yo, estudiando el asunto,
v teniendo conciencia de lo que hacer podia en favor de los
pescadores, hice dimision de la Parroquia, y me trasladé a
Igueldo.

Luego, segun entendian y creian los diputados vizcainos,
;dénde se hubiera construido el Observatorio provisional? En
Zarauz. ¢Era en este caso posible que el Observatorio defi-
nitivo se emplazara en jurisdiccion de San Sebastian? Claro
que no. ¢He dado en el clavo? Todo no lo he de decir yo. Lo
que yo diré es que jamés he podido convencerme que con di-
nero bilbaino se construiria en San Sebastian el Observatorio
proyectado. Asi es que esta decision de los diputados vizcainos
no me ha sorprendido. La vislumbré y la anuncié hace ya
dos afios y medio.

¢ Podia, haber obedecido el acuerdo a otro motivo?

Seglun algunos, la, condicién del Machichaco (después que
ya, me negué a aceptarla), ha sido un mero pretexto para
llegar a donde se ha llegado: a la supresién de la subven-
cién acordada. Mas yo no quisiera inclinarme a. este lado;
desearia una solucién mas suave, mas elevada, cual seria
suponer que la Diputacién de Vizcaya, viendo por un lado
a un hombre voluntarioso, pero a la vez inutil, y conside-
rando por el otro las inmensas riquezas con que ella cuenta,
ha querido que se construyera un Observatorio, eso si, en Viz-
caya (en el Machichaco) para que yo no quedara abandonado.
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He aqui una solucién que podria aquietarme, si no poseyera
el documento que voy a copiar. Dice asi:

«La Excma. Diputacién provincial en sesién de esta fe-
cha, ha elevado a acuerdo el siguiente informe: La Comisién
se ha enterado de la instancia de don Juan Miguel Orcolaga,
solicitando se adquieran algunos ejemplares del folleto que
contiene una conferencia dada por él en el Centro Catélico
de San Sebastian, y teniendo en cuenta que se ha agotado
la consignacién que existe para este objeto, la Comisién tie-
ne el honor de proponerse deniegue lo solicitado— Lo que
comunico a U. para su conocimiento y efectos.— Dios guarde
a U. muchos afios. Bilbao 22 de mayo 1903.— El Presidente,
Fernando de Carranza.— Sr. D. Juan Miguel Orcolaga. Igueldo».

He aqui el documento a que me referia, y que en rea-
lidad me desorienta.

Si el acuerdo que en el oficio aparece, lo atribuyese a
la falta de recursos en general, me pareceria injuriar a la
Diputacién de Vizcaya; si lo atribuyese a la falta de fondos
destinados a las artes y a las ciencias, no quedaria mejor
parado, en mi opinién, el honor de los diputados vizcainos.
Luego, ¢a qué he de atribuirlo? Cuantos han leido el oficio
copiado entienden que la prevencién con que me miran, o
mas claro, la animadversién u ojeriza que me tienen los di-
putados bilbainos, es la causa de ese acuerdo. Yo no me aven-
turo a tanto; pero si me atrevo a hacer la siguiente pregunta:
;Por qué a un oficio del mes de Junio, se contesta el mes de
Mayo del afio siguiente?

Como todavia queda una cuestién de suma importancia,
no me ha parecido conveniente entretenerme respondiendo
a las preguntas que acabo de hacer. Por lo mismo, dejandolas
a un lado, paso a considerar la nueva cuestion que se me
ofrece.

Un sefior diputado manifesté en la sesién del dia 18 de
Agosto de 1902, que yo carecia de titulos académicos, y que,
por lo tanto, no podia ser yo director del Observatorio que se
proyectaba. construir en el Machichaco; y a la Diputacién no le
pareci6 mala la ocurrencia; mejor dicho, le parecié muy
buena, como la manifestacién de una gran idea. Acaso sea
por torpeza mia, pero nada de eso veo yo; y antes al con-
trario, lo que encuentro es que dicha Corporacién, el aifio
anterior, pensé en construir para mi un Observatorio meteo-
rolégico. Luego si el Observatorio habia de ser para mi, es
evidente que yo habia de ser el director de ese estableci-
miento. Mas luego, el siguiente afio, la misma Corporacion
saluda, como a feliz idea, la de que yo no habia de ser di-
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rector, sino un simple encargado. ;A qué se reduce estos? A
cuestién de nombres. jLastima que, mientras uno procura la
salvacion de la vida de los pescadores, haya quienes se en-
tretengan inUtilmente en salvar tan leve cuestién de pa-
labras! Mias elevado y correcto hubiera sido que los sefiores
diputados bilbainos me hubieran molestado preguntandome
con insistencia por los instrumentos que me hicieran falta,
que perder el tiempo en semejantes cuestiones!

Considerada. la cuestién secundaria, pasaré a la primaria,
la relativa a los titulos académicos considerados en si.

Acerca de los titulos académicos, debe tenerse presente:

1° Que son en ocasiones un hermoso velo que cubre la
ignorancia cada, vez mas creciente (por abandono) segin aque-
Ho de alcanza fama, y échate a dormir.

2° Que exigir titulos académicos es muy laudable cuan-
do se trata de personas que han de explicar ciencias adultas,
mas no cuando se trata de una ciencia que nace como es la
Meteorologia.

3.° En Meteorologia, por hoy, no sirve el talento de eru-
dito, pues con relacién a la prevision del tiempo se ha es-
crito muy poco. Hoy hacen falta genios inventores que en-
cuentren por si mismos lo que los maestros no les pueden
prestar.

4° No habiendo titulos académicos para la Meteorologia
pura, puede presentarse un doctor en ciencias fisicas y exac-
tas, imbuido en todo cuanto se ha escrito. Pero como no ten-
ga. mas ideas que las divulgadas en libros y revistas, aunque
sea, gran fisico y eminente matemaético, poco le deberd la
Meteorologia respecto de la prevision del tiempo. Los ideales
viejos sirven hoy muy poco en esa materia.

5. Hoy un erudito en Meteorologia, sin mas noticias que
las publicadas, no puede en las costas occidentales de Europa
hacer nada en muchos de los casos que ocurren. Es menester
inventar, segin queda dicho. Como viene al caso, presentaré
una consideracién que el médico y filésofo espafiol D. Juan
Huarte de San Juan dice en su «Examen de Ingenios», acerca
de los abogados que no saben llenar los huecos que encuen-
tran en las leyes. Dice asi: «...De suerte que si hay mas ne-
gocios que leyes, es menester que en el juez o en el abogado
haya mucho entendimiente para hacerlas de nuevo, y no de
cualquiera manera, sino que por su buena consonancia las
reciba sin contradiccién el derecho. Esto no lo pueden hacer
los letrados de mucha memoria, porque si no son los casos que
el arte les pone en la, boca cortados y mascados, no tienen
habilidad para mas. Suelen apodar al letrado que sabe muchas
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leyes de memoria el ropavejero que tiene muchos sayos cor-
tados a tiento en tu tienda, el cual para dar uno a la medida
del que se lo pide, se los prueba todos, v si ninguno le asienta
despide al mercante; pero el letrado de buen entendimiento
es como el buen sastre, que tiene las tijeras en la mano y la
pieza. de pafio en casa, el cual tomando la medida, corta el
sayo al talle del que se lo pides.

En Meteorologia sucede lo propio. Es necesario inventar lo
que no se encuentra en las leyes publicadas.

Es, pues, ridiculo, pedir titulos académicos para la di-
reccion de un Observatorio meteorolégico. Procede elegir al
que mas despunte en la materia. De otra suerte, los Obser-
vatorios no seran otra cosa que armarios més o menos llenos
de ropa vieja y enmohecida.

Para dar fin a estas consideraciones, me ha parecido con-
veniente manifestar, que, mientras los diputados vizcainos me
abandonan como a un inutil, la Sociedad de Oceanografia del
Golfo de Gascufia, consagrada a esta clase de ciencias, dice
lo siguiente en el informe leido en su Asamblea General de
Febrero de 1904, que fue presidida por el Capitan General del
Departamento Maritimo de Rochefort, el Vice-Almirante Mar-
quis:

«Parmi les collaborateurs le plus utiles et les plus dévoués
de notre oeuvre, M. Orcolaga, directeur de 1'Observatoire
d’'Igueldo (Saint Sébastien), mérite a tous égards de chaleu-
reuso remerciments.

Tous le jours, il nous adresse par dépéche, ses prévisions
sur la situation meteorologique probable, ainsi que divers
renseignements.

Et quelle exactitude dans les prévisions de notre correspon-
dant jcombien de fois au Comité avons nous regu avec eton-
nement —je n’ose pas dire avec incrédulité— une dépéch an-
nongant la probabilité de mauvais temps, alors que rien ne
les faisaient encore prévoir a Bordeaux! Or, 4 des forts ex-
ceptios prés, les événements ont toujours donné raison & M.
Orcolaga.

Ces dépéches —dont la gratuité nous a été acordés par
le gouvernement espagnol, alors que nous attendons encore la
réciprocité du governement francgais— ces dépéches, dis-je,
sont aussitot affichés dans le hall de la Bourse et publiées dans
les journaux, par les soins de notre collégue M. Larghi, qui a
bien droit, lui aussi 4 notre vive gratitude».

¢ A qué debe atenderse en este caso? Claro estda: a la
ciencia.— Juan Miguel Orcolaga, Presbitero».
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Todavia no ténia los pies muy firmes en su Observatorio pro-
visional de Igueldo, cuando estaba ya trazando planes mucho mas
ambiciosos. En una carta escrita el 29 de junio, le dice a P. M. de

Soraluce:

«Mi distinguidisimo amigo y colega. De lo mas intimo de
mi corazén, cual efluvio, le envio la felicitacion mas ardiente
" por motivo del dia de su Santo. Ruego al Seilor le colme de
toda suerte de felicidades.— He recibido la contestacién del
Sr. Benard (14) en que me dice que estdn conformes en todo,
v que conviene llevar a cabo en seguida la instalacién del
Observatorio del Cabo Finisterre y ponerlo bajo la direcciéon
de mi hermano. Dice que vendra el mes de Agosto y me pre-
sentara los principales sabios de la Sociedad.— De mi hermano’
dice que, educado en mi escuela, sera un sabio perfecto en
meteorologia. Esta de enhorabuena» (13).

El mes de agosto de ese afio supuso una apoteosis de satisfac-
ciones v aun de gloria, para J. M. Orcolaga v P. M. de Soraluce,
que les compensé en gran parte de tantos trabajos y sinsabores
que hasta entonces habian padecido, y que les infundié animos
v moral para los sinsabores y trabajos que en tiempos venideros
les iba. a tocar padecer.

En el mismo comienzo del mes (inolvidable para el meteorélo-
go de Igueido» y para su amigo), el alcalde de San Sebastidn recibié
una comunicacién del presidente de la Sociedad de Oceanograﬁa'
del Golfo de Gascufia (S. O. G. G) de Burdeos, en la que le ma-
nifeétaba que una misién cientifica oficial de dicha Sociedad bor-
delesa. iba, a llegar a San Sebastian el dia 14, a bordo del yate
«Mary». ‘

El Ayuntamiento donostiarra. nombré al teniente de alcalde Ma-
rino Tabuyo, para que acompaifiara a los visitantes durante su es-
tancia en la ciudad.

El dia 12 J. M. Orcolaga (socio correspondiente en San Sebas-
tian de la S. O. G. G) v su amigo P. M. de Soraluce, remitieron el
programa de las actividades que iba a realizar en esta parte del
Cantabrico la .misién cientifica francesa, a los comandantes de

{13) Presidente de lo Sociedad de Oceunografic del Goifo da Gascufio
(S. 0. G. G.), con sede en Burdeos.
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Marina y a las diversas autoridades civiles de la costa. También
procedieron al alquiler del vaporcito «Danak-Bats, para los tres
dias que el yate «Mary» permaneceria fondeado en la bahia de la
Conche.

El encargado de Negocios de Francia, Mr. de Margerie, se reu-
nié con los amigos para ultimar detalles; al mismo tiempo les
agradecié la labor de informacién que habian realizado cerca de
las autoridades maritimas y las cofradias de mareantes del Can-
tabrico, en beneficio de la misién cientifica del «Marys.

Todas las autoridades maritimas de Galicia, Asturias, Santan-
der y Vizcaya, asi como las guipuzcoanas, informaron que ellas
mismas, como las Cofradias se ponian a disposicién de la misién
del «Mary», v que deseaban agradecer sus trabajos cientificos,
que también habrian de beneficiar a los mareantes esparfioles.

El dia 14 atracé el «Mary» en la bahia, enarbolando las bande-
ras francesa y espafiola. Acudieron & recibir a la misién cientifica,
a bordo del «Dnak-Bat», varias personalidades, entre las que es-
taban, jcémo no! J. M. Orcolaga, su hermano Pedro y P. M. de So-
raluce. Rodearon al yate «Mary», en sefial de bienvenida, numero-
sos vaporcitos, yates y otras embarcaciones de recreo. Los barcos
de guerra espafioles fondeados en la bahia saludaron con los 21
cafionazos de ordenanza, la llegada del rey que también se sumaba
al recibimiento.

La. misién cientifica del «Mary» en pleno se desplazé a Igueldo,
para visitar el Observatoric meteorolégico. En el &lbum de visi-
tantes, ademas de estampar sus firmas dejaron escrito, lo que una
vez traducido al castellano expresa lo siguiente (14):

«Domingo 14 de Agosto de 1904.— A la misién oceanogra-
fica del «Mary» le es muy grato dejar en este album la huella
indeleble de la alegria que han sentido al entrar en relacién
intima, con los oceanografos, los sabios y los marinos espafio-
les.— Hemos comprendido toda la importancia de la recepcién
tan impresionante que Sus Majestades y sus Altezas Reales
se han dignado ofrecernos, lo cual pone de relieve su pro-
funda preocupacién sobre cémo mejorar la suerte de los pes-

{(14) Traduccién realizada por lo Srta. Maria Angeles Martin Arrizabalaga,
de San Sebastian.
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cadores.— De ahora en adelante, podemos estar seguros de
que bajo la égida de la ciencia oceanografica. y de sus apli-
caciones, la unién de los marinos y de los pescadores de Es-
pafia y Francia es cosa hecha. Se salvaran vidas humanas,
poblaciones enteras que viven de los productos del mar seran
més felices— Gloria, a nuestro Presidente de Honor y Alto
Protector, Su Majestad el Rey Don Alfonso y a su Augusta
madre Su Magestad la Reina Dofa Maria Cristina.— Gracias
desde el fondo del corazén a nuestros sabios, amigos y co-
laboradores...».

Seguro que no eran precisamente las anteriores parrafadas las
que hubiera querido J. M. Orcolaga que figuraran en «su» album de
visitantes. Hubiera agradecido m&as que, tan doctas personalidades
francesas, también hubieran escrito algo referente a «su= Obser-
vatorio y a sus predicciones. Pero, por lo menos, el rey y toda la
familia real quedaban en buena situacién en el album del meteo-
rélogo, y esto igualmente era un motivo de satisfaccion para los
dos amigos.

«E]l Pueblo Vasco» del dia 17 publicé una crénica, en la que
entre otras cosas, relatabas:

«Los Reyes visitaron el «<Mary» y examinaron sus instala-
ciones (...). Después pasaron a examinar los modernisimos
anteojos de la Misién y la estacién meteorolégica, y al consi-
derar la importancia que esta nueva ciencia estd prestando
a la navegacién y los pescadores, tanto sus majestades y al-
tezas reales como la Mision de Oceanografia, tributaron justos
y merecidos elogios al popular don Juan Miguel Orcolaga (...).
La familia real aplaudié y dirigiéndose a los sefiores Orcolaga
y Soraluce, les manifestaron de nuevo su complacencia por
lo que estaban haciendo en pro de los intereses en Espafa
de la Sociedad de Oceanografia y de los pescadores del Can-
tabrico (...). Después se sirvié a bordo del yate «Marys un
almuerzo en honor de los sefiores Orcolaga y Soraluce».

A las seis de la tarde de ese mismo dia hubo un lunch en el
palacio de Miramar, en honor del alcalde José Elésegui y del te-
niente de alcalde Marino Tabuyo, en el que entre otros estuvo
invitada la misién cientifica, el presidente de la S. O. G. G. de Bur-
deos Charles Bernard, asi como J. M. Orcolaga v P. M. de Soraluce.

Entre los actos celebrados el dia 17, hubo en el muelle donos-
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tiarra un homenaje a José Maria Zubia (Aita Mari), con la coloca-
cién de una corona de flores al pie de su monumento. Todas las
autoridades francesas y espafiolas presentes vestian uniforme de
gala, o iban de etiqueta. Durante los discursos que se pronunciaron
se mencion6 laudatoriamente al meteorologo de Igueldo.

En «El Pueblo Vasco» del dia siguiente, se leia:

«(...) El acto resulté, dentro de su misma sencillez, gran-
dioso y simpatico, siendo la nota culminante el tipico hecho
de que las mujeres del muelle empezaran, terminada la ce-
remonia, a aclamar al popular meteorologo sefior Orcolaga,
diciendo que era verdad cuanto habian proclamado los se-
fiores Bernard y Regalado (...)».

En los dias y semanas siguientes todo volvié a su cauce nor-
mal, en cuanto al Observatorio de Igueldo se refiere. Naturalmente,
los dos amigos seguian trabajando tan denodada como subterra-
neamente en pos de mejores logros. Era la suya una labor tan lenta
y tenaz, como obscura, que solamente daria sus frutos con el tiem-
po. Los partes que anunciaban cambios atmosféricos a peor seguian
apareciendo en la prensa donostiarra, pero ya nadie hacia bromas
a su costa, como si por fin se les tomara en serio.

Verdad es que tanto los aciertos como los fallos (éstos, muy
pocos, realmente) se mencionaban sin perdonar uno. En «El Pueblo
Vasco» del dia 10 de diciembre, se decia:

«Acertado estuvo el sefior Orcolaga al decir el viernes
que se tuviera cuidado, pues el temporal desarrollado ayer
fue verdaderamente impetuoso, causando no pocos accidentes
maritimos en la costa. cantabrica. Por fortuna en nuestro puer-
to, no hay que lamentar desgracias, si bien estuvieron a punto
de ocurrir.— Impulsados por la necesidad se hicieron a la
mar -en las primeras horas de la madrugada, desafiando al
embravecido (...) a pocas millas tuvieron que virar en redondo
y regresar de arribadas.

Y en el numero correspondiente al dia 13, se leia:

«(...) los prondsticos del solitario de Igueldo se habian
cumplido una vez maés, y con su oportuno aviso habfa pres-
tado un sefialado servicio a los marinos».
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{NSTALACION DEFINITIVA DEL OBSERVATORIO.
VISITA DEL ASTRONCMO CAMILE FLAMMARION

«El1 Pueblo Vasco» publicaba, una seccidon diaria titulada. <Mar
y Puertos», donde normalmente insertaba. los partes meteoroldgicos
de Igueldo («La Voz de Guipuzcoa» lo hacia en otra seccién titu-
lada «Croénica. Maritima»). En la crénica correspondiente al 18 de
enero, se comentaba.:

«(...) El Cantabrico estaba imponente. Por fortuna. el tem-
poral no causdé ningin accidente maritimo, pues las embar-
caciones pesqueras se hallaban de arribada, atendiendo a las
indicaciones del sefior Orcolaga. Los vapores de altura, Ginicos
que ayer mafana se hallaban en la mar, entraron de arri-
bada en Pasajes. La balandra. «Providencia» tinico buque mer-
cante que entré ayer en nuestro puerto, estuvo a punto de
perederse en la bahia de la Concha».

En cambio, En Vizcaya, del puerto de Armintza salieron a
pescar, y cuando empez6 a soplar fuerte el viento volvieron de
arribada. Pero la. embarcacion «Virgen del Mar» zozobré con sus
veintiun tripulantes a 11 millas del abra de Bilbao. Otros pesque-
ros, entre ellos el «Catalina», lograron recoger a -dieciseis de los
naufragos, aunque uno de ellos ya muerto.

En ese mismo mes de enero, a peticién de los Cabildos de ma-
reantes de los puertos de Santander y San Vicente de la Barquera,
la Diputacidon santanderina acordé subvencionar a J. M. Orcolaga,
para compensar en algo su trabajo y pagar el importe de sus te-
legramas.

El dia 21 de febrero los pesqueros no salieron a la. mar, debido
al anuncio de temporal enviado por el Observatorio de Igueldo. Y,
en efecto, sobrevino el temporal anunciado.

En la prensa donostiarra del dia. 2 de marzo, se comentaba:

«Acertadisimo estuvo en sus ultimas predicciones meteoro-
légicas el solitario de Igueldo». :
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Y el dfa 19, en la crénica «Mar y Puertos»:

«Continta el temporal iniciado hace mas de ocho dias ¥
seglin parece no tiene trazas de amainar. Ayer mafana vol-
vié a anunciar nueva borrasca el sefior Orcolaga.— Los ma-
rinos de nuestro puerto estan desesperados porque la situa-
cién va siendo bastante critica, pues hace mdas de ocho dias
permanecen inactivos, sin trabajo en los muelles y sin poder
dedicarse & las faenas de la pesca. Los pequefios ahorros que
habian conseguido con el producto de la pesca del besugo,
se han agotado y son muchas las familias que se hallan en
situacion precaria».

Por ese motivo, muchas veces salian los pesqueros a la mar
sin atender a los avisos del Observatorio de Igueldo, para tener
que volver de arribada. o, peor, naufragar. El dia 18 el arrastrero
<Juan Bautista», de 126 toneladas, de la empresa Viuda de Oter-
min, empujado por el temporal se estrello a las once de la noche
contra las rocas de Igueldo. El barco, que era de hierro, quedd
destrozado y se ahogaron dos de sus tripulantes. Dentro de esa
tragedia se di6 un suceso curioso, que fue muy comentado en San
Sebastian. El barco llevaba a bordo tres perros. Lo légico era que
el oleaje y la resaca los reventara contra las pefias. Pues, no; uno
volvié por sus propios medios a su casa en el muelle donostiarra.
Los otros dos perros aparecieron a los dias en sendos caserios de
Igueldo; se las habian arreglado para salvarse y buscar cobijo por
su cuenta.

Ese mismo temporal hundié la vapora <Margarita», de Bermeo,
v desaparecieron para siempre seis de sus tripulantes.

Para el dia 10 de abril J. M. Orcolaga habia anunciado una
situacién peligrosa en el mar. Durante la mayor parte del dia la
mar estuvo bella; atn asi y todo no salieron las embarcaciones
besugueras. Solamente lo hizo una y tuvo que regresar sin pesca
a los pocas horas. Las lanchas caleras, que se hallaban en la mar
desde el dia anterior, tuvieron que regresar remolcadas por arras-
treros que llegaban de arribada, y alguno por el bote de los prac-
ticos del muelle; las demés tuvieron que hacerlo a remo antes de
la caida de la tarde. Ese dia no hubo desgracias entre los pesca-
dores guipuzcoanos.

La prediccion de J. M. Orcolaga para el dia 1 de mayo era
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que se tuviera mucho cuidado; pero las embarcaciones, menos las
caleras, zarparon, para regresar a toda prisa y sin pesca. Con ese
temporal anunciado por Igueldo, varios buques rompieron amarras
dentro de la darsena donostiarra. Uno de ellos, el <Mamelena, 5», fue
arrojado contra el varadero de Kai-Arriba.

También se daban fallos en los pronésticos del meteordlogo de
Igueldo. En <El Pueblo Vasco» del 17 de mayo, se comentaba:

«Pronéstico que no se cumple.— En las primeras horas de
la maifiana, se fijé en los soportales del muelle un anuncio del
sefior Orcolaga, participando que la situacién atmésferica era
peligrosa. Afortunadamente los pronésticos del popular me-
teorélogo no se cumplieron ayer y deseariamos que no se cum-
plieran en mucho tiempo; por lo menos hasta nuevo aviso».

Durante la sesion celebrada por la Diputacién el dia 22 de ma-
yo, se ley6 una comunicacién de J. M. Orcolaga, a la que acompa-
fiaba un escrito que contenia parte de su sistema de prevision del
tiempo, vy que dedicaba y presentaba a la Corporacion. Esta acordé
agradecerle la atencién que habia tenido.

En la comisién de la Diputacién encargada del Observatorio,
compuesta por los diputados Pavia y Gascue, a peticién del primero
se le sustituy6 por Tomés Balbés.

El dia 31 de mayo puede considerarse una fecha histérica, en
lo que se refiere a la ciencia de la prediccién del tiempo. El hecho
quedaba sefialado en el comentario que aparecié en <El Pueblo
Vascos:

«En las primeras horas de la mafiana fij6se en el portalén
del muelle, un anuncio del sefior Orcolaga participando que
haria buen tiempo. Es el primer anuncio de esta indole, pues
hasta ahora estabamos acostumbrados a recibir malas noti-

cias, por conducto del popular meteorélogo, quien en lo su-
cesivo predecird igualmente el bueno y el mal tiempo».

Y al otro dia, en el mismo diario donostiarra aparecia el si-
guiente comentario:

«Una vez méds cumpliéronse los pronésticos del sefior Or-
colaga, quien ayer mafana anuncié que haria buen tiempo».

Pero la noticia mas relevante, que sefialaba que J. M. Orcolaga
estaba forzando la situacién para conseguir el establecimiento de-
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finitivo del Observatorio de Igueldo, la publicé en primicia  <ka
Constancia~, en su numero del dia 3 de junio:

«Sobre el Observatorio.— Para el dia 1 de Julio se trasla-
dara el Observatorio de Igueldo a otra casa, que dista de
donde esta hoy instalado sobre kilémetro y medio méas hacia
la cumbre del monte. Esta determinacion del Sr. Orcolaga
obedece a que la actual casa no reune las condiciones apete-
cibles para hacer las predicciones del tiempo, pues se ve pre-
cisado a salir de casa vy dirigirse a la cuspide del monte,
muchas veces con temporales, etc., etc.— El Sr. Orcolaga antes
de hacer el traslado ha comunicado a la Diputacién su de-
cisién y las gestiones establecidas con ¢l duéiio de la case-
ria, (15) donde se instalard el Observatorio, respecto al arrien-
do con opcién a compra, condiciones que han agradado en
extremo a los sefiores diputados y han reconocido en el sefior
Orcolaga un acto tal de delicadeza y de amor a la. provincia
que le honra muchisimo; pues dicho sefior en el transcurso
de pocos afios podia haberse hecho duefio de la mencionada
caseria, en lugar de que lo sera la provincia».

En esa casa, que adquirié la Diputaci'én, se hicieron las obras
necesarias para su mejor habitabilidad. Y varié un tanfo su pers-
pectiva al agregarsele una torre en su fachada Oeste, compuesta
por el bajo, dos plantas y terraza, lugar donde se 1nsta1afon los
instrumentos y accesorios del observatorio prop1amente d1cho To-
das las obras se hicieron bajo la direccion dél arqultecto prov1nc1a1

Ramoén Cortazar.

El dia 15 de agosto en «El Pueblo Vasco» aparecio la siguiéflte
crénica: '

«Servicio meteorolégico.— Acaba de quedar instalada la
red telefonica en el nuevo Observatorio de Igueldo, impor-
tante comunicacién de gue venia careciendo el sefor Orco-
laga, desde que abandoné la propiedad del sefior Diaz de Gile-
mes, hace cerca de dos meses— El nuevo Observatorio, se
halla en terreno completamente despejado y con hermosas
vistas, estando situado més alla de Igueldo, junto a la. carre-
tera que termina en Iturrieta, al pie de Mendizorrotz. El punto
es pintoresco.— Accediendo gustoso & indicaciones superio-

(15) Se tratabai de la casa «Aize-Eder», situoda ol borde de lg carretera,
después de pasado el centro urbano, camino de Mendizorrotz. ’ '
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. res, el sefior Orcolaga, que diariamente viene mandando a
Portugalete, al comandante del «Giralda» (16) sus notables
partes meteorolégicos, lo efectuars igualmente al crucero «Rio
de la Plata», que fondeard en Bayona, durante las actuales
regatas del Adur, hasta el viernes proximo».

A lo largo del mes de agosto se sucedieron los pronésticos afor-
tunados del meteordlogo de Igueldo. Parecia. que preparaba el te-
rrenc para el honroso acontecimiento que le reservaba el dia 25
en su nuevo Observatorio: la visita de una de las mayores glorias
cientificas de Francia, el astrénomo Camile Flammarién.

En la revista <Euskal-Erria» se relaté de este modo la visita:

«Flammarién en Igueldo.— El Observatorio de Igueldo que
dirige el popular ex vicario de Zarauz Sr. Orcolaga, se Vi6
honrado el dia 25 con la visita del sabio astrénomo Flamma-
rién, que subié acompafiado de su sefiora en un carruaje de
Palacio que S. M. la Reina puso a disposicién del célebre
astrénomo y su seftora, cuando estuvieron en Miramar a cum-
plimentar a la Real familia. El Sr. Orcolaga, que ya tenia
conocimiento de tan grata visita, recibié a los sefiores de
Flammarién con la amabilidad en é] caracteristica, y los acom-
pafi6 durante su estancia en Igueldo. El célebre astrénomo

- examiné los aparatos de que se sirve el Sr. Orcolaga para
hacer sus predicciones, v le felicité por los buenos servicios
que viene prestando en este litoral de la costa. Después su-
bieron hasta el antiguo faro de Igueldo, donde los sefiores
de Flammarién admiraron el bello panorama que ofrece aguel
elevado lugar, de donde regresaron muy satisfechos a las
cuatro de la tarde. Se sacaron varias fotografias de esta vi-
sita con destino a la prensa de Madrid. El sabio astrénomo
marché con destino a Almansa, con objeto de estudiar el eclip-
se de sol que tendra lugar el dia 30».

«La, Voz de Guiptzcoa», en su numero de 5 de septiembre, pu-
blicaba la siguiente noticia:

«E]l popular meteorélogo Sr. Orcolaga dirigié ayer a la
Diputaciéon un expresivo oficio, con un notable trabajo titu-
lado «La Influencia Estelar y la Meteorologia», donde se con-
signan los trabajos meteorolégicos efectuados durante el 1l-

* (16) Yate del rey Aifonso XllI.
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timo eclipse (el de sol del dia 29 de Agosto, desde las 11
horas 49 minutos 5 segundos, hasta la 1 y 10 minutos en San
Sebastian) desde el Observatorio de Igueldo.— Ampliaciones
de tan importante trabajo han sido remitidas igualmente al
ilustrisimo astrénomo espafiol R. P. Cirera, director- del Ob-
servatorio del Ebro (Tortosal, al eximio Flammarién y al Ob-
servatorio Imperial Astronémico de Berlins.

En sesién de la Diputacién guipuzcoana de-7 de noviembre,

se presentd un dictamen de la comisién encargada del Observatorio.

De ese dictamen, y de lo hablado por su causa, daba cuenta el

Acta de la sesidn, de la forma que sigue:

«Los Diputados que suscriben, encargados de:informar ante
V. E. en el expediente relativo al establecimiento de observa-
ciones meteorolégicas de Igueldo, vista la situacién creada por
haber desistido la. Provincia hermana de Vizcaya de conti-
nuar sufragando, por mitad, el coste del mantenimiento de
aquel puesto de observacion, tienen el honor de exponer ante
V. E. las consideraciones siguientes: En la mayor parte de
las Naciones cultas y en establecimientos de mas o menos
importancia, desde hace tiempo vienen observandose y estu-
diando, de una manera ordenada, las reacciones de los cam-
bios solares sobre la tierra; y es tal la correlacién encontra-
da que la estadistica. del nlimero de ciclones esta intimamente
ligada con el nimero de manchas solares., Pero si aquellos
estudios exigen establecimientos costosos, por los aparatos de-
licados requeridos para ese servicio, ha de tenerse presente
gue las perturbaciones atmosféricas y la prediccién del tiempo
probable, dentro de un corto plazo, tienen una conexion direc-
ta con la posicién de las areas de altas y bajas presiones at-
mosféricas ,acusadas y registradas por aparatos sencillos y no
costosos. Con la facilidad de comunicaciones y la rapidez de
la. telegrafia. es posible ahora formar el plano o carta mar-
cando el estado de presiones en una gran extensién y, por
las leyes fisicas consiguientes, la prevision del tiempo dentro
de un plazo breve, pero suficiente para impedir, en gran
parte, desgracias irreparables. Cuando en nuestra Patria se
montan Observatorios como el de Tortosa que eleva a gran
altura el nombre de su fundador, el Padre Cirera, y merece
el elogio de todas las sociedades cientificas y estudiosas del
Mundo civilizado, no hemos de desamparar nuestro modesto
establecimiento que, en medio de su pobreza y gracias al en-
tusiasmo y asiduidad del presbitero don Juan Miguel Orcolaga,
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" presta servicios de importancia, reconocidos en toda la, zona
‘del Cantébrico, hasta por los marinos franceses. No abogamos
por el sostenimiento de un observatorio como el ultimamente
citado que, por el nimero y la variedad de las materias que
‘abarca, puede denominarse con razén, «Observatorio de Fi-
sica cérmica»; no se trata de problemas cientificos y del es-
clarecimiento de fenémenos meteorolégicos sorprendentes y
que causan el asombro de todos los observadores: se trata. de
un vigia, modesto, pero constante y asiduo, que advierta la
‘posibilad del peligro;  se trata de defender las vidas de los
humildes, de los sufridos hombres del mar, para que no que-
den privados de ese aviso saludable en el cual tienen fe— En
méritos de lo expuesto, los Diputados que suscriben creen
que V. E. podria acordar:

Primero. Que la Corporacién provincial de Guiptzcoa. con-
tinte sufragando las dos mil quiniéntas pesetas que venia cos-
teando hasta aqui por la mitad correspondiente en la asigna-
cién de cinco mil pesetas sefialadas al sefior Orcolaga, por
las dos Provincias de Guiptizcoa, v Vizcaya.

Segundo. Que se abonen mil pesetas mis que, de hecho,
se satisfacen actualmente para atender al alumbrado, cale-
faccién y reparacion de aparatos.

Tercero. Que se facilite al sefior Orcolaga habitacion de-
corosa, cual corresponde a su cargo.

Cuarto. Que dicho sefior Orcolaga tenga especial cuidado
en ir anotando, en un cuaderno especial, todas las observa-
ciones que haga periddicamente en el curso de cada dia, que-
dando estos cuadernos formando coleccién y. de propiedad de
la. Diputacién -provincial de Guiplzcoa, para que, en su dia,
puedan servir como repertorio de datos atmosféricos locales
(...).— Tomés Balbds y Francisco Gascue.

- Us6 de-la palabra el sefior Balbas para apoyar el informe
que se acababa de leer, y dijo que es cualidad innata en el
individuo querer penetrar en los acontecimientos del porve-
nir, y que nuestros labradores siguierido ese sentimiento leen
con avidez las predicciones del tiempo que a su conocimiento
llegan por conducto de los calendarios a los que denominan
prondsticos. Agregé que en otros paises hay Observatorios que
estdn montados de una manera admirable, pudiendo citarse
como uno de los més adelantados en este ramo los Estados
Unidos, donde se comunican las observaciones por teléfono
a los abonados, existiendo solamente en el Estado de Iowa
22.000 de estos ultimos, que reciben con toda puntualidad los
avisos de aquellos tan magnificos observatorios. Expuso que
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nosotros no podiamos tener el nuestro tan admirablemente
montado como uno de aquellos, porque la modesta subvencién
que para este ramo podia consignarse en el presupuesto pro-
vincial no lo permitia; pero que no por eso debiamos aban-
donar el que tenemos, antes al contrario debemos procurar
mantenerlo, teniendo en cuenta los importantes servicios que
presta librando de la muerte a nuestros sufridos pescadores
que se ven obligados, por razén de su oficio, a arrostrar cons-
tantemente los peligros del mar. Indicé que en el Observatorio
de Igueldo se recibe todos los dias noticia del estado atmos-
férico de la Peninsula v que hechas las observaciones conve-
nientes por el sefior Orcolaga, que con tanta asiduidad se
halla al frente del mismo, se transmiten éstas inmediatamen-
te no solo a todos los puertos de nuestro litoral, sino que
llegan también a Francia, donde en mas de una ocasién se
ha, reconocido la. importancia de los servicios que presta
nuestro Observatorio. Afirmé que la existencia de éste se re-
conoce ya como una necesidad, y que la Diputacién debe
mantenerlo con las condiciones que se sefialan en el informe.
Advirti6 que los firmantes han encontrado que lo unico que
faltabsa era que se recopilaran los datos de las observaciones
diarias en un cuaderno, y que a esto obedece la condicién cuar-
ta; porque hay que tenere presente que asi como existe una
exacta, periodicidad en los fenémenos astronémicos, como por
ejemplo en los eclipses, de modo andlogo también la ley de
la periodicidad rige los fenémenos meteorolégicos, seglin se
va comprobando por la ciencia, y por consiguiente, las ob-
servaciones diarias, recogidas convenientemente, pueden ser
datos preciosos para el futuro— Enterada la Diputacién de
las explicaciones dadas por el sefior Balbds, acordé aprobar el
precedente informe».

Fn ese afio de 1805 el pintor Ignacio Ugarte realizé un retrato

al 6leo de Juan Miguel Orcolaga, que se conserva en el Museo
Municipal de San Telmo, en San Sebastian.
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J. M. ORCOLAGA IDEA Y CONSTRUYE
APARATOS DE MEDICION

Seguin puede seguirse por la lectura de la prensa donostiarra,
las predicciones del tiempo que hizo J. M. Orcolaga a lo largo de
todo ese aflo fueron, en su inmensa mayor parte, acertadas. En
ocasiones, el fenémeno meteorolégico previsto no tuvo, al menos
en tierra, la intensidad que habia, anunciado; y alguna otra vez
su prediccién no se cumplié. Pero a lo largo del tiempo el porcen-
taje de aciertos resultaba muy notable, ya que alcanzaba hasta el
90%.

Los comentaristas de los periédicos de San Sebastian coincidian
en hacer declaraciones para sus lectores, como las que siguen:

«Como casi siempre, el popular meteorélogo estuvo acer-
tado en sus prediccioness.

«Decididamente el meteordlogo sefior Orcolaga no se equi-
voca en sus prediccioness.

«Las predicciones del sefior Orcolaga se van cumpliendo.
iDios oiga al ex vicario de Zarauz y sigamos gozando de dias
tan bienechores como el de ayer! El astrologo (17) de Igueldo
sigue anuncidndonos buen tiempo».

También solia ocurrir que J. M. Orcolaga dejaba pasar unos
dias sin enviar sus partes meteorolégicos y la prensa, acostumbra-
da a ellos, acusaba su falta:

«El meteordlogo de Igueldo no remitié ayer ningin tele-
grama acerca del tiempo y observaciones meteorolégicas».

El dia 17 de abril el periédico santanderino «El Diario Monta-
fiés» publico la siguiente informacion:

«La erupcién del Vesubio.— Opinién de Orcolaga— Un re-
dactor de un periodico de San Sebastian ha visitado al sefior

(17) Nuevo sobrenombre que afiadir a su lista.
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Orcolaga en su Observatoric de Igueldo, con objeto de inte-
rrogarle sobre la ultima, erupciéon del Vesubio~— Son intere-
santes algunas de las noticias que tomamos del susodicho pe-
riodico.— El periodista encontré al seilor Orcolaga en su ob-
servatorio en compaiiia, de dos nifios, hijos de un hermano
politico del ex vicario de Zarauz, que tiene su residencia en
Santander.— La pobreza. del Observatorio, dice el periodista,
es manifiesta. Su instalacién, sus muebles, la distribucién de
las distintas dependencias, todo revela pobreza que no se com-
pagina muy bien con los beneficios que el seflor Orcolaga
lleva repartidos a tantas familias.— En el salén principal del
Observatorio, situado en el segundo piso de la torre se hallan
instalados los aparatos siguientes: un barégrafo sistema. Ri-
chard, regalo de Alfonso XIII; un cinemo-cinemégrafo, tam-
bién sistema Richard; otro, sistema del propio Orcolaga; un
pluviémetro; otro pluviémetro diferencial, -ideado por Orco-
laga, destinado a comprobar los errores que se originan. con
los pluviémetros ordinarios-— En la parte superior de la torre
y resguardados de la intemperie se encuentra otro cinemo-
cinemoégrafo, inventado por el sefior Orcolaga; un cine-
méscopo de sistema combinado; dos higrémetros registradores,
uno de los cuales hace las veces de heliégrafo; otro cinemo-
pluviémetro, sistema Orcolaga; un cineméscopo que indica di-
rectamente el valor de los periodos en que hayan reinado di-
ferentes vientos; termoémetros de mdéxima y minima, lentes
v demés aparatos complementarios.— Preguntado el seflor Or-
colaga si las manchas solares pueden tener alguna relacién
con las erupciones volcénicas decia, segin el periodista ci-
tado: «Lo que podriamos llamar esencia de esas manchas son
torbellinos, los cuales. obedecen a la actividad solar segun
opinién de unos, mientras otros opinan, por el contrario, que
ello obedece precisamente a la decadencia de aquella, actividad,;
aun cuando yo me inclino por lo primeéro por estimarlo lo mas
racional y por consiguiente lo mas probable. Estas manchas
pueden influir -en las erupciones volcanicas por razén de la
luz, del calor y- de la electricidad solar. En este caso, los
efectos més principales son por el orden siguiente: la elec-
tricidad que pone en accion . el fluido magneto-eléctrico te-
rrestre, la cual es excitable bajo dicha accién eléctrica solar,
La accién del sol mediante las ondas térmicas es mas gene-
ral y méas vaga para explicar los terremotos. La. influencia del
sol bajo la accién de la.luz, directamente solo afecta a la
electricidad flotante en la atmésfera, asi como también es
muy probable que medianamente influya en el fluido magne-
to-eléctrico terrestre. Muchas de las erupciones volcanicas sue-
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len ser acompafiadas de tempestades con descargas eléctricas,
lo cual es debido a que el agua que ha penetrado en el inte-
rior del volcan es evaporada rapidisimamente y elevada a las
altas regiones de la atmésfera, merced a la temperatura ele-
vada producida por el vapor de agua. El polvo grueso de los
volcanes cae con la lluvia, pero no sucede lo propio con el
polvo fino, el cual, y debido a las corrientes elevadas supe-
riores de la atmésfera, con frecuencia es transportada a gran-
des distancias y aparece en diversas regiones, con lo que se
pone de manifiesto la actividad de tales corrientes transpor-
tadoras. Asi sucedié cuando la erupcion del famoso Krokatoa,
en las islas de Sonda, donde el polvillo lanzado por la erupcién
volcdnica, en pocos dias aparecié en el Norte de Europa y
luego en América, siendo revelado por una luz especial.— Las
manchas que actualmente se observan en el sol se hallan di-
vididas en tres grupos: uno, en el centro; otro, méas pequefio,
al Norte, y el otro grupo, el mayor, al Sudoeste.— En Guiptazcoa
es imposible la formacién de fendémenos volcdnicos, debido a
la potencia de las masas geolégicas que constituyen su sub-
suelo, ya que se trata de terrenos del periodo primario algunos
v los méas del periodo secundario y terciario. En el mar Can-
tabrico es casi imposible que se puedan producir fenémenos
volcanicos. Estos fenomenos se producen en aquellos mares
en los cuales la profundidad es considerable, y por consiguien-
te més delgada la capa de piedra que separa al agua del
fuego central de la tierra. En ocasiones el agua se pone en
contacto con el fuego y de ahi que con frecuencia, muchas
erupciones volcanicas aparezcan con la particularidad de que
entre las materias lanzadas al espacio por el monstruo de
fuego, se encuentre el agua y el barro. De ahi el origen de
los geiseres de Irlanda y otros puntos, y de los volcanes lla-
mados de barros.

En la sesion de la.'Diputa‘cién guipuzcoana, celebrada el dia 19
de mayo, se presenté un escrito de J. M. Orcolaga, del cual da
cuenta el Acta correspondiente en los siguientes términos:

«La, Comision de Fomento, encargada de emitir dictamen
en el punto 13 de los sometidos a la deliberacion de V. E. en
el presente periodo semestral, tiene el honor de manifestar
a V. E. lo que sigue: Don Juan Miguel Orcolaga, Director
del Observatorio meteorolégico de Igueldo, se dirige a V. E.
para darle expresivas gracias por el apoyo que constantemente
le ha dispensado V. E. y el interés que siempre ha demostra-
do hacia tan 1util y benéfico establecimiento. El sefior Orco-
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laga enumera en su escrito los aparatos que él mismo ha
construido, con objeto de que su adquisiciéon no fuera gravosa
a V. E. Son los siguientes: un anemo-cinemdgrafo, aparato
de velocidades del viento. Un anemo-copdgrafo, aparato que
da la direccién del viento por horas. Un pluviometrdgrafo,
sistema especial muy ingenioso del sefior Orcolaga. Dos higro-
metrdgrafos, uno de los cuales da, por horas, no solamente
la. humedad relativa, sino también las alternativas de sol y
sombra, de manera que, ademas, hace veces de heliografo; el
otro queda siempre a la sombra, y sus datos se comparan con
el anterior. Un pluviémetro, que da la cantidad de agua caida,
juntamente con la direccién del viento. Y por fin, un ane-
mdéscopo, que da directamente el valor de los periodos en que
los diferentes vientos han reinado durante doce o veinticuatro
horas.— La Comisién de Fomento tiene el honor de proponer a
V. E, se digne acordar que ha oido con el mayor agrado la
enumeraciéon de los aparatos construidos por el sefior Orco-
laga, vy que se haga saber a dicho sefior la satisfaccién que
le produce esa nueva prueba de celo y carifio con que desem-
pefia su cargo de Director del Observatorio de Igueldo (..}.—
Francisco Gascue, José de Elésegui y Joaquin Carrién.— Uso
de la palabra el sefior Gascue, y dijo que el informe de la
Comisién tiene dos partes, refiriéndose la primera al testimonio
de agradecimiento del sefior Orcolaga hacia la Diputacién, por
cuanto esta Corporacién ha hecho en favor del Observatorio;
y ocupéndose la segunda de la relacién de aparatos que con
destino al Observatorio ha. construido el seflor Orcolaga, uti-
lizando los fondos que le suministra la Corporacién. Afiadié
que, a primera vista, parece que no hay conexién entre estos
dos extremos contenidos en el escrito del sefior Orcolaga;
pero que sin embargo, no es asi, porque hay que advertir
que una, revista, de Madrid ha dicho que el Observatorio de
Igueldo carecia de los aparatos necesarios para cumplir la
misién que le esta seflalada, y el sefor Orcolaga ha querido
salir al paso de esa afirmacién inexacta, y contestarla con
la. enumeraciéon de los aparatos que posee aquél estableci-
miento y entre los cuales se hallan en gran ntmero los cons-
truidos por él— La Diputacién, enterada de las explicaciones
dadas por el seflor Gascue, en nombre de la Comisién in-
formante, acordé sancionar con su aprobacion el preinserto
dictamens».

En junio, los dos amigos recibieron una comunicacién de Fran-

cia, muy satisfactoria para ambos. El secretario general de la So-
ciedad de Oceanografia del Golfo de Gascufia (S. O. G. G) escribio
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informando del nombramiento de miembro correspondiente a favor
de Pedro Manuel de Soraluce. La solicitud habia sido presentada
a la prestigiosa sociedad cientifica, bordelesa por Esteban (Etiene)
Bertrand (18).

Durante el verano de ese afio, y organizada por la S. O. G. G,
cientificos franceses realizaron una campafia oceanogréfica en el
Cantdbrico a bordo del yate «Andres».

En La Corufia estaba ya en marcha un subcomité de la S. O. G. G.,
presidido por E. Bertrand. El director de la misién cientifica del
«Andre» vy E. Bertrand, junto con los dos correspondientes donos-
tiarras de la sociedad oceanografica bordelesa, J. M. Orcolaga y
P. M. de Soraluce, realizaron varias gestiones para crear en San
Sebastian otro subcomité de la S. O. G. G. como el corufi¢s. Esas
gestiones, sin resultado por el momento, dieron fruto dos afios
después (tras improbos trabajos, mucho movimiento de «relaciones
sociales» y captacion de personalidades para el proyecto, por parte
de los dos amigos) con la constituciéon de la Sociedad de Oceano-
grafia. de Guipuzcoa (S. O. GJ).

Pasando a otro asunto, si se recuerda que Pedro Orcolaga, her-
mano de Juan Miguel, llevaba mas de cuatro afios como ayudante
suyo, sin percibir salario o asignacién alguna por su trabajo, no
puede causar extrafieza que un dia solicitase de la Diputacién gui-
puzcoana que se le asignara alguna remuneracién por los servicios
que prestaba en el Observatorio. De este asunto se traté en sesién
de la Corporaciéon celebrada el dia 19 de octubre. En el Acta se
dice:

«(...) don Pedro de Orcolaga, hermano del sefior Director
del Observatorio Astronémico de Igueldo, acude a V. E. en
suplica de que se le asigne alguna cantidad, como ayudante
de dicho Observatorio, ya que viene en efecto compartiendo
los trabajos del mismo con su sefior hermano, a quien sustituye
en ausencias y enfermedades, habiendo tenido para ello que
abandonar el ejercicio de su profesion.— V. E. en sesion de 13
de Mayo de 1904, designé a los Diputados sefores Pavia, v

Gascue, para que estudiando la situacion creada por haber
acordado la excelentisima Diputacién de Vizcaya dejar de

(18) Ingeniero francés, consejero de Comercio Exterior de su pais en Es-
pafia. Residia en La Corufia y en San Sebasti@n. Era vicepresidente de la
S. 0. G. G. y de la Sociedad Francesa de Oceanografia.
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subvencionar el Observatorio, propusieron la. solucién defini-
tiva que hubiese de darse al asunto. Como quiera que a los
sefiores mencionados no les fue posible dar descargo a V. E.
de su misién en las sesiones de Octubre de aquel afio, y como
quiera, que el sefior Pavia dejé de pertenecer a la Corpora-
cién en el afio siguiente, V. E. en sesién de 24 de Mayo de
1905, designé al .Diputado seitor Balbas, en reemplazo del se-
nor Pavia.— Los sefiores Balbas y Gascue emitieron su in-
forme con fecha 7 de noviembre siguiente, y fue aprobado
por V. E. en sesién del mismo dia. En virtud del referido acuer-
do, V. E. sigue abonando al sefior Director del Observatorio
la cantidad de 2.500 pesetas anuales, que le venia ya satisfa-
ciendo, mas la. suma, de 1.000 pesetas al afio para alumbrado,
calefaccién y reparacién de aparatos, habiendo ademas V. E.
adquirido una casa vivienda para habitacién del sefior Orco-
laga y Observatorio, v hecho en la misma las obras anejas
exigidas por el destino que se le da— La Comisién infor-
mante es sabedora. de que el sefior Director del Observatorio
fue oido por los sefiores Gascue y Balbéas, antes de que estos
Diputados emitieran su informe, sin que el referido sefior ale-
gase nada en contra de lo que en ese dictamen consta, a pe-
sar de que ya su sefior hermano le prestaba entonces los
mismos servicios que hoy. Por todo lo expuesto, la Comisién
de Fomento entiende que no le es posible dictaminar en el
sentido de que seé aumente de manera permanente los gastos
del Observatorio, que no hace aun un afio que V. E. f{ij6
y determiné, seglin queda antes consignado, y se ve en la
sensible necesidad de manifestar a V. E. que en su sentir,
no procede acceder a los deseos de don Pedro de Orcolaga,
quien viene prestando en realidad sus innegables y utiles ser-
vicios a su sefior hermano, de comun acuerdo entre ambos,
y no directamente a V. E. (...}.— Francisco Gascue, Eusebio
Aranguren y Jo‘ac‘win Carrién— El precedente Dictamen fue
aprobado por la Diputaciéns. )

Por si fuera poco la negativa, de la Diputacién guipuzcoana

a la solicitud de salario o asignacién de su hermano y ayudante,
a J. M. Orcolaga le habia salido un competidor en el «substancioso
negocio» de la prediccién del tiempo. En <El Pueblo Vasco» del
dia 22 de noviembre, en.su seccién «El Tiempos, se podia leer:

<El nuevo meteorélogo de Elgueta, Juan José Ugalde, al-
gunos de cuyos pronésticos han tenido oportuna. confirmacién,
nos escribe enviandonos las siguientes observaciones: El vier-
nes se iniciar4a un nuevo periodo de lluvias que persistira
muchos dias. El mar volverid a agitarse grandementes.
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1907

EN MADRID, EN EL CONGRESO, SE TRATA DE CREAR
SERVICIOS DE PROTECCION PARA LOS PESCADORES

El dia, 14 de enero, el diario donostiarra «E1 Pueblo Vasco»,
publicaba un articulo, donde se decia:

«Sabido es que gracias a los perseverantes trabajos de la
patridtica, Liga Maritima de Madrid v a los empefios del Sr.
Moret y el almirante Concas, secundados poderosa. y perso-
nalmente por S. M. el Rey, el Gobierno, mejor dicho, el mi-
nisterio de Marina, viene ocupandose seriamente ahora de la
organizaciéon de los importantisimos servicios meteoroldgicos
y. oceanograficos, dando cardcter oficial al primero y conce-
-diendo su proteccion al segundo (...)».

Dos dias més tarde, P. M. de Soraluce escribié a E. Bertrand
(presidente del subcomité coruiiés de la S. O. G. G} una de sus
lé_rguisimas y detalladas cartas, en relaciéon con las gestiones que
se estaban realizando para lograr la creaciéon en San Sebastidn
de otro subcomité de la.S. O. G. G. bordelesa. De ese escrito pro-
ceden los siguientes parrafos:

«(...) como amigo y Presidente de esa ilustrada y benéfica
Entidad oceanogréfica, los pasos y trabajos efectuados por
~nuestro comin amigo y colega, el ilustre y humanitario Di-
rector del Observatorio Meteorolégico de Igueldo, don Juan
Miguel Orcolaga y su seguro servidor (..). En vista de los
inutil de todos nuestros trabajos anteriores y viendo que
tampoco nada de nada se habia hecho desde el famoso lunch
de la Casa Consistorial (...)».

Los dos amigos no solamente no obtenian progresos en el asun-
to del subcomité oceanografico donostiarra, sino que también te-
nian motivos de queja con la marcha del Observatorio. En una
tarjeta que J. M. Orcolaga escribié a P. M. de Soraluce, el 16 de
febrero, le decia: -

«Mi estimado amigo: Le envio el Diario Montafiés con mi
oficio a los puertos. También le envio un numero de la. Gace-
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ta del Norte, en cuyo articulo de fondo verad V. la idea de
Ayudar al Sr. Azkue, después que ha recibido miles de duros
de la Diputacién. V. lo vera, la idea o proyecto lo realizarin
los vizcainos, mientras mi causa, causa de los pescadores, se
ve abandonada (...)».

Y dos dias después, en una carta, le decia:

«Mi estimado amigo: Le envio a V. copia de un recorte del
Diario Montafiés. El recorte mismo (lo envio por este correo)
se lo he enviado a Dn. Jorge Satrustegui, manifestandole que
si bien en cuatro afios tengo, de parte de la Diputacion de
Vizcaya, la falta de diez mil pesetas, esta provenia de haber
yo elegido para Observatorio un lugar en la Ciudad de San
Sebastian, donde por cierto no escasean los pescadores. Ade-
méas le manifiesto que de esa corporacién (19), a pesar de esto,
no he recibido mas que un desaire inferido en la persona de
mi hermano a quien se le denegé la plaza que solicitaba. «<No;
no le convenia a mi hermano aquella plaza (son palabras
textuales que le dirijo), pero aquella peticién bien manifesta-
ba que mi situacién no era tan desahogada, como serfa de de-
sear, para una persona consagrade a una labor tan delicada
como es el anunciar las variaciones atmosféricas».— Cuando en
el Ayuntamiento de Santander se acuerdan de mi, ;no le pa-
rece a V. justo que se acuerden en el de San Sebastidn? ;;Si-
lencio!! La Diputacién de Santander, después del varapalo,
me envia una anualidad. El Cabildo de pescadores de la mis-
ma me telegrafi6 ayer haber acordado darme mil pesetas.
Caminos del Sefior «Oviae Domini».— Al Sr. de Urquijo le en-
tero de todo. Todo lo deméas lo dejo en sus manos para que
forme o cree la atmoésfera conveniente.— Ayer llovian ame-
nazas para el juzgado, y hoy recibo consuelos de Dios. Con esto
por hoy queda su amigo que reconoce su valiosa protecciéon.—
Escribi al Marqués de Comillas».

J. M. Orcolaga seguia remitiendo casi a diario sus partes me-

teorologicos. Ahora habia introducido la costumbre de afiadir al-
gunos datos atmosféricos; antes solamente predecia el buen o mal
tiempo. Su parte telefénica del dia 23 de abril, anunciaba:

«Barometro, 775,3; termémetro, 8; pluviometro, 5; Cielo
cubierto. Brisa del N.O. Mar bella.— Hard buen tiempos=.

(19) La Diputacién provincial de Guiplzcoa.
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Su parte meteorolégico del dia 2 de mayo, decia:

«Barémetro, 769,8; termometro, 8,7; pluviéometro, 30. Cie-
lo nuboso. Brisa del S.0. Mar gruesa.— Aunque m&as 0 Menos
nuboso, hoy hari buen tiempo; pero viene una borrasca-.

El porcentaje de aciertos en sus predicciones era muy elevado,
aunque también solia tener algin fallo. En «La Voz de Guipuzcoa»
del dia 3 de noviembre, se comunicaba a sus lectores:

«E]l meteordlogo de Igueldo lleva una temporada en que
sus profecias se cumplen con gran exactituds». )

El dia 17 del mismo mes, en «El Pueblo Vasco», se informaba:

«Las observaciones meteorologicas enviadas ayer por
teléfono desde Igueldo, fueron las siguientes: Bardémetro, 768,8;
Termémetro, 10,5; Minima, 5; Pluviémetro, 3.— Cielo cubier-
to. Viento muy fuerte del Sur. Mar gruesa y picada.— La
situacién atmosférica. es mala. Téngase cuidado— Ninguna
de las embarcaciones que se dedican a la pesca, salié ayer a
la mar, excepcion hecha de un batel que a poco de zarpar
hubo de regresar de arribada».

El dia 3 de diciembre, aun cuando el pronéstico meteorolégico
de Igueldo sefialaba viento fuerte del N.O., mar picada y que el
tiempo estaba, para chubascos, se hizo a la mar.la lancha calera «<Es-
peranza», patroneada. por José Luis Luzarraga, con una tripula-
cién de nueve hombres. Fondearon en una cala a 26 millas de San
Sebastian. Pero el tiempo pronto les hizo desistir, y después de
méas de 30 horas de remar ininterrumpidamente, siempre al borde
del naufragio, lograron entrar en el puerto. Perdieron las ropas y
los enseres mientras trataban de salvar sus vidas; aunque logra-
ron 97 kilos de congrio, que vendieron a 1,40 pesetas el kilo, y 43
kilos de bacaladilla, vendida a 0,80 pesetas el kilo.

De Portugalete, Santurce, Castro y algiin otro puerto més, tam-
bién se hicieron a la. mar varias embarcaciones ese dia. Algunas
se perdieron, aunque sus tripulaciones pudieron ser salvadas por
otras. De todos modos, se ahogaron dos pescadores de Zumaya y
los donostiarras Ambrosio Echeveste y Angel Arcocha.

Por otro lado, en Madrid, en la sesién de la tarde del dia 16
de diciembre, en el Congreso de los diputados, durante la discusién
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de presupuesto, Segismundo Moret, ex presidente del Consejo de
ministros, abogé para que se consignase la cantidad necesaria. con
el fin de establecer en las costas del N.O. de Espafia, un servicio
para la salvaguardia de los pescadores, y evitar en lo posible las
desgracias frecuentes que se sucedian por la deficiencia de tal ser-
vicio. A este propédsito, recordéd los servicios que prestaba Juan Mi-
guel Orcolaga, director del Observatorio meteorolégico de Igueldo.
En ese momento fue interrumpido por el conde de Romanones, en
una intervencién dura y agresiva para el ex virario de Zarauz.
Luego, el ministro de Gobernacién le asegurdé a S. Moret que se
pondria su ruego en conocimiento del ministerio de Marina, y le
adelanté la noticia que sobre ese asunto habia ya una propﬁesta. de
la Liga. Maritima. Espaiiola.

1908

SE CREA LA SOCIEDAD DE OGCEANOGRAFIA
DE GUIPUZCOA

Con fecha 14 de enero, <El Pueblo Vasco» publicé un articulo
titulado «Los serivicios de Meteorologia y de Oceanografias. No
llevaba firma, pero no hace falta ser muy clarividente para pen-
sar que su autor era P. M. de Soraluce... y acertar. Ese articulo fi-
nalizaba de esta manera. o S

«(...) Ayer bajé de Igueldo para saludar al sefior vicepre-
sidente de la Comision provincial don José Itarte,.alcalde se-
fior marqués de Rocaverde y Presidente de la Sociedad Eco-
nomica Vascongada, don Manuel M. Aiibarro, y tratar de
diferentes asuntos meteorolégicos y oceanograficos, el digno
mértir del Observatorio de Igueldo (20), presbitero sefior Or-
colaga— Para conferenciar con el sefior Orcolaga ha estado
en San Sebastian, procedente de la Granja, el director de
la Estacion meteorologica del Guadarrama, ingeniero sefior
Mendivil, regresando luego a. Madrid». ‘

(20) Otro sobrenombre mds de J. M. Orcolaga.
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En su cometido de director de <«relaciones publicas> del Ob-
servatorio de Igueldo (cargo honorario y asumido por su cuenta),
P. M. de Soraluce se apresuré a enviar un ejemplar del periédico a
las siguientes personalidades: Conde del Grove y Adolfo de Nava-
rrete, en Madrid; coronel Vidal, en Segovia; E. Bertrand y direc-
tor de <La Voz de Galicia», en La 4Coruﬁa; Dr. Woolongham, en
Burdeos; J. M. Orcolaga, en Igueldo y Dr. Richard, en Ménaco.

J. M. Orcolaga seguia remitiendo sus predicciones desde Igueldo,
que se colocaban en tablillas de aviso, para conocimiento general
del publico, en lugares ya habituales; ademés de que tenian cabida
en la prensa regional y en la del Sudoeste francés. Gozaba yva de
buen prestigio en amplios sectores de la poblacién, perc ello no
era. obstaculo para que alguna vez se le mencionara de forma
aviesa, como lo hizo un comentarista politico en «El Pueblo Vasco»,
en el nimero del 12 de abril, donde decia lo siguiente: .

«Meteorologia y otros excesos.— Inopinadamente le ha sa-
lido a Orcolaga un terrible competidor. «Viene borrasca del
Noroeste». decia ayer el sabio meteorélogo en parte breve y
amenazador como todos los suyos. Y casi al mismo tiempo
nuestro inquietante colega: La, Voz de Guipazcoa, en truculento
articulo dedicado a <Ruido de campafas» y que titulaba pro-
féticamente «Ahora empieza», pronosticaba para el porvenir
no sabemos qué tremendos desaguisados. A punto de echar-
nos a templar estabamos, cuando unas ligeras reflexiones so-
bre la intrincada cuestién de la meteorologia, no asequible
a todos los entendimientos, nos hizo desconfiar de la visién
profética; del nuevo zaragozano y acabamos por dar a sus
palabras el mismo crédito que suelen merecernos las predic-
ciones de los infinitos Orcolagas-Codornius que por ahi an-
dan, luchando porfiadamente, a brazo partido, con la, Natu-
ralezas.

Tal vez el escepticismo acerca de las predicciones del meteors-
logo de Igueldo estuviera més generalizado de lo que pueda pa-
recer, o tal vez los comentarios escritos con cierta ligereza en la
prensa, como el que antecede, influyeran negativamente en las gen-
tes, o tal vez eran otras las razones determinantes; pero el caso
es que seguian ahogdndose pescadores por no tomar en serio los
avisos meteorologicos. Porque la, cuestién es que el dia 11 de julio
J. M. Orcolaga, previno: <Viene una importante perturbacion. So-
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plaran vientos del N.O.». Y al dia siguiente insistié: - «Habra fuer-
tes tormentas y borrascas del N.O.». Y dos dias después, .en <El
Pueblo Vasco» se informaba, al igual que en el resto de la prensa
regional: )

«Los dramas del mar— Santander. A consecuencia del
horroroso galernazo de ayer han naufragado las lanchas «Con-
cepcién» y «Antigua», pereciendo ahogados trece de los tri-
pulantes. Cinco fueron salvados, encontrandose dos de-ellos
graves.— Conforme avanza el tiempo, tememos que los nau-
fragos sean mas de los hasta ahora consignados, conjeturan-
dose que el numero de victimas asciende al de 30.—FEl vecin-
dario socorre a los naufragos. En el barrio de pescadores se
han desarrollado escenas tristisimas».

Al dia siguiente, en el mismo diario donostiarra, se ampliaban
las noticias, con la siguiente informacion:

«Los ultimos naufragos.— El gobernador de Santander ha
trasmitido al de Bilbao noticias referentes a los Ultimos nau-
fragios. Segin estos informes el dirisimo temporal .del N.O.
desatado anteayer hizo zozobrar a. 40 millas del puerto de Bil-
bao la lancha «Matea», salvandose los nueve tripulantes por
la. marineria. de los vapores «San José» e «lzaro», que reco-
gieron ocho y uno respectivamente. A las dos de la tarde en-
tr6 en Bermeo la lancha bonitera «Salomé» trayendo a bordo
cuatro tripulantes menos que fueron arrebatados de la lan-
cha por el oleaje. Estos tripulantes se llaman José Usabiaga,
de 42 afios, casado; José Goyeneche, de 27, casado; Mateo
Echeverria, de 21, casado; y Joaquin Zulueta, de 17, .soltero.—
No se tienen noticias del barco «Bienvenida» que fue visto
luchando con el temporal por la bonitera «San José». Tam-
bién se da cuenta del naufragio de los barcos «Concepcion»
y «Antigua», de Ondarroa, con pérdida de dos tripulantes. En
Ondarroa buscaron refugio varios vaporcitos que perdieron
otros dos tripulantes». S o T

El resultado final de ese desastre maritimo debido al temporal
previamente anunciado por J. M. Orcolaga, fue de 6 embarcacio-
nes hundidas (una de Laredo, «Josefina», y cinco de Ondarroa, y
26 pescadores ahogados (5 de Laredo y el resto de Ondarroa). =

Fl dia 1 de octubre se reunié la Diputacién de Vizcaya. Entre
103 asuntos que trataron habia una peticién de ayuda de J. M. Or-
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colaga. La comision de Hacienda propusc que se rechazara la pe-
ticién. El diputado Ampuero sefialé que deberian pagérsele los te-
legramas que enviaba a Vizcaya. El diputado Erquiaga replicé
qué en el mismo caso se Hallaban otros meteorélogos. Los dipu-
tados Anduiza y Olavarrieta observaron que el meteorélogo de
Igueldo gozaba de franquicia telegrafica. En resumen, se denegé
la ayuda pedida.

El dia 8 de ese mes queddé constituida. en San Sebastian la
Sociedad de Oceanografia de Guipuzcoa (S. O. G). No era esta
sociedad precisamente por la que tanto habia suspirado y traba-
jado el meteordlogo y su amigo el conservador del Museo muni-
cipal, quienes siempre pretendieron crear un subcomité como el de
La  Corufia, al amparo de la prestigiosa y poderosa (econdmica-
mente hablando) Sociedad de Oceanografia del Golfo de Gascufia
(S. O. G. G); pero desde el primer momento formaron parte de
su junta directiva, y cooperaron en su fortalecimiento y expansién
con todo el entusiasmo y tesén de que ambos eran capaces.

La. junta directiva de la S. O. G. repartié sus tareas formando
cuatro comisiones auténomas: 1) Meteorologia; 2) Biologia, Geo-
logia submarina y corrientes oceanograficas; 3) Pesca y 4) Historia
Natural. La comisiéon de Meteorologia estaba formada por el pre-
sidente de la S. O. G. (Paulino Caballero) y los vocales J. M. Orco-
laga, el marqués de Seoane y Alhama, y P. M. de Soraluce.

Al organizarse en la S. O. G. las cuatro comisiones antedichas,
el presidente, que a su vez era el director del Instituto General y
Técnico de Guiptizcoa, expreso:

«(...) debido al desbarajuste e informalidad con que en
general funciona en Espafia ramo tan trascendental e impor-
tante cual es la Meteorologia, asunto respecto al cual en
su dia llamaran la atencion del gobierno las sociedades oceano-
graficas de La Corufia y San Sebastian, para que se proceda a
su formal reorganizacién (...)».

El dia 8 de diciembre aparecié en toda la prensa donostiarra
(21) un articulo sin firma, titulado «Oceanografia» (muy del estilo

(21) «La Petite Gironde» y ¢La France», de Burdeos; asi como «La Voz de
Galicia», de La Corufia, también reprodujeron un resumen de este articulo.
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de P. M. de Soraluce), donde, entre otras cosas, se daban las si-
guientes noticias:

<El director del Real Observatorio Meteoroléogico v Mag-
nético de Lisboa, general de Ingenieros Pina Vidal, ha escrito
una expresiva carta al director del Observatorio de Igueldo,
don Juan Miguel Orcolaga, felicitdndole calurosamente y ma-
nifestandole la satisfaccién que tendrd en que colabore en el
Boletin de los Anales de dicho Observatorio portugués. Dada
la grandisima importancia. que para la navegacién mundial
de las costas occidentales de Europa y de las orientales del
Norte y Centro América, tienen los trabajos del Observatorio
de Lisboa en unién con el de las Azores, es altamente hon-
rosa y significativa la carta del general Pina Vidal al sefior
Orcolaga y por cuyo motivo, serd oficialmente felicitado por
la. Sociedad de Oceanografia de Guiptzcoa, el ex vicario de
Zarauz.— Apoyandose en la peticién formulada al Gobierno por
el Sr. Moret, y de acuerdo con lo manifestado acerca del
particular en una de las sesiones pasadas por el Presidente
de la Sociedad de Oceanografia de Guiptzcoa, don Paulino
Caballero, dicha entidad esta estudiando el importantisimo y
trascendental asunto, para pescadores y navegantes, de la
organizaciéon definitiva. oficial del servicio meteorolégico ma-
ritimo en el Cantébrico. Servira de base, parte de la Memoria
que fue pedida acerca del particular por el Rey don Alfon-
so XIII a la. Sociedad del Golfo de Gascufia, hace algiin tiem-
po. El Real Sub Comité Oceanografico de La Corufia, trabaja
con el mismo fin. Si se lograse combinar el proyectado ser-
vicio meteorolégico maritimo oficial del Cantédbrico, con los
Observatorios de las Azores, Lisboa, Paris y Valentia. (Irlan-
da), seria un gran bien para pescadores y navegantes».

En su sesion de junta directiva, celebra,da el 15 de diciembre,
el presidente de la. S. O. G. felicité oficialmente a J. M. Orcolaga.
Luego, después de tratar y debatir diversas cuestiones, se entabld
entre los directivos una discusién cientifica acerca de Meteorologia,
oceanografia. y climatologia. Resulté tan notable la exposicién que
realizé el meteordlogo de Igueldo, que la junta directiva en pleno
le pidi6 que lo que habia dicho lo escribiese para el archivo y
para su publicacién (22).

[ S

{(22) Se halla transcrito integro en et APENDICE V.
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J. M. ORCOLAGA SE TRASLADA A MEXICO

Juan Miguel Orcolaga. escribié el 25 de enero a Paulino Caba-
llero, presidente de la S. O. G., que el general Pina Vidal, del Real
Observatorio de Lisboa necesitaba de una accién reciproca para
que la autorizacién que tenia. de su gobierno (para remitirle tele-
graficamente sus partes meteoroldgicos) pudiese llevarse a cabo.
Le explicaba. que si él mismo se dirigiese con esa peticién a la
Liga Maritima Espafiola, seria suficiente para lograr la autoriza-
cién deseada, pero que queria dejar en manos de la naciente so-
ciedad oceanografica donostiarra la gestién del asunto. Aunque si
pedia urgencia, para corresponder a la rapida accién de los portu-
gueses.

Sein dias después J. M. Orcolaga seguia insistiendo sobre lo
mismo, y anunciaba que desde Lisboa habian empezado a remi-
tirle telegramas, aunque solamente habia recibido el primero, por
estar los demés retenidos en Telégrafos de San Sebastian.

En una nota del 31 de enero, escrita en un margen del libro-
reéistro de «comunicaciones recibidas», de la S. O. G., el secreta-
rio de la misma. José Gorostidi, aclara:

«Tratado sobre el particular con los sefiores Pefia y Gonii,
Bertrand, Lersundi y Molina. Conferenciado en Igueldo con
el Sr. Orcolaga. Nada se ha contestado al Sr. Orcolaga».

Poco tiempo despilés, nueva catastrofe maritima, que trajo con-
sigo, aparte de las desgracias, una agria polémica meteorolégica.
El dia 24 de mayo J. M. Orcolaga habia remitido un parte, donde
se decia:

«Barometro, 769,8; Termoémetro, 15,2. Cielo despejado. Bri-
sa de E.S.E. Mar bella. Continuara el buen tiempo».

Pero a las 3,30 de la tarde de ese mismo dia, envié otro parte
anunciando la llegada. de una galerna. Y aproximadamente a. las
9,30 de la noche se desatd sobre la costa cantdbrica una fuerte bo-
rrasca, que hizo zozobrar muchas embarcaciones, pereciendo quince
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pescadores de varios puertos. Los atalayeros de la costa, tan pron-
to recibieron el despacho telegrafico anunciando la galerna, izaron
la bandera significativa. de peligro. Muchas de las embarcaciones
que estaban preparadas para, zarpar, desistieron; pero otras mu-
chas més, que no vieron la seilal o que la ignoraron a causa: del
buen tiempo que habia habido hasta ese momento, zarparon.

El dia 27 de mayo en «El Pueblo Vasco» aparecié el siguiente
escrito:

«El coste de los Observatorios y su utilidad.— La galerna
de la noche del 24 motiva estas lineas, para que se vea lo
que son el nombre de un Observatorio y su utilidad— La
Oficina Central Meteorolégica. de Paris, con fecha 23 anuncia-
be tormentas para toda la costa occidental de Francia, y el
tiempo fue bellisimo en todo ese litoral durante 34 horas. El
dia 24 al mediodia anunciaba la dicha Oficina buen tiempo pa-
ra toda la Francia, resultando que la misma noche la galerna
invadia el Sudoeste del litoral a las nueve horas de haber
anunciado buen tiempo, sin excepcién alguna. En cambio, este
Observatorio de Igueldo, sin los recursos del opulento Obser-
vatorio de Paris, anuncié a toda la costa del Cantabrico hasta
La Corufia a las tres y media de la tarde lo que sigue: «lLa
situacién atmosférica va a perturbarse. Téngase cuidado. Galer-
na». Debe tenerse, ademads, en cuenta que el servicio que este
Observatorio presta a las costas de Vizcaya, lo hace gratis,
sin percibir cantidad alguna; todo lo cual, por si s6lo habla
en su favor, més que cuanto expresar pudiéramos nosotross.

Pocos dias despusés, el 3 de junio, «El Pueblo Vasco» publicé un
largo articulo, firmado en Guernica por el padre agustino Juan de
Urquiola, titulado «La Galerna», donde se decia:

<Fresco aiin el recuerdo que nos dejé la galerna acaecida
el pasado mes de Julio, otra, acaso de mayor intensidad, ha
sepultado en las embravecidas olas del Cantabrico a multitud
de indefensos pescadores dejando en la ruina y en la miseria
a, muchisimas familias. Un grito de dolor se propagé enton-
ces por todas las provincias vascongadas y sus nobles mo-
radores, empezando desde los més grandes propietarios hasta
los més humildes jornaleros, respondiendo con su &bolo al
triste llamamiento de la miseria. No recordamos quién fue
el que aplaudiendo, como se merece, esta sublime manifesta-
cién de caridad cristiana, abogé por la construccién del bar-
co-salvamentos que impidiese tales desastres. El sefior de
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Amann ha solicitado ahora, de todas las fuerzas vivas de las
provincias, la construccién de naves pesqueras que garanti-
cen la vida de los pobres pescadores en tiempo de peligro y
finalmente ha dejado oir su autoridazada palabra en el Se-
nado, el ilustre general sefior Concas para pedir al Gobierno
la ereccién de nuevos observatorios en la costa cantabrica.
Conformes nosotros con todo lo dicho por esos sefiores expon-
dremos en estas lineas una idea que usted, seflor director,
vera si merece el honor de la publicacién.— Leyendo la acre-
ditada revista del malogrado Noherlesoon, vimos en una co-
rrespondencia cientifica, de un suscriptor suyo, materia muy
curiosa acerca de la formacién de las galernas en el Canta-
brico. Para dicho sefior, una, galerna era la aparicién violenta
y rapida en estas costas, de inmensas masas de vapor acuosc
transportadas desde el golfo de Méjico por las regiones su-
periores de la atmésfera; esta opinién ni la rechazé ni la
sancioné el meteordlogo palentino con su autoridad indiscu-
tible— Veamos de hacer nosotros un estudio somero de las
dos galernas ultimamente desarrolladas, aprovechandonos para
ello de los datos registrados por los aparatos del observatorio
de nuestro Colegio, y de ellos deducir algunas consecuencias
que nos inclinan a opinar de cierta manera: siendo la altura
del barémetro de 769 milimetros, el dia. 9 de Julio de 1908,
comenzé a bajar decididamente, adquiriendo su minimo nivel
754 milimetros, el 12 por la tarde, dia en que tuvo lugar la
galerna, para emprender otra vez la subida: de un modo fran-
co, hasta, el dia 15. Por lo que se ve, esta depresién baromé-
trica. es de una oscilacién de 15 milimetros, vy de seis dias de
duracién, oscilacién y duracién muy comunes casi a todos
los minimos del invierno: el descenso barométrico en la ga-
lerna del dia 24 de este mes, no se inicié hasta la media no-
che del 23 y su marcha fue precipitada hasta las ocho de la
noche del 24, en que empezé a desarrollarse la galerna; pero
tampoco debemos conceptuar este rapido descenso como ex-
clusivo de la galerna, puesto que pueden aducirse casos bas-
tante frecuentes de oscilaciones rapidas como éstas, en pleno
invierno. Otra coincidencia, hemos observado en estas dos ga-
lernas, que parece pugnar con esa inesperada y violenta apa-
ricién de esas masas aéreas de que habla el mencionado sus-
criptor del «Boletin Meteorolégico» de Noherlesoon. Los dos
dias anteriores, al que tuvo lugar el galernazo del pasado
afio v a eso del anochecer, se cubri6 el cielo rapidamente
de una neblina que refrescé el ambiente y los dias anteriores
a la ultima galerna, invadieron también las costas masas de
densa. niebla, que al pasar rozando con el suelo produjeron
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un enfriamiento regular. Estas ondas de enfriamiento, que
venian haciéndose visibles con dos dias de anticipacién y los
calores originados por la depresién reinante, establecieron tan
profundo desequilibrio térmico, que dié lugar a la formaciéon
de la tristemente célebre galerna. ¢Y cémo, siendo conoci-
dos con bastante antelacién estos sintomas, no se anuncia de-
bidamente la borrasca? Reconocemos de buen grado que el
sefior Orcolaga predijo con un dia de anticipacién la galerna
del pasado Julio y con cuatro o cinco horas, la que se ha des-
arrollado ultimamente y, sin embargo, no se ha conseguido
evitar el siniestro maritimo. El sefior Orcolaga es un hombre
muy conocedor de las variaciones del Cantabrico con la apro-
ximacién de las borrascas y aprecia bien las indicaciones de
los aparatos meteorolégicos y con todo, estamos seguros que
el sefior Orcolaga. carece de autoridad ante muchisimos pes-
cadores, sea porque no les anuncia con mas antelacién las
galernas o también porque con la prediccién de borrascas,
que luego resultan de poca intensidad, les impide hacerse a la
mar: y no hay que decir que con cualquiera que.le sustitu-
yera al sefior Orcolaga, se conducirian lo mismo los pescado-
res. ,Qué medio adoptar, por lo tanto, para garantizar la se-
guridad personal de nuestros marinos? «Opinamos que si nues-
tras dignas autoridades provinciales y municipales proveyesen
a cada puerto de un barémetro registrador, se evitarian mu-
chas de las catastrofes que ahora lamentamos». Nuestros ma-
rinos tienen un cumulo de conocimientos practicos relativos
a la prediccion del tiempo, que les han sido trasmitidos de
generacion en generacion desde los tiempos mas remotos y
si contando con esos conocimientos consiguen ademés inter-
pretar rectamente las oscilaciones barométricas, cada puerto
podria ser considerado como un observatorio, cuyos observa-
dores muchisimos en numero, estén dotados de conocimien-
tos nada comunes. Esta rectitud en la interpretacion de la
marcha del barégrafo, no les seria dificil adquirir con una
continua, observacién y con las discusiones que indudable-
mente se suscitaran por ser esta una materia debatible. Esto,
haciendo abstraccién de personas ilustradas que existen en
dichos pueblos y que con sus conocimientos les podrian ilus-
trar dandoles ligeras nociones acerca de su fundamento, cons-
trucciéon y causas probables de sus alteraciones. Supongamos
ahora ya familiarizados a nuestros marinos. con este apa-
rato y convertidos cada uno de ellos en un meteordlogo he-
cho y derecho y que tratan de hacerse a la mar: se reuniran
todos en el puerto delante del bardgrafo y en vista de su
marcha y de la contemplacién de los demas elementos cada
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cual emitira su opinién, opinién que si llega a ser comun
serd decisiva y puede afirmarse que de 1.000 casos los 999 y
el siguiente los hechos les daran la razén: si por el contra-
rio, hay divergencia de pareceres, que tampoco serda muy
raro, entonces es bueno tomar todas-las precauciones posibles;
nosotros les aconsejariamos que no se hiciesen a la mar en
estas condiciones y si la necesidad les apremiase lo harian
bajo las condiciones siguientes: quedarse alguno de los mas
entendidos a la. observaciéon de la marcha del barémetro y
demaés elementos de perturbacién; consultar al meteorologo
de Igueldo y preparar esos barcos-salvamentos que deben
existir en algunos puertos principales, para que se hagan a
la mar, en el momento en que se cercioren de la proximidad
de la borrasca, teniendo su presencia fuerza de ley o de man-
dato para que la avaricia y una caridad mal entendida no
hagan permanecer en su tarea. a los pescadores, una vez avi-
sados del inminente peligro: estos vapores servirian para el
salvamento si su aviso fuese algo tardio— Resumen: des-
pués de aplaudir y aceptar todos los medios propuestos por
los seflores antes citados, para aliviar la situacion del pesca-
dor, proponemos que las autoridades provean a cada puerto
de un barégrafo y que se coloque en un lugar publico para
que todo el mundo pueda observar sus oscilaciones y estudiar
las variaciones del tiempo».

El meteorélogo de Igueldo no tardé muchos dias en salir a la
pelea, justamente el tiempo que necesité para asumir el articulo
del padre agustino de Guernica y manuscribir una réplica. Porque
el dia, 7 en el mismo diario donostiarra, aparecié. una «carta al di-
rector», fechada en Igueldo el dia 5, con el titulo de «Dice el sefior
Orcolaga»:

«Muy sefior mio y de mi mas distinguida consideracién:
Habiendo leido en el periédico de su digna direccién un ar-
ticulo que bajo el titulo de La galerna ha suscrito el R. P. Juan
Urquiola, Agustino, le ruego de cabida en sus columnas al
escrito que motiva el dicho articulo, para que el publico co-
nozca lo que hay, pues lo que se publica asi cae bajo su ju-
risdiccién.~— En dicho articulo nada hay digno del titulo que
lleva, mientras en cambio abundan otras materias, hacién-
dome todo recordar lo que- escribe Balmes en su inmortal
Criterio: «Ciertos hombres tienen el talento de ver mucho en
todo; pero les cabe la desgracia de ver todo lo que no hay
v nada de lo que hay. Una noticia, una ocurrencia cualquiera,
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les suministran materia para discurrir con profusién, forman-
do, como suele decirse, castillos en el aire. Estos suelen ser
grandes proyectistas...».— Por de pronto, conste que no quie-
ro herir a nadie con la cita precedente; y asi, por lo mismo,
he mutilado el texto— Hecha esta advertencia, y con la tole-
rancia de mi sefior médico, pasc a la materia. ;Qué es una
galerna? La galerna, considerada como efecto, todos la co-
nocemos, y si no, respondan aun los cristales; pero conside-
rada en su etiologia, por lo que aparece, si bien es bien sen-
cilla, no es tan conocida como debiera serlo~ Dejemos a No-
herlesoon, cuya falta de ciencia fue bien patente, ¥y no es
discutible sino entre personas que no ven lo que hay, y ven
lo que no hay, y la ayuda de Dios, lo que ha dicho ser sen-
cillo, y es la eticlogia de la galerna.— En toda galerna pro-
piamente dicha ha de haber un centro de depresién mas o
menos importante que, de cerca ¢ de lejos influya en el lugar
en que se ha de desarrollar dicho fenémeno.— Dada esta base
necesaria, he aqui las causas inmediatas: Translacién brusca
del centro de depresion (de occidente a oriente) en estas cos-
tas del Cantdbrico; alza barométrica también brusca en la
parte occidental de la depresién. A estas dos causas inme-
diatas obedecen tan solamente las galernas, cuando el centro
demora muy cerca de la region azotada por ellas. En cambio,
hay que tener presente alguna cosa més, cuando se trata
de galernas cuyo centro demora a gran distancia. En tal
caso es menester tener en cuenta la pereza de las ondas aéreas
en responder a la llamada de dicho centro. Esta circunstan-
cia ocurre en el invierno (que en invierno también hay ga-
lernas) y nace de dicha pereza.— Para que se desarrolle una
galerna es menester, como queda insinuado, que detrds de la
depresion venga un anticiclén absoluto o relativo. Serd abso-
luto cuando el anticiclén es extenso, y de altura barométrica
superior a 770 mm. en su centro; relativo, cuando es muy
reducido, y el barémetro no sube de 765 o quiza 760 mm. Los
tales anticiclones marchran entre dos centros de depresién, y
se llaman anticiclones, porque en su centro las corrientes
descienden, y el viento lleva su mayor fuerza en la regién
méas baja de la atmésfera. Esta misma circunstancia ocurre
cuando un minimo secundario huye siguiéndole al principal.
A esto se reducen las causas inmediatas de la galerna. Las
causas térmicas influirdn algunas veces en los minimos ba-
rométricos, pero en las galernas, propiamente, no.— Dejando
ya lo referente a las causas inmediatas de las galernas, pa-
semos ahora a lo que los pescadores pueden obtener por
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medio del barégrafo utilizado por si mismos, etcétera, etc.—
:Se atreversd el Meteordlogo de Guernica a emprender en la
costa cantdbrica la empresa. de crear pescadores meteordlogos
como lo intent6é el R. P. Baltasar Merino (J. S) en las costas
gallegas? Si aquel con su gran talento y vastisimos conoci-
mientos nada pudo alcanzar, ¢se atrevera, repito, el dicho
Padre a pretender sobreponerse al P. Merino y alcanzar aqui
lo que a ¢l le fue imposible en aquellas costas?— Fuera de
esto, como he hablado con muchos pescadores, bien conozco
su saber en esta materia y sus pretensiones. Con bastante
pesadumbre gravita sobre ellos su azarosa y peligrosisima
manera de vivir, sin que se echen encima otro nuevo peso.
Como es natural, desean y piden ellos un meteorélogo de pro-
fesién, como lo indica la instancia elevada a la Diputacién de
Vizcaya, por los pescadores de Bermeo, solicitando una sub-
vencién para que mi hermano se encargara de anunciar des-
de alli mismo los cambios atmosféricos, pero dejando aparte
esto que es la realidad pura, ¢quién ha de formar estos nue-
vos meteordlogos? ¢Quién ha de ensefiar? y ;qué ha de en-
sefiar? En vista de las aserciones del meteordlogo de Guer-
nica parece materia facil la meteorologia practica con las
curvas barograficas a la vista. {Pero, sefior Director! ¢qué
hace dicho padre si conoce esta materia? (No ve que lo que
la caridad pide débilmente se convierte con frecuencia en
una fuerte deuda de justicia? ¢(No se conoce a si mismo obli-
gado a anunciar los transtornos atmosféricos antes de que
tenga lugar alguna catastrofe? Si no se ve obligado ¢sera
porque corre a mi cuenta tal servicio? No, pues dicho Padre
proyecta la creaciéon de meteordlogos pescadores. ¢Cémo en-
tonces, aunque no sea pescador, no se ha tomado el trabajo
de anunciar por si mismo y con antelacién debida, ya que
quiere, o darme espuelas o quitarme de en medio? ;Por qué
no se ha ofrecido a ensefiar a los pescadores el uso del ba-
rografo, etc., etc, y crear asi una pléyade de meteorédlogos?
Pero, ¢qué ha de ensefiar quien cita a Noherlesoon como a
‘columna inconcutible? jA cudnto de esto! ;O quantum in
rebus inane!.— Supongo que dicho Padre conocera aunque
vagamente, el gran nimero de barégrafos que funcionan en
los institutos, vy en casas particulares. Y a pesar de tanto ba-
rografo y de tantas personas doctas que los leen, ¢qué utili-
dad rinden? ;Quiénes son los que anuncian a pesar de tanto
bardgrafo y tanta ciencia fisicaa como sus observadores po-
seen?— Tenga, pues, muy en cuenta el sefior meteordlogo de
Guernica, que sin saberlo, y menos pretenderlo, infiere una
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gran injusticia. a los institutos y a las personas particulares
que los manejan, v otra a mi humilde persona. ;Qué de parti-
cular tendran los meteorologos de esa casa, cuando sin cono-
cerme me juzgan, y reducen mis conocimientos al Cantabrico?
iY qué empefio tan raro! ¢Cu4l podra ser su causa? Sin in-
sistir he de manifestar que, como no sea atacado més o me-
nos disimuladamente, no toma tinta mi pluma para variarla
contra nadie, y atn entonces para defenderme. Por lo mismo,
vy porque mi salud no me consiente mas, voy a terminar, ma-
nifestando: que la galerna del 12 de Julio de 1908 se anuncié
a las costas del Cantabrico con treinta y un horas de antici-
pacién, v la catastrofe obedecié a que las embarcaciones tra-
bajaban lejos v no pudieron conocer el anuncio. En esta ul-
tima (del 24 de Mayo), se avisé con seis horas de anticipacion,
v la desgracia ocurrié a las nueve y media de la misma noche.
Que mi anuncio estaba ya en San, Sebastidn a las tres y
media de la tarde, cosa es publica y notoria. Luego si como
debiera hubiese llegado esa noticia a los puertos aun a las
cinco, seis y siete, todavia la llegada hubiese sido oportuna,
puesto que las embarcaciones méas lejanas trabajaban a sélo
nueve millas de la costd.— Dice dicho Padre que mis anun-
cios sobre galernas se hacen pocas horas antes de su llegada.
Esto revela que ignora qué es una galerna. Pero, ;qué digo
que ignora, si su articulo estd pregonando esa ignorancia?
Vaya su paternidad al Observatorio de Paris, y vea en sus
talleres cientifiicos las galernas del S.O. de Francia. Alll vera
en cambio formarse centros de depresién en los Golfos de
Lyon y de Génova, cuando éstos habian nacido pacificamente
en el Golfo de Gascufia. Deténgase alli y uno por uno lea sus
anuncios. ¢Cuantos temporales anunciados los son después que
han invadido toda la Francia; y sobre todo, que es lo peor;
cuantos y cuantos llegan impensadamente a sus costas sin
quo éstos fueran anunciados? ;Quén anuncié la galerna del
i2 de Julio de 1908, y quién esta ultima del 24 de Mayo?».

. El dia 22 de junio, el presidente de la Diputacién de GuiplUzcoa

di6 a conocer que el Observatorio central de Lisboa habia conce-
dido franquicia telegrafica al Observatorio de Igueldo. Y el dia
24, durante la romeria de San Juan, en Pasajes, se repartieron
unas hojas impresas de <«Berso Berriac» en honor al meteorélogo
de Igueldo; <«bertsos» que habian sido compuestos cuatro afios an-
tes por un andénimo <bertsolari», y que ya se. habian recitado mas
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de una vez en ocasién de festejos populares de las villas coste-
ras (23).

- A_f_pesa.r »de. tan gratas nuevas, las cosas no marchaban muy
bien para J. M. Orcolaga, iapa.rte de lo que sufria debido a los cons-
tantes achaques que padecia. No se le habia terminado una do-
lencia cuando yva hacia presa en ¢l otra. El caso es que silencio-
samente preparé un largo viaje. Tal vez trataba de cambiar de
clima en beneﬁcio de su salud, o solamente pretendia perder de
vista. por una temporada los problemas que le abrumaban. Quizd
su deseo fuese sencillamente el adquirir nuevas experiencias me-
teorologicas o, simplemente, que su genio siempre inquietc le im-
puisc} a ‘réali'zaﬂr un cambio brusco. Pero dié una tremenda sorpresa
a sus muchos seguidores. Los lectores de los diarios donostiarras
leyeron asombrados el dia 13 de octubre, lo que sigue:

«Ayer bajo de Igueldo el popular meteordlogo don Juan
Miguel Orcolaga, con el objeto de empezar a despedirse para
México yv. entregar a la Diputacién la instancia donde solicita
licencia para ausentarse por varios meses. El sefior Orcolaga,
que marcha recomendado al Presidente de la Republica de
México, general don Porfirio Diaz, ha sido llamado para orga-
nizar el servicio meteorologico previsor en dicha capital ame-

. ricana. Interinamente quedara al frente del Observatorio de
Igueldo, el ayudante del mismo centro, don Pedro Orcolaga.
El presbitero sefior Orcolaga se embarcard en Barcelona para
Vera, Cruz». -

La revista ilustrada donostiarra. «Novedades» publicé un re-
portaje con fotografias de los hermanos Orcolaga y varios aspec-
tos del Observatorio meteorolégico de Igueldo.

El dia"4 de noviembre, un suelto aparecido en «El Pueblo Vas-

co», comunicaba:

«Conforme anunciabamos, marché ayer para Bilbao para
embarcar alli con rumbo a la Habana y México el popular
meteorodlogo sefior Orcolaga. En la estacion le despidieron mu-
chos sacerdotes y amigos particulares. El sefior conde de Torre

(23) Los «Berso Berriac» y su traduccién al casteliano (debida ésta al Sr.
Xabier Aizarna Azulg, de San Sebastidn) se hallan en ei APENDICE VI
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Muzquiz regalé al sefior Orcolaga, como recuerdo, un mag-
nifico barémetro de campafia sistema Fortins,

Pocos dias despusés, el corresponsal en Fuenterrabia de <El Pue-
blo Vasco», remitié la siguiente crénica:

«En cuanto se tuvo conocimiento en esta ciudad del viaje a
México del popular meteorélogo de Igueldo, sefior Orcolaga,
fue muy honda la impresién que causé la noticia en el vecin-
dario y que mas tarde ha tenido plena confirmacion; pero
como es natural, esta impresiéon se dejé sentir mas vivamente,
con mas intensidad, entre nuestra gente pescadora. Los su-
fridos y valientes marinos dejaban ver en sus conversaciones el
efecto grandisimo gque les producia tan inesperada noticia.
iDejarles desamparados el padre que tantas veces les habia
salvado de una muerte segura con sus oportunos avisos pre-
viniendo el peligro que les amenazaba!—Padre he dicho, y con
razén justificadisima lo era de verdad. Si esto sucedi6é en un
principio vino luego a calmar los animos, tan deseados de
algin reconstituyente, la nueva en la que se decia que durante
la ausencia del antiguo vicario de Zarauz quedaba al frente
del Observatorio, su hermano don Pedro Orcolaga, compe-
tente meteordlogo, que tan relevantes pruebas de su saber en
la. materia ha dado en diferentes ocasiones (...)».

Desde Madrid, el dia 12 de noviembre, el secretario general de
_la. Liga Maritima Espafiola, Adolfo Navarrete, 'dirigié una comu-
nicacién a J. M. Orcolaga, director del Observatorio de Igueldo:

«Con fecha de ayer ha sido dirigida al Sr. Presidente por
la Direccién General de Correos y Telégrafos la siguiente co-
municacion: <«E. S.: Accediendo esta Direccién & lo solicitado
por V. E. en su comunicacién de 25 del mes anterior, dado
el fin humanitaric que tiene como objeto, con esta fecha se
dan las ordenes oportunas al Jefe del Centro de San Sebas-
tian para que se cursen con caracter oficial los telegramas que
expida el Director del Observatorio de Igueldo dirigidos a
varias estaciones de Francia y a las de Espafsa, conteniendo
noticias de Observaciones meteorolégicas. Asimismo se han
dictado las disposiciones convenientes para que los telegramas
de esta indole se cursen con la mayor rapidez.posible a fin
de que puedan surtir el efecto que tienen por objeto. Lo que
me complazco en comunicar a V. E. como resultado de su
citada comunicacién».— Lo que de orden del Sr. Presidente me
apresuro a participar a U. para su conocimiento y demas
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efectos, manifestandole a la vez en su nombre el agrado con
que ha visto que se ha atendido por aguel Centro la peticion
de la Liga, en el sentido de procurar mayores facilidades po-
sibles para la realizacion de los fines humanitarios que per-
sigue ese Observatorio tan acertadamente dirigido por U.».

Juan Miguel Orcolaga; se hallaba muy lejos de Igueldo, cuando
en el Observatorio meteorolégico se recibié tan importante comu-
nicacion. Pero cubria el puesto su hermamno Pedro, quien, aun sin
percibir salario o emolumento alguno por parte de la Diputacién,
lo llevaba con la misma: diligencia y acierto que su titular. Asi
queda sefialado en el escrito-que publicé el diario donostiarra «La
Constancia» en su numero del dia, 18:

«<Una comunicacién.— Nuestro buen amigo don Pedro Or-
colaga ha recibido la siguiente comunicacién: «Sr. Orcolaga,
director del Observatorio Meteorologico de Igueldo: He re-
cibido su muy atento telegrama del 12 ultimo <«La situacion
atmosférica; va, a perturbarse», por lo cual le doy a Vd. las
més expresivas gracias. Importante en extremo es que tenga
Vd. la. bondad de comunicarme las noticias de esta clase, que
por provenir de persona tan ilustradisima y de tan acreditada
experiencia: me llenan de absoluta confianza, para ordenar con
respecto a las embarcaciones surtas en este distrito de mi ju-
risdiccién las precauciones para su mayor seguridad. Por con-
siguiente le agradeceria a Vd. en extremo que continuara re-
mitiéndome directamente, siempre que lo estimase convenien-
te, las noticias de referenciax cuyo conocimiento pueda con-
ducir a evitar accidentes desgraciadisimos.— Dios guarde a
Vd. muchos aifios.— Angel Ramos Izquierdo».— Esta lisonjera
comunicacién del sefior Ayudante de Marina de Castro-Ur-
diales, ha, podido llenar de satisfaccién al Sr. Orcolaga».

Pedro Orcolaga. habia vivido y trabajado en el Observatorio, des-
investigar mucho para rastrear su origen, se enmarcaba en un
movimiento de promocién de la persona de Pedro Orcolaga como
meteorélogo competente, digno sustituto y aun sucesor de su her-
mano Juan Miguel.

Pedro Orcolaga habia vivido y trabajado en el Observatorio, des-
de su fundacién en la finca de Glemes, como una simple sombra
de su hermano, sustituyéndole durante sus ausencias y suplién-
dole durante sus constantes quebrantos de salud; siempre supe-
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ditado a su autoridad y dependiendo para su subsistencia' del di-
nero que su hermano (que tampoco tenia bienes propios -ni ha-
cienda alguna) podia irle dando. ' '

Ahora, la ausencia de Juan Miguel iba a ser larga, tal vez in-
definida, v se le presentaba a Pedro la oportunidad de brillar con
luz propia en el mundo de la Meteorologia, y no como hasta en-
tonces que no habia sido mas que un reflejo de su hermano. Era
un buen momento para demostrar sus conocimientos y para asumir
por su cuenta responsabilidades. Lo necesitaba, ya que era una
persona, casada y con hijos, cuya situacién profesional y econdmica
resultaba en extremo precaria. Por verdadera penuria econodmica,
asi como por la necesidad de desarrollar su propia - personalidad
profesional, necesitaba darse cuanto antes a conocer como meteo-
rélogo; a la vez que también necesitaba hallar amigos y valedores
que le apoyaran en ese empefo. Porque la Diputacién provincial
de Guipuzcoa dudaba si cerrar el observatorio, o nombrar como
director eventual (en ausencia del titular) a otra persona ajena al
«clan» de los -Orcolaga. Porque si bien éstos contaban. con muchos
v buenos amigos y protectores, sobre todo entre sus correligiona-
rios, también tenian enemigos, y mno pocos, incluso dentro de la
Corporacién guipuzcoana, de la que dependia la continuidad._ o des-
aparicién del Observatorio. v

Fl dia 20 de noviembre Pedro Orcolaga remitié a los cuatro pe-
ri6dicos donostiarras (y éstos lo publicaron integro) un largo co-
municado, que llevaba por titulo «Resefia del Tiempo», donde mi-
nuciosamente se describian todas las variaciones atmosféricas ha-
bidas entre los dias 13 y 19 de ese mes, con los datos obtenidos y
los supuestos manejados por él para realizar sus predicciones (24).
También, ademas de los concisos partes del tiempo habituales,
inauguré para la prensa una seccién que era todo -un desarrollo
informativo meteorolégico. A partir de ahi y en lo sucesivo siguie-
ron publicandose periddicamente esas reseflas del tiempo en la
prensa de San Sebastian, independientemente de las predicciones

(24) En el APENDICE VII se halla transcrita {ntegra la primera «Resefia
del Tiempo» escrita por Pedro Orcolaga y publicada en la prensa de San Se-
bastidn. Mds adelante las «Resefia del Tiempo» se publicardn también con
regularidad en la revista «Euskal-Erric» y en el Boletin de la Sociedad de
Oceanografia de Guipiizeoa. o
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que remitia a los centros de costumbre. Asimismo mantuvo a tra-
vés de los periddicos largas polémicas de indole técnica con los de-
tractores que de cuando en cuando saltaban a la palestra de los
sitios mas insospechados, tanto en Galicia, como en Vizcaya v en
Guiptizcoa, principalmente por el desec que sentian muchos de que
se instalara un observatorio meteorolégico en Galicia, para sustituir
(en el mejor caso, complementar) al de Igueldo.

Juan Miguel Orcolaga llegé a México el dia 25 de noviembre.
Fue recomendado por el ministro de Estadp, Pérez Caballero, y el
ayudante-secretario del rey, conde del Grove. Fue bien recibido por
los elementos oficiales y cientificos de aquella nacién; la prensa
mexicana destacé el hecho. Quedé encargado de la direccién del
servicio meteorologico y nombrado profesor de esta nueva ciencia (25).

La Sociedad de Oceanografia de Guiptzcoa (S. O. G), en su
reunién de junta directiva de noviembre, acordé solicitar de la
Diputacién que autorizara a Pedro Orcolaga para sustituir interi-
namente a su hermano Juan Miguel, durante la ausencia de éste
del Observatorio, maxime cuando las Cofradias de pescadores ha-
bl’an pedido que no se dejara, abandonado ese servicio tan vital
para ellos. Hubo disensiones muy fuertes en el seno de la junta
directiva. de la S O. G. Habia quienes propoman que, antes de

pedir a la D1puta.c1on que se le asignara la sustitucién, se le pu-

siera. a prueba, supervisada ésta. por una comisién meteorolégica
de la S. O. G. durante un periodo de prediéciones‘ Se alegaba, que,
por tratarse de un puesto importante para la Vida. de la gente
del mar, no debia recaer sobre qulen no contase con un porcenta]e
suficiente de aciertos.

El vicepresidente de la S. O. G Julian Salaza.r ex capltan de
la. marina mercante, con51gnatar10 de buques y pre51dente de la
Liga, Maritima, en Guiptzcoa, hizo algunas con51dera.01ones ensal-
zando la labor de los hermanos Orcolaga, y manifesté que la misién
del meteorélogo era la de ‘predecir los temporales y la direccién
de los vientos reinantes, siendo secundario lo de anunciar si iba
a lover o no, pues esto solamente preocupaba al publico, pero ho
a los pescadores y marineros, que era a favor de quienes especial-

(25) En los archivos consultados por el autor no constan mds dotos acerca
de su estancia y trabajos en México. A su regreso, J. M. Orcolaga tampoco
fue muy explicito, aparte de que llegd con la salud muy quebrantada.
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mente se habia establecido el Observatorio de Igueldo. Y remar-
cando la labor de J. M. Orcolaga, afiadi6: '

«Es un hombre que se ve que ha estudiado mucho y ob-
servado y analizado y escudrifiado la zona atmosferlca. a 6l
confiada, vy es esclavo de su amor a la gente mareante (...) sus
conocimientos han profundizado mucho, aunque no es un
profeta. seguro en la ciencia de predecir el tiempo, técnica-
mente hablando; primero, porque los aparatos registradores
que posee no funcionan como debe ser; segundo, porque las
condiciones del local no son las mas aptas para ello; y ter-
cero, por su escasez de medios y apatia entre el publico, pues
considera éste, que porque ha anunciado buen tiempo y ha
caido un chubasquillo, ya el parte emitido de Igueldo y ex-
puesto en los soportales de la Diputacién es una inocentada
v se rien del Sr. Orcolaga, aunque dicho parte sea una verdad
deducida de los telegramas recibidos de los Observatorios de
Madrid, Lisboa, Estaca de Vares, etc., pues no hay observatorio
en el mundo que pueda, predecir con seguridad el tiempo que
ha de hacer con veinticuatro horas de antelacion, pues la
ley de los temporales no estd sujeta a reglas fijas (..}».

Finalmente, Julian Salazar se refirié a las resefias meteorols-
gicas que Pedro Orcolaga estaba publicando en la prensa local, ¥
propusc que la S. O. G. pidiera oficialmente a la. Diputacién gui-
puzcoana que esos trabajos fueran editados trimestral o semestral-
mente, para repartirlos entre los observatorios, centros docentes y
sociedades oceanograficas nacionales y extranjeras (28).

Fl secretario de la S. O. G., José Gorostidi, expuso que siendo
la. Meteorologia una ciencia tan dificil y complicada, vy tan variadas
y frecuentes las perturbaciones atmosféricas en nuestra regién, era
punto menos que imposible pronosticar con exactitud el tiempo;
menos aun careciendo de aparatos modernos. Por eso, explic, se
imponia que asi el gobierno como la Diputacién debian otorgar al
Observatorio de Igueldo toda la importancia que se merecia. Y dié
lectura a una carta del general Pina Vidal dirigida a J. M. Orco-
laga, en la que le invitaba a hacer gestiones cerca del gobierno es-

(26) El 7 de enero de 1910, la Sociedad de Oceanografia de GuiplGzcoa
pidié oficialmente a lo Diputacién de Guiptizcoa que fuesen coleccionadas y pu-
blicadas reunidas en tomos las «Resefia del Tiempo» de Pedro Orcolaga. La
Diputacién, en escrito del dia 18 de ese mismo mes, denegd la peticién.
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pafiol, para que se intercomunicaran los Observatorios de Lisboa e
Igueldo, de modo que los datos de uno pudieran servirle al otro.

Por su.parte, el marqués de Seoane y Alhama, delegado de la
S. O. G. en Madrid, informé que sus gestiones con la Liga Maritima
Espafiola habian dado por resultado que los observatorios de Lisboa
¢ Igueldo intercambiaran telegramas, lo que suponia un primer
paso importante.

En <«El Diario Vasco» correspondiente al dia 27 de diciembre,
se daba la siguiente noticia:

«El sefior Orcolaga, solicitado».— El Director del periédi-
co de Barcelona <Las Noticias» se ha dirigido al sefior don
Pedro Orcolaga, director del Observatorio de Igueldo, rogan-
dole le trasmita las predicciones de los cambios atmosféricos
que puedan afectar a aquella region del Mediterraneo. Esto
prueba el renombre adquirido por dicho sefior de Orcolaga,
con sus acertadas predicciones formuladas para el Canta-
brico yv el Mediterraneo, v sus interesantes «Resefias» que
viene publicando— Nuestra ma&s sincera felicitacion al se-
fior Orcolaga (...)».

Esa misma noticia se publicé en el periodico francés «La Petite
Gironde», diario en el que normalmente también se publicaban los
'p'artes meteorolégicos del Observatorio de Igueldo.

El dia 19 de diciembre J. M. Orcolaga escribié desde México a
P. M. de Soraluce, contandole que habia sido empleado en el Obser-
vatorio Meteoroléogico de aquella ciudad, para ensefiar teoria vy
regir el Departamento de anuncio de tifén, ya que trataban de
establecer, como en San Sebastian, aviso diario y deseaban co-
nocer si se tropezaria con grandes dificultades por la altura del
Observatorio, de 2.296 metros sobre el nivel del mar.

Durante la ultima, sesién del afio, celebrada por la Diputacion
guipuzcoana_, se traté sobre la licencia pedida por J. M. Orcolaga,
para ausentarse tres meses de su puesto y trasladarse a México.
Como no habia razén para oponerse, va que el servicio quedaba
cubierto por su hermano Pedro, se aprobé la solicitud, aunque con
el voto en contra del diputado Pedro Aguifiaga.

También la Corporacién traté de la instancia de las Cofradias
de mareantes de Guipuzcoa y de los pescadores de Pasajes, pidiendo
que se siguiera manteniendo el Observatorio con P. Orcolaga como
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director. Acordando que la Diputacién no habia modificado su cri-
terio respecto al Observatorio, que continuaria funcionando estando
al frente de él P. Orcolaga, pero que no existiendo vacante por
tratarse de licencia obtenida por su director, no habia motivo para
cubrir vacante alguna en el Observatorio. Lo cual significaba; que
ni un céntimo para Pedro, quien tendria que seguir viviendo de
lo que le diera Juan Miguel, puesto que se consideraba como un
arreglo entre ellos, sin que la, Corporacién tuviera que ver nada
en el asunto.

Con, fecha: 29 de diciembre P. M. de Soraluce recibié una nueva
carta de J. M. Orcolaga. Parece que el ex vicario se llevé una gran
sorpresa al comprobar céomo funcionaban las cosas en México, don-
de el hombre valia por lo que era y no por titulos que poseyera,
pues le decia.:

«Aqui solo se entra a fuerza de potencia, y diciendo: quien
vos seais, apareced. Yo jaméas queria, ni adelantarme a de-
clarar, ni a sefialar el quantum, sin que ellos se adelantaran;
pero todo fue en vano. Pensaba yo que como en Espafia, ha-
bia de luchar con el Gobierno y con los empleados del Obser-
vatorio (...)s.

Y seguia refiriéndole a su amigo c6mo en un departamento del
ministerio de Fomento, después de dos horas de conferencia con
el director del Observatorio Central, éste se quedé como espantado,
y al preguntarle qué pasaba, el director le dijo que estaba asus-
tado y que desde ese momento era su discipulo, que queria apren-
der de él. Luego, en su carta, afloraba la nostalgia:

«El clima. es malo. Por la mafiana hace frio, después calor.
No se suda a pesar de eso. Por lo mismo hay insolaciones y
toses. Estoy, o mejor dicho vivo esperando mi salida para esas.

Y terminaba su carta al amigo quien sabe con qué profundo e
ignorado sentimiento, que le hizo escribir: «Tenemos a la vista dos
montafias superiores & los 5.000 metros».
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1810

ACIERTOS EN LOS PRONOSTICOS DE J. M. ORCOLAGA
Y DEFICIENCIAS EN LAS
INSTALACIONES DEL OBSERVATORIO

En sesién de la junta directiva de la S. O. G., celebrada el dia
7 de enero, se propuso que en unién con la Sociedad Humanitaria
de Socorros Maritimos de Guipuzcoa. (S. H. S. M. G)) se gestionase
oficialmente (a titulo personal y reservadamente ya se habia tra-
bajado este asunto) el servicio telefénico maritimo de la costa de
Guiptzcoa, uniendo directamente los puertos, estaciones de salva-
mento y vigias con el Observatorio de Igueldo, y que ese enlace
se hiciese extensible a los faros de Guiptzcoa.

Nueva carta de J. M. Orcolaga a P. M. de Soraluce, esta vez
fechada el dia 18 de enero:

«(...) A fines de este o principios del otro salgo para esa.
Perico vendra a sustituirme (27). Mi sistema ha sido aprobado
por el Gobierno. Los dos meteordlogos que estudiaban en Es-
tados Unidos pasaran a Igueldo para dos meses (Junio y Ju-
lio) a estudiar mi sistema. Luego continuaran en México con
Perico, mientras esté alli. El Gobierno pues reconoce a mi her-
mano como meteordlogo, v estudiarén mi sistema bajo él, en
el Observatorio Central de México. Qué cosas hace Dios!
en mes y medio. No he tenido necesidad de recomendacién
alguna. (Qué diran los bilbainos! Este viaje representa para
mi, unos diez afios que bobamente hubiera estado ahi. Esto ha
sido providencial (...). El Observatorio nuestro bien feo estd
para. recibir a los meteordlogos mexicanos. Algo se arregla-
ra (...)».

En cambio, Pedro Orcolaga, describia una situaciéon bien distin-
ta a la, de su hermano en México, en la carta que el 7 de febrero
escribié a P. M. de Soraluce:

<(...) Hace tres dias que estoy sin comunicacién teleféni-
ca. No sé lo que pasa: querran probar mi paciencia. Conviene

{27} Se refiere, naturalmente, a su hermano Pedro.



308 MIGUEL LABURU

que suelte V. alguna buena en el Pueblo Vasco, vy maxime
en las actuales circunstanciass».

Las «actuales circunstancias» se referian a que el coronel Vi-
ves y el capitan Kindelan se encontraban en Pau (Francia) hacien-
do pruebas con el dirigible «Espaﬁa», y pedian con insistencia
partes meteorolégicos para poder volar a Madrid. Vives y Kindelan
recibian telegramas de otros observatorios, pero ellos pedian de
manera especial los de Igueldo. Y P. Orcolaga afadia en su carta:

«(...) Si la linea telefénica no estd en condiciones, yo cie-
rro la boca, v el coronel estard por el contrario, con la boca
abierta, esperando mis avisos. ¢(Por qué cuando se advierte
ley falta de comunicacion telefénica, no dispone la Diputacion
el envio de los telegramas por medio de un miquelete? (...)».

A partir del 22 de enero se desaté6 un fuerte temporal en el
Cantabrico (habia sido pronosticado a tiempo por P. Orcolaga) que
duré varios dias, y que caus6 grandes destrozos por todo el litoral,
asi como también ocasioné la pérdida de algunas embarcaciones y
pescadores.

A consecuencia de ese suceso, en el nimero corresporidiente al
dia 30 de «El Noticiero Bilbaino» se publicé un articulo titulado «Por
la clase pescadoras, firmado por «un naviero», en el que después
de algunas consideraciones, decia:

«(...) Excepto las galernas locales del verano, los tempo-
rales mas duros que a nuestras costas recalan proceden del
N.O., por lo que, estableciendo una estacion telefénica o de
telegrafia sin hilos en la costa de Galicia, bien sea en Cabo
Finisterre o Cabo Ortegal, o cualquiera otro, que avisara a
nuestra Diputacién el paso por dicha regién de los citados
temporales, asi como su velocidad, que por mucha que fuera
es insignificante comparada con la de los referidos aparatos,
esta a su vez podria anunciar a todos los puertos de nuestra
costa, con buen numero de horas anticipadas a su llegada,
la proximidad de un temporal y nuestros puertos con seiia-
les instaladas en los altos y adecuados para de dia o de noche,
podrian anunciar el peligro y conseguir que las embarcacio-
nes se hallasen refugiadas en los puertos antes de la llegada
del temporal (...) los que para precaverse del constante peli-
gro en que se hallan sus vidas no cuentan hoy mas que con
los vaticinios méas o menos exactos de algun meteordlogo (...)s.
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Parte de ese articulo fue reproducido en la prensa donostiarra.
Pedro Orcolaga sali6 de inmediato a enfrentarse con <«el navieros
con un articulo que publicé <El Pueblo Vasco» bajo el titulo de
«Una idea errénea». Decia asi:

«En El Pueblo Vasco de ayer he visto copia de una carta
suscripta por «Un naviero» y publicada en El Noticiero Bilbai-
no. Y como en ella, aunque embozadamente, se refiere a mi,
me he propuesto contestarla— La carta de referencia lleva
por titulo «Por la clase pescadora», pero nada mas inexacto.
No se crea que el inspirador del escrito aludido sea un amigo,
un defensor, uno que a la clase marinera quiera reportar
esos ahuecados beneficios, librandolos de los combates del
vendaval. Debe ser o, mejor dicho, es uno de tantos proyec-
tistas que no saben sino lanzar ideas a granel, por impractica-
bles que sean.— Todo lo que «Un naviero» proclama en de-
fensa, del pescador, de ese hombre que, para ganarse el sus-
tento de su familia, tiene que exponer su propia vida, es una
idea, como otras tantas a que las ultimas catastrofes del Can-
tabrico dieron lugar en 1908 y 1909.— Después del preadmbulo,
que resulta un poco pesado, pasa a la materia, y empieza por
exceptuar, desde luego, esas formidables perturbaciones que
en el Cantabrico se desarrollan y son conocidas con el nom-
bre de galernas. Principia asi: «Excepto las galernas locales
del verano, los temporales méas duros que a nuestras costas
recalan, proceden del N.O....». (;Y los que tienen por base el
Mediterraneo? [Es que nos los conoce el nuevo Meteorélogo!).
Pero, ¢qué falta habran cometido las galernas para sean ex-
cluidas de la idea? ¢(No supone «Un naviero» {(jbuen Meteo-
rélogol) que las galernas locales del veranc son més temibles
que los temporales procedentes del N.O.? En tal caso, ;no le
parece mas légico que a ellas se dirija la primera y mas
dura. batalla?— Tenga muy presente el dicho Meteorélogo
que las galernas se hallan sujetas a leyes bien definidas y de-
terminadas, por méas que él y otros lo ignoran. Se dignara
ese defensor de los pescadores decirme, qué galernas han
sido desarrolladas en estas costas y estos ultimos afios, sin
que con suficiente antelacién hayan sido previstas y anuncia-
das?— Y continua... estableciendo una estacién telefénica o
de telegrafia sin hilos en la costa de Galicia. Pero, por lo que
se ve, este «Naviero Meteorélogo o Meteordlogo Naviero» de-
be estar poco enterado de lo que en Vizcaya ocurre, pues no
se concibe, cémo a estas fechas pueda salir con este pro-
yvecto, cuando afios ha que por inutil recibié carpetazo— Si
los pescadores de estas costas han de permanecer en casa
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siempre que en Galicia reine el ON.O. o N.O, ya pueden
adoptar otro medio de vida que, por lo menos la pesca, no
les ha de suministrar ni la sal suficiente para condimentar sus
«pucheros» — Es que también quiere inmiscuirse en lo que a
Santander y GuiplUzcoa atafie? No se forje usted ilusiones,
amigo. Los pescadores de ambas provincias estan satisfechi-
simos de los servicios que vengo prestandoles, dispensando
a mis predicciones el mayor de los respetos, por lo que tengo
verdadero gusto en significarles desde las columnas de este
periédico, mi méas profundo agradecimiento, y a usted, sefior
Meteoroélogo, por haber dado margen a ello— Y termina afir-
mando «...los que (los marinos del mar Cantabrico) para pre-
caverse del constante peligro en que se hallan sus vidas, no
cuentan hoy mas que con los vaticinios méas o menos exactos
de algn meteorélogo».— Bien puede usted cambiar <algun
meteorélogos por Orcolaga, que es a quien se refiere y se
ahorrara tiempo (que vale oro) y tinta.— Reto a ese buen
«Naviero Meteordlogo» a que, el dia que yo le sefiale, embar-
que en una lancha, apartandose unas veinte millas de la
costa, y hableme entonces (si es que sale con vida) de los
vaticinios mé4s o menos exactos de «alglin meteordlogo» —
Respecto a los temporales que estos ultimos meses han abor-
dado a nuestras costas, sefialeme usted uno que no haya sido
anunciado con muchas horas de antelacion.— La proximidad
del temporal ultimo, de fatales consecuencias para la costa
vizcaina, fue notificada a las diez y media de la noche del
dia 23, diciendo: <«Viene una perturbacion». A las nueve de
la; maflana siguiente volvia a decir: «Un centro de depresion
se ha formado en el Golfo de Gascufia. Producira temporal
del N.O.». Y un tercer telegrama dirigia a las dos de la tarde:
«El temporal que se aproxima sera de gran intensidad. So-
plaran vientos huracanados del N.O. Témese precauciones».—
+No se ha enterado el «nuevo meteorélogo» por los periodicos
de estos ultimos dias, de cémo, al recibir uno de mis tele-
gramas en La Corufia y en atencién al aviso alarmante que
contenia, quedaron en puerto seguro las embarcaciones de
pesca de arrastre, naufragando una de las dos que, no res-
petando mis advertencias, se hicieron a la mar?— Palpable-
mente se ve, pues, que aun desde aqui son previstas y anun-
ciadas las perturbaciones mucho antes de su llegada a aque-
llas costas gallegas.— Para dar fin a este escrito, voy a expo-
ner una opinién: ;Quiérese preservar al pescador aun de la
furiosa embestida de las galernas, evitando asi la repiticién de
UN SABADO SANTO y DE OTROS DIAS TRISTEMENTE ME-
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MORABLES? ;Es posible conseguirlo? Sin duda de ningun
género me atrevo a decir, Sls.

Por sus predicciones de los temporales de enero, la prensa
gallega. y madrileia elogio el trabajo de P. Orcolaga. Recibi6 igual-
mente comunicaciones en el mismo sentido del Real Sub Comité
Oceanografico de La Coruiia, ya que le escribieron:

«(...) El resultado de sus observaciones mateorolégicas
constituye la salvaguardia de toda la numerosa colonia. ma-~
rinera de estas costas (...)».

La, revista, grafica, «Vida, Gallega~», le pidié su retrato y foto-
grafias del Observatorio de Igueldo. Y la Sociedad de Oceano-
grafia del Golfo de Gascuila. también le comunicaba su agrade-
cimiento:

«(...) por sus valiosos servicios a toda la costa de Fran-
cia, que se extiende desde Hendaya a la Rochella».

Y la prensa donostiarra, comentaba:

«{(...) por los inapreciables servicios que ha prestado con
sus ultimos telegramas, avisando con alarmante insistencia
y con muchas horas de anticipacion lo que iba a ocurrir, evi-
tandose asi una caodtica catastrofe a lo largo del Cantdbrico
(...) de modo que las desgracias habidas, pocas para la mag-
nitud y duracién de los temporales, se debieron a la desobe-
diencia. para cumplir las 6rdenes de las autoridades mari-
timass.

Durante la sesién celebrada. por la Diputacién de Guiptzcoa, el
dia 15 de enero, los diputados Eladio Segura, Miguel Mendizabal,
José Joaquin Castafieda, y Luciano Abrisqueta, pidieron que for-
maran parte de la red telefénica, provincial las lineas que pudie-
ran instalarse para enlazar todos los faros, seméaforos, puestos
de vigilancia y sefiales maritimas de la costa guipuzcoana con los
pueblos mas préximos. Y que la instalacién de las lineas y el su-
ministro de los aparatos telefénicos precisos para su funciona-
miento, fueran a cargo de la Diputacién. El asunto pas6é a estudio
de la comision especial de Teléfonos.

Una peticién semejante ya la habia hecho con anterioridad la
S. O. G.; pero afadiendo, ademéas: «unir todos directamente con
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el Observatorio Maritimo de Igueldo, por altas razones de protec-
cién de mareantes y navegantes». Esta Sociedad de Oceanografia,
en su sesiéon de junta directiva celebrada el 17 de febrero, acordé
insistir cerca de la Diputacién en lo relativo a la comunicaciéon
con los faros de la costa de Guiptzcoa, quedando encargado de
las gestiones su presidente, Paulino Caballero, asi como de todo
lo relacionado con el teléfono municipal de San Sebastian y el

Observatorio de Igueldo.
El dia 21 de febrero la prensa donostiarra comentaba el re-

greso de Juan Miguel Orcolaga. En «El Pueblo Vasco» podian leer

sus lectores:

«Cumplida la misién meteorolégica que le llevé a México
a principios de noviembre del pasado afio, regres6 ayer a
San Sebastidn con toda felicidad, nuestro queride y antiguo
amigo, el ilustre director del Observatorio de Igueldo, don
Juan Miguel Orcolaga. Vuelve muy satisfecho y agradecido
a las atenciones de todo género que ha recibido del Gobierno
mexicano, quien, como el de los Estados Unidos, con tanto
interés y entusiasmo mira todo lo que tienda al progreso
de la meteorologia agricola, o maritima, sin reparar en gas-
tos. El sefior Orcolaga sali6 de Meéxico el dia 31, haciendo
el viaje en el vapor «Alemania» que, por cierto, sufrié en
la travesia tres o cuatro temporales violentisimos (...). El
viernes desembarcé el sefior Orcolaga en Vigo, donde fue
recibido por una delegacién de la Sociedad de Oceanografia
de La Corufia. La prensa de aguella poblacién le ha consa-
grado especiales elogios. El sefior Orcolaga, como hemos dicho
vuelve muy satisfecho de Mséxico, donde ha alcanzado gran-
des éxitos como meteorélogo, lo que le valié la confianza
de las mas valiosas representaciones de la ciencia y nume-
rosas relaciones entre las clases méas elevadas de la Socie-
dad (..)}».

Y «La Constancia», afiadia:

«Nuestro querido amigo don Juan Miguel Orcolaga ha
llegado muy delicado de salud».

En «El Pueblo Vasco» del dia 6 de marzo se daban algunas no-
ticias referentes a J. M. Orcolaga. Se decia que por primera vez
desde su regreso habia bajado de Igueldo «un tanto mejorado
de la indisposicién que viene sufriendo de América», para visitar
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a las autoridades y amigos; luego pasedé por el muelle, hablando
con los pescadores, y finalmente regresé a Igueldo, anunciando que
volveria a hacerse cargo de la direcciéon del Observatorio a finales
de mes.

Durante esos dias la prensa madrilefia comentaba que J. M.
Orcolaga habia solicitado el establecimiento de un observatorio
meteorolégico en La Corufia, y que habia gestionado la concesién
de una subvencién para su sostenimiento a los ministros de Es-
tado, Fomento e Instruccién Publico.

P. M. de Soraluce, en una de sus largas y temibles cartas es-
cribié el dia 12 de marzo a Amador Dieguez, secretario general
del Real Sub Comité Oceanografico de La Coruiia:

«(...) habrg V. visto la polémica sostenida acerca. del Obser-
vatorio meteoroldogico en Galicia, atacando El Noticiero Bil-
baino (como buen vizcaino) a los sefiores Orcolaga (...). El
odio e inquina: de la Diputaciéon de Vizcaya y parte de la pren-
sa de Bilbao contra Juan Miguel Orcolaga, es debido a que
se negobd a ir a establecerse al Cabo de Machichaco como los
vizcainos pretendian, negandose el sefior Orcolaga a ello, apar-
te de la casi falta. de comunicaciones, en que dicho promon-
torio no tiene condiciones cientificas para el caso, pues bien
saben Vds. todos que un Observatorio Meteorolégico, tiene
que estar situado debajo o encima de las nubes y no en
término medio (...)».

«La Voz de Galicia» el dia 8 de abril notificaba que el Ayunta-
miento corufiense habia acordado sumarse a la iniciativa de la
S. O. G., para instalar un observatorio meteorolégico en La Coruila.
También la Camara de Comerci.o y la Diputacion se adherian al
proyecto. Y terminaba, asi la noticia que daba:

«El seflor Orcolaga, hermano del vicario de Zarauz, sera
decididamente quien se encargue, caso de obtenerse la con-
cesién, de la direccién del Observatorio mencionado».

En la. Memoria que publicé ese mes el Real Sub Comité Oceano-
gréfice de La Coruiia, aparecia J. M. Orcolaga mencionado como
socio de honor de aquella entidad cientifica, y se le hacian elogios
por los servicios que prestaba a los pescadores gallegos y portu-
gueses,
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En la reunién de junta directiva de la S. O. G., celebrada el
dia. 2 de mayo, se acordéd nombrar una comisién especial que
comunicara a la Diputacién de Guipuzcoa todo paso que diera
cerca del gobierno, tal como dirigirse a éste apoyando al R. S. C.
Oceanografico corufiés con motivo de la creacién del observatorio
meteorolégico en la capital gallega, o para solicitar al gobierno una
subvencién supletoria. para el Observatorio de Igueldo (28).

Formaban esa comisién especial P. Caballero, J. Salazar vy M.
Mercader. En el memorandum que presentaron en mano a la Di-
putacién explicaban las pésimas condiciones higiénicas y cientificas,
por falta de estructura, del Observatorio de Igueldo, donde pene-
traba el viento y el agua dentro del edificic que tan visitado era
por personalidades nacionales y extranjeras. Y que por esa causa
estaba. sufriendo mucho el material de observacién, debido a la
humedad constante; dandose el caso, ademads, que P. Orcolaga se
encontraba, encamado desde hacia un mes, aquejado de reuma,
v que su hermano Juan Miguel tenia agravadas las fiebres con-
traidas en México. Pedian los comisionados de la S. O. G. que el
arquitecto de la Diputacién girase una visita al Observatorio para
que estudiase qué obras eran necesarias realizar. Iguialmente, rei-
teraban en el memorandum, la peticién hecha en el mes de febrero
anterior, de proteccién y ayuda de la Corporacién para las Cofra-
dias de mareantes y agrupaciones de pescadores, que todavia se-
guia sin respuesta alguna, ni oficial ni oficiosa.

Al dia siguiente P. M. de Soraluce escribié otra de sus cartas,
esta vez al secretario general de la Liga Maritima, A. Navarrete,
para, contarle, entre otras cosas, a su manera su ultima visita al
Observatorio de Igueldo:

«(...) Estuve en Igueldo, no obstante la glacial del dia, a
visitar a los amigos Orcolaga, quienes contintian enfermos,
debido principalmente a las malisimas condiciones arquitec-
tonicas del edificio, donde penetra la humedad y se estaciona
de una manera espantosa. El subdirector, don Pedro Orcolaga,
estd enfermo en cama con reuma desde el 18 de marzo pa-
sado (la friolera de 46 dias). Y don Juan Miguel, muy decaido

(28) En un oficio de 9 de mayo, dirigido a la Sociedad de Oceanografia de
Guiplzcoa, la Diputacién contestd que le dejaba en libertad de accion para
que recurriera a Madrid, si deseaba hacerlo.



ORCOLAGA Y EL OBSERVATORIO DE IGUELDO 315

con las fiebres traidas de México, y lo mas triste es, que no
podemos lograr que la Diputacién se decida atras o adelante.
Aparte de los pasos oficiales me he ocupado yo también par-
ticular y personalmente en ver de favorecerles cerca de la
Diputacién. Promesas hemos recibido pero realidad atin nada
vemos, y mientras tanto, el Observatorio de Igueldo continua
siendo un hospital (...)».

Con fecha 12 de mayo la Sociedad de Oceanografia guipuz-
coana dirigié sendos escritos a los ministros de Fomento y Marina,
en apoyo de las aspiraciones del Real Subsomité Oceanografico de
La Coruiia, con ¢l fin de qué cuanto antes fuera un hecho la insta-
lacién en la capital gallega de un observatorio meteorolégico ma-
ritimo, para que en combinacién con el de Igueldo y el de Lisboa

«pudiese prestar sefialados servicios a las sufridas y desampa-
radas gentes de mar del Cantabrico y Atlantico espaiiol. Los
dolorosos sucesos acaecidos tltimamente en el Cantabrico han
confirmado una vez maés, la justicia v extrema necesidad que
existe acerca. de la creacion del citado Observatorio Meteo-
rolégico en La Corufias.

Al propio tiempo rogaban a dichos ministros que patrocinaran
moral v materialmente al Observatorio de Igueldo.

En mayo, el ministro de Fomento, el donostia.rra Fermin Cal-
betén, se interesé por la instalacién del observatorio corufiés. Por
su parte, el ministro de Marina habfa acordado subvencionar y
patrocinar el proyecto, vy la. Junta de Obras del puerto corufiés
concedia una subvencioén de 5.000 pesetas.

En éstas, el Observatorio de Igueldo habia. empezado a em-
plear en sus partes diarios, al clasificar la velocidad de los vientos,
el tecnicismo del doctor Prestel. Y J. M. Orcolaga anuncié que
iban a llegar a San Sebastian los meteorélogos mexicanos Victo-
riano Castafieda y Daniel Larraga, para efectuar practicas en
Igueldo. Habian estudiado durante tres afios en el Observatorio Na-
cional Meteorolégico de Nueva York, y tenian el empefio de pro-
fundizar en el «sistema Orcolaga» de prediccién del tiempo. Se les
iba. a preparar la casa llamada <«Estekuas», junto a la plaza de
Igueldo, como alojamiento mientras durara su estancia, porgue
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en el Observatorio resultaba. imposible alojarles por falta de unas
condiciones minimas.
El dia 9 de mayo J. M. Orcolaga. escribi6 a su amigo:

«Mi estimadisimo amigo: Como estos dos ultimos dias he
estado encamado ain yo, de aqui que no se haya podido anun-
ciar este temporal. Conviene que lo publique. Hoy bastante
mejor, aunque con catarro, me he levantado a colocar los
aparatos para que puedan funcionar. Anteayer se di6 la nota
diaria, pero con notas ajenas, pues no podia andar de ven-
tana en ventana. Mi hermano ha empezado a levantarse a
la caida de la tarde. Luego estd de todo bien. Con recuerdos
queda suyo affmo. amigo y capellan (...)».

P. M. de Soraluce escribi6 el dia 14 otra de sus temibles cartas.
Esta vez, de nuevo, al secretario general del Real Sub Comité de La
Corufia, para contarle muchas cosas y, entre ellas lo que sigue:

«(..) Crea V. que por simpatia a los Orcolaga, por com-
pafierismo hacia Vds. y ante lo benéfico y trascendental cien-
tifico y humanitariamente considerado de la aspiracion de
ese Real Sub Comité, se olvida con gusto el calvario que ha
tenido que pasar esta S. O. G., y en especial, la, Comisién nom-
brada al efecto, v compuesta de personalidades tan respeta-
bles como ¢l Presidente, don Paulino Caballero, Director del
Instituto General y Técnico de Guiplizcoa y gran propietario
de ésta, el Vicepresidente, don Julian Salazar, rico consigna-
tario de vapores 'y escritor naval de reputacién en Espafia,
aparte de ser una de las figuras de la Liga Maritima Espa-
fiola, v del Vocal, don Manuel Mercader, opulento propieta-
ric de Guiptuzcoa y duefioc también de la numerosa flotilla
de vapores de pesca de altura «Mamelenas». Estos dos ulti-
mos sefiores, han sido también tenientes de Alcalde. Como ya
saben Vds. por Bertrand y por lo que lo tengo escrito a V.,
en la Diputacién existe una verdadera inquina por cuestio-
nes politicas contra los hermanos sefiores Orcolaga, y ahora
hemos podido palpar que subsiste atin viva dicha incompren-
sible apatia, maxime, cuando se consideran los grandes ser-
vicios cientificos y humanitarios prestados por dichos sefiores,
a los mareantes y pescadores del Cantdbrico en estos ultimos
aflos-(...)s.

El cometa Halley habia hecho llenar infinidad de péginas en
la prensa de todo el mundo. En los periédicos donostiarras durante
semanas no se habia tratado apenas otro tema. En las polémicas,
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vaticinios y premoniciones mas o menos espantosas que se susci-
taron, a cuento del paso del cometa, intervinieron cientificos y afi-
cionados, religiosos y seglares; cada uno daba su opiniéon. J M.
Orcolaga también lo hizo (de un modo bastante sardénico, por
cierto) en dos articulos publicados en los diarios donostiarras de
los dias 27 y 30 de mayo, explicando la nula repercusion que res-
pecto a la. Meteorologia tuvo la, visita del cuerpo celeste.

En el mes de junio, tras la visita de inspeccion realizada al
Observatoric de Igueldo, por parte de los diputados Aguifiaga,
Laffitte y Elizalde, se dieron ordenes por parte de la Diputacion,
para. que se realizaran a toda prisa las diferentes obras urgentes
que necesitaba el edificio. Resulta indudable que la visita, de los
diputados provinciales tuvo mucho que ver con la préxima llegada
de los mexicanos, para que éstos no llegaran a ver con toda su
crudeza en qué condiciones se tenian que desenvolver los Orcolaga,
lo cual, por otra parte, era ya de dominio publico. jBueno era
P. M. de Soraluce para no airearlo a los cuatro vientos!

El dia 18 de ese mismo mes J. M. Orcolaga escribié al presi-
dente de 1a.S. O. G.:

«(...) Tengo gran satisfaccién en dirigirme a esa Sociedad
que me honra, y lo hago con tanto mayor gusto, cuanto sera
mas de su agrado saber, que los alumnos que, subvenciona-
dos por el Gobierno Mexicano han estudiado en los Estados
Unidos, han venido & este Observatorio a hacerse cargo de
mi sistema, cuya importancia ha demostrado mi hermano du-
rante mi estancia en aquella Republica. Como considero grata
para esa Sociedad, me apresuro a comunicarle la. noticia, (...}».

El dia 27 «La Voz de Guipuzcoa» publicaba un articulo respecto
a las obras de urgencia que se habian hecho en el Observatorio,
y tras varias consideraciones referidas al «destartalado edificio»,
terminaba:

«(...) bueno es recordar el interés con que el asunto fue
tratado por la. Sociedad Oceanografica de Guiplzcoa, cuya
colectividad protesté respetuosa pero enérgicamente, del aban-
dono en que se tenia servicio tan importante, que gracias al
celoso cuidado de los sefiores Orcolaga no sufrié mayores
contratiempos».



318 © MIGUEL LABURU

En <El Pueblo Vasco» del dia 8 de julio, se informaba. de la
visita del rey al Observatorio de Igueldo:

«<Ayer al mediodia, S. M. el Rey, acompaiiado de su ayu-
dante-secretario seifior conde del Grove, visité detenidamente
el Observatorio Maritimo de Igueldo, donde por orden de la
Diputacién van a efectuarse diferentes e importantes obras
para dejar dicho Establecimiento a la altura que reclaman los
importantes servicios que viene prestando a los pescadores
(..). El Rey conversé detenidamente con los sefiores Orcola-
ga, a quienes agradecié mucho los trabajos que realizan bajo
el punto de vista meteorolégico y de la salvaguardia de ma-
reantes y pescadores, no sélo del Cantdbrico, sino hasta para
los de Galicia y aun del Norte de Portugal (...). Su Magestad
se interes6 vivamente por los jovenes meteorélogos sefiores
Castafieda y Larraga, quienes se hallaban entonces ausentes,
efectuando practicas por el monte y fotografiando nubes (...
S. M. el Rey, después de inspeccienar cuidadosamente el Ob-
servatorio, se retir6 muy complacido bajo el punto de vista
cientifico, felicitando en extremo al seflor Orcolaga por el
honor que habia recibido, y con él Espaiia, al mandar México
a practicar al Observatorio de Igueldo a dos meteorélogos ofi-
ciales que han estudiado en Establecimientos similares de re-
nombre universal cual los de Washington y Baltimore (...)».

El dia 22 J. M. Orcolaga. escribié a su amigo:

«Mi muy estimado amigo: Ayer estuvo aqui el Sr. Mon-
brison, y me dijo que iba a encargar a la Casa Richard de
Paris un aneméscopo registrador combinado con un anemo-
metro registrador-totalizador para. velocidades. Ya costard (en
fabrica) mil francos.— Estoy sin teléfono. Maflana daré parte al
alcalde de lo que ocurre.— El aparato dicho no se puede colocar
hasta hacer las obras. Requiere un lugar especial— Con
esto por hoy queda suyo affmo. amigo y capellén Q. B. S. M.».

Ese dia la directiva, de la S. O. G. acordé reiterar, cerca de la
Diputacién, las gestiones realizadas meses atrds por P. Caballero,
J. Salazar vy M. Mercader con el fin de unir directamente el Obser-
vatorio de Igueldo telefénicamente con los puertos de Guipuzcoa,
v establecer el mismo servicio con los faros de la provincia.

El 24 de agosto J. M. Orcolaga escribid a su amigo:

«Mi querido amigo: He recibido del Sr. Monbrison (Enrigue)
los siguientes regalos: un anemdscopo registrador Richard para
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la. direccion del viento. Un registrador Richard para la velocidad
absoluta del viento. Un barégrafo Richard. NOTA: Representan
un valor de 1.250 francos. Dios mediante le visitaré esta se-
mana (...)».

En «El Pueblo Vasco» del dia 27, aparecié la siguiente cronica:

«Para, desempeflar una misioén cientifica del ministerio de
Agricultura, de Francia, subié ayer a Igueldo, procedente de
Burdeos el catedratico de Meteorologia de la Escuela Nacio-
nal de Agricultura de Montpellier, Mr. Pierre Rey (..). El
meteordlogo francés Mr. Rey conferencié extensamente con
el popular director del Observatorio de Igueldo don Juan
Miguel Orcolaga, a quien felicité en extremo por sus trabajos
v servicios; examiné con atencién todo y quedd apenado del
estado de abandono en que se halla dicho edificio (...). El
sefior Henry Mombrisson, residente en Biarritz, como prueba
de simpatia y gratitud por los grandes servicios que presta
a los pescadores el Observatorio meteoroldgico de Igueldo, ha
efectuado al sefior Orcolaga un valioso donativo de aparatos
consistentes en (...}».

En el mismo diario donostiarra, con fecha 4 de septiembre
se decia:

«El arquitecto provincial don Ramoén Cortazar, cumplien-
do 6rdenes de la Diputacion, ha estado en Igueldo para re-
conocer detenidamente el edificio en que se halla el Observa-
torio Meteorolégico. Dado el abandono en que durante varios
afios se ha encontrado dicho caserio, hasta el punto que en
su interior ha crecido vegetacion, parece que se imponen
varias obras de importancia en el tejado, paredes y habita-
ciones, para impedir que penetre en adelante la humedad.—
Se han hecho indicaciones al Sr. Orcolaga para estudiar la
manera y forma con que podria establecerse en Biarritz un
observatorio meteorolégico que funcionase segiin su sistema
particular».

Y una crénica aparecida. en el mismo diario, en su numero
del 3 de octubre, informaba:

Anoche oimos en el Casino a varios distinguidos socios
del Real Aero Club, lo agradecidos y satisfechos que se en-
cuentran por lo perfecta v acertadamente que les ha servido
estos dias de experiencias de aviacion el Observatorio Meteo-
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rologico de Igueldo (...) tan satisfecho y reconocido ha que-
dado Mr. de Mombrisson al sefior Orcolaga, que ha prometi-
do regalarle un nuevo aparato, sea un ceraunégrafo, instru-
mento muy importante y carisimo, que graba las ondas her-
zianas remitentes de las descargas eléctricas de las nubes en
un radio de accién de trescientos filometros (...)».

Dos semanas mas tarde Juan Miguel Orcolaga se encontraba
muy enfermo. El médico le prescribié un cambic de residencia al
interior, con el fin de que se repusiera, ya que en Igueldo no
podria hacerlo. Se trasladé a Asteasu. Su hermano Pedro le sus-
tituy6 en la direcciéon del Observatorio.

No cabe duda alguna que Pedro Orcolaga tenia asumidos unos
conocimientos meteorolégicos similares a los de Juan Miguel, eso
si no le sobrepasaba en ocasiones. También era mas dado a escri-
bir, y remitia extensos partes y «Resefias del Tiempo» a la prensa.
Seguia por este procedimiento empefiado en darse a conocer como
meteordlogo serio, responsable y de profundos saberes, asi que es-
cribia. largos y documentados articulos sobre Meteorologia, que
la prensa. le publicaba.

En el mes de noviembre, en una cronica periodisticav reniitida.
desde Fuenterrabia, se decia de é1 lo siguiente:

«(...) En el puerto se han tomado las debidas precaucio-
nes, para que el galernazo que tenemos encima, no haga de
las suyas entre las embarcaciones de pesca surtas en la
rada, para lo cual se han doblado las amarras. Al llegar aqui,
consideramos de justicia tributar un caluroso aplausoc al actual
director interino del Observatoric meteorolégico de Igueldo,
don Pedro de Orcolaga, por el nunca bien ponderado celo
que demuestra en el desempefio de su dificil misién y acti-
vidad en anunciarnos las perturbaciones atmosféricas que, si
bien para los que hacemos «vida en casa» puede no traernos
consecuencia tan desagradables, no es asi para la gente cuya
existencia y porvenir depende de lo que pueda dar de si ese
anchuroso y soberbio mar que tan angustiosa hace a veces la
vida de algunas familias, dignas de compasion (..). La bo-
rrasca que se ha desencadenado esta tarde, la anunci6 ayer
el sefior Orcolaga, v esta mafiana se ha recibido un nuevo
aviso, diciendo que se tomen todas las precauciones debidas
para asegurarse de las iras del furioso temporal-— Por con-
siderar un deber de justicia, como antes hemos dicho, vaya
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nuestro aplauso al inteligente meteorélogo don Pedro de Orco-
laga, merecedor, como su ilustrado hermano, de los mayores
honores de nuestra parte (...)».

Desde luego, no cabia la menor duda de que, de un modo u
otro, los hermanos Orcolaga habia, logrado reducir asombrosa-
mente la némina de los pescadores ahogados en el Cantébrico.

Desde su retiro forzoso en Asteasu, J. M. Orcolaga escribié el
dia 10 de diciembre a su amigo:

«Mi muy estimado amigo: Estoy deseando verle a V. aqui,
yva que no pude verle ahi las dos ultimas veces que lo bus-
caba. Desde aqui tiene V. incomparable salida para Hernio.
La velocidad del viento (con direccién Sur) es aqui poco mas
de la mitad que en Igueldo. Esperando me anuncie su veni-
da (...)».

En sesién de junta directiva, celebrada el dia 23 de diciembre,
la. Sociedad de Oceanografia de Guiplzcoa recibi6 un detallado
informe del viaje a Paris realizado por su delegado en Madrid,
marqués de Seoane y Alhama. Visité el Instituto Oceanografico,
proximo a inaugurarse, fundado por el principe de Moénaco, donde
habia recibido toda clase de informacién y de atenciones por parte
de su director. Habia visitado también la Oficina Central Meteoro-
légica Internacional, donde se interesé por ver el modo de que el
Observatorio de Igueldo recibiera los telegramas de Paris, cuyo
resumen de Europa conocian y expedian telegraficamente a. distin-
tos paises, ya que de ese modo, con ese mayor acopio de datos, los
Orcolaga podrian reforzar el acierto de sus predicciones. En aquel
centro parisino le informaron que para obtener el servicio que
pretendia para Igueldo, era necesario que interviniese el Instituto
de Meteorologia. de Madrid, ya que asi estaba dispuesto por las
convenciones internacionales.
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1911

EL OBSERVATORIO EMPIEZA A RECIBIR PARTES
DE LOS SERVICIOS METEOROLOGICOS EUROPEOS

A pesar de los buenos oficios de P. M. de Soraluce, que reali-
zaba gestiones personales, movia influencias y escribia a los pe-
riodicos; a pesar del apoyo decidido que prestaba la Sociedad de
Oceanografia de Guiptzcoa, v el de las Cofradias de pescadores,
e incluso el de algunas personalidades cientificas de fuera del Pais
Vasco, la Diputacién guipuzcoana se mantenia inflexible respecto
a los hermanos Orcolaga, y muy poco generosa en cuanto a los
gastos necesarios en el Observatorio de Igueldo, que tan exce-
lentes resultados estaba dando desde su fundacién.

De la sesion celebrada por la Diputacién el dia 5 de enero,
el Acta de la misma, expresa lo siguiente:

«A continuacién se leyé6 nuevamente el dictamen de la
Comisién de Fomento, relativo al escrito que dirige el Sr. D.
Juan Miguel Orcolaga, en suplica de que se le autorice a
residir en Asteasu para el restablecimiento de su salud, y
se le ponga en comunicacién telefénica con el Observatorio de
Igueldo, en donde le sustituird su hermano D. Pedro Orcolaga.
La Comisién hace en su dictamen las siguientes declaraciones:

Primera: Que no existe Sub-director ninguno del Obser-
vatorio Meteorolégico de Igueldo, que continlia bajo la sola
v exclusiva direccién del Sr. D. Juan Miguel Orcolaga.

Segunda. Que en consecuencia de ello, del sefior don Juan
Miguel Orcolaga es la responsabilidad de los avisos que cir-
culan desde aquel Observatorio.

Tercera. Que, por tanto, la sustitucién temporal que alu-
de el sefior Orcolaga es meramente personal, sin que la Di-
putacién tenga por qué reconocer la existencia de ningun
otro cargo fuera del de Director, ni tenga tampoco por qué
facilitar a éste los medios de comunicacién entre su residencia
actual de Asteasu y el Observatorio de Igueldo, ni abonarle
lo que le cueste la trasmisiéon de los avisos de Igueldo a As-
teasu y de Asteasu a Igueldo.

Cuarta. Que en estas condiciones, y suponiendo y desean-
do que la permanencia del Sr. Orcolaga en Asteasu tenga



ORCOLAGA Y EL OBSERVATORIO DE IGUELDO 323

una duracién limitada al periodo de tiempo que necesita para
su curacion, no debe haber inconveniente, por parte de la
Diputacién, en autorizarle para que resida alli hasta que logre
el restablecimiento de su salud.

Quinta. Que si el Sr. Orcolaga, fuese porque lo crea asi
menester para restablecerse, fuese por ofra causa. cualquiera,
pensara prolongar por tiempo indefinido su estancia en As-
teasu, se sirva ponerlo en conocimiento de la Diputacion,
para que ésta, en su vista, adopte el acuerdo que estime mas
justo y acertado respecto a la direccién del Observatorio me-
teorolégico de Igueldo.

Pidi6é la, palabra el Sr. Olazabal (D. Juan), y después de
hacer constar la, pena con que se habia enterado de la ins-
tancia del Sr. Orcolaga, por la causa que la motiva, o sea
por la falta. de salud del recurrente, expuso que lo Unico que
en puridad se pide en ella, es que se le conceda un hilo tele-
fonico para comunicarse con Igueldo, v que entendia que no
debe de haber inconveniente en ello, manteniéndose las de-
mas condiciones que se sefialan en el dictamen.— El Sr. Pre-
sidente explicé que la Comision de Fomento habia creido
de su deber ante todo, declarar que en el caso del Sr. Orco-
laga, s6lo se trataba de una.mera sustituciéon personal, sin
que exista en el Observatorio de Igueldo mas cargo que el
de Director, a pesar de las noticias que mas de una vez se
han publicado en contrario. Indicé al Sr. Olazabal (D. Juan)
los razones que se oponen a introducir ninguna. modificacion
en lo ya establecido, v a conceder ese hilo que seria. gravoso
para la Provincia, y obligaria a crear una plantilla de telé-
fonos, cosa que no tiene ninguno de los servicios de la Pro-
vincia.— Sin méas observaciones, fue aprobado por unanimidad
el mencionado dictamen de la Comisién de Fomento».

«La Voz de GuiplUzcoa», en su numero del dia 17 de febrero,
insertaba una crénica. titulada «De Oceanografia», donde daba la
siguiente noticia:

«Los pescadores del Cantdbrico se muestran reconocidos a
la Sociedad de Oceanografia de Guiptzcoa, por el nuevo e
importante servicio que merced a la intervencién de su pre-
sidente, el sefior marqués de Seoane, ha podido prestarles. En
vista de lo que viene acurriendo con el Observatorio Meteo-
rolégico Maritimo de Igueldo, y previa la venia oficial de la
Diputacion de Guiplizcoa, se dirigio al Gobierno, en union del
Real Sub Comité Oceanografico de La Corufia, a fin de lo-
grar una subvencién en pro de dicho centro.— Las gestiones
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no dieron resultado inmediato, principalmente por estarse
ocupando el general de la Armada, sefior Azcéarate, director
del Observatorio Astronémico de San Fernando y el padre je-
suita Ricardo Cirera, director del Observatorio Magnético As-
tronémico de Tortosa, en el estudio de organizacién del ser-
vicio nacional meteorolégico de previsién, a imitacién de lo
que acontece en el extranjero. Hubo pues, que esperar y bus-
car la manera indirecta, de favorecer moralmente al Observa-
torio de Igueldo, ya que no era posible por el momento lo-
grar la protecciéon material del Gobierno.— Y, en efecto, en
vista de que el sefior Orcolaga venia quejidndose de no tener
mas telegramas que de Lisboa, La Corufia y Tortosa, la Socie-
dad de Oceanografia de Guipdzcoa, estudié la manera de lo-
grar que el Observatorio de Igueldo estuviese perfectamente
dotado del servicio meteorolégico internacional central euro-
peo, de Paris— A este fin el seflor marqués de Seoane, apro-
vechando su ultimo viaje a Paris, conferencié con el principe
de Ménaco, con el embajador de Espafia don Juan Pérez Ca-
ballero, con el Director General del servicio central europeo
y otras personalidades del ministerio de Marina de Francia.
Luego, al regresar a Madrid, logré que el Gobierno espadfiol
ordenara que acto seguido de recibirse en Madrid el servi-
cio meteorolégico central europeo de Paris, se transmitieran
por telégrafo todos los telegramas al Observatorio de Igueldo.—
Asi resulta que dicho establecimiento meteorolégico recibe
ahora todos los dias, entre diez v once de la mafiana, mas de
30 telegramas reconcentrados en Paris y expedidos de todo
Europa a las siete, aun de los mismos observatorios de Rusia,
FEscandinavia, Islandia y de las Azores (...)s.

En la revista «Vida Maritima», de la Liga Maritima Espafiola,
con fecha del 28 de febrero y firmado por José Ricart y Giralt (di-
rector de la Escuela de Nautica. de Barcelona), aparecié un largo
v enjundioso articulo (primero de una serie de tres), titulado «La
Galerna del 31 de Enero». Exponia en su escrito cémo en esa fecha
habia habido una terrible galerna en las costas de Catalufia y Va-
lencia, desde el cabo de Tosa hasta el de San Antonio, que sola-
mente en el litoral de la provincia de Barcelona habia causado un
centenar de victimas. El temporal fue imprevisto y los pescadores
habian salido tranquilos a la mar, pues el cielo estaba claro y el
barémetro sefialaba buen tiempo fijo. Los periddicos de Cataluiia
insertaban articulos que buscaban culpables y hacian acusaciones,
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incluso sefialando que la ciencia meteorologica habia fracasado; a
lo que J. Ricart y Giralt replicaba:

«(...) Yo entiendo que fracasa el que le sale mal una cosa
que creia buena; pero los Observatorios serios nunca han da-
do la prevision segura del tiempo por la sencilla razén que
no pueden darla, pues a manera de una ecuacién en que
entran muchas variables, y, por consiguiente, admite infinito
ntmero de soluciones. Pero la prevision del tiempo siempre
ha sugestionado la Humanidad, y fascedores de calendarios
los ha habido en todos los tiempos y en todos los pueblos, ¥
como que los hay con cierta ilustracién que hablan con tono
de magister en la prensa, éstos causan un desvio perjudicial en
la, opinién publica. Es facil comprender que el dia en que sea
una verdad la previsién del tiempo, si llega este caso, los
Gobiernos de las naciones serdn los primeros en publicar los
anuncios, encargando este servicio a los Observatorios oficia-
les (...)».

Y seguia J. Ricart v Giralt con una serie de doctas considera-
ciones. En su segundo articulo, de la serie de tres, comenzaba por
hacer hincapie en que disminuirian los siniestros maritimos en
nuestras costas, si el Gobierno estableciera un servicio oficial de
avisos meteorolégicos en todos los puertos y centros pescadores,
como funcionaba ya hacia muchos afios con buen éxito en las prin-
cipales naciones maritimas, y que era muy censurable que en Es-
pafia no se hubiese seguido ese ejemplo que era humanitario y
al mismo tiempo econémico, desde el momento en que se salvaban
cuantiosos intereses en barcos y mercancias. Y afiadia:

«(...) Tenemos un Centro oficial meteorol6gico, en el Ins-
tituto Geografico y Estadistico, que envia telegramas diarios
a todas las Capitanias de puerto y Centros docentes que lo
piden, constando en aquellos la presion atmosférica, viento
y cariz del tiempo, pero sin puntualizar una previsién, por ser
esto imposible. Estos telegramas, en general, quedan archi-
vados, inservibles, siendo muy contado el numero de perso-
nas que utilizan sus indicaciones; de manera que los que ne-
cesitan de ellas, como los marinos, ignoran su existencia;
por mas que en las Capitanias de puerto se coloquen en lugar
visible, como el tablén de edictos— Enviar estos telegramas
meteorologicos, tal como se hace hoy, es como un formalismo,
o el cumplimiento de une disposicién escrita; es a manera
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de una cosa muerta o inerte al menos; y precisamente lo
que conviene para este servicio, es movimiento, mucha vida
y la mayor actividad para correr més que el temporal (...)».

J. Ricart y Giralt proseguia explicando que eran pocos los da-
tos que se recibian, para que el Capitdn del puerto se atreviera a
echéarselas de zaragozano, v luego resultara que el temporal no apa-
reciera. Y decia:

«Esto puede hacerlo sin responsabilidad alguna un parti-
cular, como cierto astrélogo que en la prensa de Barcelona
publica. la prediccién del tiempo y el Vicario de Zarauz en
San Sebastian. Estos, a quien hay que suponer la mejor bue-
na, voluntad, si se equivocan, la pitada que les propina el
publico no causa dafio; pero no resultaria asi si un Coman-
dante de Marina, con todo su buen celo cerrara el puerto, ¥y
luego resultara. que no hubo motive para ello. El comercio
en masa protestaria, reclamando perjuicios y poniendo en ri-
diculo a la autoridad de Marina (...)».

En el tercer articulo de su serie, J. Ricart y Giralt trataba so-
bre las sociedades de salvamientos maritimos, sus medios y su
organizacion.

El dia 3 de abril el Observatorio de Igueldo anuncié que se iba
a desarrollar una borrasca con vientos del N.O. siendo eso, pre-
cisamente, lo que ocurrié. Aunque el mar estuvo fuerte, los pesca-
dores salieron a faenar y obtuvieron gran cantidad de anchoa. En
cambio, los dias 4, 5 y 6 el Observatorio no remitié ningan parte.

«La Voz de Galicia» de este ultimo dia, en su parte meteorols-
gico, comenté:

«De San Sebastian no hay noticias. El ilustre vicario si-
gue ocupado en las obras del Observatorio de Igueldo».

De hecho, hasta el dia 20 no volvieron a reanudarse los partes
meteorologicos de Igueldo.

A las seis de la mafana del dia 7, aunque hacia un frio in-
tenso v el mar estaba agitado, el viento no parecia fuerte; por
consiguiente, zarparon seis lanchas caleras del puerto donostiarra
con la finalidad de pescar merluza. Segin relaté la prensa donos-~
tiarra del dia 8 iban retrasadas, ya que de ordinario salian de tres
a cinco de la mafana. Su salida habia adquirido caracter de es-
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pectdculo que presenciaron muchos curiosos, en su mayor parte
pescadores, desde la atalaya del castillo de la Mota.

El tiempo empeord rapidamente. La lancha calera que estaba
considerada como la mejor de la costa, «Santa Teresa de Jesus» (de
55 pies de eslora y 13 de manga), a 15 millas del puerto sufrié un
ramalazo de viento del Norte y quedéd quilla arriba. Su patrén, Ga-
briel Zabala, v seis de los tripulantes, se aferraron al casco y re-
sistieron el oleaje cerca de una hora, hasta que fueron salvados
de un modo heroico y tras una lucha inconcebible contra la ma-
rejada por la tripulacién de la lancha <«Elcano», patroneada por
Fernando Galdés. De la lancha naufragada se ahogaron Pléacido
Barrenechea, de 59 afios; Ramoén Gamboa, de 64; y José Mugica,
de 60.

En un escrito en <«El Pueblo Vasco» del 9 de abril, en contesta-
cién a otro anterior aparecido en el mismo diario, firmado por «Leu-
man» (en el que se pedia el establecimiento de «vigias pescadores»
que colocaran sefiales de prevencién de los cambios de tiempo, vy
que se les facilitase teléfono gratuito), P.. M. de Soraluce, entre
otras muchas cosas, decia:

«(...) Que a indicaciones del digno y celoso vocal Alberto
Machimbarrena, la Sociedad de Oceanografia ha efectuado
diferentes gestionees escritas y verbales en comisién, cerca. de
la Excma. Diputaciéon de Guipuzcoa, en estos dos afios, aun-
que siempre inutilmente, para lograr que se unieran telefo-
nicamente los faros y vigias de la costa guipuzcoana con la
red maritima provincial. En caso necesario, se podran citar
fechas y presentar documentaciéon fehaciente (...)».

Otra vez mas, la junta directiva de la oceanogréfica guipuz-
coana acordé insistir ante la Diputacién, solicitando que los faros
y vigias quedaran unidos a la red telefénica provincial, para que
al conectarse a su vez con el Observatorio de Igueldo pudieran
actuar en la previsién de los siniestros maritimos.

En la sesién de la Diputacién de Guiplzcoa, celebrada el dia 27
de junio, se dié cuenta de un escrito del director del Observatorio
de Igueldo, en que solicitaba franquicia telefonica para todos los
puertos de la provincia. '
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El 7 de julio, la comisién del Teléfono provincial de la Diputa-
cion, en un oficio dirigido a la S. O. G., decia:

«Enterada; la, Comisién del Teléfono de la Instancia pre-
sentada por el Presidente de la Sdad. de Oceanografia de Gui-
puzcoa, ha acordado comunicar a V. que todos los faros de
la; Provincia pueden Vds. mismos unirlos a los locutorios mas
proximos de la Red Telefénica Provincial, siendo todos los
gastos de instalacién que esto origine por cuenta de la Sdad.
de Oceanografia. El servicio podra cursarse desde los mismos
faros pero suietandosz a las mismas tarifas que se cursasen
desde los locutorios.—- Dios guarde a V. muchos afioss.

Por su parte, la junta directiva de la S. O. G. a principios del
mes de agosto volvié a debatir el tema del teléfono a los faros. El
comandante de Marina, el marqués de Seoane y Alhama, P. Caba-
llero, J. M. de Aristeguieta, y P. M. de Soraluce trataron, desde el
aspecto humanistico y cientifico, de la gran importancia que para
la salvaguardia. de los pescadores representaba la unién telefénica
tantas veces solicitada. y denegada por la Diputaciéon. Y resolvie-
ron proseguir tenazmente, sin perder el entusiasmo, las dilatadas
v duras gestiones con la Corporacién provincial, en beneficio de
la. protecciéon de los pescadores, de las Cofradias de mareantes vy,
en fin, de la sociologia oceanografica.

En el recientemente aparecido Boletin de la Sociedad de Ocea-
nografia guipuzcoana (era, en realidad, una revista de pequefio
formato y con ilustraciones y grabados, que tuvo una gran acep-
tacion y difusién en los ambitos oceanograficos nacionales y extran-
jeros), Pedro Orcolaga inaugurdé una seccién meteorolégica, con
cuadros estadisticos cuatrimestrales de observaciones termométri-
cas, v con sus documentadas y celebradas resefias del tiempo, que
por fin lograban coleccionarse en una publicacion cientifica. Su
hermano Juan Miguel aporté en octubre al Boletin de la S. O. G.
(Boletin num. 2, correspondiente al mes de noviembre) un trabajo
titulado «Leyes de la Circulacién Atmosférica en el Cantdbrico» (29).

{29) Se halla transcrito integro en el APENDICE ViH.
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1912

LA GALERNA DEL DIA 12 DE AGOSTO

Las relaciones de Pedro Orcolaga con la S. O. G. se estaban
deteriorando. Algunos de los directivos de la Sociedad (a cuya jun-
ta, directiva pertenecia J. M. Orcolaga desde su fundacién) no eran
muy adictos a los dos hermanos meteordlogos; ademas, algunos
eran, o habian sido diputados provinciales. Esta. anémala, situacién
termindé en ruptura definitiva, a través de la Cofradia de pesca-
dores de San Sebastian, de la que Pedro fue su secretario. De
modo que cuando la Sociedad le pidié que colaborara en la Es-
cuela de Pesca (creada, altimamente por la S. O. GJ), se negé. De
este modo lo explicaba <«El Pueblo Vasco» del dia 12 de enero, en
su «Croénica del Tiempo»:

«De Meteorologia.— En vista de no haberse podido llegar a
un acuerdo con el ayudante del Observatorio de Igueldo, don
Pedro de Orcolaga, para que explicase nociones de Meteoro-
logia en la Escuela de Pesca, ramo tan importante y trascen-
dental para nuestros sarrantzales», se estd gestionando para,
ver si seria posible, que desempefiara dicha clase, un ilus-
trado sacerdote, fisico notable y residente entre nosotros».

Pedro Orcolaga. llevaba, el peso del Observatorio de Igueldo y
sus partes del tiempo seguian apareciendo en la prensa local, re-
gional y del Sudoeste francés. Publicaba su «Resefia del Tiempo»
en el Boletin de la. S. O. G. y en la revista «Euskal-Erria». Mientras
tanto, Juan Miguel Orcolaga, con su salud muy quebrantada, se
dedicaba principalmente al estudio y a escribir largos articulos po-
1émicos de la ciencia que tan bien dominaba.

El 24 de abril aparecidé una breve noticia en «El Pueblo Vascos:

«Nuevo meteordlogo.— En el Observatorio de Igueldo ha es-
tado varios dias practicando la ciencia. astronémica un joven
coadjutor de la parroquia de Orio (30), del cual hace grandes
elogios el popular meteorélogo Juan Miguel Orcolaga-.

P

{30) D. Manuel lriondo, presbitero.
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En la sesién de la Diputacion guipuzcoana, celebrada el dia 6
de mayo, se presenté un dictamen de la comisién de Fomento, que

decia:

«(...) se ha enterado la Comisién de Fomento de la solici-
tud elevada a V. E. por don Pedro Orcolaga, en peticién de que
se le nombre Subdirector del Observatorio de Igueldo, cargo
que el recurrente desempefiars tan solo durante las enferme-
dades u otra causa justificada del Director, sin sueldo ni retri-
bucién alguna— Como no ignora V. E. la creacién del Obser-
vatorio de Igueldo se debié a las especialisimas condiciones
gue reune su actual director, que tomoé posesién del cargo
después de haber sido sometidas sus predicciones a maduro
examen de una Comisién a este efecto formada. Por esto, y
porque pudieran juzgarse prematuras las resoluciones que se
adopten ahora respecto a la sustitucién del Director del Ob-
servatorio, la Comision de Fomento entiende que no procede
acceder a la instancia de D. Pedro Orcolaga. (...).— Vicente Laf-
fitte, Eusebio Aranguren, José de Lasquibar, José Maria de
Angulo».

El dia. 11 de mayo «La Voz de Guiplzcoas» publicaba. el siguiente

escrito de su corresponsal en Pasajes:

«No sabemos cudl ha sido la causa, pero es lo cierto que
nuestra, Excma. Diputacién ha dejado aislados por completo
del resto de la provincia a nuestros convecinos del barrio de
San Juan. Dicha poblacién tenia un teléfono provincial, del
que hacia uso todo el que lo necesitaba, y ahora se lo ha su-
primido por causas que ignoramos.-— El perjuicio que con tal
medida se origina en aquellos convecinos nuestros, es muy
grande; no solamente a los comerciantes dedicados a la sa-
lazon de pescado, sino también a los sufridos pescadores, que
ignoraran en lo sucesivo el contenido de los telefonemas avi-
sos del sefior Orcolaga, pues uno de estos que se reciba a las
cinco o seis de la tarde en invierno en la Central de Ancho,
tardars irremisiblemente mucho tiempo en llegar a San Juan,
0 quizas no lo reciban hasta el dia siguiente, unas veces por-
‘que reinars temporal en la bahia, otras por no haber embar-
cacién disponible (...)».

En el Boletin nim. 4 de la S. O. G. correspondiente al mes de
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junio, se publicé un trabajo de J. M. Orcolaga, titulado «De re me-
teorolégica» (31).

«La Voz de Guipuzcoa», en su numero del 18 de julio, daba la
siguiente noticia.:

«Servicio meteorolégico maritimo.— En vista de ciertas ges-
tiones que estdn efectuando diferentes Cofradias de Marean-
tes de Galicia, GuiplUzcoa y Vizcaya, para favorecer y fo-
mentar los servicios meteorolégicos que viene prestando a
los pescadores y navegantes del Cantdbrico el Observatorio
de Igueldo, ayer pasaron el dia en San Sebastian, por asuntos
de servicios relacionados con la Diputacion y la Sociedad de
Oceanografia, el ex vicario de Zarauz, don Juan Miguel Or-
colaga y su ayudante don Manuel Iriondo, capellan de Orio.—
A indicaciones de Miramar, el sefior Orcolaga, durante la
estancia en Gijon del rey, telegrafiard diaria. y directamente
al sefior alcalde de dicho puerto asturiano, sus observacio-
nes meteorolégicas, cuantas veces lo juzgue oportunos.

Y llegé el dia. 12 de agosto de ese aflo 1912, de horrendo re-
cuerdo. Bien entrada la noche, sobrevinoe una pavorosa galerna.
Y segtn referia «El Pueblo Vasco» del dia 14:

«(...) La motivé el fuerte viento del N.O. que se habia
levantado inopinadamente a tultima hora de la tarde, des-
pués de un dia tranquilisimo y de franca calma. Para. todos,
entendidos y neoéfitos, fue una sorpresa el anuncio del Obser-
vatorio de Igueldo, preconizando la galerna (...)».

Se hundieron 15 lanchas pesqueras de Bermeo, Lequeitio y Elan-
chove. Se ahogaron 143 pescadores, de ellos 115 bermeanos. Entre
todos dejaron un numero superior a quinientos desamparados, en-
tre viudas, huérfanos y familiares a su cargo, que, como siempre
ocurria. en estos desgraciados casos, quedaron en la mayor miseria
y dependiendo de la caridad publica. Un superviviente, Juan Daniel
Escurza, patrén de la lancha «San Nicolas», de 40 afios de edad
y padre de cinco hijos, pasé 56 horas en el agua aferrado a un
trozo de maéstil, antes que pudiera ser rescatado.

La tragedia, en su mayor parte pudo evitarse, puesto que el
Observatorio de Igueldo habia, cursado telegramas a todos los puer-

{31) Se halla transcrito integro en el APENDICE IX.
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tos de la costa desde Burdeos a Galicia. J. M. Orcolaga remitié
los telegramas con 14 horas de anticipacién; éstos prevenian: «Harg
buen tiempo, pero la situacién se prepara para galernas. No hubo
desgracias entre los pescadores del litoral cantabrico, excepto los
vizcainos.

Toda la prensa de la region dedic6 durante varios dias gran-
des espacios en sus paginas para reportajes y noticias sobre la ca-
tastrofe. En su numero del dia 15, «El Pueblo Vasco», explicaba:

«El dia. 12 se habia avisado a los pescadores que habria tem-
poral, v también lo avisé Orcolaga; pero como los pescado-
res bermeanos salian aun con tiempo inseguro, aguan-
tando con facilidad las borrascas que capeaban y volvian
siempre, creyeron que podrian hacer lo mismo, sin correr gran-
des peligros. Otra de las causas por las que se decidieron a
arrostrar el peligro, fue la proximidad de la fiesta de Nuestra
Sefiora de Begofia v de San Roque, fiestas que respetan los
pescadores, dando por terminada la pesca del bonito. Como
faltaba. solo un dia para la fiesta y los anteriores no habian pes-
cado nada, se determinaron pasar la noche en alta mar, ¥
volver la mafiana, siguiente a pasar la fiesta en casa. Induda-
blemente todos se hubieran salvado, pues los vaporcitos pes-
queros izaron las banderas en sefial de arribada. Las lanchas
prefirieron quedarse y capear el tiempo, mientras los vapores
arribaban aqui v en Santander, a las tres de la madrugada.
Ademas, se quedaron las lanchas para evitar el grave riesgo
de hacerse a la vela para el regreso».

En la. misma fecha, el diario madrilefic «La Epoca», en una
crénica titulada «Brisas del Norte», decia. de J. M. Orcolaga:

«F1 Padre Orcolaga, el famoso meteorélogo de Igueldo, ha-
bia anunciado esta perturbacién atmosférica ayer, en medio
de un tiempo esplendoroso y cuando nadie podia sospechar
semejante cambio. Y no es esta la tnica «carambola» dificil
que ha «cantado» y ha hecho en estos dias. Metidisimo en
agua estaba el dia 3 del corriente: durante toda la maifiana
jarreé de lo lindo y ya andaba la aficién taurina con el agua
al cuello, temiendo que se les aguara la fiesta; pues bien:
el ex vicario de Zarauz se atrevié a pronosticar que la tarde
continuaria. nubosa, pero sin caer una gota. Y efectivamente
la. corrida se celebré en seco, y por la noche se reanudoé la

1luvia, (..)».
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Juan Miguel Orcolaga pronto acudié a la prensa donostiarra,
para sacarse alguna de las multiples espinas que en su corazén
habian clavado los escépticos vy los detractores durante tantos afos.
«El Pueblo Vasco» del dia 17 publicé este escrito suyo:

«En esta ultima perturbacién se han de notar tres cosas
que son: la formacién de un pequefio centro en el saco del
golfo de Gascuiia, la existencia. de otro centro més impor-
tante hacia el N.O. de Francia, vy su bajada al Mediterraneo. El
pequefio centro que, del golfo de Gascuila, se trasladaba al
Mediterrdneo, pudo desviar con facilidad la atencién de los
que no conocen las leyes meteorologicas del Cantabrico, como
engaifié a los pobres pescadores la pequefia Bonantza que se
noté entre las doce menos cuarto y doce y cuarto de la no-
che; pues a consecuencia de la traslaciéon al Mediterrdneo de
dicho centro soplaron brisas del ON.O., N. O. y N., mas, como
ordinariamente se cree que, para haber galerna es necesario
reinen los vientos del Sur y hacer grandes calores, esto, repito
pudo desviar y era natural que asi sucediera ante la conside-
racién de los que desconocen las dichas leyes. Pero con fre-
cuencia sucede que aun del Nordeste salta el viento hacia el
Oeste-Noroeste con impetu de Galerna, sin que ademas haya
habido notable calor. La galerna empezé & soplar en este Ob-
servatorio a las nueve de la noche y con bastante fuerza, pero
adquirié grandes proporciones a las nueve y media. Los em-
bates mas fuertes se registraron a las nueve y media, a las
diez y cuarto, y después... a las diez de la, mafiana siguiente.
La fuerza del viento (representada en kilogramos de presién
sobre una placa, de un metro cuadrado) fue efectivamente a
esas horas de 75, 84 y 93, de manera que su fuerza alcanzoé
su maximum segln se ha dicho a las diez de la mafiana y
en un chubasco que pasé a esa hora. Ahora, para terminar
esta nota, que mas bien pide oraciones que resefias, he de
hacer notar, que me propuse avisar a los puertos a las seis
v media, de la mafiana, pero que me encontré sin comunica-
cién telefénica, y tuve que trasladarme después de celebrar
misa a la. casa Ayuntamiento de Igueldo, y hacer uso de su
teléfono. Asi es que trasmiti no a las nueve, segiin avisé dis-
traido, sino a las ocho y diez. El corresponsal del periédico
de su digna direccién, enganado por alguien (que eso es muy
facil en estos casos) cruzdé y trasmitié esta noticia que entre
otras cosas contiene que <«El dia. 12, se habia avisado a los
pescadores que habia temporal, y también lo avisé Orcolaga».
Mas, ahora, pregunto: ¢quién lo habia anunciado? ;Quién es
ese sefior que lo anuncié antes, al mismo tiempo o después
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de mi?... Nadie. El jefe del Observatorio meteorélogo de Ma-
drid, sefior Galbis, después de haber manifestado que faltaban
casi todos los telegramas de Francia y de las Azores (y) por lo
cual (era) muy dificil apreciar bien la situacién atmosférica
de (hoy). Anuncié: «Vientos flojos o moderados de la. region
del Oeste y tiempo incierto». Y ahora, vuelvo a preguntar:
¢Quién anuncié la dicha perturbacién como no haya sido
alguno que anunciara quincenas o para afos, como hacen los
calendarios zaragozano, etc., etc.».

Por la tarde del dia 18, el naufrago superviviente de la recorda-

da galerna, en compafia del capellan de la capilla de San Pedro,
del muelle donostiarra, padre José Cendoya y de Tomads Balbas
visitaron el Observatorio de Igueldo. En el album de visitantes es-

cribieron:

«En recuerdo de la salvacion milagrosa del pescador le-
queitiano Juan Daniel Escurza del lanch6on de pesca San Ni-
colds. Estuvo naufragado desde las once de la, noche del lunes
12 de Agosto hasta las seis de la mafiana del dia 15, que fue
salvado por el vapor Mamelena N.° 12. Vino a visitar este Ob-
servatorio por su vivisimo deseo de conocer, saludar y mostrar
su reconocimiento al Sr. Orcolaga por sus saludables avisos
en provecho de sus compaferos de profesiéon y firmamos con
el precitado Escurza los presentes a este acto de agradecimien-
to, en Igueldo el lunes 19 de Agosto de 1912-.— «Quedo muy
reconocido a la visita del bravo y cristiano marino, y a los
Sefores que han firmado arriba. Juan Miguel Orcolaga, Pbro.».

En una crénica titulada «La vida donostiarra», escrita por Alfredo

Laffitte, publicada ese mismo dia 19 por «El Pueblo vVasco», que
comentaba. la tltima hecatombe pescadora en el Cantabrico y sus

consecuencias, se explicaba:

«A Orcolaga no se le concede toda la atencién que merece
v esto puede ocasionar nuevas catastrofes en el mar. El tele-
grafia. a todas partes. En algunas, como en Burdeos y Arca-
chén, su anuncio del ultimo temporal previno a la gente ma-
rinera y no hubo desgracias que lamentar. En la costa guipuz-
coana sucedié lo propio. Pero los desdichados bermeanos es-
taban desde hace dos dias en las calas pescando el bonito o
atin; unos dicen que el vapor del transporte de la pesca al
puerto les avisé y no hicieron caso; otros que ignoraron por
completo la noticia. Como en algunos casos, muy pocos, el
cura astréonomo se equivoca, los pescadores se impacientan
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y prevalecen de la perturbacion fracasada para no dar fe y
salir a la, mar. Esto no es prudente, como tampoco lo es el
que por quien corresponda no se ayude a Orcolaga en todo
lo que necesite para cumplir més exactamente su misién sal-
vadora (...)».

Otro escritor, en este caso anénimo, en un articulo titulado
«A lo préactico», también se referia al mismo tragico suceso y en-
focaba la cuestién meteorolégica de la siguiente manera.

(...) Lo primero que se impone es ocuparse del Observa-
torio de Igueldo. Para unos, es éste un elemento previsor de
gran utilidad. Para. otros, los partes del P. Orcolaga son com-
pletamente ineficaces. Nosotros, profanos en la. materia, no
damos la razén a los primeros ni a los segundos. Lo que si
decimos es que hay que hacer una de dos cosas: si el obser-
vatorio, por el personal que lo dirige y por el material de
que dispone, no sirve para lo que es mas esencial, que se su-
prima; si el observatorio puede prestar eficaces servicios en
la, prediccion de las perturbaciones atmosféricas, que se le
dote de todos los medios de informacion y de célculo que sean
necesarios. O herrar o quitar el banco, y las cosas claras para
siempre. Sostener las falsas situaciones es temerario y hasta
criminal cuando en ello se comprometen tan sagrados inte-
reses (...)».

En otro extenso articulo publicado en «La Voz de Guipﬁzcoa»
el dia 21, Julidn Salazar hacia estas reflexiones:

(...) Pero, con ser tan notables y con estar tan briosa y
sentidamente escritos algunos de los articulos que aqui se han
publicado, con ser tan brillantes y acertadas las ideas (...) na-
da se adelantara si las Diputaciones y los Ayuntamientos, las
Cofradias, las autoridades de Marina, cuantos tengan- autori-
dad e influencia sobre la gente del mar, no se preocupan de
implantar lo que sea hacedero, imponiéndose de verdad, a los
que se resistan, llevando en la mente que el pescador, como
en general el marinero, no admite facilmente los consejos te-
rrestres y que por su naturaleza y la costumbre de trabajar
en el mar, en donde realmente se considera duefio y sefior,
creyendo sélo en Dios y en el amor a su familia, es refractario
a toda. clase de asociaciones y reglamentos. Las lanchas bo-
niteras, teniendo cubierta como creo tienen ahora. casi todas,
y siendo por su tamafio y construccion de gran resistencia,
podrian aguantar largo tiempo dando proa a los mares. Uno
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de los medios para conseguir esto, y que se recomienda para
los temporales, son las anclas flotantes de lona de forma, c6-
nica. ¢Las llevan las lanchas cuando salen al mar? Los cha-
lecos salvavidas, singularmente en verano que no hace frio,
pueden sostener a un hombre el tiempo suficiente para espe-
rar el auxilio en muchisimos casos, ¢/tenian salvavidas esos
pobres naufragos? Sospecho que no, pues nuestros marineros,
en general, creen que «esas son cosas de cobarde y no de los
hombres de mar», y hay que convencerles de lo contrario. Aun-
que mi relativa competencia marinera es bastante escasa en
asuntos de pesca, me he permitido ponerla al servicio de
nuestros pescadores al ocurrir siniestros, y deseando unirme
a los que estos dias y en adelante se interesen por esta sufrida
gente, les ruego cuenten con mi modesto concurso y se dig-
nen leer los articulos que publicé La Voz de Guipuzcoa el
31 de Mayo de 1909 y el 23 de Febrero y 8 de Marzo de 1910.
Como concerniente a lo que ahora se habla, veran alli que
el mismo sefior Orcolaga llegé a mostrarse conforme con el
parecer de que se establecieran observatorios meteorolégicos,
ligados por telegrafia, sin hilos con el de Igueldo, en puntos
apropiados de las costas vizcaina, montafesa, asturiana y ga-
llega, con lo cual y provistos de cuantos instrumentos dedica
la. ciencia moderna. a la prediccién de los tiempos y una ob-
servaciéon atenta y entusiasta cual la. que presta a las varia-
ciones del horizonte y el mar nuestro sacerdote meteorélogo,
reuniria mayor acopio de datos que los que hoy tiene para
sus predicciones.— El golpe de viento de la noche del 12 no
fue lo que llamamos galerna, sino un verdadero temporal,
aunque por la época en que estamos no fue, a pesar de su
terrible intensidad, de tanta duracién. como los del invierno.
Pero como no se dej6é prever desde la vispera seria curioso que
el estudioso sefior Orcolaga publicase las fases de esa tormen-
ta, pues aungue algunas ya ha publicado, la explicacién vul-
gar de la direccién e intensidad del viento, sus giros y fuga-
das, forma y color de las nubes, oscilaciones del barémetro y
si hubo o no fenémenos eléctricos, nos pondria en situacién de
juzgar, con alguin acierto, si realmente hubo temeridad por
parte de las infelices victimas, o fue aquello una. sorpresa de
caracter galernero. Si la Excelentisima Diputacién de Vizca-
ya, como se ha anunciado, nombra una comisién que inves-
tigue las causas del ultimo desastre y proponga medios para
evitar o aminorar en lo futuro otros semejantes, ocasién se
le presenta a nuestra Corporacién provincial para ponerse de
acuerdo con la hermana y con las demés de las provincias
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maritimas de Oeste, y tomar acuerdos rapidos y eficaces. Pero
que lo que establezca que se cumpla».

Firmado por <EMEPE», con el titulo «Por los pescadores», y di-
ribido a la Sociedad de Oceanografia de Guipuzcoa, se publicé el
dia 22 otro extenso articulo en «La Voz de Guipuzcoa», donde se
decia:

«(...) Sé que el radio de accién de la Oceanogréafica se li-
mita a esta, provincia, pero esto no es obstdculo para que las
demas vayan también estudiando el asunto en sus respectivas
localidades en lo que atafie a las mejoras que no requieren
la, intervencién del gobiermo y que desde luego pueden lle-
varse a la practica. Deben, por tanto, dar comienzo a esta
labor humanitaria, renovando una vez mas a la Excelentisima
Diputacién provincial la peticién del establecimiento de telé-
fono en diferentes puntos de nuestra costa, los cuales, a mi
juicio, estarian a cargo de «vigias pescadores», que se encar-
garian de indicar a las lanchas cualquier alteracién atmos-
férica, por medio de sefiales de banderas por el dia y hogue-
ras por la noche, asi como también en casos de naufragio pe-
dir auxilio al punto mas cercano. Esta mejoria es imprescin-
dible, pues bien pudiera suceder que el dia de mafana, ocu-
rriera otra catéstrofe aln mayor que la acaecida y la cual
se evitaria implantando este servicio (...}».

En el numero correspondiente al 10 de septiembre la revista
«Vida, Maritima», érgano de la Liga Maritima Espafiola, se publicé
un articule de José Ricart y Giralt, titulado «jPobres pescadores!»,
en el que se referia, desde el punto de vista cientifico, a la galerna
del 12 de agosto en el Cantabrico, y entre otras consideraciones di-
versas, se referia. también al meteordlogo de Igueldo (32).

En el numero del dia 20 de ese mismo mes y en la misma re-
vista citada, el capitan de navio Jacobo Tordén exponia en un razo-
nado escrito (titulado «Las galernas del Cantabrico-), unas cuantas
ideas respecto a lo inapropiado de las embarcaciones empleadas
por los pescadores del Cantabrico. Sugeria cambios en su construc-
cién y sefialaba modos de protegerlas de los peligros del temporal.

(32) Se halla transcrito integro en el APENDICE X.
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También hacia una larga referencia a las galernas y a la dificultad
de su prediccion (33).

La misma revista de la L. M. E. inclufa un trabajo de Luis Gon-
zalez Vieytes, de Santofia, sobre la protecciéon de los pescadores,
donde se decia:

«(...) Establecer un servicio meteorolégico a fin de que los
pescadores conozcan con la debida anticipacién los tiempos
que se aproximan y su intensidad. Y, al hablar de este ser-
vicio no puedo por menos de reconocer las ventajas que a
todos los pescadores del Cantdbrico reportan los avisos del
muy ilustrado Orcolaga, al cual se debe la disminucién de
desgracias habidas en dicha costa en estos ultimos afios (...).
Con la creacion del Cuerpo de vigilancia maritima y un buen
servicio de atalayeros, secundado con un buen ordenado ser-
vicio meteorolégico, seguros estamos que se reducirian a un
minimun las pérdidas que desgraciadamente con harta fre-
cuencia. sufre nuestra humilde clase pescadora (...)».

Por su parte, J. M. Orcolaga, andaba, preocupado por otro asunto
distinto al de la famosa galerna. En consecuencia, publicé un tra-
bajo en el Boletin namero 5 de la S. O. G. (correspondiente al mes
de septiembre), donde hacia una critica a la eleccién del Teide
tinerfefio como emplazamiento de un observatorio meteorolégico (34).
La pista. de esa salida de su territorio del meteorslogo de Igueldo
tal vez se hallara, en una noticia. aparecida en <El Liberal», de
Madrid, del dia 6 de enero, donde se anunciaba:

«Ingenieros gedgrafos fueron & Tenerife para estudiar la
construccién de observatorios aerolégicos. Para el observato-
rio de costa eligieron un cerro llamado Ofra; para el de al-
tura, la sierra, Izafia. Esas instalaciones se van a hacer para.
contribuir al adelanto de la Meteorologia, cumpliendo un com-
promiso que Espafia. contrajo con el Congreso Internacional
de Ménaco de 1909. El ingeniero y arquitecto Malhet ha dise-
fiado los observatorios. El jefe de Estado Mayor José Galbis,
director del Observatorio Central Meteorolégico, va a mar-
char al extranjero con el objeto de adquirir los aparatos ne-
cesarios».

No habia transcurrido un mes desde la catéastrofe del Canta-

(33) Se halla transcrito integro en el APENDICE XI.
(34) Se halla transcrito integro en el APENDICE XIi.
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brico, cuando se reunieron en Bilbao, en el cine Vizcaya, los re-
presentantes de diversas Cofradias de mareantes de Santander, Viz-
caya y Guipluzcoa. La Cofradia de Santofia. fue la que convocéd la
reunién. Acudieron representantes de Zumaya, Colindres, Mundaca,
Bermeo (dos Cofradias), Laredo, Guetaria (dos Cofradias), Fuente-
rrabia, Comillas, Orio, Lequeitio, Motrico, Castro Urdiales, Elancho-
ve, San Vicente de la Barquera, Saturce, Ciérvana, Santander vy
Ondarroa (dos Cofradias).

Se trataba de que una comisién de pescadores solicitara, el apo-
yvo de las Corporaciones provinciales y de sus representantes en las
Cortes, para que interpusieran su influencia cerca del gobierno de
la. Nacién, con el fin de que apoyaran las peticiones que se formu-
laran para. proteger en el mar la vida de los pescadores. Tomando
solamente, para abreviar, la, mocion referente a Meteorologia (hubo
mociones y acuerdos en otras diversas materias: barcos y elemen-
tos de salvamento, puertos de refugio, vapor-factoria, de escameche,
desgravacién en el precio de la gasolina, etc.), se expuso que, siendo
casi todos los temporales del tercer o cuarto cuadrante de N.O,
era conveniente la instalaciéon de un semaforo en Finisterre, con co-
municacion directa. con los puertos, para dar avisos con rapidez.

Hay que comprender que no se invité a la reunién al Unico
meteordlogo, con estaciéon en servicio desde diez afios atras, que
habia en el Cantdbrico, Juan Miguel Orcolaga; que no se tuvo en
cuenta para nada al Observatorio de Igueldo, que no acudieron
a. la convocatoria todas las Cofradias del litoral, y que algunas,
como las de Bermeo y Santander, manifestaron que ignoraban de
qué se iba a tratar y que no tenian la representacién oficial de sus
respectivas Cofradias.

También hay que tener en cuenta gque el promotor de la reu-
nién, Bernardino Sancifrian, de Santona, cuando saludé a las auto-
ridades y a la prensa, manifest6 que Unicamente hablaba como
aficionado, y para exponer a los reunidos los proyectos que tenia
para evitar grandes catéstrofes, segin lo refirié a sus lectores «La
Gaceta del Norte- de Bilbao del dia 12 de septiembre (35).

{35) B. Sancifridn tuvo una réplica en la revista «Vida Maritima», del 20
de noviembre, con un escrito del también santofiés L. Gonzdlez Vieytes, titu-
lado «Deshaciendo errores», transcrito integro en el APENDICE XIII.
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«<La Voz de Guipuzcoa» del dia 17 publicé un articulo, remitido
desde Teruel por Juan M. Gorostidi Guelbenzu, titulado <En pro
de los pescadores». El autor empezaba su escrito aplaudiendo la
reunion de las Cofradias en Bilbao; luego, no mencionaba para
nada el Observatorio de Igueldo ni tampoco a los Orcolagea, pero
si le hacia algunas objecciones al «aficionado» de Santofia, pues
decia, respecto a la instalaciéon del seméforo en Finisterre:

«(...) En primer lugar, en Finisterre hay ya semaforo (mo
en el mismo Cabo, pero si a cien metros de él y comunica
con el puerto de Corcubién; pero esto es un detalle. Lo que
no creo es que sea el mejor punto para su instacién. ¢No
seria. mejor establecerlo en Cabo Villano? Y aunque fuera
en uno u otro sitio, la instalacién de una linea de seméforos
en toda la costa resulta costosa (aunque se podia reducir
su numero, empleando Unicamente las seflales de gran dis-
tancia del Cédigo Internacional), y ademds inutil, a la menor
niebla que se presente. El que acerté fue el representante de
Ondarroa: la solucién estd en la linea telefénica costera.
Guiptzcoa ya la tiene; pénganla en sus provincias las Dipu-
taciones de Vizcaya, Santander, Asturias y Galicia, y tengan
las autoridades de los puertos <«la obligacién» de comunicar a
toda la costa las perturbaciones atmosféricas que se obser-
ven (...)»,

El dia 24, «El Pueblo Vasco» publicé un extenso reportaje de
C. Arbex, capitan de Ingenieros e ingeniero gedgrafo, titulado «Ra-
diotelegrafia costera», donde se desechaba el sistema de semaforos.
Entre otras razonadas opiniones, exponia:

«(...) Lo que no me cabe en la cabeza es cé6mo no se ha
pensado desde el primer momento en la radiotelegrafia, tan
genuinamente aplicable al problema que se trata de resolver,
tan seguramente eficaz para evitar la repeticién de catédstrofes
como la pasada. Solamente a ltima hora he visto en El Pue-
blo Vasco del 18 del corriente un articulo del sefior Olano
en el que jal fin! se exponen algunos datos acerca de este
sistema, empleado ya en otras naciones y que se encuentra de
acuerdo con el proyecto que tengo desde antes de aquella
fecha presentado a la Diputacion de Guipuzcoa, cuyas lineas
generales es mi objeto descubrir en este articulo, pues nada
acostumbrado a escribir para el publico y convencido por
otra parte de que si se trabajase més y se hablase menos,
Espafia podria estar mejor de lo que esta (...). Y siguiendo



ORCOLAGA Y EL OBSERVATORIO DE IGUELDO 341

con el resumen de los errores prescritos para resolver la
cuestién, cuanto se ha dicho acerca de la conveniencia y uti-
lidad de las observaciones meteorolégicas, ha sido mas para
reirse de desconfianza que para abogar por ellas, méas para
tratar de poner de manifiesto su pretendida inutilidad que
para demostrar su eficacia, siendo asi, que sea lo que sea lo
que se quiera hacer para evitar la repeticién de esas desgra-
cias, si se quiere hacer algo positivo, ha de ser a base de
un buen observatorio meteorologico. Las razones aportadas
en contra de esto, pueden resumirse en dos: primera, la in-
certidumbre de las predicciones que lleva consigo la descon-
fianza, en los anuncios de temporal por aquellos a quienes
interesan, deesconfianza que a su vez hace que no se haga
caso de esos anuncios, resultando de ese modo estériles los
servicios del observatorio; y, segunda, que aun cuando esas
predicciones fueran ciertas y seguras, la, imposibilidad (4?) de
comunicarlas a los pescadores que se pasan varios dias en
el mar, anulan su validez para remediar el mal que se trata
de evitar. Para refutar la primera de estas razones, basta
hacer saber que la. meteorologia ha progresado y progresa
rapidisimamente en estos ultimos afios a tenor del desarrollo de
los medios rapidos de comunicacién de despachos, pues en un
observatorio meteorolégico, casi todo hoy es cuestiéon de co-
municaciones (...). En cuanto a la segunda razén no hace
falta para echarla por tierra mas que hacer presente a los
que la han aducido su imperdonable olvido del invento de
Marconi (...). Considero que se debe resolver el problema. de
la. costa. por los siguientes medios, que integran mi proyecto:
Primero. Mejorar el Observatorio de Igueldo, no tanto en
cuestion de local y de aparatos (de lo cual, sin embargo, anda
més que mediano) como de comunicaciones con los demais,
para lo que debiera de reconocerse la calificacién de urgentes
a todos los despachos que contuvieran informaciéon meteoro-
logica; asimismo no creo estaria de més un observatorio com-
plementario en el cabo Machichaco (...). Segundo. Estableci-
miento de una, estacién radiotelegrafica fija hacia el cabo de
Santa Clara, entre Ondarroa. y Lequeitio, como centro de la
costa de ambas provincias. Tercero. Construccién de la red
telefénica costera. en la parte de Vizcaya unida en Santurra-
ran a la ya existente en Guiptzcoa y ambas al emplazamiento
de la estaciéon anterior (..). Y cuarta, la reparticiéon a lo
largo de la costa y en nlucleos de poblacién de mayor impor-
tancia pesquera unos cuantos vaporcitos provistos de su es-
tacion radiotelegrafica, también corresponsalees de la estacion
fija costera (...)s.
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Presentado este proyecto de C. Arbex en la Diputacién de Gui-
plizcoa, esta Corporacién, en su sesion de 1 de octubre, le encargé
que también expusiera su proyecto a la Diputacién de Vizcaya;
proponiendo el diputado Aranguren gque se transmitiera a la Cor-
poracién hermana, el agrado con que la guipuzcoana. habia visto el
proyecto, y que se interesara pronta contestacion.

En <«El Pueblo Vasco» del dia 18 de octubre, en su seccién ma-
ritima, aparecio el siguiente anuncio:

«Los partes de Orcolaga.— En lo sucesivo en los escapara-
tes del acreditado comerciante sefior Gerber (Hernani, 6), se
expondran los partes meteorologicos del sefior Orcolaga, como
se verifican diariamente en los soportales de la Diputacion,
Inspeccién municipal y muelle».

El dia 23 del mismo mes y en el mismo diario donostiarra, se
publicé una réplica de Pedro Orcolaga, titulada «La previsién del
tiempo en el Cantabrico», a las resoluciones tomadas durante la
reunién de las Cofradias en Bilbao que fuera convocada por B.
Sancifrian (36).

J. M. Orcolaga, publicé un articulo titulado <«Dificultades e ilu-
siones de los meteordlogos», en <«El Pueblo Vasco» del dia 2 de
noviembre. Se trataba de una serie de reflexionees cuyo objeto no
resultaba del todo claro (37).

«La Voz de Guipuzcoa», en su numero del dia 7 de noviembre,

informaba. a sus lectores:

«Se encuentra en Madrid una comision de las Sociedades
de Mareantes de Santander, Vizcaya y Guiptizcoa, presididas
por Sancifrian. Ayer tarde visité a los directores de periédicos
v diputados para pedirles que apoyen sus gestiones. Hoy visi-
taran a Pidal, para pedirle que se cumplan los acuerdos de
la reuniéon de mareantes celebrada el diez de Septiembre».

Y al dia siguiente, esta otra informacion:

<La comision de las Cofradias de Mareantes de las provin-
cias de Santander, GuiptUzcoa y Vizcaya, visitaron ayer al

(38) Se transcribe integro en el APENDICE XIV.
(387) Se transcribe integro en el APENDICE XV.
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ministro de Marina para pedirle apoyo, en cumplimiento de
uno de los acuerdos adoptados en la asamblea celebrada por
los pescadores del Cantabrico. El general Pidal ofrecié ese
apoyo a los comisionados y les dijo que el dia 18 se reuniria
la. Junta. de Navegacion y Pesca para resolver el asunto. Lue-
go la comisién visité a Navarrete, quien ofrecié su concurso,
v a las cuatro y media de la tarde visité en el Congreso a
Canalejas. A este le hizo entrega de una nota conteniendo
las siguientes peticiones: Instalacién meteoroldgica en Finis-
terre, uniéndola al telégrafo de los puertos del litoral del Norte.
Instalacion de atalayas de sefiales para las embarcaciones.
Construccion de dos puertos de refugio. Exencién de derechos
para la gasolina, empleada, en los motores de las embarcacio-
nes de pesca, a fin de dotarlas de aquellos para que en casos
de mal tiempo puedan resistir los temporales. Organizacion
en el Cantébrico de un servicio de salvamento y guardapes-
cas— Canalejas ofreci6 a los comisionados estudiar estas pe-
ticiones con sus compaileros de gabinete, para resolverlas
pronto.— La comision continuara hoy sus gestioness.

Y el dia 17 volvié a informar de los pasos dados en Madrid
por la comision de las Cofradias, que visité a los ministros de Ha-
cienda y Gobernacién, asi como al conde de Romanones, jefe del
gobierno, recordéndole el apoyo que habia ofrecido. También la
comisiéon visité a Segismundo Moret, quien les ofrecié su decidido
apoyo. A estos ultimos los comisionados entregaron un proyecto de
ley de bases para la seguridad de los pescadores maritimos del
Norte de Espafia.

Las cosas se movieron inusitadamente de prisa en Madrid, pues
el dia 4 de diciembre el gobierno presenté al Congreso un proyecto
de ley, firmado por el ministro de Marina, general José Pidal, que en
su preambulo, decia:

«Los accidentes maritimos que con tanta frecuencia .se
lamentan en las costas Norte y Noroeste de Espafia, dejando
por consecuencia de ello en la mayor indigencia a centena-
res de familias, y el luto reciente que llora la Nacién entera,
y particularmente las viudas y huérfanos de los que perecie-
ron en la catastrofe del Cantabrico durante el pasado mes
de Agosto, han impulsado al Gobierno de S. M. a. estudiar los
medios para atenuar en lo posible estos accidentes, llevando
al animo de aquellos pescadores la natural confianza en los
medios de previsién. El ministro que suscribe somete a la
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deliberacién y aprobacién de las Cortes el siguiente PROYEC-
TO DE LEY: 1.° Se procederd al estudio e implantacién inme-
diata de una facil y rapida, comunicacién entre los seméforos
existentes en las costas Norte y Noroeste de Espafia y los que
convenga aumentar en las mismas, poniéndose al efecto de
acuerdo los Ministerios de Gobernacion y Marina, asi como
la situacion de atalayas gue, complementando este servicio,
estén en comunicacién con los expresados semaforos y tras-
laden en cada momento a los pescadores las noticias de cambio
de tiempo generales que reciban de aquellos y las locales
que les convenga conocer (...)».

En este proyecto de ley, que constaba de otros seis articulos,
en los que se proyectaban obras para puertos de refugio que se
determinarian en los mejores lugares de la costa: que se estable-
cerian en los puertos vapores guardapescas y de auxilio; que se
reformarian los reglamentos por los que se regian las embarcacio-
nes pesqueras, para hacerlas mas adecuadas y seguras; que se
fomentara la instalacién de motores en las embarcaciones pesque-
ras; que se estimulara la sindicacién industrial de los pescadores
v la formacién de cooperativas, montepios, etc.; y que antes de
un afio de promulgada la ley se procederia a la puesta en marcha
de lo defiinido en los articulos, recabando en concurso de las Cor-
poraciones provinciales y municipales y de los Cabildos y gremios
o sociedades de pescadores.

En tal proyecto de ley nada se decia de Meteorologia, de obser-
vatorios meteoroldgicos, de escuelas de capacitacién pesquera, de
comunicaciones réapidas, expeditas y gratuitas y, ni mucho me-
nos, de telegrafia sin hilos. En tal proyecto de ley solo falté en su
capitulo 1° incluir una dotacién de mantas, para que los atalayeros
las agitaran vigorosamente de cara al mar, como aviso para los
navegantes en los casos de cambios de tiempo peligrosos.

Menos mal que la comisién mixta del Congreso elaboro un
dictamen mas racional que el proyecto presentado por el gobierno,
vy que fue aprobado por ambas Camaras y sancionado por el rey
como ley. Porque aqui si se tenian en cuenta las escuelas especia-
les de pesca y la. Meteorologia:

«Articulo 1.°, Por el Ministerio de Marina, se procederéd al
inmediato estudio e implantacién de uno o varios Observato-
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rios meteoroldgicos en las costas N. y N.O. de Espaifia, en el
sitio mas conveniente para conocer los cambios de tiempo que
interesan a los pescadores que en ellas ejercen su industria.
Dicho Ministerio y el de la. Gobernacién decidiran e instala-
rén en el plazo mas breve posible una réapida comunicacién
telegrafica y telefénica entre los Observatorios y los semafo-
ros, y aumentaran los que de éstos sean precisos, asi como las
atalayas necesarias para que las noticias de cambio de tiem-
po que se trasmitan, v que gozaran de franquicia, lleguen
cuanto antes a noticias de los pescadores (...). Articulo 4.°. Por
el Ministerio de Instruccién publica y con cargo al crédito
que para la creacién de nuevas escuelas consta en el presu-
puesto de dicho departamento, se procedera a instalar escue-
las especiales de pesca para colocar a la masa pescadora en
condiciones de aptitud (...)».

Con fecha 25 de diciembre J. M. Orcolaga firmé como presbi-
tero, director del Observatorio de Igueldo, vocal de la Sociedad
de Oceanografia de Guiptuzcoa y socio de honor de la S. O. G. G.
un largo trabajo, dividido en dos partes, titulado «Las galernas del
Cantabrico», en el que se hacia una critica a las gestiones reali-
zadas por el santofiés B. Sancifrian, y replicaba a los articulos del
barcelonsés J. Ricart y Giralt. Ese trabajo se publicé en el Boletin
numero 6 de la, S. O. G. de enero de 1913 y en el Boletin namero 7
de marzo del mismo afio. También se publicd en la revista «Vida
Maritima», en los nimeros correspondientes al 10 y 20 de enero de
1913 (38).

El trabajo de J. M. Orcolaga. tuvo una doble respuesta por
parte de J. Ricart y Giralt, también en la revista «Vida Maritima»,
en los numeros 20 de mayo y 10 de junio, también con el mismo
titulo de «Las galernas del Cantdbrico» (39).

(38} Se transcribe integro en el APENDICE XVi.
(39) Se transcribe integro en el APENDICE XVII.
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1913

SE INSTALA EN EL OBSERVATORIO
LA TELEGRAFIA SIN HILOS (T. S. H)

Mal empezé el afio para la familia pescadora guipuzcoana.
El dia 3 de enero <«El Pueblo Vasco», en su seccién maritima, pre-
venia.:

«E] ultimo anuncio del Observatorio de Igueldo dice que
se acerca una perturbacion atmosférica. El dia de ayer en
tierra fue bueno aunque con frio y celaje que emparfia el sol.
En el mar se noté algin movimiento precursor de esa anun-
ciada perturbacion (...)».

A las ocho de la noche del dia 4, un vaporcito pesquero, nuevo,
de Fuenterrabia, el «Constantino Chiquiya», de 11 toneladas, botado
en el mes de julio anterior, entré en el puerto donostiarra con una
excelente pesca, de sardina. Con él entraron también otros dos va-
porcitos ondarrabitarras, el «San Francisco» v el «San Antonio». He-
cha la descarga del pescado, y a la vista del estado de la mar, el
«San Francisco» se quedé a pasar la noche en el puerto; los otros
dos zarparon rumbo a Fuenterrabia. El «San Antonio», ante el
cariz del oleaje, opté por pasar la noche lejos de la costa. El «Cons-
tantino Chiquiya» siguié en busca. de su destino. Hacia las once
de la noche llegé frente a la barra. Y segin se pudo leer en la pren-
sa donostiarra del dia 6:

«El patrén, Pedro Berrotaran, ordené aguantar a media
maquina con objeto de aprovechar un momento propicio ¥
lanzarse dentro del puerto. Hombre de valor bien probado
en sus luchas con el mar, creyé que habia llegado el momento
que esperaba y quiso cruzar la barra peligrosa, pero entonces
una ola formidable cogié al barco de través y le hizo dar la
voltereta, cayendo al agua. sus trece tripulantes, a pesar de que
iban sujetando el timoén tres de ellos (...). El barco llevaba dos
pequeilos botes, a los que asieron los que pudieron; el patrén
y otros dos naufragos se agarraron al fardo de las redes y
todos fueron juguete de las olas. La fuerza de las olas era tal,
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gue el barco quedd casi «desguazados, con la cubierta des-
trozada y la caldera arrancada, de su sitio (...}».

En definitiva: doce pescadores ahogados, que dejaron nueve
viudas y veintidos huérfanos. Se salvaron el patrén y el fogonero.
«Lay Voz de Guiptzcoa», en su numero del dia 11, publicaba un
articulo de Jualiadn Salazar, titulado como el célebre cuadro de
Sorolla: «jY atn dicen que el pescado es carol», donde se podia

leer:

«(,..) En la «Ley para la seguridad de la pesca en el Norte

.y Noroeste de Espafia», recientemente sancionada, se dictan
disposiciones que tienden a evitar o atenuar catastrofes como
las que tan a menudo lamentamos entre nuestros pescadores,
¥y nos es grato ver que estan de acuerdo con el criterio de las
Comisiones de Cantabrico que fueron ultimamente a Madrid y
con el de los Cuerpos Legisladores, algunas ideas que hace
algunos afios emitimos en este mismo periédico; por ejemplo,
la de establecer observatorios meteorolégicos y unirlos por
telégrafo o teléfono entre si y con el nuestro del monte Iguel-
do. Yo, que aprecio y respeto al estudioso Orcolaga, no estuve
conforme con ¢l cuando no consideraba necesaria la creacién
de esos observatorios del Oeste; aunque luego modificé sus
ideas; y sin datos ni conocimientos suficientes para comentar
sus explicaciones teéricas recientes respecto a la, formacién y
procedencia de los temporales que azotan nuestra costa, su-
pongo que, a pesar de ellas, estara conforme con la redaccién
. que han dado al articulo 1.° de esa ley.— Aceptamos la afir-
macién formulada por el sefior Orcolaga, porque la. demuestra
él sabiamente y porque en la practica lo hemos experimenta-
do, de que, «es un error creer que todos los temporales que
abordan a nuestro litoral sean experimentados primeramente
en las costas de Galicia y vengan recorriendo sucesivamente
las de Santander, Vizcaya vy GuipUzcoa», y afiadimos por nues-
tra. cuenta que todos los marinos que frecuentan el Canta-
brico saben también que sucede muchas veces que, viniendo
por Galicia con tiempo duro y cerrado, se encuentra tiempo
mas bonancible al doblar el cabo Pefias, y aun buen tiempo
al montar el cabo Mayor de Santander. Pero, ¢puede dudarse
de que, sin perjuicio de sostener y aun mejorar el observatorio
de Igueldo y de establecer otro u otros regionales, ha de ser
un factor importantisimo para la prediccién del tiempo las no-
ticias recientes que se tengan de Finisterre, Coruna, Gijén y
Santander? Quiero decir para la prediccién de los temporales,
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que tanto interesa a los pescadores y marinos en general;
pues en cuanto a la galerna se refiere, su formacién y estallido
suelen ser tan simultaneos, que solamente con una atenta
observacién y larga experiencia podra el meteordlogo local
predecir con pocas horas de anticipacién (...). Como punto fi-
nal, y no el de menos interés, formularé al dignisimo sefior
comandante de Marina y a la humanitaria Sociedad de Sal-
vamento de Néufragos, la misma pregunta que hice al ocu-
parme del siniestro del altimo mes de Agosto: ¢Llevaban cha-
lecos salvavidas los tripulantes del «Constantino Chigui»? Nada
dijo de ello nuestra prensa al relatar el naufragio y es de su-
poner, por tanto, que no lo llevaban. Pues es muy sensible, ¥
debe obrarse con mano dura contra los refractarios a ir pro-
vistos de tales prendas de salvamento. Debe suponerse que
dada la cercania a tierra del lugar del naufragio, si los tripu-
lantes de aquel vaporcito hubieran vestido los chalecos antes
de meterse entre las rompientes, se hubieran salvado todos o
casi todos por si mismos o ayudados por quienes corrieron en
su auxilio».

El dia 12 de febrero <El Pueblo Vasco» publicé un reportaje

de F. Angulo Vazquez, que habia visitado el Observatorio de Iguel-
do en compaifiia de P. M. de Soraluce. Explicaba asi lo que vio:

«Hemos querido ir a ver al padre Orcolaga, al antiguo
vicario de Zarauz, para sorprender a este sabio modesto, tan
modesto que por él nadie supiera de su existencia, en el mo-
mento preciso de sus estudios. Una buena tarde pasada, tar-
de de sol, tarde de primavera, poco después del yantar me-
ridiano emprendimos la larga y agria caminata desde el fu-
nicular hasta el Observatorio. Ibamos esperanzados ¢a qué
negarlo? Ibamos esperanzados de encontrar alli todo lo que
nuestra imaginacion nos habia hecho concebir; edificio confor-
table, bien dispuesto, gabinete de trabajo espléndidamente do-
tados (...). Un poco incrédulos, atribuiamos los éxitos del pa-
dre meteorologo, en gran parte a sus aparatos. Por que nos-
otros, profanos en todo cuanto a ciencia se trate, no podiamos
concebir que un hombre pudiese predecir, los cambios de la
atmésfera (...). Y, sin embargo (..). Y, sin embargo, lector,
asi es (...). No te asombres; Orcolaga, el sabio modesto, aus-
tero, el hombre cuya vida es un constante desvelo en bien
de sus hermanos, el hombre sabio que predice las galernas
con trece horas de anticipacién, el héroe obscurecido por su
gran humildad no cuenta apenas con aparatos utilizables...
Figtirate, lector amigo, un observatorio sin luz eléctrica, un
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observatorio sin pilas secas y sin acumuladores, un observa-
torio, en fin, en el cual sélo pudiese emplear un Bardégrafo,
regalo del Rey, vy un Anemo-Cinemdgrafo, regalado por Mr.
de Mombrisson, gran admirador de Orcolaga. Los demds, los
tres ¢ cuatro aparatos que hay, por la carencia, de energia
eléctrica, de pilas secas, de acumuladores, estan inactivos (...).

Orcolaga nos recibe en la puerta del edificio; la larga
y empinada cuesta que subimos sin descansar nos ha fati-
gado. En una salita modesta, que huele a humedad, nos sen-
tamos.— Viste el sabio maestro la ropa del sacerdote; a su
cuello, arréllase una bufanda negra y toca su cabeza con un
gorro circular de terciopelo. Sus cabellos grises salen por de-
bajo del gorro, rebeldes y alborotados.— Nos habla; pidenos
mil perdones por su tartamudez. Y, con emocién honda, nos
cuenta su vida de hombre de ciencia y hombre de fe.— jSus
dos grandes amores! En su voz cascada y amable, percibimos
algo grande que nos deja suspensos; al hablarnos, sus manos
sarmentosas, obscurecidas, accionan, se extienden hacia ade-
lante, cual si quisieran abarcar el infinito.— Por un instante,
reconcéntrase nuestra atencién en su mirada; es grave y pro-
funda; a momentos, quédase fija en un punto del espacio,
persistente, tenaz; entonces, su frente espaciada, desemba-
razada, sUrcase de arrugas; parece suspenderse la vida de
este sacerdote; su voz, oscila ... Luego, sonrie. Y sigue ha-
blando (...

—Padre —hémosle dicho— ¢puede usted explicarnos cémo
conoce el tiempo que ha, de hacer?

Orcolaga sonrie; es su sonrisa como de lastima hacia el
pobre profano que pretendia, curiosear en el misterio de una
ciencia profundisima.

—Fl dificil de explicar —nos dijo—. Lo conozco debido a
una serie de calculos en los cuales he refundido varios siste-
mas. El sistema mas general, el Isobdrico, que tiene como base
principal las noticias telegraficas de otros observatorios, lo
emplec muy pocas veces, o, mejor dicho, ninguna, ... Es mi sis-
tema, de un eclecticismo cientifico muy vasto, entre otras cosas,
tengo en cuenta, los movimientos atmosféricos combinados,
las alturas baromeétricas, y las absoluta y relativa, ambas es-
taticas. Luego... va no puedo explicarle a usted més... para
llegar a. comprenderlo se necesitan ocho afios de estudio.

Por una empinada escalera nos conduce al piso alto; en-
tramos en el despacho y alli vemos, sobre la mesa de trabajo,
una revolucién de libros y papeles, el teléfono, trozos de pie-
dras raras, sacadas de algGn picacho casi inaccesible... El
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sabio nos muestra un rimero de papeles; y nos dice, puesta
la. mano sobre ellos:

—Aqui estda la explicacion que usted me pedia; - es una
obra. que, si Dios me da vida, pienso terminar pronto; quiero
demostrar cémo no son mis nervios, mi naturaleza, la. que me
indica, las variaciones del tiempo... Todo es observacion, cal-
culo, estudio; nada se debe al presentimiento. Cuando digo:
«Hars buen tiempo», «Se prepara galerna», han precedido
antes muchas horas de estudio y de desvelo...

—¢ Qué aparatos usa usted?

—Uno de ellos éste —y nos ensefié el Bardgrafo que el
Monarca le regalara.— También el Anemdscopo, para medir el
viento, y el barémetro.

—¢ Nada mas?

—Los demas, los tengo inservibles por falta de medios
para hacerlos funcionar...

—¢ De quién depende el Observatorio?

—JLa Diputacién provincial lo subvenciona.

—¢ Y no lo arregla?

—Creo que en los presupuestos ultimamente aprobados, se-
fialan nueve mil y pico de pesetas... jBuena falta hacen! Si
quiere usted subir, vera en qué estado estan los techos.

En efecto, subimos a lo ultimo de la casa; en una habita-
cién desmantelada, se veian las tejas de la techumbre. Los
cristales de una claraboya, estaban rotos, v en las partes sa-
nas del techo, la humedad habia hecho florecer vegetacion...
Dimos varios pasos para salir y un pie se hundié en un hoyo...

—iEsto es horrible! —exclamamos—.

—Subamos mas —nos indicé el buen padre—.

Sobre la casa, han construido una garita, a la cual se
sube por una. escalera de caracol.

—Mire usted... aqui hay poesia...

La humedad habia reblandecido las paredes y éstas es-
tan, a trozos, desmoronadas. Junto al suelo, vimos un agu-
jero que salia al exterior.

—¢ Para qué sirve esto?

—Para que salga el agua.

—¢ Y aqui puede usted trabajar?...

—Dice Santo Tomas que el hombre es grande cuando esta
triste...

—¢Y ese aparato? —preguntamos seflalando a uno mayor
que los vistos—.

—Es el Anemo-Cinemdgrafo.

—¢ Lo utiliza usted?
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—No; no es absolutamente necesario. Ademés, ;cree us-
ted que en medio de todo esto se sienten ganas de trabajar?.
No, no... yo necesito otra cosa, necesito tener aparatos utili-
zables, preciso vivir en el siglo XX, como los demads... Aqui
me siento débil; mi fe, mi amor al estudio, mi entusiasmo
por el trabajo no son bastante para sostenerme. Hasta mi
obra, mi suefio de ahora me parece irrealizables...

El maestro, en este momento, tienee un gesto de melan-
colia, tal vez de desaliento, que nos impresiona hondamente.
Sentimos y comprendemos el dolor de este hombre, consagrado
a una grandiosa labor de humanidad, ante el murallén que
ha puesto la indiferencia, de todos...

Bajamos de nuevo al despacho; la noche viene rapida-
mente, y el padre Orcolaga, enciende una vela. A su luz, nos
muestra los dos albums de firmas, casi llenos. Podemos ver en
ellos nombres ilustres, en las ciencias, nombres regios, como el
de la infanta Isabel de Borbén. Nos invita a firmar, y aver-
gonzados de estampar nuestro nombre donde tanta gente ilus-
tre trazaron los suyos, accedimos al deseo que el humilde
maestro nos expresé diciendo:

—yHard usted el favor de honrarme firmando?...

Firmamos, si; el hombre hidalgo nos lo exigié con una
frase amable; el varén humilde, buscé la mejor pluma y nos
la ofrecié con una reverencia... A nosotros, humildes perio-
distas ignorados por todos... Entonces fue cuando comprendi-
mos la grandeza del alma, la. modestia sublime, del maestro.—
Salimos; Orcolaga, nos acompafié un buen trozo, pasado el
pueblo. Mientras anddbamos, a grandes pasos, nos contd co6-
mo a los trece afios, en la, escuela, predecia con firmeza el
tiempo que al dia siguiente habia de hacer. Callabese que
llenaba de admiracion a todos...

Terminamos; antes de poner la ultima letra, queremos
preguntar a la Diputacion Provincial, qué hay de las nueve
mil pesetas destinadas a arreglar el Observatorio. Noblemente
confesamos que no creemos sean las causas, ni el abandono,
ni la. mala voluntad. Otras causas superiores fueron, segura-
mente, las que impidieron la realizacién del deseo de todos—
Y ahora afirmamos que en breve, tal vez mafiana mismo, se
emprenderan las obras para poner el Observatorio de Iguel-
do en condiciones de hacer aun maés fructifera la labor de este
sabio de todos admirado, que se llama, Juan Miguel Orcolaga».

Durante la sesién de junta directiva de la Sociedad de Oceano-
grafia de Guiptzcoa, celebrada el dia 12 de marzo, se traté del
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servicio telefénico maritimo costero, del que venian ocupéndose
desde hacia mucho tiempo sin resultado alguno. Volvieron a in-
sistir en la necesidad de unir telefénicamente entre si los puertos,
faros, atalayas y vigias con el Observatorio de Igueldo.

El marqués de Valdespina, presidente de la Diputacion guipuz-
coana, habia contestado que estaba estudiando con gran carifio el
proyecto. El vicepresidente de la, Diputacion, Eusebio de Aranguren,
presenté a los oceanogrificos donostiarras planos y presupuestos
va terminados para el establecimiento en la costa cantabrica del
servicio telegrafico y telefénico, asunto que no se habia llevado a la
practica porque la Diputacién vizcaina no habia tomado atn una
resolucion definitiva. La Corporacién guipuzcoana estaba por la
realizaciéon del proyecto si las demés Diputaciones provinciales de

la costa ayudaban en ello.

El dia 13 de mayo, en <El Pueblo Vasco» aparecié la siguiente

noticia:

Telefonea el Padre Orcolaga que esta mafiana, debido a
unas obras que estan ejecutandose en el Observatorio, las cua-
les llevan ya mucho tiempo sin adelantar ni menos concluir,
resulta que las observaciones que hace no son todo lo exactas
que debieran ser. Por esto en la nota enviada esta maiana
decia: «Que haria buen tiempo» ha tenido que rectificar por
otra en donde decia que lloveria un poco a ratos. Que sabe
que la culpa de este retraso no la tiene ni el arquitecto ni la
Diputacién y si los que tomaron las obras. Por nuestra me-
diacién viene en concreto a pedir que se activen las obras
cuanto se pueda, con objeto de que sus observaciones sean lo
mas exactas posibles».

En el mismo diario donostiarra, diez dias después se informaba.:

«Se nos comunica que, durante las obras que se han ve-
nido realizando en el Observatorio de Igueldo, se ha inutili-
zado el Barémetro regulador del que el P. Orcolaga se servia
para hacer sus observaciones, por lo cual y hasta que el apa-
rato —que vale unas setecientas cincuenta pesetas— no sea
sustituido, no podré el notable meteordlogo pronosticar el
tiempo probable con la seguridad a que nos tiene acostum-
brados».
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Pedro Manuel de Soraluce escribié en el Boletin N° 9 de la
S. O. G., correspondiente a octubre de 1913:

«(...) Por su parte, la Excma. Diputacién de Guipuzcoa,
comprendiendo la importancia de los servicios que viene pres-
tando el Observatorio meteorolégico de Igueldo, estd resuelto
a proteger de una manera decidida. y magna al benemérito
y virtuoso sacerdote Sefior Orcolaga, y al efecto estd restau-
rando tan perfectamente aquel caserio, que ya hoy va re-
sultando un verdadero palacio elevado a la Ciencia. Con este
motivo, gratisimo me es consignarlo, que S. M. la Reina
Madre, cuando la primera visita que este verano hizo al Ob-
servatorio de Igueldo, quedé sorprendida y muy satisfecha
al ver aquella tranformacion».

En carta oficial de 15 de diciembre, el presidente de la S. O. G.
se dirigié al presidente de la Diputacion de Guipuzcoa, diciéndole:

«La Sociedad de Oceanografia se complace en felicitar y
dar gracias a V. E. por lo perfectamente que ha gquedado con
las reformas y mejoras introducidas por acuerdo de V. E. y
bajo la inteligente direccién del Sr. Arquitecto provincial Don
Ramon Cortazar, el Observatorio Meteorolégico de Igueldo,
fundado y sostenido por esa Corporacion provincial; estableci-
miento cientifico que tan sefialados servicios viene prestando
en todos estos afios a los pescadores y navegantes del Canta-
brico desde La Rochela (Francia) hasta La Corufia (Espa-
fia) (...)».

Respecto a la urgente instalacién de observatorios meteorols-
gicos en la costa cantabrica, todavia un afio después de promul-
gada la ley de proteccion y seguridad de la pesca, no se sabia gran
cosa; solamente consultas. A primeros de julio se habia reunido
en Madrid la junta encargada de estudiar los medios de defensa
contra los temporales del Cantdbrico. Formaban la junta el gene-
ral Estrada, Tomas Azcarate, José Galbis (director del Observatorio
Central Meteorolégico), un representante del ministerio de Fomento,
un jefe de Telégrafos y otro de la direccion general de Navegacion
y Pesca Maritima. En dicha reunién se formaron tres ponencias:
una, para estudiar qué puertos deberian ser destinados a refugio;
otra, para crear escuelas de navegacién y pesca; y la tercera, para
promover la instalacién de observatorios, atalayas y sefiales de
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aviso. Esta ponencia la formaban J. Galbis, T. Azcdrate y el jefe
de Telégrafos. .

La Liga Maritima Espafiola, remitié6 a finales del afio una co-
municacién al ministro de Fomento, en ella le exponia las opinio-
nes de diversas juntas provinciales de la Liga.

La junta provincial de Santander, manifestaba:

«Demostrado en la practica que las galernas apenas pueden
anunciarse con pocas horas de anticipacién, seria. muy con-
veniente que ademadas del Observatorio Meteorolégico de Iguel-
do se establecieran otras, por ejemplo, en Cabo Finisterre,
Punta Estaca, de Vares, Cabo Peiias, Cabo Mayor y Puente de la
Jalea, donde por medio de los semaforos, o por teléfonos
montados al efecto, podrian ir comunicdndose unos a otros
y también al de Igueldo, las fases meteorolégicas, especial-
mente, al acercarse un temporal (...). Ofreceria grandes ven-
tajas la instalacién del teléfono provincial, solicitado de la
Excma. Diputacién de Guiptzcoa por la Sociedad de Oceano-
grafia, a fin de poner en comunicacién telefénica los puertos
de aquella costa con el Observatorio de Igueldo, cuyo direc-
tor, sin perjuicio de los partes que envia por la mafiana y
tarde, podria enviar uno a las nueve de la noche, préxima-
mente, antes de que los pescadores saliesen a sus faenas».

La junta local de Santoiia, manifestaba:

«Son tan grandes los beneficios que a los pescadores viene
prestando los anuncios sobre la previsién del tiempo del Ob-
servatorio de Igueldo, que, al tratarse de implantar este ser-
vicio oficialmente en la costa, cantdbrica, debe figurar en pri-
mer término dicho observatorio entre los que trata de esta-
blecer el articulo 1.° de la Ley de referencia. A este efecto,
convendria. que el Gobierno negociase con el Padre Orcolaga,
Director de aquel Observatorio, a fin de que ya por medio de
subvenciéon o en la forma que se estime mas conveniente, pa-
sare a formar parte del servicio oficial que se pretende y, por
lo tanto, a depender del Ministerio de Marina. En combinacién
con el de Igueldo debe instalarse otro observatorio en La Co-
rufia, poniendo a su frente persona que retina las condiciones
para tan dificil cargo (...)».

Por su parte, la junta provincial de La Corufia, manifestaba:

«Uno de los sitios méas apropiados para establecer un
centro de esta clase, a que se refiere el articulo 1.° de la ley,
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es, sin ningan género de duda, La Corufa, en -donde desde
antiguo-se deja sentir tan importante necesidad, ya que ac-
tualmente estdn reducidos los navegantes y pescadores de
aquella costa. a recibir escuetas noticias telefénicas, referen-
tes al tiempo, que les comunican de Finisterre, Estaca de Va-
res, Oporto y Madrid v las no constantes que se les transmi-
ten del Observatorio de Igueldo (...)».

Y concluyé el aflo con una estupenda noticia para J. M. Orco-
laga. En diciembre se empez6é a montar en el Observatorio de Iguel-
do una estacién receptora de telegrafia sin hilos. El diario donos-
tiarra «La Constancia», en su ntmero del dia 28 de diciembre, daba
la noticia a su manera, que se supone encantaria a sus lectores:

«La telegrafia sin hilos en Igueldo.— jOtra prueba de la
proteccién de la Iglesia, al progreso de la verdad!— Felicita-
mos entusidsticamente a nuestro muy querido amigo el bene-
mérito y popular director del Observatorio Meteorolégico de
Igueldo don Juan Miguel Orcolaga, por el nuevo v sefialadisi-
mo servicio que va a prestar a nuestros sufridos pescadores en
especial y a la navegacién en el Cantdbrico en general. Gra-
cias a la reputaciéon de que goza en el extranjero, mientras
que muchos de sus paisanos le censuran tan injustamente,
acaba de instalarse en el Observatorio meteorolégico de Iguel-
do una estacion receptora, dé telegrafia sin hilos, sistema Cha-
rron Bellanger, en combinacién oficial con la torre Eiffel de
Paris. Cuando funcione con regularidad dicha estacién, ac-
tualmente en periodo de pruebas, podrd no sélo servir a los
pescadores y navegantes de este «zoco» del Cantdbrico, sino
a los vapores y veleros que vayan de Lisboa y Galicia a Ingla-
terra. Las antenas horizontales son cuatro, en vez de tres, y
como cada una es de cien metros, resulta. que la antena ge-
neral para la recepcién de las hondas herzelianas, es de cua-
trocientos metros de extension. Ayer, aunque imperfectamente
aun, se comunicé la torre Eiffel de Paris con Igueldo dos veces.
La plataforma de la torre de Igueldo se halla a 261 metros
sobre el nivel del mar, en terreno todo libre y despejado. En
cuanto se ha conocido en la costa y en San Sebastian tan
grata noticia, ha causado gran satisfacciéns.

<El Pueblo Vasco», en cambio, informaba a sus lectores de esta
otra mamnera:

«(...) En el Observatorio meteorolégico de Igueldo acaba
de instalarse, sin bombo ni platillos, una estacién receptora
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de telegrafia sin hilos, sistema francés Charron-Bellanger, que,
de seguro, ha de prestar grandes servicios a la pesca y na-
vegacién (...). Dicha estacién de telegrafia sin hilos, en com-
binacién oficial con la torre Eiffel de Paris, recibird todos los
dias, a las nueve y cuarenta y siete de la maifiana, la hora
astronomica, que servira para los trabajos cientificos y la na-
vegacion, v a las diez y cuarenta el parte meteorolégico gene-
ral (...). En San Sebastian se han hecho experimentos, pero
debido a la multiplicidad de los alambres eléctricos de tran-
vias y teléfonos, v a la situacin topografica de la poblacién,
encerrada en una. cuenca formada por los montes de Igueldo,
Urgull, Ulia y estribaciones de Oriamendi, los resultados no
han sido muy satisfactorios. Por eso, pues, la reputada casa
de construcciones eléctricas de Paris sefiores Viuda de Cha-
rron, Bellanguer y Duchamp, contratistas de teléfonos del
Gobierno francés, se ha filado en el Observatorio meteorolo-
gico de Igueldo, cuya plataforma de la torre se halla, a 2186
metros sobre el nivel del mar y en terreno libre y despejado,
no perjudicandole nada el pico del Mendizorrotz, que se halla
a unos tres kilémetros de distancia y cuya cumbre alcanza
339 metros» (40).

1914

FALLECIMIENTO DE J. M. ORCOLAGA

«La Voz de Guiptzcoa» del dia 4 de enero, comunicaba:

<Ayer se dieron por terminadas las pruebas definitivas de
la estacién receptora de telegrafia sin hilos, instalada en el
Observatorio de Igueldo. Con este objeto ha venido de Paris
un ingeniero de la casa Charron Bellanger, que ha dirigido
la instalacion de los elementos, a cargo del electricista don
Julio Comet— A las 9,47 de la mafana, y més tarde, a las
10,40, se anotaron perfectamente la hora astronémica y el es-
tado meteorolégico, transmitidos desde la torre Eiffel, de Pa-
ris. Luego se recogié un despacho aéreo, expedido de Paris
para Londres, ¢ igualmente fueron sefialados varios radio-
gramas procedentes de estaciones del Norte de Francia— El
ingeniero de la casa Charron Bellanguer ha dado instruccio-

(40) Mds préximo o la realidad, a 261 y a 399 metros de altitud, respec-

tivamente.
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nes al director del Observatorio de Igueldo para el buen fun-
cionamiento de la estacién radiotelegréafica. La comprobaciéon
de algunos ensayos efectuados ayer, se hizo pidiendo dife-
rentes detalles desde Igueldo a la central de Telégrafoss.

Pedro Manuel de Soraluce, el gran amigo y admirador de Juan
Miguel Orcolaga, dimiti6 de su cargo de secretario general de
la. Sociedad de Oceanografia de Guipuzcoa, el dia 22 de febrero.
No volvié a aparecer méas por la S. O. G., en un rompimiento total
con su junta directiva. A los dos amigos tuvo que dolerles mucho
haber llegado a esa situacién con la Sociedad oceanografica, que
con tanto esfuerzo y entusiasmo habian primero proyectado vy
luego creado aftos después; Sociedad que desde el principio habia
apoyado decididamente el sostenimiento y la. mejora del Observa-

torio de Igueldo.
«La Constancia» del dia 6 de marzo, informaba a sus lectores:

«Después de las importantes obras llevadas a efecto por
la, Excma. Diputacién de Guipuzcoa, en el Observatorio de
Igueldo, ha venido a laurearlas el espléndido donativo, que,
en pro de la salvaguardia de los pescadores y navegantes
del Cantdbrico, y consistente en aparatos meteorolégicos de
gran interés, ha efectuado el dignisimo y caritativo caballero
nuestro convecino y amigo don Eugenio Insausti. Es un es-
pléndido donativo que representa varios miles de pesetas.
Se ve que aun existen almas caritativas que se acuerdan de
Orcolaga. Nuestra mas completa enhorabuena a los sefiores
Insausti y Orcolaga, ¥ a los pescadores».

Por su parte, «<La Voz de Guipuzcoa» daba la misma noticia de
esta, otras manera:

«Ayer tuvimos noticia de un nuevo rasgo de nuestro dis-
tinguido convecino don Eugenio de Insausti, quien prosiguien-
do su altruista tarea de llevar a cabo los deseos de la bon-
dadosa dama dofia Candida Ibar, ha donado al Observatorio
de Igueldo una valiosa coleccién de aparatos cientificos, que
estan siendo alli muy necesarios y con los cuales podrén
prestarse los valiosos servicios del Observatorio en mejores
condiciones que hasta ahora (...)».

<El Pueblo Vasco», en su nuamero del dia 7 de abril, decia:

«El domingo, una nutrida caravana de alumnos y de an-
tiguos discipulos de las Escuelas Francesas efectué una gira
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campestre al pico de Mendizorrotz. Tanto a la ida como a la
vuelta visitaron el Observatorio Meteoroldgico de Igueldo y
dieron gracias al sefilor Orcolaga por su amabilidad.— De
conformidad con lo convenido, el sefior Orcolaga expedira dia-
riamente a S. M. el Rey a Biarritz partes meteorolégicos».

Cuando todo parecia ir a mejor jpor fin! para el meteorélogo
de Igueldo, vino el derrumbe, puesto que poco después el Obser-
vatorio entré6 en una crisis, més bien una agonia, precursora de
su desaparicién.

Durante muchas semanas, meses, sus partes meteorolégicos ya
no llegaban a sus habituales puntos de recepcién. En la prensa
regional se publicaban los pronésticos, muy generalizados y poco
concretos, que aparecian en la prensa del Sudoeste francés, o los
que remitia el Instituto Central Meteorolégico de Madrid. Las po-
lémicas, esperadas, bienvenidas, discutidas y casi siempre acerta-
das predicciones del tiempo de J. M. Orcolaga, ex vicario de Zarauz
y popularmente Padre Borrascas, ya no volvieron a darse.

V La razon era sencilla, aunque triste y dolorosa, Juan Miguel
Orcolaga se moria. v

Después de una vida muy agitada, sufrida, y trabajosa, con
pocas alegrias vy demasiados sinsabores, se le iba la existencia co-
rroida por un cancer en el vientre. Sin medios econémicos propios,
siempre luché contra una tenaz miseria. Hombre de ciencia por
vocacién y entrega, autodidacta, se tuvo que enfrentar a la incom-
prensiéon v a la critica destructiva de muchos, demasiados, posee-
dores de titulaciones oficiales. Desde nifio arrastré consigo la ré-
mora de una salud deficiente. Hasta que no pudo més. Su organis-
mo, muy castigado, sucumbié ante una oclusién intestinal. La ope-
racién quirtrgica que le hicieron, a la desesperada, solamente sir-
vi6 para alargar su vida unos pocos dias mds. Fallecié el dia 22
de septiembre, a la una de la tarde, cuando aun no contaba 51
afos de edad.

De lo que sucedié con su funeral y entierro no debieron ser
ajenos Pedro Manuel de Soraluce y Pedro Orcolaga, por su reciente
pero feroz inquina hacia la directiva de 12 S. O. G. '

Juan Miguel Orcolaga, desde la fundacién de la Sociedad ocea-
nografica fue, hasta el dia de su defuncién, vocal de la junta di-
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rectiva, ademas de socio fundador. Pero esa junta directiva no
estuvo presente ni en su funeral ni en su entierro.

Todo fue muy rapido. Al fallecer J. M. Orcolaga, la prensa anun-
cié que las honras finebres y sepelio se celebrarian a las cuarenta
y ocho horas; cuando, en realidad, se celebraron antes de las vein-
ticuatro horas, o sea a las diez y media de la mafiana, en la iglesia
parroquial de Igueldo. La S. O. G. no se enterd, porque quienes de-
bian haberles avisado, no lo hicieron. Mientras tanto, la junta di-
rectiva se reunia con caracter de urgencia, para nombrar una
comisién que la representara en los actos, compuesta. por el presi-
dente en funcionees R. C. Bidaguren, el secretario general F. Mo-
lina y el tesorero M. Mercader.

En cambio, junto a los familiares y amigos como P. M. de Sora-
luce y el coadjutor de Orio (y meteorédlogo aficionado) Manuel Irion-
do, acudieron muchos sacerdotes guipuzcoanos, con el obispo de
Ciudad Real, el donostiarra Javier de Irastorza, asi como represen-
tantes de las Cofradias de mareantes guipuzcoanos, y del Ayun-
tamiento de Hernani, y algunos miembros de la Diputacién de Gui-
pluzcoa. Mas no acudieron, por no haberse enterado a tiempo del
adelanto de las ceremonias, ni representantes de la alcaldia donos-
tiarra ni del gobierno civil. Cuando el gobernador, marqués de Atar-
fe, v el alcalde donostiarra, Carlos de Uhagén, telefonearon a Iguel-
do para saber cuando tenian que subir, les contestaron que funeral
y entierro ya se habian celebrado.

La mascarilla. de Juan Miguel Orcolaga, recién muerto, fue to-
mada por el escultor de San Sebastidn Agustin Fermin Garcia.
Durante el funeral, la capilla de musica de Igueldo, junto con al-
gunos integrantes de la del Buen Pastor donostiarra, con José Luis
Zapirain al d6rgano, interpreté la misa solemne de Gorriti y las
Lecciones e Invitatorio del maestro Buenaventura Zapirain.

Cinco dias después (28 de septiembre) la junta directiva, de la
Sociedad de Oceanografia de Guiplizcoa selebrd una sesién extraor-
dinaria, para debatir lo sucedido con las exequias en Igueldo de
J. M. Orcolaga. Y para compensar su involuntaria inasistencia a
los actos, la Sociedad acordd celebrar en su memoria un funeral
solemne en la capilla de San Pedro del muelle donostiarra, a las
diez de la maiiana del dia 3 de octubre. También acorddé la junta
directive. invitar por escrito a las Cofradias de mareantes de Gui-
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puzcoa y al comandante de Marina, asi como remitieron a la
prensa el anuncio del acto.

Ademas de las autoridades, de los pescadores y de gran nu-
mero de familiares y amistades del difunto, asistié el coadjutor
de Orio, Manuel Iriondo, junto a una nutrida representacién del
Ayuntamiento v de la Cofradia, de aquella villa marinera.

Ofici6 los funerales el vicario de la capilla del muelle, José Cen-
doya, asistido por los presbiteros Befiaran y Hormazabal. El coro
cant6 la Misa y Dispensa de Perossi.

DESPUES DE JUAN MIGUEL ORCOLAGA

Pedro Orcolaga se quedd en una situacién muy inestable y de-
licada tanto laboral como econémicamente, al faltarle el apoyo
de Juan Miguel, de quien dependia para vivir. Si ya desde siempre
la situacién para P. Orcolaga en el Observatorio habia sido muy
precaria, durante la larga ultima enfermedad de Juan Miguel las
cosas le fueron a peor,

La situacion del Observatorio meteorolégico tanto tiempo para-
lizado preocupaba a muchas personas, sobre todo a los pescadores.
Y habia quienes desde una instancia u otra trataban de hallar
una, solucién. '

Un mes antes de la defuncién de Juan Miguel Orcolaga, el
oceanografo Odon de Buen, en una de sus visitas desde Madrid,
suscité en la junta directiva de la S. O. G. (era miembro y direc-
tivo de esta Sociedad oceanografica) la cuestién del Observatorio
de Igueldo y su deplorable situacién, alegando que la S. O. G. de-
beria. intervenir con todas sus fuerzas para seguir manteniendo
su funcionamiento. El vocal Vicente Laffitte( que también ‘era di-
putado provinciall manifesté que habia realizado algunos sondeos
en ese sentido entre sus compaifieros de Corporacién, ya que para
que la S. O. G. se hiciera cargo del servicio meteorolégico deberia
dotarsele de alguna asignacién, puesto que la Sociedad no con-
taba con medios econémicos propios. Odén de Buen sefiald que al
coronel José Galbis (director del Observatorio Central Meteorolé-
gico) le parecia bien la idea de que la S. O. G. dirigiera el Observa-
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torio de Igueldo, v que en cuanto a los gastos que originaria el
sostenimiento del personal oficial del mismo lo pagaria el Estado.
Pero para ello, opinaba Odon de Buen, seria necesario que la Di-
putacién cediera en firme el servicio a la S. O. G. con la presta-

cién econdémica necesaria.

De momento, asi quedo el asunto.

El dia 23 de octubre (un mes después del fallecimiento de J.
M. Orcolaga) la, Sociedad de Oceanografia de GuiplUzcoa remitio
a la Comisién provincial la siguiente carta oficial:

«Reunida la. Junta Directiva de esta Sociedad el dia 22
del corriente mes, acordé significar a V. S. por unanimidad
que, leida, su atenta comunicacién del 15 de Octubre actual
que se relaciona con la conveniencia de la continuacién del
Observatorio Meteorologico organizado y dirigido hasta su re-
ciente fallecimiento por el dignisimo Sacerdote Don Juan Mi-
guel Orcolaga (Q. E. P. D), le suplica se sirva proponer a la
Excma. Diputacién Provincial que continte el citado servicio
en atencién a los eficaces y muy importantes beneficios que
su funcionamiento reporta a la sufrida y valerosa clase pes-
cadora de estas costas; observaciones todas que no solamente
eran atendididas por los mareantes de esta regién, sino que
su influencia y utilidad se extendié¢ a las provincias espaio-
las del Cantabrico, mereciendo dichas predicciones los honores
de la publicacién constante en los diarios mas importantes de
la vecina Republica hasta, Burdeos. Seria de lamentar que
una vez organizado y establecido dicho servicio se suspen-
diera. a causa del malogrado Sefor Orcolaga. En considera-
cién a esa. circunstancia, esta Sosiedad de Oceanografia abo-
ga. encarecidamente por el funcionamiento del servicio me-
teorolégico rogando que al propio tiempo se procure su me-
joramiento o ampliacién que requiere una labor cientifica de
practica utilidad, dentro de los limites razonables que per-
mitan los medios economicos que estén al alcance de la Excma.
Corporacion de Guipuzcoa que tan acertada como expléndida-
mente ha sabido dotar con altas y humanitarias miras a otros
servicios cientificos o culturales que constituyen un timbre
muy glorioso que pone en alto el nombre del solar vasco. La
Junta muy agradecida a la deferencia con que V. S. la ha
honrado al solicitar de ella la presente consulta le testimonia
su mas vivo reconocimiento, ofreciéndose muy gustosa a
sus o6rdenes para cuanto se le ofrezca en orden a extremos
relacionados con asuntos de tan vital interés (...)».
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La solucién definitiva para la pervivencia del Observatorio Me-
teorolégico de Igueldo, vino de la sesi6én celebrada por la Dipu-
tacién guipuzcoana el dia 18 de diciembre de 1914, durante la que
se sometié a debate y aprobacion un dictamen de la comisién de
Fomento, y que el Acta oficial lo expresa de la siguiente forma.:

«La Comisién de Fomento, a cuyo informe han pasado las
solicitudes de los Sres. D. Anselmo Campos, Alcalde de la
villa. de Guetaria, y D. Claudio Valencia, Presidente de la
Cofradia de Mareantes de dicha villa, D. Antonio Mutiozabal,
Alcalde de la villa de Orio, y D. Lorenzo Arruabarrena, Pre-
sidente de la Cofradia de la misma, y la Cofradia de Marean-
tes de Nuestra Sefiora del Carmen, de esta ciudad, que piden
que continte el servicio del Observatorio Meteorolégico de
Igueldo suspendido con motivo del fallecimiento del que fue
su digno y malogrado Director, el Presbitero D. Juan Miguel
Orcolaga. (q. e. p. d.} tiene el honor de manifestar a V. E.
lo siguiente:

Reconocida es, no sélo de hoy sino de todos los tiempos,
la capital importancia que presenta el dificil problema de la
prevision del tiempo.

El asunto es de vital interés, no sélo para la vida del
marino que se lanza a surcar los mares o se dedica a las
penosas labores de la pesca, pues el conocimiento de si le
amenaza o no un huracan, saber su intensidad y direccién le
puede evitar una catdstrofe, sino también para el agricultor
a quien le interesa en extremo saber si puede contar con
abundante o escasa lluvia, para resolver conforme a ello la
extensién que puede dar al cultive agricola y la oportunidad
en segar y recolectar sus mieses. ¢ Quién ignora. que una lluvia
fina y continua es bienhechora al campo, y en cambio un
huracdn puede ser desastroso para la semilla o las plantacio-
nes? Es, pues, evidente que algunas indicaciones sobre el
particular pueden salvar una cosecha. En otras circunstancias
de la vida, jcudntas veces no ha sido el tiempo la causa de-
terminante de un éxito o un fracaso para una Nacién! ;jCuan-
tos intereses se perdian en otros tiempos que hoy logran sal-
varse, gracias a los progresos realizados en la previsién del
tiempo!

El estado actual de la previsién del tiempo en los paises
tropicales es demasiado conocido para que nos detengamos
a ocuparnos de los mismos, que después de todo en poco o
nada afectan a nuestra regién.
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Los nombres de los célebres meteorélogos espaifioles P. Jo-
sé Algre, Director del Observatorio de Manila, respetado en
su puesto por los yankees; el P. Faura, el P. Vifias, Director
del Observatorio de La Habana, el P. Gangoiti y el P. Gutie-
rrez Lanza, pasaran seguramente a la posteridad por sus ad-
. mirables trabajos sobre la previsién de los baguios y ciclones.

Respecto a la previsién del tiempo en los paises, como el
nuestro, situados en las zonas templadas, hay que advertir
que mientras los ciclones de los paises tropicales suelen pre-
sentar caracteres tipicos y regulares que permiten una pre-
vision bastante exacta, asi que van ganando en latitud, como
sucede cuando se encuentran en la segunda rama de su tra-
yectoria, aumentan en extensién, pierden afortunadamente
en fuerza e intensidad y, tropezando con los continentes, se
deforman en gran parte, resultando muy dificil la prevision
acertada de sus efectos.

Por otra parte, en aquellos paises los intereses maritimos
son casi los Unicos que entran en consideracién; pero en
nuestras zonas los intereses agricolas juegan un papel im-
portantisimo en el arduo problema de la previsién del tiempo.

La necesidad de atender a estos dos extremos ha hecho
multiplicar los observatorios meteorolégicos, y ha complicado
la. labor de los grandes servicios de esa indole que sostienen
las naciones més adelantadas, convencidas de los inmensos
beneficios que aquellos reportan a la sociedad.

Bajo ese aspecto entra aqui también el estudio del clima,
el cual por depender de las condiciones topograficas del te-
rreno, admite una variedad extraordinaria y exige una infi-
nidad de observatorios. Conocido el clima de un punto deter-
minado, se puede deducir de ¢l el tiempo probable que se
observara en épocas posteriores y particularmente las modi-
ficaciones que en aquel sitio sufrird un régimen generalmente
reinante.

Es muy cierto que hoy la previsién del tiempo no tiene
base cientifica: se funda en unas cuantas reglas empiricas y
en el conocimiento que los partes telegraficos dan del estado
de la atmoésfera en una extensiéon grande y en un momento
dado. Pero las reglas aludidas se modifican por las influencias
locales, v estas modificaciones son en Espaifla, y sobre todo
en nuestra costa, muy radicales a veces, pueese nuestra me-
teorologia es complicadisima por multitud de causas, y muy po-
co estudiada todavia, porque no se le ha dado en nuestro
pais la importancia que debe tener.

Si la previsién del tiempo a largo plazo es muy dificil
v aleatoria, sobre todo si los anuncios no se hacen como ensa-
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vo o experiencia de ideas mas o menos probables y estan
destituidos de sélidos fundamentos cientificos, necesarios para
considerarlos como un avance realizado ya en la previsiéon del
tiempo, no diremos lo mismo de la previsién local a corto
plazo, la cual puede prestar y presta excelentes servicios, tanto
al marino como al agricultor; y esto no sélo cuando el ob-
servador esti provisto de instrumentos meteorolégicos y uti-
liza, los partes telegraficos que puede tener a su disposicion,
sino también cuando los pronésticos sélo se fundan en la
experiencia que proporciona una constante observacién de los
fenémenos locales. Pero si a esta observacion se afiadiese una
breve nota de las sefales que se han utilizado y del resultado
obtenido, se podrian formar estadisticas que seriamn el dia de
mafiana de gran utilidad para precisar las manifestaciones
especiales del tiempo en nuestra regién.

Los éxitos, justamente reconocidos del finado Sr. Orcolaga,
fueron debidos méds que a otra cosa al conocimiento préc-
tico que el mismo tenia de la climatologia de esta regién. He-
chos de una manera general las anteriores manifestaciones
sobre la prevision del tiempo, vamos a abordar los dos puntos
esenciales sometidos a nuestro informe.

Primero. {Debe continuar funcionando el servicio meteo-
rolégico del Observatorio provincial de Igueldo?

Segundo. En caso afirmativo, ;procede que continie el
servicio como hasta aqui o precisa su organizacién?

Para contestar a la primera pregunta, tanto la Comision
provincial como la Comisién que suscribe, han creido conve-
niente consultar la valiosa opinién de entidades tan impor-
tantes y respetables como la Comandancia de Marina de la
Provincia, Sociedad de Oceanografia de Guipuzcoa y Obser-
vatorio Central Meteorolégico de Madrid, a cuyo frente se
encuentra el ilustrado Comandante de Estado Mayor D. José
Galbis. Todos estos organismos han respondido amablemente
al requerimiento que les ha dirigido esta Diputacién, y la
opinién de los mismos se manifiesta de una manera unéanime
en favor de la continuacién de los servicios del Observatorio
Meteorolégico de Igueldo, fundandose principalmente para ello
en la razon cientifica. y en la conveniencia local. Por todo ello,
la Comisién de Fomento entiende debe continuar funcionando
el mencionado observatorio.

Contestada afirmativamente la primera pregunta, vamos
ahora a ocuparnos de la segunda, o sea de la organizacién
de dicho Centro. La organizacion actual del Observatorio me-
teorolégico de Igueldo es deficiente; ni los elementos cienti-
ficos de que dispone, ni el escaso personal afecto al mismo,
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son garantia suficiente para que pueda funcionar cientifica-
mente.

Si el Observatorio meteorolégico de Igueldo ha de ser un
Centro digno de su nombre y de la Corporacion que lo sostie-
ne; si dicho Centro debe acoplarse al mismo pensamiento y
obedecer al mismo plan cientifico de trabajo que sus similares
que funcionan o han de funcionar en La Corufia y el Cabo
de Machichaco para realizar de comun acuerdo y con abso-
luta identidad de procedimientos, el estudio continuado y la
perseverante y asidua vigilancia de la dificil meteorolgia del
Cantdbrico, se impone su organizacion. Para ello es preciso
ampliar las observaciones barométricas, termométricas, etc.,
hoy en uso, con las corrientes superiores de la atmoésfera por
medio de globos, sondas y demés recursos que suministra la
aerologia {como ya ciertamente se hace en Madrid, Barcelona,
San Fernando y La Coruiia), efectuar observaciones sisteméa-
ticas de radiacién solar de electricidad atmosférica y, en una
palabra, adoptar todos aquellos procedimientos cientificos que
puedan dar base sélida a la previsién de los fenémenos atmos-
féricos, y contribuir principal y eficazmente al descubrimiento
de las leyes que los rigen, tratando de reducir a principios cien-
tificos el empirismo exagerado gue muchos conducen a sus
trabajos. Por otra parte, no parece prudente el cortar de raiz
y abandonar la. norma seguida hasta aqui por el antiguo
Director, y convendria facilitar a los pescadores los avisos en
forma algo parecida, aunque supeditada siempre al estado
actual de la meteorologia; para ello, y mientras se organice
por completo dicho Centro bajo el nuevo plan, podria apro-
vecharse de la experiencia del sefior don Pedro Orcolaga,
hermano del finado Director, nombrandole interinamente ayu-
dante para que pueda reanudar sus interrumpidos servicios
el Observatorio en esta época tan interesante para los pes-
cadores.

Durante el interregno hasta la organizaciéon del Obser-
vatorio, se podria someter al Sr. D. Pedro Orcolaga a una prue-
ba analoga. a la que se sometidé a su malogrado hermano obli-
gandole a remitir los boletin2s meteorolégicos a la Diputacion,
a los Alcaldes, a Fraisoro y a las Cofradias de Mareantes y
entidades marftimas para el examen y confrontacién de los
mismos durante un periodo de tres meses.

Para. terminar con este ya largo informe, vamos a. expo-
ner las bases a las cuales podria ajustarse la reorganizacién
del Observatorio de Igueldo.

PERSONAL.— Es necesario que el personal del Observa-
torio tenga un conocimiento perfecto de la climatologia de
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la. regién; de lo contrario es muy facil que fracase en sus
predicciones y se pierda uno de los fines que se trata de lograr.

JEFE.— Un meteordlogo oficial con un sueldo de 3.000 pe-
setas. Un Ayudante con sueldo de 2.000 pesetas. Plazas que se
proveeran por COncurso.

MATERIAL— Ademéds de los aparatos de que actualmente
dispone el Observatorio, parte del cual ha estado sin funcio-
nar, se ira aumentando gradualmente con nuevos aparatos que
son necesarios para los trabajos aerolégicos, de radiacién,
etc. Se consignaran anualmente para este objeto, conserva-
ci6n, reposicién, adquisicién de material y gastos de oficina, mil
pesetas. E1l material estard constituido de:

Un bardémetro de Bortin.

Termémetros de maxima y minima.
Termémetros para radiacion solar y terrestre.
Termémetro para profundidades. '
Un actinémetro.

Un psicémetro de August.

Un evaporémetro.

Un pluviémetro (0,2 m. de didmetro).

Una veleta.

Un heliégrafo de Campell o Nepheloscopo.

Un anemometro de Robinson con contador eléctrico.
Un higrémetro.

Electréogrofo.

Electréometro.

SERVICIOS PUBLICOS.— Diariamente se publicaran los
resultados de las observaciones mdas importantes para el pU-
blico en cuadros que se colocardn en los sitios que se designa~
ran oportunamente. En los mencionados cuadros se especifi-
caran los datos de la temperatura del mar, horas de las ma-
reas, etc., etc., datos todos de aplicacién inmediata para ba-
fiistas y veraneantes. )

Ademsés de la representacién grafica y de los datos aerold-
gicos que aparecerian en los indicados cuadros, se daria cuenta
en los mismos del estado local presente de la atmosfera y del
mar en todas las costas del occidente de Europa para que
sirva a todos los navegantes, tanto a los que hayan de hacer
una traveesia larga, como a los de cabotaje y pescadores, los
cuales, después de algGn tiempo, aprenderian a apreciar el
valor local de dichos estudios y con ellos y las indicaciones
del Director del Observatorio, no aventurarian sus salidas o
modificarian la direccién de su viaje.
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Dada la excelente situacién del Observatorio de Igueldo,
dentro del Golfo de Vizcaya, las variaciones de los elementos
meteorolégicos hay que estudiarlas de un modo continuo por
medio de aparatos registradores, comparados con otros de
observacién directa, en los que se conozcan de antemano sus
errores diariamente y aun dos o tres veces por dia, trabajo
que es de la mayor importancia, y la adquiriria atn mayor
con las observaciones aerolégicas, de radiacién solar y de
electricidad atmosférica.

Para el estudio sistematico de las galernas, conviene rea-
-lizar una labor arménica con los Observatorios de La. Coruiia,
Machichaco, Biarritz y Bordeaux.

SENALES.— El Observatorio dispondra de un elevado méas-
til pintado de blanco y rojo, de forma que sea visible desde
la poblacion y el puerto.

Las sefiales empleadas para la prevision del tiempo local
se compondran de tres clases de banderas: las triangulares
para la direccién del viento, las rectangulares para el estado
del cielo y los gallardetes para los cambios de temperatura.
Cada. pabellén tendrd su color especial; por ejemplo, el pa-
bellén triangular blanco indicara el viento N., el azul el vien-
to E., el rojo el S.; la bandera rectangular blanca indicars el
buen tiempo, la encarnada el tiempo cubierto, la azul 1luvia,
mitad blanca y roja variable; el gallardete rojo indicara el
cambio brusco de temperatura y el azul el descenso brusco
de temperatura.

El anuncio concerniente al mal tiempo seri una bandera
negra. y blanca y las tempestades se anunciaran con una
bandera negra. Estas sefiales pueden ser reemplazadas por
una. esfera roja de un metro de didmetro en el primer caso y
un cono rojo en el segundo, que seran sustituidas de noche
por un farol rojo en el primer caso y dos en el segundo. Todas
estas sefiales se colocaran en lo alto del mastil.

Para hacer més eficaces los avisos, debe montarse una
antena radiotelegrafica atendida por el meteorologo, con la cual
recogerd a las trece horas treinta minutos, el radiograma
del Observatorio central y asimismo el de la torre Eiffel, de
Paris, tomando también hora, todo lo cual se publicari dia-
riamente y se dar4 a conocer al publico.

El servicio de horas, tan importante en todas partes, ad-
quiere mayor relieve en un puerto de mar de la importancia
de San Sebastidn; se prestaria, por lo tanto, un gran servicio
a los navegantes, y atn al publico, dando diariamente ese
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dato, lo que se puede hacer por medio de un cafonazo, un
toque de sirena, una bola que baja desde una altura, etc., lo
que peermitiria. que los barcos tomasen hora aun en los dias
nublados.

También deberia establecerse el servicio de comparacion
o confrontacién de los barémetros de los barcos. con el normal
que se hallase en el Observatorio, servicio que se hace gra-
tuitamente y en gran escala en otras naciones.

Antes de terminar, nos permitimos proponer a la Excma.
Diputacién un expresivo voto de gracias al Sr. Comandante
de Marina de este puerto, a la Sociedad de Oceanografia y en
particular al Sr. D. José Galbis, Director del Observatorio me-
teorologico de Madrid, por los valiosos informes remitidos vy
que de tan grande utilidad nos han sido para redactar este
informe.

Esto es cuanto sobre el particular ha de informar la Co-
misién que suscribe. Mas adelante podria redactarse un Re-
glamento especial para el Observatorio, Reglamento que ven-
dria a subsanar las omisiones que seguramente existiran en
este modesto trabajo. Tal es el parecer de la Comision de Fo-
mento.— Ladislao de Zabala, José de Lasquibar, Vicente Laffitte,
José Joaquin Aztiria.

Pidi6 la palabra el Sr. Elorza, y dijo que habia solicitado
que quedara este dictamen sobre la mesa, porque creydé que
no se abordaba de lleno el asunto. Afirmoé que era opuesto a
que haya al frente de ese Observatorio ninguno que no sea
técnico; pero que, como el ponente del informe le habia dado
toda, clase de seguridades de que la interinidad seria breve,
no tenia por qué oponerse al dictamen,

Fl Sr. Bianchi dijo que él iba més alla que el Sr. Elorza,
porque era opuesto a que hubiese ninguna interinidad, ya
que se iba a abordar la organizacion del Observatorio.

Us6é de la palabra el Sr. Laffitte, y dijo que ante todo
daba las gracias por los elogios que se habian hecho del dic-
tamen de la Comisién, elogios que correspondian al Director
del Observatorio meteorolégico de Madrid D. José Galbis, a
quien se debia en gran parte el dictamen de referencia. De-
claré que no es cosa de dos dias la organizacion del Obser-
vatorio y la celebraciéon del concurso, y que por ello y por
no tener cerrado el Observatorio, y por tener que responder
a las peticiones de varias Cofradias de pescadores de que se
nombrase para ese puesto a D. Pedro Orcolaga, habia creido
la. Comisién que a éste se le debia encomendar el servicio de
dar los partes, en la misma forma en que vino cumpliéndolo,
con la autorizacién de la Diputacién en 1909, cuando su fi-
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‘nado hermano el malogrado D. Juan Miguel Orcolaga se
ausenté a la villa de Asteasu para atender al restablecimien-
to de su salud. Agreg6 que el Director del Observatorio de
Madrid, cuya competencia técnica es indiscutible, recomen-
daba que se tengan en cuenta los valiosos conocimientos dee
D. Pedro Orcolaga para confiarle el cargo de Ayudante.

El Sr. Olazabal manifesté que él1 creia. que el Observatorio
debia, ser cosa més modesta que la que se propone en el
dictamen de la Comision, pues, a su juicio, bastaba con que
prestase los servicios que ultimamente habia venido pres-
tando bajo la direccion del finado don Juan Miguel Orcolaga,
el cual haria sus predicciones cientifica o empiricamente,
pero el hecho es que acertaba en sus anuncios, que fueron
de utilidad imponderable para la, sufrida clase pescadora.

El Sr. Bianchi pidi6 que se resuelva el dictamen por par-
tes.

El Sr. Pérez Icazategui propuso que ese Observatorio sea
al mismo tiempo una escuela en que practiquen y se formen
para el estudio de la meteorologia los jévenes guipuzcoanos.

Fl Sr. Aguifiaga mostré su deseo de saber aproximada-
mente cuidnto costaria la instalacién, y cudnto el sostenimien-
to del Observatorio.

El Sr. Laffitte manifesté que el sueldo del Director era
de 3.000 pesetas, de 2.000 el del Sub-Director, y la consigna-
cién para material de 1.000 pesetas anuales, y que con esta
altima, consignacion se iria. haciendo la adquisicién de todos
los instrumentos necesarios, de modo que el presupuesto anual
del Observatorio venia, a ser, si se aprobaba el dictamen de
6.000 pesetas.

Declarado por tanto suficientemente discutido el punto, se
acordo resolverlo en votacién nominal; y verificada ésta para
la, primera parte del dictamene, o sea la que se refiere a la
organizacién que en definitiva ha de tener el Observatorio,
fue aprobada por once votos contra siete en esta forma:

Votaron en pro:

Los sefiores Arztiria, Lasquibar, Elorza, Aramburu, Mar-
qués de Valde-Espina, Conde del Sacro Imperio Romano, Laf-
fitte, Aguifiaga, Orbea, Bianchi, Presidente.

Votaron en contra:

Los seflores Laborda, Angulo, Inciarte, Pérez Arregui, Ola-
zabal, Pérez Icazategui, Ameztoy.

El Sr. Angulo, como explicacién de su voto, manifesté que
lo habia. emitido en contra, porque le parece que no esta la
retribucién del Director en relacién con la importancia que
quiere darse al Observatorio.



370

MIGUEL LABURU

Verificada a continuacién votacién nominal para resolver
la, segunda. parte, o sea a la relativa a si se nombra interina-
mente a D. Pedro Orcolaga para que contintie prediciendo el
tiempo, sin que por eso se creen a su favor derechos de nin-
guna clase, fue también aprobade por doce votos contra seis
en esta formas

Votaron en pro:

Los sefiores Arztiria, Lasquibar, Elorza, Aramburu, Mar-
qués de Valde-Espina, Conde del Sacro Imperio Romano, Laf-
fitte, Aguifiaga, Angulo, Inciarte, Pérez Arregui, Presidente.

Votaron en contra:

Los sefiores Laborda, Orbea, Bianchi, Olazabal, Pérez Ica-
zategui, Ameztoy.

En consecuencia quedé aprobado el dictamen de la Co-
misién de Fomento.
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